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INT RODUCT ION 

T he purpos e  of this r eader  is to provide student s  in the 
soc ial s c ienc e s  who wish to do r e s earch on Turkey with read ­
ing materials and a s s istanc e i n  under standing them. In view of 
thi s ,  our intention has not been to s elect the most brilliant arti­
cle s ,  either in style or content ,  but to put together s ample s 
typical of contemporary discu s s ions of s cholarly problems .  
A s  i t  turns out, what i s  typical i s  not nec e s sarily uniform; on 
the contrary, ther e  is ,  characteristic ally in the c a s e  of T urkey, 
a gr eat variety of forms for the pre s entation of scholarly mater ­
ial s ,  all o f  which ar e to a c e rtain degr e e  ' typical ' . 

In the early 1 9 3 0' s Turkey, having experienc ed ,  s ince the 
beginning of the twentieth c entury , a period of vigorous purifi­
c ation of it s language ( i. e . , d e sophistic ation, elimination of 
e s oteric for eign borrowing s) , found it s elf c onfronted with the 
problems of an intensified we sternization in educ ation. W ith the 
inc reas ing u s e  of French rather than Arabic , the younger gener ­
ation o f  s cholar s was  denied acce s s  to the traditional te rminology 
rooted in Arabic . Fac ed with the pos sibility of the complete dom­
ination by French of sc ientific and scholarly t erminology, Turk­
ish educator s  and intellectual leader s were  forc ed into a radical ­
ization o f  their language r eform movement ( now styled as  Dil 
D evrimi, ' Language Revolution ' ) : thi s  involved the c r eati�of 
a new, comprehensive system of sc ientific language to super ­
s ede the traditional one , a vocabulary based on T urkish root s  
but making free  and often arbitrary u s e  o f  derivational mor ­
phemes .  Backed by  the pr e s s  and by  authoritie s in public educa ­
tion, the new ' language '  ha s  had a dec i s ive effect on the genera­
tions that rec eived their inte llectual formation s inc e the 
mid -thirtie s .  T oday, this  new ' language '  has developed into a 
versatile and fairly prec i s e  and s ensitive instrument of expre s ­
s ion; the new generations , which already constitute the most 
active and forc eful element in their c ountry, have now begun to 
exerc i se  an important influenc e  on its intellec tual e stabli shment .  

xi 
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xii Advanced Turkish Reader 

Within the next one or two decade s, they will have completely 
supplanted the r emnant s of the more traditional school. 

T he p r e s ent trans itional period is  characte rized by a com ­
bination o f  traditional element s ,  survivals o f  the Arabic termin­
ology, direct European - mostly French - borrowing s ,  and 
neologisms c r eated to r eplac e older  Arabic or contemporary 
European terms .  T he degree  to  which an author makes use of 
the s e  element s  may s e rve ,  to  a large extent ,  as an indication of 
his age and world-view - unle s s ,  of cour s e, his artic le has 
been ' modernized' by some editor ( as ,  for example, in the c a s e  
o f  Hikmet Bayur) . A c e rtain amount o f  ins ecurity, and there­
for e  divergenc e ,  may be noted in the use  of the new terminology. 
Neverthele s s ,  it predominat e s  in r ecently developed fields 
such a s  soc iology or political s c ienc e ,  and is strongly repre s ent­
ed even in the more traditional discipline s such as history. 

In thi s reader ,  we have emphasized the styl e s  of more r e­
cent date ,  partly becaus e  they will become even more important 
in the near future ,  and partly al so  becaus e  they pre s ent spec ific 
difficultie s to the student .  One of the s e  problems is that the 
student will most likely have become acquainted fir st with the 
spoken language ,  which has ab sorbed but few of the new element s .  
Th e  t eaching materials that h e  us e s  may be  old or c ons ervative,  
and, last but not least ,  the dictionaries  available to him will pro ­
vide a key to an under standing of only a small portion of the vo­
cabulary that he will enc ounter  in the text s .  Even the standard 
Turkish-Turkish dictionary, Türkce Sözlük, does  not list all of 
the new word s ,  much le s s  the various T urkish-English diction­
arie s  available. It should be s tre s s ed, furthermore ,  that our 
s e lection is  intended to prepare the student to r ead modern scho l­
arly pro s e, not the older  sourc e s  thems elve s; for the latter, a 
student of history will need a different kind of preparat ion. 

T he s elections have been arranged  ( as in my Turkish Lit erary 
Reade r1 ) chronologically by the birthdate s  of the author s .  ( in 
s everal c a s e s  the s e  were  not available and had to be e stimated. ) 
In this way the texts, though all written within the last 2 0  year s ,  
mirror, t o  some extent ,  a chronological development o f  style .  

T hi s  order  may also  correspond to the order  o f  difficulty. 
A mor e  prec i s e  ranking in terms of difficulty would be quite 
problematic . One of the factor s that strongly affect s the student '  s 
individual a s s e s sment of the difficulty of an artic le i s  the degree 
of his familiarity with the subj ect matter  of  the piec e.  The follow­
ing table pre sent s  a survey of the dis c ipline s into which the s elec­
tions fall, e ither totally or  in part: 
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ABADAN x 

AKDAG x 

AKSIT x x 
• 

ALANGU x 

BASKAN x 
. 

BAYUR x 

BERK x 

B ERK ES x 

.... ERDENT UG x x 

KIRAY x 

KÖSEMİHAL x x 

MUMCU x 

T ONGUC x 
. 

T ÜRKAY x 

T ÜT ENGİL x x x 

UYGUR x x 

" 

UST UNEL x 
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Many of the artic les  and exc erpt s  from books pre s ent ed here  
have been abridged; stati stic al table s and other illustrative ma­
terial s ,  a s  well a s  almost all footnote s ,  have been left out . On 
the other hand , s ome new footnote s  have been added wher e  nec e s­
sary. Furthermore ,  a sy stem of syntactic al annotation has  been 
introduc ed on the fir st page of each s election, which i s  notor­
iously the most difficult one , and in difficult pas s ag e s  e l s ewhere .  
T he purpos e  of  this annotation i s  to extract key element s  of the 
sentenc e and to i solate and unify complementary parts so that 
the r e sulting skeletal framework can fac ilitate overall under­
standing. T he s igns used are: 

Double underlining show s the main element of the 
subj ect .  

S ingle  underlining i solat e s  complementary struc­
ture s  such as  g enitive -pos s e s s ive c onstructions , 
parallel s ,  ete . 
B rackets enclo s e  a phrase  and combine comple­
mentary element s .  Often their i solation o f  a 
phra s e  point s  up the correlation of words out side 
the bracket s .  
B racket s with a broken line i solate a phra se  with­
in the larger phra se  shown by solid bracket s .  

il Parallel line s occur between the two part s of a 
parallel construction. 

As a further help, there  is a section on the grammatical fea­
ture s  in the text s  that require explic ation, a gazetteer and bio­
graphical dictionary, and a vocabulary. The  latter  i s  not as  
complete as  the one  in  my T urkish Literary Reader ,  but it 
should, neverthele s s ,  enable the student to under stand the text s  
without the u s e  o f  another dictionary. 

1 Bloomington, Indiana: Indiana Univer s ity Publications , Uralic 
and Altaic Ser ie s ,  Yol. 2 2 ,  1 9 6 3. 
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IKINcİ MEŞRUTİYET DEVRİ ÜZERİNDE BAZI DU�UNCELER 

Hikmet Bayur 

B ir e s er imizde ( Türk İnkıl�bı T arihi, c. I, s. 2 2 5. ) dediğimiz 
gibi " D�nyada pek az hareket O smanlı Me srutiyeti kadar büyük 
Ümitler doğurmus ve keza pek az har eket doğurduğu ümitleri  bu 
kadar  cabuk ve k�ti olarak bosa  c ıkarmıstır" . 

l 9Ô8 T emmuzunda bütün dün;ada pek c ok k.imll [Batı T ürklüğünün// 
. ---

ve onun o zamanki devleti o lan O smanlı lmparator luğu' nun kurtulmuş 
olduğuna ] inanmıstı. On yıl sonra i s e ,  1 9 1 8  sonbaharında ,  1 9 0 8  

. 

"kurtarıc ılarının" en be lirli bas ları, 1 9 1 4  de suur suzca ate s e  attıkları 
Ülkeyi bırakıp Almanya' ya ka<imı�lardı ve  deviet , [yabancın�n kukla sı  
olarak tahtında kalmaya razı olan bir  Padisah basta kalmak Üzere ,  ] 
sömürge durumuna düsmüstü. • • 

Ger�i Osmanlı de;leti [en az Ü'iyüz yıldan ber i  arka sı bir tür lü 
alınmıyan ic karısıklıklar ve d ı s  yenilmeler yüzünden] cöke ve 
er iyedurmaktayd;. Hemen he rke s de  onda,  [Batı kültü;ünü e sasından 
benimsememis olan bütün devletler gibi , ] ya sama kabiliyeti 
kalmadığına irı°anıyordu. Ancak, hala Adriyatik denizinden ta Kızıl 
denizin Güneyine ve Ba s ra körfezine kadar uzanan [imparatorluğun 
on yıl ic inde parcalanıp ortadan kaybolacağı ] ve [kalan kı smının da  
sömürg•e durumu"na dÜsec eğil 1 9 08  de me�rut iyet ilanı sıras ında 
kimsenin aklına gelmemifit i. Bu gidis  üç yüz yıllık çökü�ler  
zinc ir indeki �ÖkÜfideki 'iabukluk Öl'iüsünü de pek ,  amma pek ı_;ok 
asmı stı .  

. . 

Bu  yıkımı, o da büsbütün ba�ka ve daha pek ufak bir ç apta ,  
[be lki Çar Rusya ' s ının birtakım iler i  gelenle ri ) ta 1 9 0 8  de 
dü şünebilmişlerdi .  

--

Onlar [b ir hükümdarın mutlakıyeti dısındaki her yönet imin, hele 
Doğunun geri ulus larını, yıkıma götür ecegine ) g er<iekten inanıyorlar , 
bu yüzden O smanlıda me s rutiyet ilanına s eviniyor ,  [onu yapanların 
de steklenmes ini// ve yÜr�klendirilme s ini J bile ist iyorlardı. 

Bütün bu yönler  gözönünde bulundurularak bazıları dÜsÜnmÜslerdir 
ki [İtt ihat ve T erakki olmasaydı , // Rumeli ' deki subayların• • 
ayaklanması sonucunda ikinc i me srutiyet ilan edilme s eydi , ) O smanlı 
devleti ic in daha iyi olurdu, veyahut [yüzyıllardan beri  ölüme doğru 

• 
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kayan bu devlet ic in "daha iyi" sözünü kullanmak doğru 
y � olamıyacagından) " daha az fena" olurdu. 

Bu bi�im düşünenler  �u bakımdan yanılmaktadırlar. 
II. AbdÜlhamit yönetimi o derece  cürümüstü ki artık 

ya sıyamıyacak bir duruma dÜsmÜstÜ; i� ayakl;nmaların arkas ı  
alı�amıyordu. Alman dostıuğ:ı velAlm;nlara :Avrupa ' yı en ı_;abuk 
Hindistan1 a bağlayacak olan} B ağdat demiryolu imtiyazının verilmiş 
olması ) İngilizle r in O smanlı aleyhtar lığını son raddeye .ı_;ıkarmış ve 
.l2lll.a.ı:. Osmanlı Arap vilayetlerinde bir yandan ulusculuk 
propagandasını azıtmış lar , Öbür yandan da [ sonu g�lmiyen// ve bir 
türlü ke s in olarak bastırılamıyan) türlü illerdeki ayaklanmaları 
kışkırtmaya ve b e slemiye koyulmuıılardı. [Yemen1 in bir Türk 
me zarı  olduğu) kÖylÜler imizin bile ağzında dola�maktaydı. 

Makedonya' da da durum böyleydi, oraya bÜyÜk devletle rin 
denetlemes i  girmiş olup biteviye geni�lemekteydi. Bulgar ,  S ırp 
ve Rum c eteleri  ve komjtec iler durmadan kah aralarında 
çarpışıyorlar , kah da TÜrk halkıyle O smanlı birlikler ine 
çatıyorlardı. Devlet onlara kar s ı  hicbir sonuc elde edemiyordu. 
1908 yılında i s e  artık [bu bölgenin d: Bulgari s;an, Bo sna - Her s ek 
ve Girit gibi be lki O smanlı ile sözde bir ilişiği kalmak Üzere  
kaybedilec eği ) pek yakın görünüyordu. Devlet i s e  en s ec;me subay­
lar ını orada toplamıstı .  [Bunların bu duruma göz yummaları) 

� O A beklenemezdi ve bunlar Istanbul 1 a yakınlık dolayısiyle bir a skerı 
ayaklanma S,ıkaracak olurlar sa  sarayı tehdit edebilec ek 
durumdaydılar .  

En Ünlü padi sah ve vezirler devrinde bile [birkac yÜzyıl 
matbaayı, yeni bilimleri ,  yeni biS,im askeri talimleri Ülkeye 
sokmam:rs olan) taas sup ve her yeniliğe dÜsman koyu muhafazakar 
ruh hala ;uurlu ve suur suz olarak [medeniy�tin bircok icatlarını 
O smanlı füke s ine v� hele İstanbul ile Türk vilayetle�r ine sokmamakta ) 
ayak diremekteydi. E lektrikle otomobil buralara ancak me�rutiyetten 
sonra gir ebilmisti. 

Yurdun her �kö s e s ini hafiyeler kaplamıstı ve bunların curnalleri  
Üzer ine binlerc e ki:zıse  sürgünlerde sÜrÜnr:ıekteydi. Bununla birlikte 
durum Öyle bir b içim almıstı ki bunlardan dahi korkulmaz olmustu 
veyahut yönetime kar ş ı  öyte bir tiksinti yayılmı�tı ki pek qok ki;i 
her 11eyi göze alıyordu, hafiyelerde de  yılgınlık belirmi� olup pek 
ile ri gidemez olmuş lardı. 

B ir Örnek durumu anlatır. Bu yazar ,  Galatasaray l ise s ini 1909 
da bitirmiştir .  1908 den iki Ü� yıl Önc eden beri i s e  aras ıra mesrla 
mevlutlarda öğrenc ilere  şeker dağıtılırken bunlar hep bir ağızdan 
"Padişahım ç ok yaşa" diye bağirtılırlardı. B izler ise, hiç olmazsa 

Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Hikmet Bayur 5 

büyük �oğunluğumuz "Padişahım başaşağıya" diye bağırırdık. Bllyle 
bağıranlar arasında vÜkelanın ve hele mabeyinc i g ibi Padişahın 
yakınlarının çocukları  da bulunuyordu. Böylelikle "velinimeti 
biminnetimiz" diye anılan padişahı, ona en yakın �evr eler gençler inin 
bile s evmedikleri ve saymadıkları görülüyordu. 

Bunlar ı yazmakla su s onuca varmak istiyoruz. 
II. AbdÜlhamit yÖİ°ıetimi yıkılmaya mahkumdu, içer ide  ve 

dışarıda hiç kimsenin Önünde itibarı kalmamıştı ,  aklı e r en kimse  
onu s evmiyordu; o ,  sonras ı  n e  olur sa olsun yıkılmaya mahkumdu. 
[Bir  kere  bir yönetim bu duruma dÜstÜmÜydÜJ ulus lar sonras ını pek 
düşünmeden onu yıkarlar ve Abdi':ilhamit y"netimi [genel di':işmanlık 
ve tik s inti altında// ve bütün ulusun memnunluğu ic inde // Makedonya' da 
komitec iler  le ç arpışan subaylarla İttihat ve T erakki t e şkilatının 
baskı s ı  altında ) pek bÜyÜk bir kolaylıkla yıkılır .  

Denilebilir ki 19 14- 18 genel savaş ından sonra Rusya , İtalya ve 
Almanya 'da AbdÜlhamit ' in zulmüne çok ,  ama pek �ok rahmet okutacak 
zalim yönetimler kurulmu� ve bunların son ikis i  ancak dış  yenilgi 
Üzer ine yıkılmışlardır. Bu söz ancak görünüşte doğru s ayılabilir . 
Bu Ülkelerdeki zulüm birçok maddi iler lemele r ,  ge lişmele r ,  iler i s i  
iç in Ümitler uyandıran devrimler ,  buna da eklenen bir  takım dış  
başarılarla ayakta durabiliyorlardı; ve bu Ülkeler ve halk yönetime 
kar ş ı  kısmen olsun bu yüzden susuyordu ve onu de stekliyordu. Bu 
yönetimler  de  savaşda yenilgi olur olmaz yıkılmı�lardı. 

Abdülhamit yönetimi ise iı; eride ekonomik ger ilik ve s onsuz 
kanlı ayaklanmalar iç inde boc alıyor ,  d ışarıya karp da biteviye iller 
ve Ülkeler kaybediyor , durmadan devletin onurunun kırılmas ına yol 
afıyor ,  bu yüzden halk ayaklanmasın diye de ezici bir ba skıya 
başvuruyordu. 

P adisahın tek manevi de steği e skiden kalma alı s ıklıklar ve Ü" . . � 
yüzyıldır arkas ı  alınamıyan yıkımlara rağmen hala yÜzde yüz 
Ölmemis olan Padişah-Halifeye karşı bağlılıktı. 

[İki�c i  me srutiyetin b�r a sker ayaklanmas ı  sonucunda e lde  
edilme s ini ) // ve [dümenin Ittihat ve  T e rraki eline g eçme sini) 
Önleyebilec ek tek� [II. AbdÜlhamit ' in daha Önc e ,  me s ela 
Makedonya sorunu alevlenmeden, XIX. yüzyılın sonlarında Ölme s i , // 
yer ine gececek olan V. Mehmet ' in de herhangi bir komiteci  
te şkilatın:n tehdidi hatta boyunduruğu alt ında bulunmıyarak yönetimi 
değerli devlet adamlar ının eline verme si// ve onların bir meş rutiyet 
yönet imi kurmaları )  olabilirdi. 

Bunu imlemekle yet inec eğiz ve tarihi yeni baştan yazmak yoluna 
gitmekten ka'iınacağız. 
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Bu yönleri  belirttikten sonra II. Me,;ırut'iyet devrinin balilıca 
olaylarını gözden ge<,iirip onlarla ilgili dü,;ıünc eler imizi a<ııklıyacağız. 

BOSNA-HERSEK , T ASLICA VE BULGARİsT AN . 
OLAYLARI 

1 8 78 Be rlin antlaşmasiyle , o zamana kadar birer  Osmanlı Ülke si  
olan Bosna-Her s ek'in yönetimi Avusturya-Macaristan'a verilmisti. Bu y • 

devlet T a�lıca sancagını da askerce  iligaı etmiliti ,  bu son i�de ama<i 
aynı soydan olan Sırbistan'la Karadağ' ın arasına girerek bunların 
birl e smesini Önlemekti. 

l908  de ikinc i meşrutiyet in ilanından az sonra Avusturya ile 
Rusya arasında birtakım gÖrÜsmelerde bulunulmus ve sözle de  ol sa 
pek belirli olmadıkları i�in iki yanca ba!'ka tÜrlÜ ;orumlanacak olan 
birtakım anlaıımalara varılmı� veya yaklaşılmıııtı. 

Bunlara göre Rusya belirsiz biçimde Bosna-Hers ek'in 
Avusturyaca yalnız fiilen değil re smen de kendi Ülke s ine katılmasını 
kabul etmis ,  bu devlet de Rusya'nın Boğazlarda savas gemileri icin . . . 
bazı g eçiş kolaylıkları elde etmesine , yine pek belirli olmıyan 
bic,rimlerde razı olmuştu. Bu belirs iz anlaşmaya aşağıda anılacak 
hava içinde varılmıştı. 

M e şrutiyetten sonra Osmanlı'nın Hıristiyan uyrukları bÜyÜk bir 
sevinç ic inde calkalanır.  Bu arada Makedonya komitecileri de  
devletle ·barış:rıa yolunu tutunca bÜyÜk devletler Makedonya'daki 
tÜrlÜ denetlemelerinden vazgecıip orayı e skiden olduğu gibi Osmanlı 
yönetimine bırakmaya karar verirler. Bunun Üzerine Avusturya, 
Bosna -Hersek'in durumunu ke sin olarak kendi lehinde değiştirme 
kararını ac ığa vurur. Bu i ste İttihat ve T erakki ' nin bir hareketi .. .. .. 
onu ayrıca ivedilikle davranmaya s evkeder. [B osna-Hersek sozde 
ol sun O smanlı'nın bir vilayeti sayıldığı için İttihat ve T erakki ' nin 
orada da seçim yaptırmaya kalkışacağı ] yolunda [d�aştırılan ve 
gazetelere geçen] söylentiler bu işteki imillerden biridir . 

Avusturya bu vilayeti kendi Ülke sine katarken T aşlıc a 
sancağındaki askerlerini geri  c eker ve oras ını Osmanlı'ya ger i  . 
verir.  

BÖylelikle O smanlı gerçekten bir sancak kazanmıs olmakla 
birlikt e ,  çoktan elden ç ıkmış olan B o sna-Her s ek'in sÖ�de kaybı ağır 
bir darbe sayilır; bunun arkasından Bulgaristan'ın da sÖzden ileri 
gitmiyen Osmanlı'ya bağımlılığını ortadan kaldırıp kendini bağımsız 
ilan etme si  ( 5 Ekim 1 9 0 8) manevi durumu büsbütün ağırla stırır .  

İkinci mes rutiyet bu olaylardan dog v an ge rgin hava ic i�de geli smeye 
c;alışacaktır. 

. . . 
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OSMANLI'YI YIKIMA GÖTÜREN YANLIS DAVRANISLAR 
. . . .. .. 

ZINCIRI 
. 

Bunun başinda komitec ilikten yetişmiş Ittihat ve T erakki iler i  
gelenlerinin kendiler ini derhal devlet adamı sanmaları  ve  başa 
gecmek i stemeleridir. Bunun i<iin de o rduyu bir alet gibi kullanarak 

.. .. .. 

onu siyasanın i<;Sine suruklemeleridir. 
Ger<;Si ordu saye s inde mebus ları korkutarak Kamil Paşa  aleyhine 

mecliste oy aldıktan sonra e ski devlet adamlarından Hüseyin Hilmi, 
Hakkı ve ( KÜcÜk) Sait Pasa gibilerini s adarete g etirmisler s e  de 

. . . 

bunlari hep birer paravan gibi kullanarak kendi istediklerini onlara 
yaptırmaya kalkışmışlardır . GÖrÜnÜrde sadrazam kim olur sa olsun 
daima gerı;ek sadrazam T alat ve ger<;Sek maliye-ekonomi iş lerinin 
baıp C avit B eyler olagelmiştir . 

Bu gibi  sadrazamlar da, [durum artık işbaşında kalmalarını 
imkansız kılıncaya// veya kendilerine İttihat ve T erakkic e yapılan 
baskılar dayanilamıyacak bir i>ıcÜyÜ buluncaya kadar J mevkilerinde 
tutunabilmişler  ve sonra yerlerini bir benzerlerine bırakmak zorunda 
kalmışlardır. 

Yukarıda imlediğimiz yanlı ş davranıs lar zinc irinden birka<i 
halkayı aşağıda anacağız. 

• 

. . 
DEVLET IN IÇ DUR!J'MUNU KAVRAYAMAMAKT AN 

DOGAN YIKIMLAR 

O smanlı devleti geli�me derec e si ve bÜnye bakımından 
birbirinden son derece ayrı kıs ımları kap samaktaydı. Arnavutluk, 
Yemen, As ir, Havran ve daha tÜrlÜ yerlerin orta<iağımsı  feodal bir 
bÜnyeleri  vardı, Makedonya'da i se, Ü<ı Hıristiyan unsuru (S ırp, 
Bulgar ve Rum'un) birbirlerine dÜsmanlıkları [ayrı  ayrı her 
bir inden kalabalık olan TÜrk unsuruna nispı bir gÜven sağlıyabildiği 
gibi, J [bu Üs;: unsuru dı�ardan de stekliyen ve kı�kırtan, kendileriyle 
soydas devletlerin de birbirine dÜsmanca bakmaları sonucunu) 

y • • 

doguruyordu. 
P ek bilg is iz devlet adamı olan İttihat<iılar ve onlara perde 

olmayı kabul eden r ical bir yandan iki yıkıc ı yanlı� i�lerler ve öbür 
yandan da bazı Arap ülkelerinde Abdülhamit devrinden kalma 
anlayı�sızlıkları devam ettirir, hatta azıttırırlar. 

ltt ihatcilarca is lenilen yanlısların temeli su düsünc eye 
dayanmakt�ydı: os:nanlı devleti bütün parcala;ı es bir devlettir, 

. . . 

dolayıs ıyle Istanbul, B ati Anadolu ve Suriye gibi ileri  olan yerlerle 
daha genel olarak T ürklerin ya�adıklar ı  yerler nas ıl yönetiliyor s a  
devletin Öbür kısımları  d a  Öyle yönetilmelidir.  Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Arnavutluk o vakite kadar devlete bağlı kalmı�ti. Orası 
Rumeli1de devlet için bir dayanak durumunda bulunan ve Öyle 
kaldıkca Makedonya T ürklerinin tabii bir yardimcıs ı  olan bir Ülke 
idi. Ôra halkı yoksul ve dağlık Ülke sinde iptidai bir yapyııı 
yaşamakta ve kendi bayraktarlarına bağlı olup vergilerin birfoğunu 
vermemekteydi. Yoksulluk yüzünden bu vergi vermeyi�in devlet 
hazine s ine girec ek para bakımından maddi bir Önemi de yoktu. 
Fiin devlet yönetimi de orada pek g evs ek idi. 

Anlayışlı devlet adamları Önc e A;navutluğu kültürel  ve ekonomik 
bakımdan geliştirmeye, orasını daha iler i  O smanlı illerinin 
durumuna yaklastırmaya calıs ırlardı. 

İttihatc ılar ;e onlara i1et olan e ski r ical i se  Öyle yapmayıp i se  
.. .. """ . .. 

ter s taraftan bas larlar; once Arnavutlugu Istanbul veya Batı Anadolu 
gibi yÖneltmiye �e ora ileri  gelenlerinin nüfusunu kırmaya 
kalkı�irlar, bunun Üzerine orada bir sürü ayaklanma olur, ordunun 
en değerli kıs ımları orada yıpranır ve Makedonya Türkleri de 
Batılarında Önemli bir dayanaktan mahrum kalırlar. Esasen "ıtalya 
T rablusgarb savas ına basladıktan sonra İttihat ve T erakki hÜkumeti 

. . Arnavutluk'taki s iyasasını yumusatır i se  de i s  isten gecmisti; hem 
bu Ülkenin devlete güveni kalma:r:ııştır, hem de Balkan devİetleri  
bunu anladıklarından bu yön onları O smanlıya catmaya daha da 
yüreklendirmistir. 

• 

. . Bu iste Ittihatcıların e sas sucu Arnavutluk1u O smanlı ülke sinin 
ileri  kıs:mları gibi yöneltiniye kalldsmak değil, bu i s i  birden bire, 
orayı gelistirmeye koyulmadan ve b�na güc leri yetm�z iken 
kalkısmaktı; yani kuvvetler he sabını yanlı� yapmıslardı. Bu i se  
devlet adamları ic in en bÜyÜk suctur, cünkü devletleri  yikıma 
götüren amiller in· bas ında bu g ibi yanlı.s lar gelir. bunu doğuran 
s ebep de o s ırada i sbasında bulunan de�let adamlarınin b ilgis izliği 

..... ..... 
.. .. 

ve deger s izligi idi. 

31 MART (13 NISAN) 1909 AYAKLANMASI 

O smanlı tarihinde her yeni hamle için olduğu gibi ikinc i 
meşrutiyetin de bir irtica hareketiyle kar s ılasması  beklenilebilirdi. 
Patrona Halil1le rin, Kabakc ı Mustafa'lari:ı ne.sli sönmüs değildi. 
İttihat ve T erakki bunu hiç dÜ�Ünmediği gibi bu ayakla�aniiı 
patlaması  için hemen her şeyi yapmı�tır; [kendi aleyhinde yapilan 
"kafirlik" ve farmasonluk propagandasını önlivememe si, // o devirde 
erlerin psikolojis ini pek kavrayamamı s  olması. il Sel§.nik1ten 
getirttiği ve  kendilerine son derec e gü,;endiği avc ı taburlarını her 
işte ÖbÜr askerle r e  kar�ı kullanması,// bir muhalif gazetec iyi sokak 
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ortasında Öldürtüp kendisinden olan katili gizleme si) bu olaylar 
zincirinin birer halkas ıdır. 

İstanbul'a S ela.nik1ten getirilen avc ı  taburları i s e  baskent 
garnizonu icinde bir damla gibi idiler ve [yavas yavas öbür 
askerler in dÜsmanliğının Üzerlerinde toplandığ�nı] [a:ıladıkları// ve 
uğradıklar ı  tehditlerden Ürkmeye basladıkları gibi]2 irticaın 
propagandas ı  da gitgide onlar arasına girmiş v e  te sirini g5stermiye 
başlamıljtı. 

Kendi anlayış sızlık ve yanlış  tedbirleri üzerine patlayan 
ayaklanma kar s ısında i se  İttihat ve T erakki sasalamıstı. Mustafa 

..... .. y 
.. .. .. 

Kemal'in sogukkanlılıgı ,  ke skin görüşü ve azmi olmasaydı irticaın 
bastırılması  cok uzayabilir ve devlet temelinden sar s ılabilirdi. 

Bu bastı;ılişın nas ıl geliştiğini burada anlatmıyacağız. 

BALKAN SAV ASININ SONUCLARI 
� � 

Balkan savaşındaki yenilgi bai'ka bir durumu ortaya c;ıkarır. O 
zamana kadar O smanlı devleti Balkanlıların ayaklanma ve 
saldırılarını daima ezebilmisti ve [ancak Rusya g ibi bir büyük 
devletin savaşta onu yenmest// veya Avrupa Ahengi Düveli s i3 denilen 
altı bÜyÜk devletin gÖrÜnÜste birleşme si] onu [Balkanlılara su veya 
bu ye rleri  vermek ve hakl�r tanımak zorunda] bırakabilirdi: 

Yunan ayaklanmasının Mısır Paııas ı  Mehmet Ali'nin oğlu İbrahim 
Paşaca4 bastirılmas ı  ( 1824-1827), Bulgar ayaklanmasının ezilme s i  
(1876), S ırbistan1ın 1877 de kes in olarak yenilmes i, Yunanistan icin 
de 1897 de bÖyle olmas ı  bu dediğimizin doğruluğunu gösterir. 19İ2-
1913 de i s e  Balkanlılar kimsenin yardımına muhtac olmadan 
O smanlıyı yenerler ve Rumeli' nin pek büyük bir k;smını ondan alırlar. 

Bu olay iki tÜrlÜ sonu'i doğurur: biri büyük devletler in de gücü 
hic;e inmilj sayılan O smanlıdan "çalışma alanı" gibi adlar altında pay 
almaya kalkiljmaları  ve bunu elde etmeleridir. 

!kinc i s i  {S ırbistan'ın bu  savaştan pek  bÜyÜk kazan�larla �ıkmı� 
olmasının, [halkının yarıdan fazlası S lav olan; Avusturya-Macaristan 
Imparatorlu.ğu'nu kuşkulandırması, // qok kaygılandırması] ve [bu 
devletin g eleceğini sağlamak düşünce s iyle S ırb'ı ezmek icin fır sat 
kollamas ı, il nihayet bunu buldum sanarak ona catması, //böylelikle 
de birinc i g enel savaşa (1914-18) �acınası] olur. Yani özet olarak 
Balkan savaşlarının sonucu olarak aşağıda göreceğimiz gibi Osmanlı 
İmparatorluğu'nun bÖlÜsÜlmes i  is i  biter  ve Avusturya-Macaristan'ın 
bÖlÜşÜlm e s i  sorunu hal bir biqiz:ıde ortaya qıkar. 

Bu devletle Almanya i se  bunu Önlemek ic in Sirbistan'ı ezmek 
gerektiğine inanır lar ve Avusturya veliahtını� Öldürüldüğü Bosna­
Saray suikastı onlara hu yolda bir ves ile vermi� olur. 

Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



ıo Advanc ed T urkish Reader 

OSMANLI ASYASI'NIN BOYOK DEVLET LERCE NlJFUZ, 
ÇALIŞMA VE MENFAAT ALANLARI ADI ALT INDA BÖLÜŞÜLMESİ . . 

VE OSMANLININ BiR T AKIM ANL1ŞMALARLA BUNU T ASDiK 
ET MESi 

Bu yön üzer inde uzun durmıyacağız, çünkü c ok caprasıktır ve 
anlatılması inc e ayrıntıların verilmesine bağlıdı·r .  • • 

!s in özeti sudur: bütün Osmanlı Asyası  ta !zmit1ten Arabistan 
. . . 

yar ım adas ına kadar Ingiltere ,  F ransa, Almanya arasında c;alı�ma 
ve menfaat alanları olarak hem kendi aralarında, hem de O smanlı 
hükumetiyle anlaşmalar yapılarak bölüşülür. Rusya'ya da, Doğu 
Anadolu'da, S ivas1la Diyarbakır'ı da i'iine alan bir siyasal denetleme 
bölge s i, yine bu devletle Babıali arasında yapılan bir anla'ima ile 
tanılır. 

1914 de genel savaşın başladığı s ırada Avusturya ile İtalya ic;in 
birer  bölge tanınması  işi de kes in bir karara bağlanmak üzer e  idi. 

Bundan sonra O smanlı devletinin bir genel savasa meydan 
vermeden fiilen yok olması bir zaman is i  idi ve artık "Sark Me s ele si" 
yani "Doğu sorunu"nun onunla ilgili kıs�ı cözülmüs de�ekti. 

Ancak yukarıda andığımız öbür s ebep, • yani Av�sturya-Sırbistan 
gerginliği bir genel savaş amili olarak ilk saffa gec;erek 1 914 

yıkimının patlamasını gerektirmiştir. 

İTT İHAT C ILARIN GİTGİDE DAHA COK ALMANYA'YA 
. . 

Y AKINLASMASININ SONUCLARI 
. . 

il. Abdülhamit , saltanatının ikinc i yarıs ında hep Almanya 'ya 
dayanmaya c;alışmıştı, onun desteğini elde etmek ic;in de ona bir 
takım demiryolu ve saire  imtiyazları vermek zorunda kalmı stı. Bu 
imtiyazlar arasında Avrupa'dan Hindistan'a en cabuk gitme;i 
sağlıyacak olan Bağdat demiryolu imtiyazı en c;�k İngiltere'yi, daha 
az Öl<iÜde de Rusya'y: ÜrkÜtmÜş _ve bu d_:vletleri bir takım tedbirler 
almaya s evketmisti; Ingj!tere Arap vilayetlerinde bir takım 
ayaklanma ve ulu�al hareketlerin geli şme s ini kışkırttığı gibi, 5 
� da [kendi Ülke sine s ığınmış olan Ermenileri bir tehdit vasıtası 
yaparak) Osmanlı hükumetini, [Ereğli-Adapazari-Ankara-Kay s eri­
Sivas-Diyarbakır-Van c izgisinin Doğu ve Kuzeyindeki demiryollarını 
doğrudan doğruya kendisi  yapmayacak olur sa) (ki O smanlının buna 
hic gücü yoktu) [bir Rus sirketine yaptıracağını// ve bunun 

. . 

şartlarının Almanlarca yapılan Bagdat demiryolunun şartlarına 
uygun olacağını Üstenmek zorunda] bırakmıştı. 

Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Hikmet Bayur 11 

II. AbdÜlhamit'in Almanlara dayanması me s rut iyet ilan edilinc e 
devleti onun muarızı olan İngiltere  ve F ransa'ya eyginlik gÖ stermiye 
s evkeder s e  de bu durum Kamil Pasa'nın sadaretten  c ekilme sinden 
sonra ( 1909) cok sürmez. • • . 

Cok usta bir diplomet olan Alman bÜyÜkelci s i  B aron Mar sal 
kola;lıkla İttihat ve T erakki ile ri  gelenlerini ş� yönlere inand�rır: 

Avrupa büyük devletleri  arasında O smanlı ile bit isikliği ve Ülke 
yakınlığı olmayan, ondan bir s ey istemeyen tek büyük devlet . 
Almanya1dir. Dolayısıyle Osmanlı devleti yalnız ona kar�ı tam bir 
güven bes liyebilir. 

Almanya'nin bağlasıkları olan Avusturya'nın B o sna-Her s ek' de . . 
ve Italya'nın T rablusgarp'te ve 12 adada bu devletin izniyle yaptıkları ,  
İttihat ve T erakki1nin gözünü acamıyac aktır; anc ak karsı  taraf 
devletlerinin ( İngilt ere  v. s. ) Ôsmanli'ya kar sı  davranı�larını . . 
büsbütün c etinle stirec ektir. 

[Daha· s onra •1913-14 yıllarında Osmanlı Asya' s ının ekonomi ve 
çalıfima alanları  adı altında bÖlÜsÜldüğü s ırada] [Izmit'ten Musul' a 
kadar uzanan Alman payı bu devletin O smanlı Ülke s inde hic gözü 
olmadığı efsane s ini hic e cıkardıktan sonra da] O smanlı de;let 
adamlarının g:Özleri aiıl�ıyac aktır. 

BİRİNCİ DÜNYA SAV ASINA GİR:İş . 

Yukarıda görmüş olduğumuz gibi O smanlı A sya' s ını aralarında 
yaptıkları anlasmalarla bÖlÜsmÜs olan ve b irbirleriyle bir ÖlÜm 
kalım savas ına• tutusmus bul�nan• bÜyÜk devletle rin heps i  icten bizim .. .. .. .. 
dÜ,!lmanlarımızdi, daha doğrusu hepsi bizi bir şikar sayıyorlardı. 

Buna gÖre onların boğuşmalarına s eyirc i  kalmak bizim iç in en  
doğru yol sayılabilirdi. Bu devletle r aras ında bizim icin T ÜrklÜk 
bakımından en tehlikeli olanlar ,  Rusya ile Almanya idii çünkü iki s i  
de  daha cok imparatorluğun T Ürk bölgelerine gözlerini dikmislerdi . . 
ve oralara her ne ad altında girerler se  g ir s inle r  kendi ırklarından 
gÖ�menler yerle ştir ebilirlerdi ve bunu tasarlamaktaydılar. Ancak 
Rusya hem s ınır bitişikliği dolayısiyle hem de boyunduruğu altında 
milyonlarca T Ürk'Ü tutması  yÜzÜnden daha tehlikeli idi ve onun 
yenilme s i ,  hi<i olmazsa  çok ez ilme si ,  Osmanlı iç in faydalı olacaktı. 
Bunu sağlamak yolunda i se  Önemli bir adım atılmış ve B oğazlar 
torpillener ek kapatılmakla s anayii o zaman olduk<;a geri bulunan 
�Öbür bağla�ıklariyle [ancak Uzak Doğu'daki Vladivostok// ve 
Kuzey donmuıı denizindeki Arkanj el gib i] pek uzak ve verim siz 
limanlarla temas edebilec ek bir duruma sokulmustu. 

Bununla yetinmek ifiin en doğrusuydu ve Alm�nya1ya hizmetlerin 
en büyüğü yapılmış bulunuyordu. Denilebilir ki karşı yan bizi bu 
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durumda bırakamazdı ve ergec  Boğazları acmamızı istiyecek ve  biz . . 
bunu kabul etmeyinc e bize karıp savaııa giri11ecekti. 

Bu muhakkak olmamakla birlikte muhtemel sayılabilirdi; ancak 
savasa ne kadar gec gir ilir s e  bizim kin o kadar karlı idi. Esas en � . . 
hele lngilizler, Hindistan MÜslÜmanlarının durumu yüzünden 
kendiler inin değil, bizim savasa baslamamıza cok Önem veriyorlardı. . . . 

O smanlı devleti i s e  daha T rablusgarp ve Balkan sava11larının 
yaralarını saramamı ştı ,  ı'.ilkede yol denilmeye değer bir ş ey yoktu; 
demiryolları i s e  Ankara ve Ulukıııla'da bitiyordu, yani oralardan 
m e sela Erzurum1a ancak araba ve atla gidilebilirdi, Rusya'nin i se  
s ınırımıza kadar demiryolu vardı; tek c idd'i yakıt kaynağımız o 
sırada verimi yılda birka� yÜz bin tonu g ec;miyen Ereğli kÖmÜr 
madenleri  idi. 

Durum böyle iken O smanlı devletinin neden kendi isteğiyle 
savasa katıldığını anlamak gÜctÜr, bu ancak bastakilerin bilgisizlik, 

.. .. 
.... •. t. 

anlayış sızlık, aşırı ihtiras ve t edbir sizligi yuzunden Alman devlet 
adamlarının tuzağına kolaylıkla dÜşmÜ!i olmalarının sonucudur. 

Onlar T uran'ı fethetmek, sömürgeler halkını kurtarmak gibi 
düşünc elere  kapılmı�lar, Almanya'nın: "ben savaşı  ç:arç:abuk 
kazanacağım, gec  kalır sanız size bir s ey vermem" yolundaki 
sözlerine inanmı;lar ve Alman mali y�rdımı olmadan seferber 

. . 
ettikleri  orduyu ayakta tutacak tedbir bulamadıkları iç:in Almanya 
parayı ke smek tehdidinde bulununca savaşa girmeye razı olmuşlardır. 

O gün Osmanlı devletinin yok olma kararı da imzalanmıfi 
sayilabılır. 

Savaşa katilma yıkımını Önlemek iç:in Sofya'da ataşemiliter  
bulunan Mustafa K emal uyartılarda bulunmuş ise  de öğütlerine 
aldırılmamıştır. 

. .  - . . .. . . 
SAVAŞIN ÇOK KOT U BiÇiMDE JO�ETILMESI 

VE ALMANLARA KORU 
KORUNE UYULMASI 

Padişahın vekili olarak başkom�tanlik ya�an Env.�r Pata komutan 
olarak bir hi'iti denilebilir, bunu dogrudan dogruya yonelttigi 
Sarıkamış yıkımında gösterdiği g ibi genel s evk ve idare s inde de 
gÖstermistir. 

Bund�n başka Alman genel karargahının yanılmazlığına ke sin 
bir inanı vardı, bu yetmiyormu11 gibi [Almanya'nın savaştan sonra 
Osmanlı'ya her i stediği Ülkeleri  ve menfaatleri saglıyacağına] o 
kadar inanıyordu ki O smanlı ordu sunu [Alman stratejik menfaatleri 
uğrunda] harcamaktan csekinmiyordu. Yine bu gibi dÜşÜncelerle  
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Almanlara yurt ifiinde hem komuta, hem de  yönetim bakımından pek 
aıııri yetkiler  vermeyi doğru buluyordu. 

Bu konular da da s avaıpn en başarılı ve değerli TÜrk komutanı 
olduğu carcabuk anlasılacak olan Mustafa K emal1 in uyartılarına hiç 

� . . 

aldırılmıyordu. 
Bütün bunların sonucu olarak 19 18 yılında Osmanlı ordu su, var 

olan gücüne göre, en <;ok kayıp vermi� ve gÜfisÜz duruma dÜl'mÜş 
ordulardan biri olacaktır. 

.. . . .. 

SAV� SIRASINDA KOT UL UKLER 

Sava�ın e zici yÜkÜ ağırlafitık'ia halkın memnuniyetsizliğinin 
tehlikeli sonuçlar doğurmasından korkan hükumet, bir takım pek 
yanlış ve sonu bakımından pek zararlı tedbirlere baıvurmuştur. 

Esasen 1908 devriminin başlari ayri tutulur sa  ittihat ve T erakki 
iqinde nüfuz ticareti ve ona dayanan vurgunculuk olduk'ia geliıımiııti. 

Savaş s ırasında vurgunculuğa gÖz yummak ve hatta onu 
de steklemek hükumetin adeta bir tedbirler  zinciri  biç imini almıştır. 
Her Önemli yerde ve hele İstanbul'da bir sÜrÜ e snaf teşkilatı 
kurulmuş_, başlarına ve aralar ına İttihat ve T e rakki1nin en güvendiği 
ki�s eler geçir ilmiş ve sokulmuş, Üye�e r e  aşırı kazançl�r 
saglanılmıs ve bu sayede inliyen te şkilat sız  halka karı:ıı uyeleri  
iyic e doyu;ulan bir takım te şkilata dayanılmıştır. 

Çok c;irkin durumlar 
y
yar.�;�n bu yÖnler  .?rdunun sonsuz 

kahramanlıklarının verdigi gogus kabartıc ı ornekler  kar şıs ında qok 
utandırıcı ve alcaltıc ı olmustur. 

Savas kayb�dildikten s�nra Almanya'ya kaçacağı gec enin 
gÜndÜzÜnde son İttihat ve T erakki kongr e s inde T alat Paşanın bu 
vur gunculuk ve soygunculuklari mazur göstermeye çalışmas ı çok 
utanı; veric i bir olay olmuştur. 

HİZMET LER VE DEVRİMLER 

İkinci meşrutiyet devri O smanlı İmparatorluğu ' nun yikılışını 
çabuklaştırmış olmakla birlikte onun hicsbir yararı olmadığını 
s?>ylemek yanlış olur. 

O, her ş eyden Önc e padişahın, yani s ırf miras yolu ile o 
makama g-elmiş birinin kesin egemenliğini ve her işte son söz 
s ahibi olmas ıni ortadan kaldırmakla büyUk bir ufuk acsmıştir. 
Geresi Vahdettin 1918 bırakışmas ından sonra bu bicsim egemenliğe 
yeltenmiş i s e  de o, bu işi  anc ak e ski Hint maharacaları veya 
T unus beyi b ifiiminde ,  yani yabanc ının kulu olarak bir gölge ve 
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perde durumunda kalmak şartiyle ve  pek kısa  bir süre i<sin 
yapabilmiştir. 

İttjhatc;;ılar Türklük ve T ürk<sülük duygularını [her  ne amaçla 
olur s a  olsun] berkitmekle [O smanlı padişahlarının devletin ana 
unsur ve temelini k�rletmek iç in T ürklüğü �nc e I slamlık ve sonra 
Osmanlılık içinde boğup eritmek gayretini] sona erdirmişler ve 
bu üç_ duyguyu bir arada gelişt irmeye çalışmıslardır. 

!kinci meşrutiyet devrinde epey devrimler yapılmıştır ,  bunlar 
g enel bakımdan yararlı işlerdi; ancak bu işler e ,  T anzimattan beri 
olageldiği gibi ,  daha çok yabanc ılara yaranmak ve onlardan bazı 
menfaatler elde etmek i<sin girişilmişti.  

B alkan savaşından sonra yapilan birtakım devrimler yabanc i 
s ermayesinc e6 istenilen işlerdi ,  para bakimından son derec e 
s ıkıntılı bir duruma dtışmtış olan htlkQmet , dışarıdan borçlanabilmek 
i<sin bu işte arac ılık edec ek büyılk mafi müe s s e selere  imparatorluk 
içinde karlı işler görebilmek imkanını vermek zorunda kalmıştı. 

Şer ' i  mahkemelerin adliye nezaret ine bağlanılma sı da hem 
devleti modern hukuk anlayışına yaklaştırmak hem de Batılılara hoş 
görünmeye yarayan bir tedbirdi. 

B ir inc i genel savaş sıras ında yapılan şer ' f  mahkemelerin 
kaldır ılması  gibi devrimlerin csoğu da Almanya ile Avusturya­
Macaristan' a kapitüla syonların kaldırılmış olma sını kabul ettirmek 
amac ını güdüyordu. 

Genel bakımdan bu devrimle r  faydalı olmuştur denilebilir .  
Ancak bunların yapılmasındaki amiller i  anmak// ve [Atatürk 
devrimleri g ibi s ırf devleti kuvvetleştirmek// ve ulusu geliştirmek 
için] görülmüş işlerden başka bir Özde olduklarını belirtmek de 
tarih bakımından bir borçtur. 

O ZET 

Yukarıdaki yazıları  toplamak gerekir se  şunlar denilebilir. 
İkinci meş rutiyet devri geç ir ilme s i  zaruri bir devirdi. Bir kaç 

yÜzyildan beri  yıkılma yolunda bulunan O smanlı devletinin 
yıkılmasını csabuklaştırdı, ancak T ürklüğün ileride daha bir 
c anlı}ıkla kendini gösterme sini kolaylaştıracak bazı işler de gördü. 

Işbaşına, ilk günlerden beri fiilen ve sonraları  da re smen 
[başlıca kabiliyetleri komitec ilik olan] kims eler yerine [Mustafa 
Kemal geçirilmiş// ve hiç olmaz sa aralarında sıkı bir dayanışma 
olan komiteci  ruhlu kimseler onu dinlemi s olsalardı ] - kendis inin 
de çok kere dediği gibi - Osmanlı deyleti dağılmayabilirdi ve bazı 
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bölgelere yer sel  muhtariyetler vererek yine toplu olarak 
yaşıyabilirdi. 

NOT ES 

ı. cf. Grammatic al Note s ,  III, B ,  ı. 

2 .  cf. Grammatical Note s ,  III, B ,  ı. 

3.  cf. Grammatic al Notes ,  II, c. 

4. cf. Grammatical Note s ,  III, A, ı. 

5 . cf. Grammatic al Not e s ,  III, B ,  ı .  
6.  cf. Grammatical Note s ,  III, A, ı. 

15 

R eprinted ,  in abridged form, from B elleten 23 {Ap ril , 1959):  
267 -285. T he author {b . 1891) i s  a historian of  long standing , noted 
fo r hi s study of l 9th and early 20th c entury T urkey. 
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KÖY ENSTİTÜLERİ 

Hakkı T onguç 

I) K�ylere tsğr etmen yeti!ftirme me s ele sinin tarihçiği: 

Cumhuriyet devrine gelinc eye kadar [köylere  Öğretmen 
yetistir erek köyü de modern manalı ilkokuia kavuşturmak me s ele si  
Öne�li bir  iş olarak ele alınamadığı içinl k;ylerde açılan dinsel 
karakterli okulların c oğu, medre s ede yetişmiş hoc alar tarafından 
idare  edilirdi. [Vatansever ,  yeniliğe taraftar ,  ülkücü Osmanlı 
aydınlarından sayıları  mahdut bir zümrenin, :devlet teşkilatını 
Avrupa medeniyeti Örneklerine göre düzenlemiye, il halkı bu 
medeniyet alanına sokmıya! teşebbüs etmeleriyle] başlayan T anzimat 
hareketi ,  medr e senin yanıbaşında mektebi açarak hamleler yapmak 
amac ını güdüyordu. 1848 tarihinde İstanbulda ilk defa açılan 
Darülmuallimin ( Öğretmen okulu) bu anlayış ve har eketin doğurduğu 
kurumlardan biridir . İşte bu darÜlmualliminin ilk açıldığı yıllarda , 
[istenilen miktarda Öğr enc i  bulunamadığı için] aynı zamanda 
köylerin Öğretmen ihtiyac ı düşünülerek [orduda askerlik hizmetini 
gör en çavuş ve teğmenlerden her yıl bir miktar ının Öğrenc i  olarak 
Darülmuallimine alınmaları  etrafında) Harbiye ve Maarif ne zaretleri  
aras ında yazışmalar olmuş ise de b u  teşebbüsün ııygıılanmadığı 
anlaşılmaktadır . O devirde [bazı Önemli valiliklerin me rkezi olan 
şehirlerde medre senin gölge s ine s ığınan, il bünye s i  ondan pek farklı 
olmıyan] öğretmen okulları a41ıldı. Bunlar köylere  de öğretmen 
gönderecek derec ede kuvvetlenemediler .  1908' de İkinc i 
M e şrutiyetin ilan edilme si  T ürkiyede mutlakiyetçi idare s i stemine 
son veriler ek [meşruti idareye yani demokras iye göre idare  
rej imine geçmeyi ifade eden] b ir  olaydır . Demokras inin birinci 
� da, [halkın en az ilköğretime kavuşturulmak suretiyle kendi 
kendini idar e  edec ek duruma getirilme si  suretiyle] [idar e edilen 
tabakanın sürü olmaktan kurtarılmasıdır.  ] Bunu anlayan ülkücü 
m e srutiyetc iler ,  [İstanbul Darülmualliminini ı slah etmek// ve  
T edrisatı İptidaiye Kanunu Muvakkatini 1 ( 1909- l9 l 3f"clarmakla 
is,,e başlıyarak] her valilik merkezinde bir darülmuallimin açtılar; 
bu kurumlarda çok s ayıda Öğretmen yetiştirmek için Önemli bir 
hamle yaptılar .  [O zamanın Maarif Nazırı Emrullah Efendi: 
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"7 o. 000 muallime ihtiyaç vardır. Elzemi lazıma tercih etmek 
gerek • •  " diyerek// ve "Fransız büyük ihtilalini müteakip ilk 
toplanan milli meclislerin ilk me sailer inde maarifi umumiye 
kanunları ve nizamları ile meşgul o lunduğunu" hatırlatarak bağırdı, 
ç ırpındı i s e  de) arka arkaya gelen T rablu sgarp, B alkan ve Birinc i 
Dünya Sayaşları bu iyi teşebbü sten b eklenen sonu�ların alınmasına 
engel  oldu. Yalnız bu hamlenin etkiler i  saye sinde [bazı gazete 
ve dergilerde öğretmen yetiştirme mes ele s ine dair yazılar 
yazılarak) yeni fikirler ortaya atılmaya başlandı. Nitekim f l 909 
yılında yayımlanan Res imli Kitap ( S .  1 7, c lt .  3) adlı dergide ,  
F .  R .  imzasiyle yazilan "T amimi Maarif" 2 başlıklı makalede ,  ) 
ordudaki erlere  ve kÖy imamlarına yazarın teklif ettiği s ekilde 
bir tahs il vermek suretiyle [kısa zamanda imparatorluğun bütün 
köylerine yetecek sayıda öğretmene kavuşularak maarifin bundan 
mahrum kalmış olan köylere de kolayc a götürülebilec eği ) 
aç ıklanmaktadır.  T ıpkı bunun gibi [öğr etmen okullarına çok sayıda 
Öğr enc i  almak// ve bu kurumların bünyelerinde köye göre 
değişikl�makla) me selenin halledilebilec eğini anlatan kitaplar 
yazan eiitkenler de olmuştur: B alka� Savaş!ndan sonra ve B irinc i 
Dünya Savaşının başlamasından Önc e Izmir ç>ğretmen Okulu 
müdürü bulunan Ethem Nejat gibi ( T erbiyei  Iptidaiye3 Islahati). 
Ayrıca [Kastamonu Mebusu İsmail Mahir Efendi, 1911 yılında , 
O smanlı Meclis i  Mebusanında4 Maarif Nezar eti bütçe s i  konuşulurken 
1°imparatorluğun sınırları iç inde 70. 000 köyün bulunduğunu söyleyerek 
bunların durumunu anlatarak; bu köylere  darülmualliminlerden 
öğretmen yetiştirmenin imkansızlığını belirtmi s ,  il fkÖylerde köyün 
bünyes ine uygun yatılı okullar acmak ve buralara her köyden bir 
erkek ve bir de kız çocuk almak,  onları  kendi köyleri için öğretmen 
olarak yeti stirmekle; meselenin halledilebilec eğini anlatmış i s e  de) 
bu fikir ve t ekliflerin hiçbiri tatbik saha sına konulmamıştır.  
Ankarada Büyük Millet Meclisi  Hükumetinin kuruluşundan sonra bu 
me s ele zaman zaman tekrar ele alınmış, hem bas ında,  hem de Büyük 
Millet Meclisinde yazı ve söz konusu haline getirilmiş; l 9Z4 yılında 
uzman s ıfatiyle memleketimize çağırılan ünlü pedagog J. Dewey' in 
raporlarında da bu nokta açıklanmış; hatta M. Necati'nin Maarif 
Vekilliği sıras ında Kay s eri civarında Z encidere ile Denizlide iki 
tane kÖy öğretmen okulu açılarak bir müddet işletilmiş, Reşit 
Galibin Maarif Vekilliği zamanında köy lideri  olarak yetişmek üzere  
Amerikaya öğrenc i  gönderilmiş ise  de  köy enstitüleri teşebbüsüne 
kadar bu hareketlerden de me s eleyi kökten halletmiye yarayacak 
sonuçlar alınamamıştır • ..,1936 yılında Saffet Arıkan' ın Kültür 
B akanlığı zamanında bu dava yeniden ele alındı. Onu memleket 
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ölcsüsünde sür ' atle csözmek i<sin yeni usuller bulmak icabettiği 
kanaatine varıldı; Eğitmen Kur slari ve Köy Öğretmen Okulları 
ac ılmıya baslandı. Deney okulu olarak acılan bu kurumlardan iyi 
s�nu<slar alı�ınca 1940 yılında,  Hasan Alf Yüc el 1 in Maarif Vekilliği 
zamanında csıkan 3803 sayılı kanun hükümlerine uyularak yepyeni 
e sa s lara göre köy enstitüle ri kurulmıya başlandı. 

Türkiye köylerinde ilköğr etim davasını planlı bir şekilde kı sa  
müddet i<sinde ve modern pedagoj inin yarattığı ilkelere göre halletmek 
amac ı güden ve 2 1  köy enstitüsü yaratan bu hareket , ilköğretim 
tarihinde bir d0ÖnÜm noktası  olarak kabul edilebilir .  

II) Köy enstitüler inin acsılmasına etki yapan fikir ve olaylar; 
enstitülerin amacsları: 

Bu kurumların a<sılma sına etki yapan Önemli fikirler ve olaylar 
vardır. Onların başlicaları  şöyle Özetlenebilir: a) Meşrutiyet 
devrinde başlanan öğretmen yetiştirme hamlesi ,  B alkan Savaşı 
felaketinden sonra daha heyecanlı bir şekilde canlandı. İlköğretimi 
süratle halk aras ına yayma dava sı bir fikir hareketi, bir ÜlkÜ 
haline gelmiye başladı. Onun peşine takılan Ülkucu aydın insanların 
sayısı  günden güne c;oğaldı. Onların çalışmaları  saye sinde ilkokul 
öğretmenliği bir me slek olarak itibar ve değer kazanmıya yüz tuttu. 
Ağır şartlar i<ıinde devam ettirilen Bir inc i Dünya Savaşının� ve 
onun yenilge ile bitme si [bu yeni doğan, // pek az insanın yüreğinde 
henüz bir Ülkü halinde yer tutmıya başlayan) fikir har eketinin 
gerçekleştirilme sine temel olacak tedbirlerin alınmas ına engel 
t erıkil etti. Fakat ana fikir Ölmedi. B ilakis günden gÜne kuvvetlenerek 
Cumhuriyeti yaratanların da ÜlkÜleri haline geldi. Kurtuluş Savaşları 
sona erdikten  sonra hem bu konu hem köy davas ı  s ık s ık ve bütün 
olarak ele alınmak istendi; bu mes elelerle ilgili c;eı:ıitli teı:ıebbüsler e 
giri�ildi. Bu arada köyde ilköğretimi gerfekleı:ıtirme problemi köyü 
türlü bakımlardan kalkındırma problemini de ic;ine alan yeni bir 
fikir hareketi olarak canlanmıya baııladı. Çünkü yeni kurulan ve 
halka dayanması gereken Cumhuriyetin yaşayabilmesi  halk 
�oğunluğunu te�kil eden ve o güne kadar her bakımdan ihmal edilmiş 
olan köylünün ele alınmasına, devlete temel yapılma sına bağlı idi. 
Cumhuriyetin kurucusu Gazi Mustafa Kfilnfil, köylü me sele s ini [ su 
sözleriyle ve bütün c ıplaklığı ile dikkati c ekec ek sekilde] ortaya ·attı: 
[" Yedi a s ırdan beri •c ihanın dört köse sine• s evk ed�rek kanlarını 
akıttığımız, il kemiklerini yabanc ı topraklarda bıraktığımız// ve yedi 
a s ırdan beri  emeklerini ellerinden alip i s raf eylediğimizi/ ve buna 
mukabil daima tahkir ,  terzil ile mukabcleettiğimiz// ve bunca 
fedakarlıklarına, ihsanlarına karliı nankörlük ve c ebbarlıkla u�ak 
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menzile s ine indirmek i stediğimiz ] bu as il sahibin huzurunda bugün 
ihtiramla hakiki vaziyetimizi alalım. " Cumhuriyet hükumetleri ve 
onların dayandıkları C. H. Parti s i  köy davası ve eğitimi me sele si  
karşıs ında bu tabloda yer alan mes eleleri  göz önünde tutarak durum 
sahibi olmıya c alıstılar. Köyler i  okula kavusturmanın, köyde 
eğitimi köyün bün;e s ine uygun bir �ekle geti;menin, böylec e milli 
amac ları gerçekle ştirmenin çar elerini araşt ırmıya koyuldular. Bu 
probİemi çözebilmek iç in göz Önünde tutulması icabeden hususlar ,  
şartlar vardı. Bunların Önemlileri  şunlardı: b) İlköğretimin yÜzde 
yüz gerç ekle ştirilme sini sağlamak iç in alınacak tedbirlerin basında 
gel eni mecburi öğretim çağında bulunan cocukların heps ine yet�c ek 
sayıda öğretmen yetiştirmektir.  Türkiy�de mecburi öğr etim i ş ine 
1824 tarihinde baş landığı ve bu alanda zaman zaman hamleler 
yapıldığı halde 193 3 -1934 ders yılında durum ş.Öyle idi: Ş ehirlerde 
1 . 192 ilkokulda 6 . 8 5 1  öğretmen 2 54. 5 1 7  öğ renci ,  köylerde 4.999 
okulda 6 .  7 86  öğretmen 3 1 3 .169 c ocuk okumaktadır .  Bunun manas ı  
su  demekti: Mecburi öğr etim ca"'.ğında bulunan cocuklar ın s ehir ve 
kasabalarda takriben o / o  7 5 ' i  beş yıllık , buna kar şılık köylerde o/ o 
20 ' si üç yıllık ilkokula kavuşabilmektedir .  193 5 - 1936 ders yılında 
ş ehirlerde ve köylerde ç alı şan 14 .437  'öğretmenin 180 ' i  yüksek okul, 
418' i lis e ,  9. 1 69' u öğretmen okulu , 2 .2 52 '  s i  ortaokul , 1. 82 3 ' ı'.i  
ilkokul mezunu , 5 8 5 '  i vekil öğretmendi. Köylerde görevli olan 
öğretmenlerin yarıdan çoğunu öğretmen okullarından ç ıkmayanlar 
te skil ediyordu. TÜrkiyede irili ufaklı yuvarlak he sap 40 ,000 kÖy 
va�dır. Bunlardan 32 .000 kÖyÜn her birindeki nüfus 400 ' den  azdır. 
İşte tahminen 8,000 .000 insanın barındığı bu tip köylerle nüfuslarının 
toplamı 1 . 500 .000 bulan 3 ,000 kÖy , okul yüzü görmemiş  yerlerdir. 
19 3 5 yılında Cumhuriyet Hükumeti, Anayasa hÜkÜmlerine uyarak 
memlekette ilköğr etimi yüzde yüz gerç ekle ştirmek için yeniden 
hamle yapmıya karar verdiği zaman kar şılaş ılan gerçek durum böyle 
korkunc bir manzara gösteriyordu. Bunun manas ı  s u  demekti: 
3 5 .000 •köye yerle sik 1 0 .000 . 000 ' a  yakın vatandas . bilgis izliği 
alınyazı sı  gibi kab�l ederek,  ge lenek ve göreneğe uyarak yaşamakta ,  
medeniyetin nimetle rinden tamamen mahrum kalmakta; bunlar iyi 
birer müstahsil olmadıkları gibi ,  [yurtta kurulmıya basl�millt 
endüstri için müstehlik insanlar haline] de gelememekt� ,  [tÜrlÜ 
bakımlardan ilerletilmesi  gereken yurdun kalkınma sına verimli ve 
bilgili yurttaşlar olarak) kat ılamamaktadırlar. 

B irinci DÜnya Savaş ından sonra T Ürkiyenin etrafında belirmiye 
baş lıyan diri ve saldırganlığa i st ekli gö rülen milletlerin durumları 
kar ş ıs ında ekonomi bakımından tutunma ve gerekinc e vatanı savunma 
me seleleri bu sebepten korku uyandırmakta, gelec eği karanlık 
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göstermekte idi. Ayrıca Cumhuriyet devriminin yarattığı değerleri  
halka mal ederek benimsetmek ve böylec e yeni hayat düzenini yaygın 
halk tabakaları aras ına sokmak mes eleleri de en az ilköğretimin 
yüzde yüz gerçekle ştirilme sine bağlı idi. 

c)  Bu tablo kar şıs ında öğretmen yetiştirme mesele sinin Önemi 
takdir ediliyordu. Fakat by mes elenin kö"kten e sa slı şekilde 
halledilme si  icin bu anlayış kafi değildi. E sasen ilkÖğretmen 
davasının c;c5zdlebilmes i  iqin yalnız öğr etmen yeti�tirmenin ve bu 
ağır yükü yalnız onun sırtına yükletmenin bu büyük me seleye 
yetmediği tec rübelerle anlasılmıştı. 

Bu me s ele üzerinde büyük eğitkenler  de kanaat birliği 
sağlıyamamıslardı. Onların bir kısmı her seyi öğretmenden 
bekledikleri halde ,  bir ..kı.ıuxu. da [ağır lık me�kezini öğretmenin 
te skil etmediğ ini , il �okcl}T;:pımı, okullara ders vas ıtaları 
�nması ,  okulların denetlenmesi ,  mecburi öğretime tabi 
cocukların okula devam ettirilmesi ,  yeni pedagoji metodlarının 
�ygulanması ,  öğr etmenlerin maddi ve  manevi refaha kavusturulması 
gibC te!lkilatla ilgili problemlerin de öğr etmen yeti�tirmek kadar 
5nemli olduklarını) ileri  sürüyorlardı. Bu kanaatta olanların 
hakları vardı. Cünkü fikirleri müteaddit tec rübelerden ve 
inc elemelerden �onra edinilmi� kuvvetli fikirlerdi. 

Onun iqin memleketin köyüne , kentine şümulü olan davaya 
giri�ilirken bu kanaatları göz önünde tutarak,  devletin ve halkın 
mali durumunu he saba katarak hareket etmek, bünyemize dü�ec ek 
tedbirler almak icabediyordu. 1 9 3 5  den sonra bu görüsle har eket 
eden Cumhuriyet hükumetleri  ile onların dayandığı C. H. P. elele 
ver erek memlekette büyük capta ilköğr etim hamles ine giristiler. 
İlk hedef olarak yukarıda sayiları,  genel durumları kı saca  belirtilen 
k5yleri  en pratik, köy bünyes ine en uygun usulle rle eğitime , 
Öğretmene ve okula kavu�turmayı göze aldılar. B öyle hareket 
etmenin baslıca sebebi suydu: az nüfuslu 32 .  000 köyden 1 6  bininin 
her birinde • nüfus 1 50 de� az olduğu icin buralarda mecburi 
5ğr etim cağındaki c ocuk sayı sı  bir k5yde 20 den fazlaya c ıkmıyordu. 
Geri  kala•n 1 6  bin kcSyün c,oğundaki öğrenc i  sayı sı  da 40 ı �şmıyordu. 
Her k5ye normal öğr etmen vermek yolunda yürümekte ısrar 
edilec ek olursa  32 bin köy okulu öğretmeni yeti �tirmek ic,in 
gereken büyük masrafı göze almak ve yıllar boyunc a beklemek 
icabedec ekti.  Onun i� in bu dava ııu şekilde ele alındı: 1 )  Nüfusları 
az olan kücük köyler  ic in orduda onbası ,  cavus olmu s ,  ·okur yazar 
köylüleri  k•ı sa  müddetli kur slara tabi t�ta;ak k•endi k5ylerinde 
bilg isizlikle savaş ic,in eğitmen olarak yetiştirmek. 2) Nüfusları 
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40 dan fazla öğrenc i  pkarmağa elveriş li köyler iı;: in de köyde 
ilkokulu bitirmiş köylü ı;:ocuklarından, bu tip köylere yetecek kadar 
öğretmen yetiştirmek. 3) [Kı sa  zamanda ve qok sayıda 
yetistirilec ek bu öğretmen ve eğitmenlere  bareme göre maas 
ver�eğe mali durum müsait olmadığı// ve [hazır maa sın öğr'etmenin 
köylerde bağ bahı;: e kurarak, hayvan be s leyerek devamlı olarak 
kalmasına yaramadığı :  tec rübe ile anla s ıldığı 1 iı;: in bunlara bir nevi 
s ermaye vazife s ini görecek Ü(: r et vermek; köylerde ev yaptırmak,  
arazi tahs i s  etmek; c ins tohum dağıtmak,  ziraat aletleri i le  ko �um 
ve gelir hayvanları sağlıyarak onları tıpkı köylüler gibi müstahs il 
insan haline g etirmek. Sağlık , içtimai yardım ve tekaüt s andıkları 
te şkil ederek eğitmen ve öğretmenleri gerek c;alışirken, g e rek 
calısamıyac ak duruma geldikleri  zaman s ıkıntıya düsmekten 
kurt�rmak. B öylec e köye kök salabilec ek diri öğret�ene kavu şmak. 
4) 8 - 1 5  köyden birer  bölge te şkil ede r ek her bölgeye tec rübeli 
öğr etmenlerden bir er  gezic i başöğretmen, 8 - 1 0 gezici başöğretmen 
bölge s ini icine alan büyük bölgelere  de birer ilköğr etim müfett is i  
tayin eder;k köylerde ilköğretimi denetleme ve yönetme i ş ini s;ğlam 
e s a slara dayamak. 5) Köylerde calı sacak eğitmen ve öğr etmenlere  
ilgili bakanlıklardan köy kalkınma;ını •gerc;ekle ştirmeğe yarıyacak 
vas ıta ve yardımlar s ağlamak. Z iraat aletle ri ,  c ins tohum ve fidan , 
dokuma tezg7i.hı , ecza  dolabı ve ç antas ı ,  i ş  araç ları  gibi. Bu 
fikirler  o zaman birçok aydınların benims eyerek de stekledikleri 
fikirlerdi. Genç liğinden beri köy me s elelerine Önem veren ,  en 
müşkül şartlar ic; inde köylünün s ırtından aşar bela sını kaldırmayı 
göze alan, memleketin ve bütün milletin saadetini köylünün 
kalkınmasında bulan İnönü ,  aydınların kalbinde yer alan isteği ,  
Cumhurbaşkanı olur olmaz B .  M .  Mecl is inde söyledikleri  şu 
cümlelerle ifade buyurmuş lardı: 

"Önümüzdeki senelerde nüfusumuzun çoğunu te şkil 
eden köylümüzün, gerek tahs il ,  gerek geç im 
hususunda s eviye sini yükse ltmeği baslıc a  hedef 
tutac ağız. Bu hususta elde edec eği�iz netic e lere 
ı_; ok ehemmiyet ve kıymet veriyoruz. Kat ' i olarak 
inanıyoruz ki, kBylümüzün tahs ilini ve mais etini 
daha yük s ek bir derec eye vardırdığımız gü� 
milletimizin her sahada kudr eti bugün güc; tasavvur 
olunacak kadar yüksek ve heybetli olacaktır . "  

İ �te bu fikir ve i s.teklere uyarak köyleri eğitim yolu ile 
c anlandırmak Uzere ,  !kinc i Dünya Savaş ının sıkıntılı yıllarında 
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bircok fedakarlıklar göze alınarak eğitmen kur s ları  ac ılmaya ve 
. . köy enstitüler i  kurulmaya bas landı. 

III) Bu kurumlarda uygu.lanan öğretim ve eğit im ilkeleri: 

2 3 

Köy enstitüler inin dayandıkları  eğitim ve öğretim prensiplerini 
belirtebilmek icin bu kurumlarda hazırlanan c alışma c evre s ini ve 
yaratılan havay•ı su bakımlardan gözden gec irm�k lazımdır: 

. . Enstitülerin temel tas ını , modern pedagoj inin meydana koyduğu 
yaratıc ı is t e skil ede; .  Enstitüler ,  öğr etmenlerle  öğrenc ilerin 
alınteri  il� k�rulmus lardır .  Kızılcullu , C ılavuz , Dttzic i ,  Gölköy , 
Pazarören,  Çifte ler� B e ş ikdüzü gibi birkaç enstitünün :ı.ç ıldiğı 
yerlerde ba ş langıçta mahdut sayıda ve ihtiyac ı kar s.ılamaktan uzak 
binalardan faydalanıldı. Diğerlerinde bu da mümkün olmadığı iç in 
cadırlar kurularak i s e  giris ildi. Onun ic in köy enstitüler inin 
�oğunda - bilhas sa ilk yıll�rda - haya; , c adır lı karargahlarda 
. . geç iyordu. Kuruluş yillarının öğretmen ve eğitmen adayları 
s ırtlar ında torbaları  veya eller inde tahta bavulları ile enstitüye 
geldikler i  zaman kar şılarında her  ş eyi tamam, hazır okul binalar ı  
bulamıyorlar ,  yapılmaya yeni başlanmış binalar ın veya kurulmuş 
c;: adırların aras ında yer alan e ski bir b inada kayıtlarını yaptırarak 
kendiler inden önc e  ge lmiş arkadaşlar ının ara s ına karı ş ıp hemen 
ise bas lıyor lardı. Bir  taraftan yapı ve ziraat i s leri  ile uğraş ırken, 
diğer  taraftan da der s e  giriyorlardı. Der s ler i� çoğu iş baş ında ve 
icinde ;  insaat alanında ,  tarlada ,  bahcede ,  ağac gölge s inde ,  taş  
v�ya kir ec" ocağıı:da,  tuğla harmanında verilirdi. Yapıc ılık ve 
yaratıc ılık her s eyin basında ,  Ön planda yer alırdı. Bar ınmak kin 

• • • 

gereken binaları  ve t e s i sat e şyas ını hazır lamak ihtiyac ı ,  eğitim ve 
öğretimle ilgili bütün c alısmalara yön tayin ede rdi. Öyle 
zamanlar olmustur ki: öğ;etmen ve öğrenc iler enstitüye 
kilometr ele rce  ·uzaktan sırtlar ına yüklener ek ker e ste  csekmi ııler ;  
s ıfırın altında 25  derec e  ı s ıda <; atıya kiremit dÖl!lemil!ller ;  kızgın, 
yakıc ı ,  kavurucu güne ı:in kar l!l ı s ında bütün gün kazma sallayarak 
saatlerc e uzaktan su getirmek if in toprağa künk yer leptirmi�lerdir.  
T arlalardaki mahsulü kaldırırken, �im�ekli ve sağnaklı yağmurlara 
tutulup yıldırıma kurban giden <;ocuklar olmu�tur .  Bazı enstitülerin 
kuruldukları c evrenin bir kısmı yüzyıllardan beri  insan eli 
dokunmamıs ;erler oldukları ic in buraları Önc e yılanlardan, akrep 
ve kertenkeİelerden temizlemek; enstitü ve dolaylarındaki 
bataklıkları kurutup s ivris inekleri yok etmek zarur eti ile 
kar ıplaı:ilmı�tır .  Enstitüler in binaları yapılınca da me s ele 
bitmiyordu. Çünkü bu binalar ın aralarına yol yapmak , onları  
aydınlatmak , kanalizasyon borularını dö�emek i�in �ehirlerde 
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olduğu gibi belediyeler imdada yetişmiyordu. Bu işleri  de öğr etmen 
ve öğrenc ile r  göğüslemek zorunda idil er .  B inalar ın aralar ına 
bahqeler yapmak, idare  iııleri görülen yer ler i  telefonla b irbirine 
bağlamak, enstitüde po sta merkezi kurmak; fır ın, hamam,  yüzme 
havuzu , toplantı salonu ,  spor alanı, aç ık hava tiyatro su meydana 
getirmek; değirmen, elektrik santralı yaratma� için ark açmak ve 
baraj yapmak; hayvanlar iqin lüzumlu ahır , agıl , kümes  gibi 
binaları insa  etmek de  enstitü mensuplarının görevleri  ara s ına 

Jı - " giriyordu. Bu is leri  basarı ile s ona erdireb ilmek icin butun 
enstitüler biri btr inin y�rdımına kostular. Nerede yeni bir enstitü 
kurulacak veya mevcut kurumlarda� birinde Önemli bir iş ç ıkacak 
olursa oraya diğer  enstitülerin yardımcı  ekipleri yeti �ip iş in 
ba� ına ü�ü�üyorlardı. Bu ekiple r  Kar stan Edirneye ,  Izmirden 
Diyarbakıra ,  T rabzondan Aydın veya Antalya ' ya kadar memleketi 
bastan basa dola sıyorlardı. E rzurum-Pulur , Diyarbakır -Ergani 

• • • ( Dicle) , E r eğ li-Ivriz ,  Ankara-Hasanoğlan köy enstitüle rinin 
binalarında olduğu gibi ,  diğer  enstitülerde yeni yapılmı ş birçok 
yapiların alnında ,  bu ekiplerin geldikler i  enstitülerin adları 
yazılıdır. 

[Geri köyü iler i  ve medeni köy haline getirmek Ülküsünün 
kudretine dayanan// ve icten gelen) bu calısmalara katılan 
ôğretmenlerle öğrenc ile; , sabahın erk.en :aatlarında uykularından 
uyanırlar ,  enstitünün toplantı alanına birikirler , hep beraber  milli 
mar sı  söyler ,  c e s itli halk oyunlarını oynarlar , aralar ında o gün 
yapıİacak is leri  b5lüserek kümeler halinde  [de r s lik , i s lik, tarla , 
bahc e ,  ins;at sahas ı :  bağ,  ahır , küme s ,  ağıl ,  su yolu : e lektrik 
santralı gfbi )  türlü c alısma alanlarina dağılırlardı. 

Yüzlerce  ögvren� i  e�stitü s ınırlar ı  ic inde  c alı smaya bas layınca 
Jı Jı Jı Jı 

bir taraftan kazma s e sleri ,  bir taraftan motor uğultusu ,  müzik 
ders liğinden mandolin s e s i  duyulur ; hareket , canlılık , ne ş e ,  
kahkaha h e r  tarafı sarardı. l s lere  sar ılanların kar s ı s ında zorluklar 
yok olur ; hamle kuvveti tembeİliği ,  uyuşukluğu ortadan kaldırır; 
bunların yerine e s e r  yaratma zevki gec; erdi. Onun ic;in enstitülerde 
birkac yıl  ic inde 15. 000 yatılı öğrenc iye yetec ek 700 e yakın yeni 
bina kuruld�. Genis sebze ve meyva bahc eleri  meydana getir ildi. 
Yollar yapıldı. En;titü dolayları bağla r:  koruluklar ,  spor ve oyun 
alanları ile süslendi. Sular akıtıldı. Elektrik lambaları  yakıldı. 
Bu kurumları  uzak yerlere bağlayan te lefon ve po sta merkezleri 
yaratıldı. B öylec e köylerden alınmııı eğitmen ve öğretmen 
adayları  icin ileri  ve medeni yasayısa elverisli canlı c evreler 
hazırlandı: öğrenciler bu c evr�nin •ic inde ,  bilgiyi ya�ayarak ve i s  
yaparak öğr enme fır satına kavustular: • • 

. 
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Kurulus yıllarının ağır sartları ic inde yürütülebilen is lere 
göğüs gerec.ek kız ve erkek a1kücü öğ;etmenlerle öğrenc il�rin 
yaratıc ı ,  her s eye care bulucu calısmaları olmasaydı, bunların 
hamleleri  milii bir ·dava olarak •ele• alınıp T .  B. M .  M. , hükumet 
ve devleti idare edenler tarafından de steklenme s eydi köy 
enstiti.iler i  yaratılamazdı. Onun iqin enstitüleri  Cumhuriyet 
inkılabının hızı ile doğan, milli enerj inin mahsulü olan ve modern 
manalı c alısma usullerine uyarak Türk köylüsünü Batı 

Jı Jı 
.. medeniyetinin nimetlerine kavusturmak hedefi guden  bir zihniyetin 

yarattığı kurumlar olarak kabul• etmek lazımdır . Onlar pedagoj i 
alemine yeni değerler katan, qocuğu modern pedagoj inin ilkelerine 
uyarak eğiten, haklar ına kavusturarak ona cocukluk ve g ene lik 
cağının Öze llikle rine göre yas�mayı sağlıya�; onu etkin du;uma . . sokan ve bu bakımlardan pedagoj inin gelişme s ine hizmet eden 
kurumlardır,  Bu kurumlarda Ünlü pedagogların, P e stalozzi 
devrinden ber i  ileriye sÜrdÜkleri  eğitim ve öğretim ilkeleri 
uygulanmı�, T ürk c;ocuğunun yaratıc ı kudreti meydana <; ıkarılmış ,  
gelenekci okulun c ocuklar ı  ezen,  yıpratan, s akat u sullerinin 
yerine yeni metodlar gecirilmistir. Enstitüler ,  milli varlığın ve 
değerlerin fıskırdığı bir.er  kayn°ak olmuslardır . . . 

NOT ES 

1 .  cf. Grammatical Note s ,  II , c .  
2 .  cf. Grammatical Note s ,  II , c .  
3 . cf. Grammatic al Note s ,  II , c .  
4. cf. Grammatical Note s ,  II, c. 

Exc erpted from his artic le of the s ame title ,  reprinted in a 
memorial edition for the author entitled T onguç 1 a Kitap. Istanbul: 
İmece  Kooperatifi , 1 96 1 ,  pp. 2 6 2 - 2 70 ,  T he author ( 1 89 7 - 1 960 ) , 
an eminent educator and administrator .  is known a s  the founder  of 
the Village Institute Program in Turkey. 
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CAGDAS RESMiMfZDE ESKf GELENEKLER 
. . 

Nurullah B e rk 

On yılı a san bir zaman parca s ından beri ,  [memleketimize 
gelen bir c ok• yabanc ı ele stirm;c i  ve tenkitc inin gözünden kacmıyan] 

..... � Jı; Jı; .!. .. bir degişmeye , geli şmeye şahidiz. Bu ge H s m e , edebiyat , muzik ve 
belki en fazla r e s im alanında kendini kuvvetle empoze etmektedir.  
R e sim sanatında bugün şahidi olduğumuz - kelime fazla bÜyÜk 
olduğu iç in rÖne sans demiyelim de - kalkınma, [ç ağdas anlayı sın, 
gerek kla s ik ,  g erek folklorik geleneklerimizle bağlar kı:rması ,  // 
e ski ile yeninin bir s entezini bulmak yolunda hayli ile rlemis 
olmas ıdır . ] Bu konu ,  fikrimizc e ,  [yalniz modern c e r eyanl�rımızla 
ilgili ele stirmecileri değil , // aynı zamanda kla s ik sanatımıza 
bağlanmıs bilginler i  de ]  meraklandırac ak kadar zengindir .  

Tı:irk• r e smi, 19 uncu yüzyılın ortalarından 1 9 3 0 - 1 940 yıllarına 
kadar devam eden doğma ve bı:iyı:ime devre s inde [Batı t e s irlerinden , // 
hatta ,  bir bakıma, düpedüz kopyac ılığından] kendini s ıyır amamıştı. 
İlk devre r e s sam l a rı ,  5.ek..e.r. Ab.met Pa şa l a r ,  Z eka1d Pa sa l a r ,  
Qamaıı. Harodj ve Ali Biza � .  Daubigny,  Millet , Rou s s eau ,  
Corot gibi  tabiatcı Fransız r e s samlar ının sönükç e öğr enic ileri 
olmuşlardı. Ondokuzuncu yüzyıl r e s samlarımız ara s ında Osman 
Hamdi bir "yer li r e s im" yapmaya yeltenmemis değildi. Ama 
O sman Hamdi' nin yerl i liği [bir dÜnya görüşü ,  bir Üs lup ve teknik 
yerliliğinden fazla ] konu yerliliği ş eklinde tezahür etti. Doğu 
kültüründen çok Batı kültürü ile dolu olan Osman Hamdi, T Ürkiye ' yi ,  
[Avrupa' lı bir r e s samın dÜrbÜnÜnden] s eyre1 koyulmuş , Avrupalı 
' ' or ientali sme" i yapmıstı. T ablolarında Türk, Arap ,  İran 
motifl eri,  "Şarklılık" h;va sını uyandırmak amac ile birbiri  Üstüne 
istiflenmistir .  T eknik , doğrudan doğruya 1 9uncu yüzyıl Fransız 
akademik �ekniğidir . Bununla beraber  O sman Hamdi. .  mesela 
"S il�h T üc carı" , " Haremde Kadınlar" gibi tablo larında ,  koyduğu 
parlak ve ş effaf r enklerle [Doğu minyatürlerini hatırlatır bir hava 
yaratmaya] muvaffak olmu�tu. 

Yüzyılımızın bas ında bir empre syonist ekolü kuran İbrahim 
Çall ı ,  Nazmi Z iya ,  Hikmet Onat gibi r e s samlar , t eknik ve ruh 
bakımından Fransız akademik empresyonizmine uygun bir s istem 
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iı;inde  qalı�tılar. Onlarda da yerlilik ,  c alısma özelliğinde değil ,  
s e c ilen konulardadır. Bu grup ic inde ,  (bilg.is i  ve isc iliğinin 
olg.unluğu ile ] T ürk havas ını en i;i uyandıran süphe;iz Nazmi 
Z iya' dır .  Nazmi Z iya , Türk r e smini yapmad� i s e  İstanbul ' un 
r e smini yapabilmis ,  paletini İ stanbul ' un ahenkler ine , atmosferine 
bağ lıyabilmi �tir .  • 

Re smimizin temel ta�ları olarak vas ıflandırılmaları gereken 
r ealist ve empre syonist c e reyanlarını kurmu� olan sanatc ılar , 
T ürk-İs lam kültürü ile yeti�mi� olmalarına kar �ılık, Batı  
hayranlıklarına en ufak yerli c e sniyi katmak lüzumunu duymamıslardı. 
B ir bakıma bunu normal gö'rrr:ek ve sanatc ılarımızı suc land ırma:nak 
gerektir .  [Re s imde İs lam ruhundan, t ek�iğinden yeni ; ıyrılan iki 
ne s lin, bir taraftan B atı teknikle rinden faydalanırken, öt e taraftan 
bunları ,  bu teknikleri  e ski geleneklere  bağlıyabilmek muc izes ini 
göste rme si ]  imkansızdı. İki ne s il boyunca r e s s amlar Doğu-İs lam 
sanatının prensiplerini unutmaya ç:alı�mı�lardı. İki buut üzerine 
kurulu Doğu re smi, derinliği reddediyor ,  ı s ığı ,  gölgeyi, hatta renk 
vall>rünü bile ortadan kaldırıyordu. Re s im: qoğu zaman pek ufak 
ç: apta ve süs leyic i e lemanlar la dolu bir s atıh sanatı idi. 1 9  uncu 
yüzyıl ortas ından sonra i se  Türk r e s samı,  [büyük capta ,  Üc buud 
üstüne kurulu , ı s ık, gölge ve valör kıymetler ine uyan, süsleyici 
karakterden uzak] bir realizme gitmeye koyulmustu. [Sanatc ıların 
daha ilk adımlarında ;Doğu ile Batının tam bir antagonizma halinde 
olan e stetiklerini, t ekniklerini; birle�tirmeyi düsünmeleri ]  bile 
muhal görülebilirdi. 

1 9 2 8  de "Müstakil Re s samlar ve Heykeltra�lar B irliği" , 1 9 3 3  
de  " D  Grupu" ile bas layan cağdas  r e s im har eketimiz,  ilk yıllarında , 
evvelki ne s iller in izinde gidiyor •göründüler: Aynı Batı  hayranlığı ,  
ne yalan söyleyelim,  aynı kopyac ılık ,  ayak uydurmada sar s ılmaz 
güvenme.  Kübizm ve sürrealizm, müc er ret ve non-figüratif 
c e r eyanlar bizde böyle doğdu. Bu hal , bu körükörüne uyma durumu 
on, oniki yıl evveline kadar devam etti .  Ama artık pla st ik sanatımız 
döntlm noktas ına varmıs bulunuyordu. Bir taraftan edebiyat ve 
mll'.zik [ s e s  geleneğimizi polifonik ritimlere bağlamaya, // s ade , 
ptlrtlz stız bir dille halka , köye ve köylüye gitmeye ] c_alı � ırken r e s im. 
de Doğu ile Batı  görüs ve tekniklerini kaynastırmaya gayret 
ediyordu. Suras ını k�ydetmek son derece  ö�emlidir ki , c ağdas . . . 
B at ı  s anatının son c er eyanlar ı ,  r e s samlarımızı ,  yeni yollar ında 
alıkoymak sô'yle dur sun, gayr ete  g etir e cek e lemanlarla dolu idi. 
Gerc ekten de ,  B atı qağda� s anatı , Hristiyan geleneklerinden ve ... .., - . - .. .. . ruhundan cok fazla, Dogunun, hatta Is lamın goru�lerıne uymuş ve 
tarzlarını benimsemisti. B izans ' ın yakın ve uzak Doğu' nun, Mısır  . ve Afrika sanatlarının modern re sim ustalar ını ne kadar Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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ilgilendirdiği malUmdur .  Picas so ,  Mati s s e ,  Lege r ,  Rouault , 
B atıdan Doğuya yönelmiş ler ,  qağdas Hri stiyan sanatına , g eleneklerine 
aykırı bir ruh ve anlam a!iılamıs lardı. Cağdas sanatın müc erret 
ııekiller i  İ s lam geleneklerinden faydalanı;ordu: 

Böylec e c izilmis bir yol , son ne s iller sanatc ılarımızın isini bir 
bakımdan kol�yla'itı;mış bulundu. [Doğu geleneklerinden ne Ş ekilde 
faydalanabilinec eğini gösteren ç ağdaş ş ahe s e rlere  yerli c; e şniyi 
katarak ] bir Türk r e sminin temellerini .s1ı:nM, [bir sanatı t epeden 
tırnağa yaratmak, il yuğurmaktan] herhalde [daha kolay d emiyelim 
d e ,  il rahattı. J 

Res samların i s e  en emin tarafından, "konu" ve " tema" dan 
. 

bas ladıklar ını kaydedelim. C ıplak, natürmort , dünyanın her 
tar'afında rastlanabilinen ma�zara ,  portr eler yavas yava s görünmez 
oldular . Karakter istik Türk manzaraları ,  köylü tipleri , • memleketin 
so syal hayatından alınmıs sahneler  hüviyets iz  konuların yerine 
g ecmeye bas ladı. fstanb�l bu bakımdan tükenmez bir kaynaktı. 
BÜ;Ük ş ehrin limanı , i şç is i ,  halk tabakalarının yaşayış tarzı ,  
sokağı ,  " pitore sk" karakteri  s anatcıyı s ıkı s ıkıya ilgilendiriyordu. 

Ama , Batı  t ekniğile ele alınan.bu konular ,  bu tekniğin 
enterna syonal karakterinden ötürü, TÜrk resmine yeni bir c e sni 
katamıyordu. Önemi hic; bir zaman inkar edilemiyec ek kon�, • 
t ekniğin, i 'iqiliğin Özelliğile zenginlenmedikc; e yeni bir anlamın 
doğuşuna s ebep o lamazdı. As ıl mese le ,  Üs lup - stil Özelliğini bulmak, 
İ s lam minyatürü t eknik-iş<; ilik bakımından Hristiyan sanatından nas ı l  
ayr ılmı� sa ,  Türk r e smini de Avrupa r e sminden o kadar kuvvetle 
ayıran elemanlar yaratmaktı. 

On ıı.ukadar yıllık çağda� r e smimizi ince l e r s ek bir taraftan 
kla sik-dekoratif gelenekler in, Öte taraftan da halk sanatı_ ş ekil ,  r enk 
ve istif-kompozisyon sistemlerinin rol oynadiğını görürüz. UstÜnde 
merakla durulacak nokta da,  dekoratif ve folklorik te sirler yanında 
e ski minyatür s anat ımızın hemen hi<; ele alınmamı ş olmasıdır. 
B atı realist anlayı şa  en yakın sanat kolu olması  bakımından [yeni 
r e s samlarımızı en çok ilgilendirmes i  gereken minyatüre kar ş ı  
olan bu  kayıt sızlığın sebeplerini aramak bizi pek  uzaklara  
götüreceğinden] Öteki te sirler Ü stünde duralım. 

Klas ik sanatımızın c; e � itli kolları  arasında yazı sanatının, c; izgi, 
ritm ve istifi bakımından müc erret r e s samlarımızı son derece  
ilgilendirdiği görülüyor. [Bu sanatın b ir  taraftan Batı araştırmaları 
ile yakınlığı ,  i l  Öte  taraftan da ls lam sanatı �erc; eve si  iç inde  çizgiyi 
en plastik s ekilde kullanmas ı ] ,  c ağdas r e s samlarımızı p ek zengin 
bir kaynağ; kavusturuyor .  Anlc�mı kavranılsa veya kavranılmasa ,  
mistik muhtevas ı• s eyirciye yakın veya kapalı o l sa  İslam yazısı 
ki ,  bu alanda Türk hat ustalarının e s e rleri ilk plandadır -
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ı;izgının e ş ine ra stlanmıyacak derec ede zeng in müc erret bir 
repertuar ı  halindedir.  

[Ondokuzuncu yüzyıl büyük Fransız r e s s amı J ean-Dominique 
Ingre s '  i n  "Re smin müzigi ,  ı; izginin melodis idir" aforismas ına 
dayanan] [kübi st ve müc erret ara stırmaların, der inliği yok edip// 
iki kıymet Ü stüne kurdukları ] c izgi kombinezonları ,  düzleri ,  
eğriler i ,  kavi s leri ,  spiraller i: İ s lam yazıs ının kuruluş tarz ve 
Üsluplarına s,as ılacak derecede  uygun bulunuyor .  Bu da, ı; ağda ş  
B atı  r e sminin fslam-Doğu kaynaklarına b i r  Örnektir.  Doğu ile 
B atının - İslam dÜsÜnc e s ile Hri stiyan görüsünün - bir s entezini 
yaratma durumunda •bulunan [yeni T ürk r e s s�mının , plastik ve 
ritmik anlamını kavrıyarak İ s lam yazıs ını yeni ilham kaynaklarının 
ön planına getirme si ] Ü stünde daha uzun durulacak bir olaydır .  

T ezhip, nakı � , i � leme , halı  ve kilim motifler i ,  stilizasyon, 
bic im ve renk bakımından en az Batı r e smi kadar zengin 
ka�naklardır .  T amamiyle müc erret olan yazının aks ine , bu sanat 
kollarında tabiat , pek c e saretli deği stirmelere beraber ,  dıs 
görünü sünü kaybetmemistir . Hayva� ş ekilleri ,  c ic ekler , aiac ve 
yaprakla r ,  bulutlar , hatta ins an yüz ve vücut kı s��ları  stiliza�yonlar 
ardından kolayca seı; ilebilir .  Folklor sanatımızda kilimle r ,  
c evreler ,  yazma , nakıs v e  i s lemeler ,  belki daha kabaca ,  ama 
; e s samı pek yakından iigilendirecek bir bic im ve r enk topluluğu 
halindedir�  [B az ı  r e s samların, folklor s a�atı geleneğine uyarak 
" faydalı s anat" , yani hayatın gündelik d ekoru iı; ine girerek kullanılan 
e şyada da kendini gösteren bir sanat formülü aramaları ]  yukarda 
saydığımız t e s irlerin Önemliler inden biridir. 

Y ahya Kemal1 in dediği g ib i ,  Türk sanatı ,  mektepten memlekete 
yönelmi ş bulunuyor. Büyük şairin burada mektept en anladığı ,  
süphe s iz ,  B atıdır . Ama bu mektep hic bir zaman bırakılamıyac ak ,  
�nutulamıyacak kadar büyük ve kuvvetİidir .  Onun kuvveti ve  
büyüklüğü ümanizmas ında ,  ba�ka görüşlere ,  başka araşt ırmalara ,  
kendis ine zıt prensiple re de yataklık edebilmes indedir . Yalnız su  
var k i ,  ı; ağdaş  sanatımızın doğuşunu sağlayan Batı t e s irleri , 

• 

anlayı s ı  s ınırlarımızı a sarken özellikler imizin süzgec inden gecmeye 
.3ı .3ı .Jı..,. bas lamı stır .  Avrupalı sanat u sta sı ,  pek yakın zamanlarda oldugu 

gibi , su�duğunu kontrolsüz benimsiyen s adık bendeleri  gitgide daha 
zor bulmaya başladı. Çağdaş  sanatımızda belir en bu kuvvet durup 
dururken peydahlanmadı. Bu kendine güvenme , tarih i�ine 
gömülmüs ,  artık yas ıyamaz s anılan sanat ge leneklerinin 
dirilmes i�den doğuy�r. 
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NOT E 

1 .  cf. Grammatic al Not e s ,  I ,  A, 3. 

3 1  

Reprinted from Yıllık Araşt ırmalar Dergisi. Ankara Üniver si­
tesi İlahiyat Fak{İlte si, vol. 2 ( 1 9 5 7) : 19 3 - 5. T he author (b. 1 906 )  
is p r e sently director of  the Museum of Fine Art s in Istanbul. 
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İLK T ÜRK MAT BAASI KURUCUSUNUN DİNI VE 
FİKRI KİMLİGİ 

Niyazi B erke s 

[T ürk fikir tarihinin baslıca olayları ve kis ileri  üzerine 
inc elemeler yaptığım s irala;da] T ürkiye ' de ilk.T ürk matbaasının 
kurucusu 1brahim Müteferrika hakkındaki bilgilerimizin azlığını 
g6"r erek [daha fazla bilgi edinme amacı ile araştırmaya ba�layınca 
bu bildiklerimizin bile oldukca yanlıs olduğunu] gördüm. 
- Bundan on yıl kadar Ünc e. İbrahi:n_ MÜteferrika' nın Risale - i  
İ slamiye1 diye bellenen e serini okuduğum zaman [bunun bir 
İsTh.miyet müdafaası  olmadığını , // bu e serin Karac son iddia sına 
rağmen "u1Um-ı2 diniye- i  IsTh.miye" ile bir ilg is i  olmadığını ] 
gördüğüm zaman MÜteferr ika' nın menııei ve hayatı hakkında 
r e smile s en bilgilerin de doğruluğundan sÜphe etmeye baslamıştım. 
Z aten o tarihten iki yıl kadar Önc e İbrahim1 in U sul al-Hikem fi 
Nizam al-Ümem adlı (hic ri 1 1 44, miladi" 1 7 3 1  ' de b-�lmı ş) e;erini 
okuduğum zaman [İbrahim' in yalnız matbaac ı olarak değ-il ,  bir 
fikir adamı olarak Üzerinde durulmas ı  gereken bir s ima olduğuna ] 
hükmetmi�tim. Bu e serden, genel olarak,  [Avrupa' nın yeni askeri 
talim ve taktik usulleri  hakkında bilgi veren bir kitap] diye 
bahs edildiği halde ,  [bu kitabı okuyunca onun bu c ephe s inden ziyade 
baska bir c ephe s inin T ürk fikir tarihi icin Önemli olduğunu ] 
gö;düm. 

• 

İbrahim Mütefer rika bu e serde [T ürkler in B atılılara  kar sı 
gerilemelerinin] s ebeplerini araııtırmak amacı ile [B atı ulusİarının 
tarihlerini , a skeri te skilatlarını , savas usullerini ve devlet 
ş ekillerini inc eleyerek] T ürk devletini� yapısında meydana gelen 
çarpıklıkların ve sakatlıkların sebepleri  ve gereken ısla.hat 
carelerini münakasa  ediyo r.  Birinc i bölümde devlet düzeninin 
�aruriliğini anlata;ak [bundan c e sitli devlet ş ekilleri  ( monar� i ,  
ari stokras i ,  demokrasi) meyd�n� geld iğini izah ederken] bizde 
ilk defa olarak demokrasi idare  tarzinı anlatmıs oluyor .  [Modern 
devletlerin yeni ve akli , yani dinden ve gelenekten gelmeyen, 
usullerle idare  edildiğini de ] yine ilk defa olarak kaydediyor .  
Bundan sonra [yeni ordu te şkilatından, il savaş u sullerinden// 
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özellikle a skeri ve s ivil teşkilatın birbirinden ayrılmasından] 
bahseder ek [bugün bu usullerin uygulanmamasının orduyu yenilgiye  
s evkettiğini ] söylüyor .  İbrahim bunlardan sonra devlet idare s inde 
ilmin ve özellikle coğrafya ilminin Önemi Üzerinde uzun uzadıya 
duruyor .  [B u  ve sile ile Amer ika' nın ke �finden, il Avrupalıların 
diğer  coğrafi ke ;;ıiflerindenll ve s eyahatlerinden, il İslam dünyas ını 
kusatma halinde oluslarından] bahs ederek T ürkler in bu geli smelerden 

. . 
. 

bilgisiz  kalmalarının zararlarını anlatıyor.  Ibr ahim Müteferr ika bu 
e s e rde ilk defa olarak " Nizam - ı  C edit" tabirini de  kullanıyor.  
Gerilemenin s ebeplerini s ekiz madde halinde topluyor: 1 )  kanunları 
uygulamamak, 2)  adalets izlik ,  3)  devlet i;;ılerinin ehliyet siz elle r e  
düsme si ,  4 )  bilim adamlarının fikirlerine tahammülsüzlük , 
5) • modern a skeri teknoloj iden  bilgisizlik ,  6) orduda disiplins izlik ,  
7) rüsvet ve  devlet s ervetini kötüye kullanma, 8) dış dünyadan 
haber ;izlik. İbrahim, TÜrkiye ' d e  de reform zaruretinin mutlak 
olduğunu gö sterdikten sonra ,  [B atı usullerini uygulayarak ilerileme 
yoluna girmiş devlete misal olarak Rusya' yill ve P etro ' nun oradaki 
ı s lahatını ] gösteriyor ve T ürkler de modernle şme yolunda 
yürümedikleri  takdirde [bunun ileride ne kadar büyük tehlikeler 
yaratacağını ] haber veriy""'O"r.""l" F r enk" lerin T ürklerin B atı usulle rini 
uygulayıp uygulayamıyacaklar ını tartı ı:tıklarını kaydettikten sonra ]  
[T ürk ulusunun buna kabiliyetli olduğunu, // bu itibarla reform 
yoluna girildiği takdirde T ürk devletinin daima yaşayacağına 
inandığını] belirterek e serini bitiriyor. 

Görüyoruz ki zaman bakımından farklı ve yeni fikirleri olan bir 
adamla kar sılasıyoruz. Avrupa ' daki yeni siyasi rej imler hakkındaki 
fikirlerinde: B�tının yeni düşünürleriyle kıyaslanacak kadar yenilik 
ve derinlik olmamakla beraber  ( kendisinin muasirı  olan// ve ileride 
görec eğimiz gibi aslında onun e sas  dini akide sine m�p bir 
düsünür olan John Locke ile onu kıyasladığımız zaman bunun bÖyle 

. 
----..--, . 

olduğunu görürüz , ) lbrahim1 in fikirleri bize gör e zamanı 
bakımından cok yenidir. [Onun, ozellikl e ,  T ürkiye ile ilgili Üc 
noktayı aydı� bir ş ekilde k�ığını] görürüz: 1 )  yeni usulle;in 
kabulü ile ı s lahat yapılması  zarureti ,  2)  [Rusya' nın 
batılılasmasının T Ürkiye 1 nin g elec eği icin Önemi,  J 3) [Batılıların 
T ürkiye ' nin yasayıp yasayamıyacağı m; s ele sini tartı smakta 
oldukları. J Bu• gÖzlemİeriyle İbrahim MÜteferrika ' yı.TÜrk evrim 
tar ihinin ilk Öncü düsünürü olarak kabul edebilir iz.  

• • y 
lbrahim Müteferr ika1 nın fikir kimligini t e sbit ettikten sonra 

ikinc i noktaya ,  yani onun mensei  mesele s ine gelebiliriz. İbrahim 
Müteferrika kimdir ?  Mensei  � e  Müslüman olusu hakkında söylenen 
ş eyler doğ ru mudur ? B ir Kalvinist rahibi olar;_k yeti stikten sonra ,  

. 
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t e sadüf ve z aruretler in zoru altında,  gerc ekten T ürklere bir 
s avasta e s ir  olmus ve s ırf kölelikten kurtulmak iç in mi Müs lüman 
olmu�tur ?  [ :İ s la�iyetin, kime kar s ı  olduğu söylenmeyen 
müdafaas ı  diye �  tanıtılan// ve  Ri sal� - i  İslamiye diye bellenmiş 
olmakla beraber  inc elenmemi ş olduğu görülen) e s erde bunlar 
hakkında ipucları var mıdır ? 

İbrahim' in menşei  ve Müslüman oluşu hakkında yukarıda 
söylediğimiz ve bizde genel  olarak yerle ş en kanaat T Ürkiye 'ye  
gelerek T ürk-Macar münasebetleri ve bilha s sa  Rakoc zi Ferencz  
I I  hakkında ves ikalar toplayan Macar katolik rahibi Karac son Imre 
( 1 86 3 - 1 9 1 1 )  nin T arih- i  O smanl. Encümeni mecmuasında ç ıkan bir 
makale s indeki su sözlerinden geliyor: 1 1 1 1 04 sene s inde Orta Macar 
kıralı TÖkÖly B�y O smanlı ordusu ile mÜttefıkan Nemçelular 
aleyhine vuku bulan muharebe e snas ında 1 8  yasında olan bu gene 
talip i smi mechul kalan bir yerde bir müfreze •O smanlı a skerin� 
müsadif olup � zamanın adeti Üzere  a skerler tarafından fidye- i  
nec at almak Ümidiyle e s ir tutulmustu. Bu  fakir gene adam icin 
hic kimse  fidye - i  necat vermedi. Bu vechile 1 I 06 r�ddeler i�de 
. . . 

Istanbul ' a g etirilip burada es ir  olarak satıldı. 1 1  Bu makalede 
yazarın yegane kaynağının, İbrahim' i TÜrkiye 'de  tanımıs olduğunu 
iddia eden ve Rakoczi  Ferencz ' in maiyetinde bulunan bi; asAılzade 
olan De  S aus sure Czezarnak olduğu anlas ılıyor. 

C zezarnak' ın İbrahim' in fikir ve ili� i şleriyle de uğra�an bir 
adam olduğu hakkında ya hic fikri yoktur , yahut da bu fikirlere 
kar � ı  ilg is i  veya s empatisi  �lmadığından bahsetmeye bile lüzum 
görmemistir.  Onun, İbrahim hakkında söylediklerinin yet e r s izliği ,  
müphemliği ya onu yakından tanımamıs olma sından, yahut da 
gerc eği olduğu gibi  söylemeyi uygun g5rmeyi sinden i leri  gelebilir . 

....... •• .., 
J> •• •• •• Aşagıda gorec egimiz s ebeplerle bu ihtimallerin ikis i  de mumkundur .  

Bu yüzden Czezarnak , olayları  saklı tutmak veya iyic e bilmediği 
s eyleri kendine gör e  hikaye etmekle ne s illerce  sonra gelen 
;azarları yanılttığı gibi rahip Karac son da bazı ilavelerle hikayeyi 
daha da tahr if ederek bildiğimiz sekle sokmustur.  Bu iki zatın 

J> ... 
•• .... 

katolik dininden olu slarının bundaki muhtemel rolu , a sagıda 
İbrahim' in dini mazis i  hakkında verec eğimiz bilgi ış ıtı altında daha 
iyi belirec ektir. 

B iz bu iki kaynağı bir tarafa bırakıp kendiliğimizden araştırma 
yaparsak bu iki kaynaktan gelen bilgilerimizin ne dereceye kadar 
gerc;eğe uyabileceği  hakkında bir fikir edinebiliriz.  Bu ara �tırmayı 
şu iki soruya göre yöneltec eğiz: 1) İbrahim MÜteferrika ' nın 
memleketinin ve zamanının dini durumu ve bunun ic; inde onun 
okuduğu okulun mahiyeti nedir ? 2) İbrahim' in karı�tığı söylenen 
savaşların mahiyeti nedir ? 
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B ir inc i me s elede , Önc e bir iki olayı hatırlamak lazımdır.  B ir 
defa, İbrahim sadec e Macar değil ,  T ransilvanyalı yani bizim ve 
kendilerinin tabiri ile E rdel ' lidir .  Gerc e ,  E rdel Macaristan' dan 
büsbütün ayrı bir yer değildir .  İbrahim"' ve Erdelliler de  Macar 
dil i  konu'iuyorlardı. Ancak ge rek Macaristan tarihinde ve gerek 
T ürkiye tarihinde Erdel 1 in Macaristan1 dan hayli farklı Özell ikler 
gösteren bir durumu vardı. Bu Özelliklerin bir kısmı siyasi ,  bir 
kısmı kÜltÜreldir. T ürkler Macaristan' ı i'igal ettikleri halde 
Erdel ' in s iyasi otonomisine dokunmamıslar , hatta buranın Hap sburg 
idare sinden  müstakil kalmasinı sağlamak ic:;in cıalışmışlardır. 
Kanuni SÜleyman' ın Janos  Z s igismond ' u  E rdel ' e kıral tayin etlis inden 
itibaren Erdel bir bucuk yÜzyıl ic i s ler inde müstakil kalmıstır: Bu,  

.. � .. .. 

Erdel ' in Hab sburglara kar s ı  T Ürkiye tarafını tutmasına , Habsburg 
hakimiyetini kabul etmeme�ine bağlı idi. Bu durumun Erdel ' in 
dini hayati bakımından Önemi bÜyÜk olmu'itur .  R eformasyondan 
sonra Erdel ' e P rote stanlık ge lmi s ,  Katolik kili s e s inin Habsburg 
devlet idare si tarafından de stekle�en hakimiyeti olmadığından 
Prote stan mezhebinden olanların s erbe stç e dirn ayinler ini yapmaları ,  
s erbestc:;e kili s elerini kurmalar ı  mÜmkÜn olmu'itur. BÖylec e diril 
hürriyet, tolerans , din ve devlet ayirımı Erdel ' de  cok Önc eden 
ger<iekle şmiştir.  [Din ve devlet ayirıminın// ve di� hürr iyetinin 
daha İngilt ere '  de bile kes in olarak gere; ekle şmediğiJ bir devirde 
yani onaltınc ı yüzyılın o rtalarindan itibaren Erdel ' de , [T ürkler in 
Habsburg idare s inin hakimiyetini buradan uzak tutmalari saye s ind e }  
gerçekle smisti. Macaristan' da v e  hatta baska yer lerde dini ve 
s iyasi takiba�a maruz kalanlar E rdel '  e vey; Macaristan' ın T Ürk 
hakimiyeti altındaki kısmına iltica ederlerdi. 

Bu şartlar altında Erdel '  de Lutheranism ve Kalvinism yayıldığı 
gibi ,  onaltınc ı yüzyılın ortalarında bizim konumuz bakımından 
olduğu kadar E rdel ' in din ve s iyasi tarihi bakımından c;,:ok daha 
Önemli bir akide daha gelmis ve halkın c oğunluğunu kazanmağa 

. . 

başlamıııtı. Bu akide Unitarianism veya Erdellilerin tabi:i ile 
Unitariu s  idi. Bu akidenin ana fikirleri T e slis aleyhdarlıgı ,  
T anrı' nı:ı t ek olduğu,  İsa ' nın tanrı olmayıp bir insan olduğu , 
Hıristiyanların İsa ' ya tapmasının Hıristi�anlığın kut sal kitabına 
aykırı olduğu, T e slis fikrinin İnc il ' de bulunmadığı ,  ancak Katolik 
kili s e s inin İnc ili tahrif etme sinin mahsulü olduğu fikirleri  idi. Bu 
fikirleri ile Unitarianism yalnız Katolikliğin düşmanlığını kazanmakla 
kalma:mıs ,  Reformasyonun iki Önemli kolu olan Lutheranism ile 
Kalvinism' in de muhalefetini Üzerine cı ekmi ş ve Unitarianism her etik bir 
akide ve hareket olarak baskıya uğratılmıstır . 

. 
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Unitarianism' in nereden ba�layıp E rdel ' e nasıl  geldiğini 
ayrıntıları ile burada anlatmanın imkanı yoktur. Ancak bu dini 
akide ve c e reyanın gecmisi hakkında kisaca bilgi edinmek faydalı 
olacaktır . Fikrin a s ıİ babas ı  İspanyalı Michael S ervetus ( 1 5 1 1 -

l 5 5 3) dÜr. 
S e rvetu s dini fikir lerini ifade ettiğ i en Önemli iki es eri  1 5 3 1  ' de 

bas ılan T e sl is  Hataları ( De T r initatis E r roribus )  ile l 5 5 3 ' d e  bas ılan 
Hıristiy�n E ski Haline Iades i  ( Christ iani smi Re stitutio) adlı 
Latinc e yazılmıs kitaplardır. Bu ikinc i e s e r  Engizi syon tarafından 
imha edilmis olduğundan bugün dünyada s adec e üc nüshas i  vardır . . 
( Paris ' te ,  Viyana ' da ve Edinburgh' da) . 

S e rvetu s ' un Öldürülme sine ve kitaplar ının yakılmas ına rağmen 
Hıristiyanlığın ilk as ırlarından beri mevcut olan T e s lis tartısması  
yine de kapatilamamı s ,  S ervetus ' un fikir leri  bütün baskilara ·rağmen 
yayılmıştır .  Hem Katolik, hem Luther ve Kalvin Prote stanlığının 
ba skılarına rağmen T e slis aleyhdarlığ ı  s imali ltalya ' da, Polonya ' da ,  
Erdel ' de ,  Hollanda' da,  İngilt e re ' de yayıİdı. Nihayet Amerika ' ya 
kadar geniş ledi. Bunlar ,  P rote stanlığın T e s lis akides ini red 
etmemesi  yüzünden onu gercek reformasyon saymıyorlardı. 

E rdel ' de  yukarıda kı sac·a söylediğimiz sartlar altında mümkün 
olan din hürriyeti ve müsamaha re j imi saye� inde onaltınc i yüzyılın 
ikinc i yar ı s ında din1 tartı smalar gelisti .  Bu tartısmalar , bizde 
olduğu gibi din üleması a:as ında yapıİıyor ,  c ok defa hükümdarın 
veya Türk hakimiyeti altındaki topraklarda Türk pasasının r eis liği 
ve hakemliği alt ında c e reyan ediyordu. T artı smala�ın basl ıca 
konusu İnci l ' de T e s lis fikrinin var olup olmad;ğı ,  l sa ' nın T anrı veya 
insan şahsiyeti mes eleleri idi. T ürkle rin Hab sburgları mağltıp 
etmeleri ,  Macari stan' a hakim olmaları, E rdeli i�i � lerinde serbest 
b ırakmalar ı saye sinde 1 5 59 - 1 5 7 1  devre s inde Erdel  dünyanın en cok 
dini fikir hürriyeti bulunan bir memleketi haline ge lmisti. Batı • 
Avrupa ' dan, Almanya ' dan aş ırı yeni dini fikirleri olan kims eler 
buraya kac ıyorlar veya burayı ziyar et ediyorlardı. ( Bunların en 
me shuru Heidelberg ' li İlahiyatc ı  Adam Neuser  her etik fikir lerinden 
dol;yı idam edilmek Üzere  ike; kacmağa muvaffak olmus ,  E rdel ' e 
ve nihayet oradan TÜrk topraklaru;a gecerek MÜslÜman �lmustu) .. .. .. .. 
Turk himayes i  ve musamahası altında Unitar iani sm Erdel ' in 
d ı s ında da yayılmıstı .  Mes ela tarihc i Pec evi' nin doğum yeri olan 
P;cuy 'un baslıca kili s e s i l 5 70 ' de Uni.tari;ni sm' i kabul etti. Bu . . 
ş ehir aynı zamanda Önemli bir Unitar ianism basın merkezi olmuştu; 
buradaki matbaada bas ılan e s er ler  Erdel  ve Macaristan' a yayılıyordu. 
Bu akidenin baslıc a  fikir lerine kar s ı  MÜs lÜman Türklerin dÜsmanca . . . 
bir tavır almayac aklar ını kaydetmeye bile lüzum yoktur . 
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Fakat 1 5 7 1 '  den sonra yani Macari stan' daki TÜrk hakimiyeti ve 
kudret i  zayıflamağa baş ladıktan sonra Unitar ianism' in talihi t e r sine 
dönmeye bas ladı. Erdel ' deki e ski durum güc lesmeğe basladı. 
Bununla ber�ber ,  Erdel ' de Katolik, Luther ,  ·Kaİvin ve U�itariu s  
kili s eler i  ayrı  ve  müstakil kil i se ler  ve  mezhepler veya dinler  oİarak 
tanınmakta idil er .  l 570 ' den sonra Erdel ' de en Önemli dinl. hadise  
Kalvinist olan David Ferenc z adlı ilahiyatc ının Unitarianism' i kabul 
etme s i ,  non adoramus et non invoc amus ( isa 'ya T anrı s ıfatiyle 
tapılmam�ı) akide s ini s,,iddetle ortaya atmas ı  oldu. David Anti­
Kr i st '  in Gerc ek T anrı B ilgis ini Nasıl  T ahrif Ettiği adlı e s er i  buyuk 
tartıs.malara  s ebep oldu. Ba! lıc a tezi Anti-K�i st dediği Papalığın 
Kitab - ı  Mukadde s i  tahr if ettig i iddias ı  idi. David ulema mecl is inde 
ş iddetli tartıs,,malarda bulundu; burada muarızlar ı  onu T ürkler in 
dini olan " Muhammedilik" fikir ler ini kabul etmekle suc landırdılar. 
Nihayet hapi ste l 5 79 ' da Öldü. Bundan sonra Unitar ian•\ar aleyhine 
şiddetli takibat , hatta zulümle r ,  malları  gasbetme hareketleri  
zaman zaman t ekrarlandı ,  Bu da daha ziyade Habsburglarla 
Osmanlılar aras ındaki s iyasi ve askeri müc adele ler in ini s ,  

. .  ,,. . .  . .  .. 
� 

ç ıkı ş lar ına gore  devam etti. David ' in olumunden sonra bir cok 
taraftarları T ürk idare s i  altındaki Asaği Macar istan' a sığındılar , 
orada kilj. se l er i  ve inanc ları tam bir •hür r iyet ic inde idi. 1 5 88  
yılında Budin Pasası ' nı� huzurunda dini mÜnak:salar yapıldıg�ı 
bildiriliyor .  

. . 

Fakat E rdel ' de Unitarius akide s i  taraftarlarının en s ıkıntılı ,  
hatta felaketli devri f 1 6 8 0 ' de• Macaristan' daki T ürk hakimiyetinin 
tamamiyle  kırilırui:Sı, // Erdel kıralı Apafi II' nin Hab sburglar l ehine 
tahttan ç ekilme s i , // bütün Erdel ' in bastan basa Hab sburg isgali 
altına girme s i , // bütün kalelerin Habsburg a:kerler i  ile doİmasi ,  // 
ve Katolik kili s e s inin Üstünlüğünün iade edilmes i lyle bas ladı. Bu 

-- . 

şartlar altında Erdellil er  ve bilha s sa  Unitarian olanlar , Türk 
himayes i  alt ında kalmayı, T ürkler le  bir lik olup Habsburg 
hakimiyetinden kurtulmayı Özlüyorlardı. Hab sburglu hükümdar 
Leopold E rdel ' deki din hürr iyeti kanunlar ını ve devletten kil i se ler in 
ayrılığını t ekit etti i s e  de bilhas s a  Cezvit ler Habsburg aske rler inin 
yardımı ile P rote stanlar al eyhine ve bilha s sa Unitarian' lar aleyhine 
ş iddetli bir baskı siyas eti uygulamağa c;alış ıyorlardı. Ası l  1 6 8 8 ' d e  
baş layan ba skı ile bir c,ok Unitar ian' lar zorla Hıri stiyan edild i ,  
edilmeyenle rin mallar ı  gasbedildi. Bir ; okları T ürklerle bir lik 
olmakla, gerc; ekte onlar ın dinini kabul etmi ş olmakla 
suclandırılıyor lardı. Gerc ek bir Unitar ian ic in Erdel ' de artık 
koİayca yasama ve tutunm� Ümitleri  kalmıyo;du. 

[İbrahim MÜteferr ika' nın okuduğu// ve mezun olduğunu 
söylediği , J okul [Erdel '  in en Önemli şehri ve dini merkezi olan l 
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Kolo s zvar ' da bulunan iki P rote stan kolej inden en büyük v e  en e ski 
olanı idi ve Unitariu!i kili s e s ine mensuptu ( diğeri  Kalvini st idi) . O 
zamanki bu din öğretimi müe s s e s eleri  bizdeki medre s eler g ibi ilk 
ve orta öğr etim s eviye s inde din ilimler ini ve tarih ,  fel s efe ,  
coğrafya gibi konular ı  okuturlardı. Mezunlar öğr etmen veya rahip 
olurlardı. Bunlar aras ında yüks ek ehliyet gös terenle r  Batı Avrupa 
Üniver s itelerine ( Viyana , Var şova , Heidelberg gibi) g iderle rdi. 

1 6 89 yılında bu kole j in tarihinde �ok Önemli bir olay oldu. 
İbrahim MÜteferr ika' nın bu yılda oradan mezun olduğunu veya 
olmak Üzere olduğunu kolaylıkla tahmin edebiliriz. 1 689 yılında bu 
kolej Unitar ianlar ın elinden alındı. Habsburg askerleri  binaları 
i şgal ettiler .  Der shaneleri  zahire anbarı yaptılar . Sonralar ı  bu 
bina yer ine onlara s ehir meydanında bulunan ter ziler  lonca s ının 

y • • bulundugu bina verildi. Ibrahim' in bu heyecanlı günler in olayları 
aras ında bulunduğunu tahmin edebiliriz .  Unitarianism artık din 
hürr iyetini kaybetmisti . Bu yıllar ic inde Dıivid' in fikirleri ve 
e s e rlerinin okunmas;  Unitarian' lara ·yasak edilmişti. Buna rağmen 
onun ilahiyatı kollej in hocaları ve öğrenc iler i  aras ında popülerdi. 

[İbrahim' in Kolo s zvar ' da gizlic e okuduğu ş eyle r in :David ' in 
yukarida adı gecen e s e r i  ile : ilgili olduğu ] muhakkaktır; zaten 
Ri sal e -.!_ İslamiie diye bellenen e s er in e s a s  tezi ,  a şağıda 
görec eğimiz g ibi İ s lamiyetin müdafaası  değil.TDavid ' in e s e rinin 
unvanında ifade edilen e sas  fikir // yani Kitab -ı  Mukadde s in tahrif 
edildiği tezi ]dir .  

--

Fakat bu e s e rin yanında İbrahim' in okuduğu �ok daha Önemli 
ve o zamana kadar Erdellile rin e line ilk defa gecmis olan S e rvetu s ' un 
yukarıda bahs ett iğimiz Chri stianismi Re  stitutio • bul�nduğu 
muhakkaktır .  Yukarıda bahs ettiğimiz gibi  yakılmaktan kurtarılan 
üc; nüshadan bugün Viyana' da bulunan nüshas ı  Szentivanyi Daniel adlı 
bir "Erdelli tarafından elde edilip Kolo s zvar ' a getir ilmişti. Bu zat, 
1 66 0 - 1 668  yıllar ında Batı Avı'upa' da bulunmus ,  1 6 6 5  yılında 
• � y Ingilt e r e ' ye gelmi�ti .  Unitariani sm o tar ihte Ingilt ere 'ye  yayıldıg ı 
iç in Daniel İngilt ere ' de öğr enc i iken R e st itutio ' nun bir kopyes ini 
elde etti. 1 6 6 8 ' de E rdel '  e dÖnÜsÜnde bu kitabı beraberinde get irdi. 
Kendi s i  gelir gelmez Kolo s zvar •kolej ine direktör tayin edildi. Daha 
sonra 1 6 8 1 - 1 6 841 de Piskopos yardımc ı s ı ,  1 6 88 - 1 689 da yani 
İbrahim' in öğrenc i  olduğu yıllarda Piskopos oldu ve bu s ıfatla da 
Kolo szvar kolej inin baskanı oluyordu. S e rvetu s ' un bu e s erinin 

• y okunması ,  her yerde oldugu gibi, orada da yas aktı . Bununla 
beraber ,  e s e r in g izlic e okunduğu , bugün Viyana ' da bulunan bu 
nüshayı tetkik edenler  kitap kenarlarına yazılmıs hasiyelerden 
hükmetmektedir ler .  İbrahim' in bu e s e r in okuyu°cula".rindan biri 
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olduğunu tahmin edebiliriz.  (Szentivanyi Daniel ,  g elirken 
S ervetu s ' un diğer  Önemli bir e s e r i  olan B atlamyus coğrafyas ı  
edi syonunu da g etirmişti. İbrahim' in coğrafya merakının bu 
e s e rden geldiğini de kolayca tahmin edebiliriz) • 

İbrahim, David ' in ve S e rvetu s ' un T e s lis akides ini tenkit eden 
bu e s e rler inde neler gördüğünü kaydeder s ek as.ağıda kendi 
e s er indeki �elli baş lı fikirl:rin kaynaklar ını da keşfetmi ş oluruz. 
Bunlarda,  Inc ilde Yuhanna Inc ili diye bilinen kıs ımda bazı 
ayetlerin (bab XIV ,  ayet 1 6 , 1 7 , 2 6; bab XV , ayet 26; bab XVI, 
ayet 7 - 1 5) tahrif edilmiş olduğu mÜnakas,a ediliyordu. Bu ayetlerde 
iler ide g elec ek ve [Yuhanna İnc ili ' nin T Ürkc e tercüme s inde . 
t e s ellic i diye te rcüme edilen Yunanca parakleto s kelime s inin, bazı 
e ski Doğu İnc illerindeki yazılı ş ı ile perikluto s 3  oldugu l yolunda 
iddialara yol ac ılmıs ve sonraları ( Ibrahim MÜteferr ika' nın da kendi 

..J � • .-e s er inde yaptıgı gibi) [Jslamlar ın.  bunu Muhammed' in unvanı olan 
Ahmed kelime sinin kar ş ılıgı oldugu iddiasına l ves ile olmuştur. 
Fakat Unitarian' ları as ıl ilgilendiren taraf, Isa' dan sonra Ahmed'  in 
gelec eğinin İnc ilde haber  verilmiş olması iddias ından ziyade bu 
tahriflerin T e slis fikrini meşrulaştırmak için yapıldığ ı iddiası  idi. 
Servetu s ,  T e slis Hataları adlı e s erinde bu "T e s ellic i" mefhumuna 
takılıp bunu su s ekilde ifade ediyor: " • • •  onlar ( insanlar) onun 
yerine başka· bi; ger'iek T e s ellic i bulac aklardır , fakat bu insan değil ,  
" s ize her  ş eyi öğretmek iç in Peder ' den ayrılan Ruh' dur" diye ilave 
ediyor .  Fakat [S e rvetu s ' un s,u cümleler inin İbrahim Üzerine , kendi 
tabiri ile ,  "Hidayete er i sme" hususundaki te s irini ] tahmin 
edebilir iz: Servetus T e � li s fikrine hıicum ederken �Öyle 
diyor: " Fazla olarak ve heps inden kötüsü bu T e slis  anane s i  
Muhammedilere  sonsuz alay konusu oluyor.  Yahudiler  de bizim 
bu hayali inanc ımıza katılmazlar ve T e s lis  hakkındaki budalaca 
fikirlerimize gülerler  • • •  B akın Muhammed ne diyor ( bir düsmanın 
söylediği bir gercek bizim tarafımızdakiler in söylediği yüz y•alandan 
Üstündür) : Muha:rımed Kuran' da diyor ki ( burada Kur ' an, sur e III , 
IV , V ve XIX ' dan parcalar alıyor ) . Muhammed fazla olarak: 
Havaril e r ,  İnc ilc ile r �e Hıri stiyanlar ,  insanlar ın en iyileri  idile r  
ve  doğru olanı yazdılar; T e s lis fikri yani T anrısal varlıkta üc 
s.ahs iyet olduğu fikri onlarda yoktu; bunu daha sonraları ins a�lar 
kattılar , diyor . " Unitariani sm' in ilk kurucusu olan Servetu s ' un 
kaleminden [T e slis fikrine kar � ı Müslümanların Kur ' anının �ahit 
olarak göster ilmis olmas ının Türklere hic yabanc ı olmayan 
Erdellile rin gen� ·ilahiyat öğrenc i s i  fbrahim Üzerine yapacağı l 
t e s irin derec e s ini tahmin etmek zor olmasa g e r ektir .  
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İbrahim ' i n  Kolos zvir ' da okuduğu v e  mezun olduğu o yıllar 
iç inde Kolo s zvar ' daki dini tartışmaların ve İbrahim' in kendi yazma 
e s er inde söyledikler inin bize verdiği dı � bedahetlerin zorladığı 
gözlemlerden �u sonu� lar belirmekt edir : 1 ) İbrahim'  in okuduğu 
collegium bir Kalvini st okul değil ,  bir Unitarian okuludur;  
2)  İbrahim bu okulda Kalvinist değil ,  hararetli bir Unitariandır 
ve o zaman Hıristiyanların okuması  yasak olan e s e rler i  gizli gizli 
okumaktadır ,  3) İbrahim [bu gizli okumalardan sonra// ve kendi 
tabiriyle " hidayete e rdikten" �· //� yani en Önemli Unitar ian 
e s e rle r inde T e sl i s  fikr inin batıl olduğuna , // Papalığın Hıri stiyanlığı 
tahrif ettiğine , il ve ger'iek dinin İnc il '  in a s lında geleceği bildirilen 
başka bir peygamber tarafından g etirilec eğine ; dair ipuqları elde 
ettikten sonra }  c ıkıp dini tartısmalara katılıyor .  
---- --- . . . Bunları ,  herke sin Risale - i  Is lamiye diye bahs edip de  ya 
okumadığı veya i'i inde ne olduğunu anlatmadığı e s er inde görürüz. 
Yalnız burada ,  e s er in ana tezine ge lmeden Önc e ,  hangi tarihte 
yazıldığını te sbit ede lim. Karac son, bu e s erde İbrahim' in 
Rackoczi  Ferenc z ' in savas lar ına ait bir cümle s ine dayanarak, 
yukarıda söylediğimiz g ibi, yazılıs ını 1 7 1 1 - 1  7 1 4  aras ında tahmin 
ediyor .  Halbuki bu sava slar yılla; ca  devam eden bir olay olduğu 
ic in MÜteferr ika' nın bu c{imles i  belirli ,  kes in bir tarih icin ipucu 
oİamaz. Buna kar s ılık e s e rin sonunda İbrahim, e s er in ;azıldığı 
tarihi ke s in olarak •belirlememizi mümkün kılan daha somut 
olaylardan bahs ediyor .  Papa XI inc i C lement ' in zamanında 
Avusturyalıların İtalya ' yı i stila ve Papalık topraklar ından 
iler liyerek Napoli 'yi  zabt etmeleri , P apa' nın Ar şidük Şarl ' ı 
İspanya kıralı olarak tanımas ıdır ki tarihi I 709 'dur .  Diğer i  de 
İsvec kıralının T Ürkiye ' ye ilt ica etmis olmas ından bahs eden 
cümİedir ki bu e s er in yazıldığı s ene �lduğu bildiriliyor .  Su halde 
bu e s e r  l 7 1 0 ' da yazılmı ştır .  • 

Bu  e s e r  kütüphanelerde Risale - i  İ s lamiye diye kayıtlıdır ve 
hep Öyle anılıyor ve belki de bu unv� onun Is lamiyetin müdafaası  
hakkında veya İbrahim' in yeni dininin meziyetlerini müdafaa 
kasdiyle yazı�dığı intibamı vermiştir . Fakat yazmanın kendis inde 
bu i s im hi� bir yerde ge�miyor .  B elki daha doğru b ir  unvan 
Ri sale -i  T evhit olurdu; unvan ne olur s a  ol sun, e s e rdeki fikirle r ,  
[Inc ilde-geleceği  bildirilen Peygamberin Muhammed olduguna 
dair olan// ve İbrahim'  in kendi ilaves i  olan fikir müste sna, 1 
[Unitar iııni sm akide s inin baslıca fikir ler inin savunmas ından, il 
Papalığa fiiddetle hÜcumlard.an, il Hab sburg  aleyhdarlığ ından, il 
Türk kudretinin bu kötü kuvvetlere  kar s ı  ergec  zafer bulacağına 
dair imanından] ibarettir . İbrahim bu e•s e rde ,  • Katolikliğin veya 
Papalığın Kitab - ı  Mukadde s i  tahrif ettiğine dair olan iddialarını 
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tartı sırken Latinc e Kitab- ı  Mukadde sten parcalar alarak bunları 
Arap· harfler iyle kaydediyor .  Bu parcalar  Arapca gibi  ü stünlü , 
e s r eli olarak yazılmı� , bunları yaza� hattat Latinc e kelimelerin 
Arapı;a harfler le  yazılı �ekil lerinin manalarını anlamadığindan 
bir cok tahrifl ere  s ebep olmustur . Bu parcaları Servetu s ' un 
latiı::c e  B iblia Sacra '  s ı  ile kar�ılastırmak ;yrıc a  calısma isteyen 

--- ---- .. .. .. .. 

bir iştir . 
İbrahim ' in Kalvini st olmadığına en kes in delil, T e s l i s  

doktr ini aleyhindeki hÜcumlarıdır . Kalvinism, Katolikliğe 
al eyhdar olmakla beraber ,  onda T e sl is  aleyhdarlığı yoktur ve 
T e sl is  aleyhdarlığı bu dinde de aynı derecede küfürdür .  Nitekim 
bu yüzden S e rvetus Kalvinist ler tarafından diri diri yakılmı stır .  
R i sale - i  İs lamiye ' nin dikkat le okunmas ı , onun Kalvini st olm�dığını 
ke s in olarak gösterir .  

NOT ES 

1 . cf. Grammatic al Note s ,  II , C .  
2 .  cf. Grammatical Note s ,  II , C .  
3 . (Greek) parakleto s - In the New T e stament 

' the helper ,  the c omforte r . '  (Greek) 
perikluto s - ' the famed or renowned. ' 
Muslim author s  have c laimed that the 
term parakleto s in the Gospels  r efe r s  to 
Muhammad , also known as Ahmed ,  
who s e  literal meaning i s  ' mo st worthy 
of prai se . ' 

R epr inted ,  in abridged form, from B elleten 2 �  (October , 1 9 62 ) : 
7 1 5 - 7 37. T he author (b .  1 9 0 8) is on the faculty of the Institut e of 
I slamic Studie s ,  McGill Univer s ity. 



OSMANLI !MPARAT ORLUGUNUN YÜKSEL!S 
DEVRİNDE ASKERİ DÜZEN • 

Mu stafa Akdağ 

B izans ve Abbasi İmparatorluğuna göre ,  O smanlı Deyleti [iki 
zıd dünya olan Hıri stiyan ve Müslüman bloklarına mensup c; e � idli 
millet leri ,  hic olmaza XVI. a sr ın ortalarına kadar olan süre 
iç inde ,  e ııit btr idare  altında yaşatmayı l Örnek bir �ekilde 
başarmı�tır .  

[B ir<iok batılı s eyyahların kendi görgülerine dayanarak 
verdikler i l  örnekle r ,  arastırıc ıların e l e  gec irdikler i  kaynak ve 
dokümanlar , [mes ela Yak�n Doğu ve Ba lkanİarda Hıri stiyan halk 
tabakalarının T Ürk hakimiyetine girmeyi candan arzuladıklarınıl 
i spat etmektedir .  [B ilha s s a  Anadolu' da ,  T Ürk halkının Rum ve 
Ermeniler le  do stane yasadıklarını , // gayet iyi komsuluk 
ettikler ini ] bilmemize yarar bol dokümanlar bugün �limizdedir. 

XVI. a s rın ortalarından itibaren O smanlı İmparator luğunun 
ikt i sadi hayatı bozulunca ,  kÖylerde ve � ehirlerde ge<_; im sıkıntısı  
gelip ı; atmıştır . � ehir halkından medre s elil er in ba �ta ge ldigi 
mutaas s ıp bir �. darlığın sebebini dine olan r iayetin 
azalmas ında bularak,  hÜkÜmetten bu hu susta tedbir ler alma sını 
istemi şler ;  bu arada, Hıri stiyan halkı da gÜnlÜk hayatında zor 
duruma dÜsÜren bir takım yasaklar konmağa bas lanmıstır .  1 

r ;İmpa�ator 1uğun s iyasi ve ikt isadi yönlerd:n mar�z kaldiğı ;  
sürekli buhranlar HÜkÜmet merkezinin vilayetlerdeki kontrolünü 
zayıflatt ığı ic in, J [memur s ınıfının halkı soymağı itiyad etmeleri  
üzerine , ] Hı;istiyan teba, kendil eri  Müs lüman olmadıkları ic in 

.....----;; t. kanunsuz muamele gordukleri  kanı s ına kapılmıslar ;  XIX.  yuzyılın 
.... � .. milliyet c e r eyanları  s ıras ında da bagım sızlık mucadele s ine 

g ir i şen Balkanlı Hir i st iyan milletlerin politikacıları ,  halkı Osmanlı 
Devletine kar sı ayaklandırabilmek ic in, bu söylediğimiz idari . . 

yolsuzlukları TÜrk zulmü olarak ilan etmisle rdi. 
XIX. yü'zyıl Avrupas ının bÜyÜk devletİer i ,  [hasta adam adını 

verdikleri ,  ııark mese l e s inin baslıca konusu olarak ba slarına 
tÜr lÜ dertler acan Osmanlı Devl�tine kar sı ,  l kendi halk yıgv ınlarının � . 
da tazyiki ile ,  B alkanlı Hıristiyan millet lerin kurtulu�una yardım 
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yapmada birbirileri ile yarı � etmi�lerdir .  Y akınc,ağlar 
Avrupalı s ının kafas ında , T ürkler  artık kaba ve zalim bir kavimdi. 
Bu zihniyet tarihc;.ileri  de etki s ine alını� olduğu iı;: in, Osmanli 
İmparatorluğunun parlak devir ler ini tedkik eden pek c;: ok 
Avrupalılar ,  bu büyük imparatorluğun mükemmel te �kil�tını kaba 
askerler  dedikleri T ürklerin kuramayacağını pe s inen kabul ede rek,  
[Devlet düzeninin Bizanstan alınma olduğunu, // bütün basarılar ın 
hıri stiyanlıktan dönen gayri-T ürk rical tarafından sağlandıgını l 
s anmıslardır .  

F�kat, [ s on 30  yıldanberi  Orientalistler Osmanlı kaynak ve 
dokümanlarına daha iyi nüfuz ettikc e // ve hele T ürkiye '  de tarih 
araştırıc ılıği ilerledikçe ,  J [O smanlı İmparator luğu mÜe s s e s eler i  
Üzerindeki B izans te sirlerinin evvelki tarihc ile r  tarafından 
mÜbafağa olunduğu] anlaıplmıştır .  Me s efa, • [bu mevzuda 
tarihçilerden A. Rambaud ' un XIX. yüzyılın sonlarında, " Histoire 
General" de yazdıkları ]  ile // [H .  Hauser ' in, ondan 40 yıl sonra,  

''Peuple s et C ivil isations" adlı umumi tarih ' de  yazdıkları} 
aras ında ne kadar fark vardır . [Hele gÜnÜmÜzÜn degerli 
tarihç iler inden F. B"r'audel ' in "O smanlı  İmparatorluğu , XVI. 

yÜzyilda Akdeniz medeniyetinin doğu kı smını hakkiyle tems il eden 
bir devlet olmu�tur" �eklindeki mutalaası  l kendinden Önc eki 
tarihc iler inkinden nekadar farklıdır .  ( e s er i: La Medit e rran;e et 
le M�nde Mediter raneen � 1 1  epoque de Philippe II, Paris 1 949) 

O smanlı tarihi alanındaki T Ürk ara ştırma e serlerinden ve 
kaynaklarından faydalanma imkanina sahip olan Or ientalistler is e ,  
artik Türkiye tar ihini S elcuki v e  O smanlı hanedanları idarelerinde ,  
b i r  bütün olarak e l e  almakta ve vardıkları  netic e l e r  T Ürk 
tarihc iler inden fazla farklı olmamaktadır .  

Ô smanlı ordusu' nun kurulusu: XIV .  yüzyılın basında Konya 
. . 

S elçuki r ej iminin çöktüğünü , s iyasi bir anar ş i  iç inde kalan 
T Ürkiye ' de  birçok beylikler  kurulduğunu biliyoruz. O smanlı 
hanedanının kurucusu O sman B ey de ,  o sırada Marmara Deniz inin 
güneydoğu kıyıs ına yakın bir yerde , bugÜnkÜ E ski ş ehir ile İznik 
aras ındaki dar bir bölgede ucbeyliği vazife s inde bulunuyordu. 
S elcuki hanedanı son bulunca ,  Osman B ey de, kendi uc vilayetini 
genfş letmek Üzere ,  B izans 1 ın zararına sÜratli bir fetih hareketine 
gir isti .  Bu s ırada  O smanlı beyliğinin ordusu, Se lçuki aske ri 
dÜz;ni iç inde ,  bir ucbeyinin timarlılardan ibaret atlı kuvvetler i  
s eklinde idi. Fakat ,  artık Sultanın ordusuna katılacak bir  yardımcı 
kuvvet değil de ,  kendi baş ına fetihlere girişmek durumunda kalan 
O smanlı ordu su ,  uc vilayeti kuvveti durumundan ç ıkıp , tam 
t e ızkilatlı bir fetih ordusu haline geçmek Üze r e ,  gerek O sman B ey 
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ve gerek halefleri  tarafından, sÜphe siz S elcuki devri TÜrk o rdusu 
model alınarak ,  g elistirilmeye\as landı .  2 ·onun ic in, O smanlı 
o rdusunu izahtan3 Ö;c e ,  daha Önc ;ki S elcuki T Ürkiyes i  O rdusunu 

v • bildigimiz hatları ic inde izah edec eğiz . 
Hakkında zaten• geni s bilgimiz bulunmayan S elcuk1 T Ürkiyes i  

� • v Devlet Ordusu ' nun, üq buyÜk gruptan meydana geldigini biliyoruz. 
Bunlar: 

- Sultanın Has sa  Ordusu 
2 - Vilayetle r  Ordusu 
3 - Uc Vilayetleri  Ordusu 

- Has sa Ordusunun, Konya ' daki kıs lalarda oturan kısmı, 
coğunlukla Rum, Ermeni, Frenk (Avrupalı) , Arap, Kürt, 
Kazvinli g ibi gayri-T ürklerden alınma idi. B ilhas sa  
T ürklerden te ııkil olunan atlı s ınıflar ve b i r  kıs ım yaya 
askerler i ,  bÖlÜkler halinde ,  daha ziyade Öteki bÜyÜk 
ııehir le rin garnizonlar ında oturuyorlardı. Has sa ordusunu , 
qoğu zaman gutamlardan yetiııme bir gayri -T ürk 
beylerbeyi idare etmekteydi. 

2 - V ilayetle r  Ordusu: Vitayetlerin ikta sahiplerinden ( daha 
sonraki adları ile timarlı s ipahilerden) ve bunlarin yıllık 
gelirleri  ni sbetinde masrafları  ile tuttukları Üc r etli 
askerlerden ( c ebeli askerlerden) meydana geliyordu. 
S efer olunca iktalı ( timarlı) askerler ,  vilayetler inden 
baıılar ındaki suba ıp ( aynı zamanda oranın vali s i) adlı 
kumandanlar ının emrinde,  ayr ı  ayrı  gelip, Sultanın 
ordusuna katılı rlardı. 

3 Uc Vilayetler i  Ordusu: B izans s ınırlarındaki T ürk 
vilayetler inin vali-kumandanlarınc a buralarda nüfusun 
coğunluğunu te skil eden Türkmen kabileleri  halkından 
ı"eşkil edilmiş kuvvetl erdi. Bunların Üc r etlerini , 
ucbeylerinin kendileri  veriyorlardı .  S e lı;:uk1 -B izans 
hududu boylar ındaki ,  iki bölg eye ayrılmı;; olan 
ucbeyler inin baıılar ında iki tane de ucbeyle rbeyi vardı. 
Bunlardan Ka stamonu' da oturan Kuzey ucbeyler inin, 
KÜtahya' da oturanı da Güney ucbeyl erinin s efi idi. 
Osmanlı İmparator luğunun kurucusu olan Ôsman B ey 
Kastamonu' da oturan ucbeylerbeyine bağlı bir ucbeyi 
durumunda bulunuyordu. Bazı O smanlı kronikler inin 
iddias ına gö re  o, beyliğini kurduğu s ıralarda, S e lcuki 
Sultanın' c a  ucbeyle rbeyliğine g etirilmiıı durumda4 •idi. 
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Bu doğru is e ,  tabii olarak,  diğ e r  kuz ey ucbeyler inin 
1 30 0  yılı sıralar ında ona tabi olmu� bulunmalar ı g e r ekir.  

İki ucbeyle rbeyi ile bir de merkezdeki beylerbeyinin Üz erinde 
olarak,  bütün Se lquki ordusu 1 nun başkumandanı Sultan' ın kendisi  
idi. 

S e lcuki devri  Türk ordusunu bu s ekilde s ematik olarak izah 
ettikde; sonra, s imdi O smanlı ordus�' nun, �ebeyi kuvvetler i  

• v durumundan bir T ürk Devlet o rdusu haline na sı l  getirildigini 
safhaları ile izah edelim: 

O smanlıların ilk a s r ına ait kaynak ve dokümanlar ın son derec e 
azlığı yüzünden, XIV . yüzyıl TÜrkiye s inin devlet te ııkilati hakkında 
yeter i  kadar bilgimiz yoktur .  Bu suretle ,  O smanlı ordusunun 
kurulu� halindeki durumunu da, ancak Fatih devri ile yazılmaya 
baEjlanan T Ürk kronikle r inin r ivayetlerinden öğr enmekteyiz. 
Sanıldığına gör e ,  O sman B ey ,  kendi he sabına olarak B izans 
İmparator luğundan toprak fetihler ine giriştiği zaman, ucbeyi olarak 
sahip bulunduğu ordunun yapısı  '!Öyle idi: 

1 - KAPU HALKI: 

a. Nökörler :  Türklerden üc r et ile tutulmu s aske r ler  
. 

olup, bunlara B ey '  in veya Sultan' ın dıskapı halkı da denirdi. 
b .  Kullar ( gulamlar) : Bunİar ,  hediye  edilen e s irlerden 

veya satın alınma suretiyle toplanan Hıri stiyan cocuklarından Türk 
ve ls lam terbiye s ine göre yetistirilmis a skerle; veya hademeleri  

. . 

idil er .  Bu s ınıfa ic;kapı halkı adı veriliyordu. 

2 - T İMARLI SİPAHİLER: 

Bunlar , ucbeyinin, ir s i  olarak vali s i  bulup.duğu vilayett e timar 
tasarruf eden kimselerden ibar et bulunuyordu. T imarlılar atlı 
askerler  olup , timarı Sultan' dan değil, ucbeyinden almıs durumda 5 
idiler .  Z aten ucbeyler i ,  idarelerindeki vilayetin tam s;hibi olup, 
bunun kar şıl ığında sultana yılda ancak muayyen meblağda saliyane 
adı ile bir vergi verirlerdi. 

Son Se lcuki Sultanı II. Me sud ' un 1 30 8  de Ölümü Üzerine , 
Türkiye '  nin •s iyasi birliği son bulmus oluyordu. Her  halde İran 

v 
• 

Mogolları ,  Me sud ' a bir halef tanımak i stemedil e r .  Bu durumda 
Moğol kontrolundan uzak kalan uclarda bağımsız kalmıs bulunan 
valil er ,  bu arada Osman B ey de ,  diğer ler i  gibi, kendi he sabına 
yapmakta olduğu fetihler i  büsbütün arttırdı .  Türkiye '  nin Moğol 
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boyunduruğundan kurtulduğu J 3 2 7  den sonraki  yıllarda, O smanlı 
B eyliği ' nin ba� ında bulunan Orhan B ey, a ske ri kuvvetler ini bir 
devlet ordusu yapmağa calı stı. Y aya ve müs ellemler  denen ve 
tamamen c iftc i kÖylÜlerden �sec ilen kıtalar te skil etti .  Buraya 
yazılan kÖ�lÜle r ,  kendiler ine ;er ilen c iftl ikle�i hicbir vergi ve icar 
Ödemeks izin i s let ecekler ,  s efer sür e;inc e de ,  de;letten 2 '  s e r  
akc e gündelik ;lac aklardı. Her  s ancağın yayalar ına b i r  "y�ya 
sa�c akbeyi" , mÜs ellemlerine de bir " müsellem sancakbeyi" 
kumanda ediyordu. 

DAİMİ MESLEK PİYADE SINIFININ K URULMASI: 

O rhan' ın kendis ini bağımsız bir devletin sultani olarak kabul 
ettiği J 3 3 7  s ıralarında, veya biraz sonra, yukar ida izah ett iğimiz 
kapı halkına yaya ve müs ellemler in katılmas ından kı s a  bir zaman 
sonra,  nÖkÖrlerin yerine de ,  azaplar denen bir asker s ınifının 
gecstiğini görmekteyiz. 

Bu,  ister bir ihdası ,  ister nÖ"kÖrlerin, azaplar olarak, ad 
deği stirmeler ini ifade et s in, askeri teskifat tarihinde hakiki bir 
inkil�p sayılmalıdir . CÜnkÜ, azap s ın:fının te skili ile Sultan ve 
merkeziyetci  hÜ"kümet � istemi, a ske rliği kendine me s lek edinmis 

� . 

kims elerden ibar et d i s iplinli , emre her zaman amade ve harp 
kab iliyeti cok yüks ek bir ordunun sahibi olmakta idi. Azap kıtaları 
bölükler h�linde  birliklere  ayrılmıs olmakla beraber , kac bÖlÜk . . 

ve nekadar e rden ibaret olduklar ını bilmiyoruz . Bunların bas ında 
bulunan askeri sefe " azap beyi" ( nadiren " azap ağa s ı" ) adı • 

• ver iliyordu. Bir defa Mısır Memluk Sultanına elc i olarak 
yollandığını bildiğimiz azapbeyinin, bu suret le ,  c;k aydin 
kims eler aras ından tayin edilmis olduğunu anlam°aktayız. Burada, 
bu ve s ile ile T ürk-O smanlı aske�i tar ihine ait <iok Önemli bir bilgi 
hatas ını düzeltmek isteriz .  

Ger ek T ürk, gerek s e  Avrupalı tarih<iiler  dünyanın ilk daimi 
ve düzenli piyade kıtaları olarak hep yenic er iler i  kabul 
edegelmi s lerdir .  Halbuki, yukar ıda izah •ett iğimiz Üzer e ,  cok 
daha e ski.ve mükemmel piyade kıtaları olarak, yenice r ilerden 
.. . .. .. ..... 

� 
..,. 

.
. onc e ,  azaplar gelır . Cunku, azap kıtalar ı  dogrudan dogruya T urk 

halktan te skil edilmekl� , bu müe s s e s e  milli bir karakter tasıyordu. 
. . 

Şunu katiyetle söyleyebiliriz ki ,  XIV . yÜzyılin ortalarından, hi<i 
olmazsa  XV. yüzyılın baslar ına kadar olan 50 yıldan fazla bir 
sürede O smanlı ordusunu� o zaman dünyaca me shur olan kudr etini 

. 

azap piyadeler  tems il etmi s oldukları halde ,  sonradan yenic er ilerin 
kazandığı büyük söhret ,  az�pların tar ihi basar ılarını yanl ıs• olarak 

. . � 

bu yeni asker lere  mal ettirmi litir . 
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Buraya kadar verdiğimiz �u izahlardan anlaşılıyor ki ,  ilk 
O smanlı ordusu da, S el�uki T Ürkiyes inde olduğu gibi, yillık olarak 
he saplanan Üc r etleri  timarlardan karş ılanan vilayet a skerleri  ile , 
gündelik he saplanan Üc r etle r ini Sultan' dan, daha doğrusu merkez 
hÜkÜmetinin hazine s inden alan kapukullarından ibar et olmak Üzere ,  
iki kıs ımdan te� ekkÜl ediyordu. Bu  orduda, vilayetler  askerlerinin 
s ayısı  kapukullar ınınkinden kat kat Üstün idi. 

En e ski T ürk kronikler inin kayıdlar ına göre ,  I . Murad 
( 1 362. - 1 3 89 ) , ordu mensuplarını halktan ve a ske ri sınıfları da 
birbir ler inden ayırdetmek icin re smi e lbi s e  ve alemler  kabul etti. 

S eferden gayri zamanla�da :memleketin dört bir tarafında 
oturan ve köy halkı ile birlikte yasıyan vilayet a skerleri  "Kamu 
le sker i" , mas r afları hazinec e gö;ülen ve merkezde oturan kapu 
kuİıarı i s e  " Padi sah le skeri" adını almakta idil er .  "Kamu 
le�keri" nin r engi• kırmı.zı olup , e lbi se  ve bilhas sa  börkleri  bu 
renkten yapılacaktı. Padi�ah l e likerine i s e ,  beyaz r enk ayr ilıyordu. 
Bu s ekilde ,  halkı temsil eden kırmızı ve padisahı temsil eden 
bey;zın i leride  Türkler in milli iki r engi halin� geldiğini görüyoruz. 
Filhakika, Kanuni Süleyman' ın ilk saltanat yıllarına kadar ya� ıyan 
tanınmı'i Ş eyhülis lam Kemal Paşazade ,  on c ildlik O smanlı 
T ar ihind e ,  beyaz -kirmızı iki lale enmuzecine benzettiği bu iki 
r engi kaleminde tekrarlamaktan büyük zevk duyar.  Onun bu 
e s er inde: me sela, "T ürkün beyaz ve kırmızı s i  Macar ovalarını 
lalezare  ç evirdi" , ş eklindeki iladelere çok rast lıyoruz. B e lki 
de  bügünkü T ürk bayrağı, kırmızi zemini halkı, beyaz ay-yıldızi 
padi�ahı temsil etmek üzer e  meydana ge lmiş olabilir. 

Görülüyor ki, I. Murad' ın orduya verdiği düzen ile , 'XIV. 

yüzyılın ikinc i yarı s ı  baslarında ,  Türk ordusu beyaz Üniformalı 
Padişah l e şkeri  ( büyük ioğunluğu azaplar) ile ,  kırmızı üniformalı 
kamu le sker inden ( büyük coğunluğu timarlılardan) ibaret olmak üzere 
iki büyük kıs ım te skil edi;ordu • . 

YENicERİ OCAGININ DOGMASI: . 
En e skisi  XV. yüzyılın ortalarından öte gecmeyen T ürk 

kronikler inin yazdıklar ına göre ,  Türkler  Rumeii 'ye gectikten sonra ,  
gaziler yurdlar ına dönerken, düsman memleketinden sı:irdükleri  . e s irlerden be ste bir ini devlete ganimet his s e s i  olarak verdikler i  
icin, padisah' ;n bilhas sa terc ih ettig�i gene cocuk e s ir lerin s ayısı  

.. .. .. Jı 

sarayın has gulam ihtiyac ını kat kat a şmış  bulunuyordu. Büyük bir 
ihtimal ile ,  I. Murad ' ın tahta c ıktığı s ı ralarda, müsavirler in 
tavs iye s iyle ,  harp ganaimi e s i�lerini gaziler Anadoİuya gecirirken, 

. 
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be ste bir ini devlete bıraktıkları yer olan Gelibolu ' da "Ac emi 
Oc�ğı" denen bir okul kuruldu ve burada toplanan Hıri stiyan 
;ocuklar "Ac emi Ağa s ı' '  denen bir müdürün idar e s inde a skeri 
eğit im görmeğe başladılar .  
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E sir olarak devletin eline gecen Hıristiyan cocuklar önc e ,  en 
az üc yıl ic in, Anadolu' daki T ürk .c iftc ile r inin ya�ına ver ile rek ,  

.. • .. .. j 
T ürk ve I s lam terbiye si  görüyor ,  sonra ,  buradan alınıp ocağa 
yerle ştiril e rek en az yedi yıl da burada kalıyordu. Bu c; ocuklar , 
Ac emi Ocağında yaş ve terbiye bakımından yeter  derec eye ge ldikt en 
sonra, gerek vücud yapılar ı  ve gerek kabiliyetle rine gör e bir 
s eqime tabi tutularak beğenilenler i  saray hizmetler ine yollanıyor ,  
kalanlar d a  "yeniı;: eri" adı verilen a ske ri s ınıfı te şkil ediyor lardı. 

E s ir gen; Hıristiyan � ocukları bu usul ile Türk ve Müs lüman 
olarak yetistirip , devlete a ske r yapmanın, Osmanlılara ait 
orij inal bir •hulus olduğunu sanmak büyük bir hatadır .  S e lcuki 
ba s s ehri Konyad� da , vaktiyle e s ir c ocukların terbiye oldC:ğu 
"G:ıiamhane" adlı bir yeti �tirme mektebi vardı ve [S e lçuki" 
Sultanının, Rum, Ermeni, Ru s ,  Fr enk ve sair milliyet lere mensup 
fe rtlerden ibaret ha s sa ordusunun kadrolarını} bu "Gulamhane" 
den c ıkanlar dolduruyor lardı. Ancak ,  [S elcuki Türkiyes inde 
ar i stokras inin ordu kumandas ında hakim ol�ası ,  / /  devlet 
mans ıplarının i s e  hep !randan yetis en  Doğulu bir zümrenin 
inhisarında kalmas ı ,  J o devir köle .:'askerle rinin yüze  c ıkmalar ına 
engel te skil etmis ;  S elcuki Sultanı, [ancak köleler ind;n merkez 
ordusun; kumand� ede�// ve bu s ıfat la Divan' da da (Hükümet 
Heyetinde) üye bul�) beylerbeyini tayin etme imkanına s ahip 
olmu�tur . 

Evvelc e ,  S el;uki sultanına köl e -a skerler ve has bademler 
yet  i stir en "Gulamhanenin" , O smanlılarda, Türkc eye daha uygun 
bir :erim olarak ,  "Ac emi Ocağı" adı ile yeniden •ortaya c; ıkmış 
olmas ı ,  bu defa T ürkiye tarihinde tam bir dönüm noktas ı  te skil 
etmi�tir .  F ilhakika , Devlet ' in e line ge lir ge lmez ,  Anadolu •Türk 
c iftc i  aile lerine üc er yıl hizmete verilen Hır istiyan cocuklar ,  
; ır� s ında toplanıp� Ac emi ocağındaki talim ve  terbi;eler ini 
bitirdikten sonra ,  yeniı;: eri  oc ağına kanalize edilmekle ,  saray 
; evres indeki ve padi�ah ordusundaki Türkleri ,  buralardan ta sfiye 
edecek bir durum kazanıyorlardı. Osmanlıların yeni s iya s i  
re j iminde ,  Türk aristokrasis i  can �eki şme halinde  idi. Me şhur 
bir ka; Türk aile s inin Devlet kadro sundaki hizmetler·i hep akınc ı 
beyliğinde cakılıp kalmıstı .  Daha yenic er i  ocağının henüz i sminin 
gecmediği l 362  yılında bile ,  Anadolu o;dusunun ba s ında Lülü Pasa ,  

. . . Rumeli ordusunun ba � ında da Lala Şahin Pa�a  diye ,  köle menşeli  
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iki beylerbeyi vardı .  O smanlı satvetinin ilk kuruculuğunu ve 
millet efradından olarak Dünya' nın birinc i devamlı me s lek 
ordusunu meydana getirdikler ini söylediğimiz azaplar ile , XV . 
yüzyılın ba�lar ında c;ok kuvvet lenmis, olduklarını gördüğümüz 
yenic eri ler  aras ında kanlı olaylara kadar varan c arpı smalar 
c ık�akta gec ikmedi. Netic ede ,  azaplar ordunun• ağırlık merkezi  
. 

olma fonks iyonlar ını yenic;: e rile r e  bırakmak zorunda kaldılar .  
Azaplık ortaya c ıktığı zaman, yaya ve müse llemler in bas ına 
geldiği g ib i ,  XVI .  yüzyılda da azapların kendiler i ,  kale ·bek<; iliğ i ,  
donanma piyadeliği g ibi  ikinc i derec ede i ş l ere  ayr ılarak ,  has s a  
ordusundaki yer ler ini kaybettil e r .  

Azapların yer ine yavas yava s ,  kaynağı Hıri st iyan cocukları 
olar. yenic eri ler  gec e rken, ·buna paralel  olarak ,  [iki ay;ı bölükten 
ibaret atiı has sa  k:ıtalar ının da Önc e dört ve sonra altı bölüğ e 
çıkarıldıklarını, // burada da ,  T ürkle rin yerine Hırist iyanlıktan 
dönme kims eler in gec tiğ ini ] görmekteyiz.  

M e s efa ,  bölük sayıs ı  6 olduğu ic;: in " Altı -Bölük Halkı" diye  
adlandır ılan süvari  kıtaları da ,  yenic er i  oc ağında olduğu gib i ,  
XVI. yüzyılın ba s lar ında, Arnavut , •Bo snak , Hırvat , Rum, 

. . 
. 

E rmeni ve sair milletl e r e  mensup Is lamla�mış kims e ler le 
doldurulmus bulunuyordu. Bunlar da Ücr etl er ini ( ulufeler ini) 
gündelik he�abı ile üç ayda bir alır lardı .  

HÜlasa ,  [S elçuki Re j imi T Ü rkiye s ind e ,  [yabanc ılardan, // 
bilhas sa İ s lam-T ürk terbiye si  verilmi ş Hıri stiyan e s ir lerden 
meydana gelen:  has sa  ordu su, takriben XIV .  yüzyılın sonlar ına 
kadar sür en  s iyasi parç alanma devrinde ,  :bütün Anadolu 
beylikler inin a skerle rini T ürk halkından s ecmis olmaları  il e i 
milli karakter l i  bir kuruluş kazandığı halde� l rô smanlıların 
siyasi bir liği t ekrar kurmalar ı // ve devleti bir impar atorluk 
haline getirmeler iyle , l köl e -a sker lerden ha s sa ordusu te skili 
u sulü e skis inden daha kuvvetli olarak g ene ortaya ı; ıkmıst�r .  
[Hatta S e lcukiler  devri köl e -a skerler inin siyasi iktidara Önemli 
bir etkile;i  olmadığı , // hemen hemen bütün mans ıplar İr anlı 
ric alin eller inde bulunduğu ] halde , [O smanlıların XV . yüzyü 
ortalarıyle bas lıyan kozmopolit imparatorluk devr inde ] köle ­
askerle rden tÜr eyen r ic a l ,  vezir fazamlık6 dahil , bütün yük s ek 
mansıpları e l ler ine g eqirmiş l e rdi .  

S elı;ukilerde  doğulu, O smanlılarda batılı olan her iki devir 
r ic ali ,  idare  ettikle r i  c emiyetin yabanc ı s ı  olarak,  bir c e s it 
a s ağılık komplek s i  i le T ürkle r i  saraya ve sultanlara c �ktst ir ip 

. . . 

durmaktan kendiler ini alamamı s lardı. Buna kar s ı ,  her  iki 
devrin aydın T ürkler i  de bütün ikbal ve itibarın y•abanc ılara 
gös t er ilme s inden yana -yakıla s,ikayete d evam etmi s,le rdir .  
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Buraya kadar anlattıklarımız göste riyor ki ,  O smanlılarda 
köle -a sker  u sulünün ( yeni� erilik müe s s e s e s inin) g eli�tirilmes i  
T ürk fetihler i  bakımından değ i l ,  Padi s ah otorit e s inin mutlak 
hale g elme s i ,  yük s ek idareyi ellerind�n kac ırmıs olan T ürkler in . . 

5 1  

yeniden bir ari stokrat sınıf yaratma imkanını kaybetmi� olmaları  
gibi  yönle rden büyük Önem ta� ır .  Filhakika , mes e la ,  Kanuni 
devr inde , yekunu herhalde 1 50 .  0 00  ki s iyi a san orduda,  1 2 . 000  
yenic er i ,  6 . 000  de ufüfeli süvari  ( Alt; Bölük Halkı) olmak Üze r e ,  
kapukullar ının mikdarı 1 8 . 000  veya en  cok 2 0 .  0 00  ki s iden yukarı 
değildi.  Ancak , padi sah s efer e  bizzat �ıktıgyı zaman,· onunla 

. . g itmek zorunda olan kapukullar ının bütün heybet i ,  1 0 0 .  0 0 0  ki�ilik 
muharebe kuvvetler i  düsmanla c enkle smeye at ıldıklar ı zaman, 
merkezde bulunan padi s.ahın yanında,  herke s e  güven verecek 
sara.bette olmalarından\baret idi ki, bu bilha s sa paniğe mani olan 
bir durum sağlıyordu. 

EYALET ASKERLERİ ( T İMARLI SİPAHİLER) : 

[Padis ah le sker i  adı ver ilen  merkez ordusunun// veya 
kapukullu�u mü� s e s e s inin, O smanlıların kurulu sundan ber i  ne 
büyük s ekil değ is ikliğine uğradığını } anlatmıs bu

.
lunuyoruz .  T ürk 

ordusu�a, a sker• ihtiyac ının daima yüzde s ek.seninden faz las ını 
vermi � olan, timarlı s ipahilik müe s s e s e s i ,  enaz  XVI. yüzyılın 
ortalarına kadar olan sürede , olduk�a i stikrarlı  bir durum 
muhafaza etmi stir , denebil ir .  S elcuki T ürkiye s inde ,  ikta 
( devletin bir kiyü veya birden fazl� köyler grupunu , yahut diğer  
bir g e lir yer ini , b i r  hizmet veya yillık belli bir para  mukabili ,  
hu susi  sah sa  verme s i  i s lemi) ve Osmanlılar devr inde "T imar" 
( bu terim,  at bakımı m�nas ına ge lmek Üzere  alınmı� olmalıdır) 
kelimeler iyle ifade edilen bu müe s s e s e ,  her iki devirde de genel 
olarak devlet e asker angaj e etmek icin kullanılagelmi stir . 
E sas ını bu s ekilde kisaca tarif ettiğimiz timar s istemini bazı 
batılı  tar ihiile r  feodalit eye benzeyen bir müe s s e s e  diye izaha 
cal ıs ıyorlar .  Hatta ,  son zamanlarda, [O smanli İmparatorluğunun 
ikt i s.adi ve mali teskilatını inc e lemeye merak sardıran bir c ok 

. . 
Rus  ve bilha s sa Balkanlı arast ır ıc ıların, timar s i s t emini, 
:r ürkler in,  hakimiyetler ine aldıkları Hıri stiyan millet ler i  soymak 
ic in faydalandıkları 1 gayet s e rt bir feodal müe s s e s e  diye k.a.lllıl 
ettikler i } gö rülüyor .  B iz  burada ,  bunların münaka�as ını yapacak 
değiliz . Y alnız su kadarını söyliyelim ki ,  devletin, bir kimseye ,  
yapacağı hizmete• kar �i timar olarak tevc ih ett iğ i ,  köy veya 
köyler  grupu değil ,  buralardan kanun gereğinc e alacağı vergi leri  
o �alıs ın kendi he sabına tahs il etme hakkı idi .  T imar dirliğ inin 
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sahibi olan s ipahinin, devletten  alacağı rnaa� yerine , köylüden  
topladığ ı  vergil e r ,  hakikatte ,  hep s i  devlet e ait olan topraklar in 
icarı mahiyetinde idi. C iftc inin ektiği miri toprak kar s ılığında ,  
c e s itli vergi  ad lar ı  i l e  v"er�iye  mecbur olduğu icarın, devletc e  
. . 

. 

bir hizmetliye  c iro  edilmes i  dernek olan tirnar s i st eminin, 
feodalizme benzeme si  söyle dur sun, o, aks ine , O smanlı 
memleket l er inde feodaiizrnin doğmas ına kati bir enge l  olrnu�tur .  
Günkü, devlet toprağ ın hakiki sahibi olarak kendini saydığı ,  
�ipahiye rnaas ı  ye rine , ancak toprağı ekenden alac ağı icarı  c iro  
ettiği icin, rn� s e la ,  rnaas  sahibi vazife sini yapmasa ,  bu  c iro 
i s lerni iptal edil ec ek vey� herhangi bir s ebeple devlet , i s ter s e ,  
ti'rnar sahipler ine yer  deği�tirtebilecek idi. Ayrıc a ,  t irnarlı  
s ipahilik, s anıldığı gibi  ir si d e  değildi. Y alnız ,  tirnar s ahibi 
?ıldüğü vakit , e rkek evladı var i s e ,  ona babas ının tirnarından, 
" iptidalık" kısmı ( tirnara  bir insan ilk gec,tiği zaman, eline g ec,en 
rnikdar ki ,  Anadolu' da yılda 3 . 000 ak�e idi) ver ilmek kanun idi .  

Eyalet a sker lerini t e şkil eden tirnarlı  s ipahiler in,  Rurneli ' de 
genel rnikdarı 40 bin ve Anadolu' da ise 3 0 . 0 0 0  tahmin olunrnustur . 
T imarlı  s ipahile r in ,  bir kumandaya bağlanma yönünden t e skilitıarı  
şöyle idi: Her kazadaki tirnarlılar takriben  bir bölük te skil ediyor 

. 

ve baslar inda bir c e r ibas ı  bulunuyordu. Bir  kac kazadan ibaret bir 
bÖlge�in tirnar lıla;ı ba s l�r ındaki c er ibas ıları  il� birlikte bir s anc ak 
( alay) t e şkil eder ler  v; baş larınd; da al�ybeyi bulunurdu. 
Alaybeyinin Ü stünde ,  ve bütün b0Ölgenin de  kumandanı olarak ,  bir 
sanc akbeyi vardı ki, sancak aske rleri  s efer emrini aldıklar ında 
onun emr inde hareket ederle rdi.  

A sker1 yönden  birer  bölge olarak kabul ettiğimiz sancakların 
bir kac,ı b ir le ş e r ek vilayet adını alırlardı. V ilayet e dahil bütün 
sanc akların bas,.lar ında bulunan sanc akbeyl e r i  kıtaları ile bir likt e ,  
beylerbeyi  denen bir kumandanın emrine g irer lerdi. 

S efer ilan edildiği zaman, her vilayetin askeri ,  kendi 
beyle rbeyinin idar e s inde hareket ediyor ve padi �ahın toplanma yeri  
olarak gö st erdiği  ordugahta takr iben  1 00 . 0 0 0  ki ş ilik bir  kuvvet 
bütün si lah ve tec,hizatları ile hazır olarak bulunuyorlardı .  

Son  söz olarak şunu s Öyliyec eğiz ki ,  bu rakama e rzak ve  s air 
levazım hizmetler inde c;: alışan p e r s onel dahil değildi. 
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NOT ES 

ı .  cf. Grammatical Note s ,  III , A, 2 .  
2 .  cf. Grammatical Note s ,  III , A,  2 .  
3 . cf. Grammatical Note s ,  I ,  A, 3 .  
4. cf. Grammatical Note s ,  I ,  A, 2 .  
5 .  cf. Grammatical Note s ,  ı .  A ,  2 .  
6 .  cf. Grammatical Note s ,  II, c .  

Exc erpted  from an  artic le entitled , " O smanlı lmparatorluğunun 
Y�k s el iş  Devrinde E s as  DÜzen.  T ar ih Ara ştırmaları Derg i s i  
6( 4/ 5 )  ( 1 9 6 5) : 1 39 - 1 56 .  T he author i s  profe s sor  of  Hi story a t  the 
Univer s ity of Ankara ,  and author of s everal works d ealing with the 
soc ial and economic aspec t s of Ottoman history.  





M.  A. sEVKİ 1 NİN "OSMANLI T ARİHİNİN İLM -İ İcT İMA İLE IZAHI' '  
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ADLI YAZISI UZERINE 

Nurettin Sazi  KÖs emihal . 

• • l • 

M. • ..A. � " O smanlı T ar ihinin Ilm- i  Ic;t ima ile Izahı" adlı 
yazıs ında ' 1 S c ienc e Sociale" okulunun görüsüne dayanarak, O smanlı 
Devletini kuran T ürklerin ana yurdu olan Orta Asya yük s ek 
yaylalar ındaki otlak steplerin doğurduğu toplum t ip ini gözden 
geı;: irmekle inc elemes ine başlıyor .  

B ilindiği g ibi "Sc ienc e  Sociale" okulunda ilk ke z toplum 
s ınıflamas ına giri�en Edmond Demoli n s  ( 1 82 5 - 1 9 0 7) dünya 
toplumlarını kamucu ve bireyc i diye iki tipe ayırır . Demolins ' e  
göre  bu t iple r i  doğuran baş lıc a neden coğrafyadır .  [Kendiliğinden 
biten  ottan ba ska bir s ey vermeyen, // tarıma e lver i s li o lmayan// 

. . . 
bundan öturü de  anc ak göcebe cobanlar ı barındıran]  topraklar 
kamucu tipten  toplumlar doğur�r . Bu tipte toplumları  doğuran 
topraklar S ibirya ' nın doğusundan baslar ,  [Orta Asyanın yüksek 
yaylalar ının otlak steplerinden, // A;abistan1 ın ve Afr ika ' nın 
büyük sahra s ının c,orak cÖl lerinden ge� erek ]  Atlas  Okyanusu' nda 
bit e r .  Kuzey Avrupa, Öze llikle I skandinav fiyorları ,  Kuzey 
Amer ika, Avu stralya ve İngiliz Afrika s ı  da bir eyc i t ipten toplumlar 
doğurur .  

Bu  s ınıflamaya göre: [O smanlı T ürkler inin ana yurdu olan 
Orta A sya yaylalarında kendiliğinden ot bittiğine , // bu büyük 
bereketli ot laklarda da emek vermeden bol bol hayvan sürüler i  
yetistiğine göre ] burada ancak kamucu tipte b ir  toplum geli� ebilir . 
Nitekim bu topraklarda yasayanların gec imini göc ebe cobanlık 
sağlar .  Cobanlık da bilindiği gibi pek yo.rucu bir •i s  değildir . 
[Hayvanla

.
rı ,  g eniş ve bereketli kendiliğinden biten  •otlaklarda 

gütmekt en// sabah ak�am da sağmaktan ba�ka] i s l er i  yoktur . 
Yaylada e rkek cobanlar sürünün ba�ında birbirine kar �ıt iki 
eylemde bulunur: ya durur bekl er  ya da kac an hayvanlar ın p e s inde 
dolu dizgin g ider .  Gütmek erkekler in ,  sağ.mak kadınların i s idir . 

Otlar kendiliğinden bittiğine göre tarımda olduğu gibi • 
[toprağın iş.lenmes i , // ürünün uzun zaman beklenmes i }  gerekmez ,  
bundan ötürü s tepte ki�i s e l  mülk yoktur . [T oprak i s lenmedikc e // 
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kendiliğinden yet i sen  ürünün toplanılma s ıyla yetinildikc e ,  ] t oprak 
değ il kiş inin, aile�in bile malı mÜlkÜ o lamıyor .  Stepte anc ak 
sürüle r  ailenin malıdır .  Orta Asya stepler i: [Üzerinde yasayan 
zümre ler in, il toplumların, me s lek tipini ( göc; ebe c;obanlık) , 
mülkiyet türünü ( aile mülkiyeti) etkilediği g ibi ]  [aile tipinden  tutun 
da eğit imine , ahlakına , Örf adetlerine , dÜ sÜnc e s ine kadar J he r 
s eyine bic im verir .  Gerc ekten  ail e ,  [ gents yetki s i  olan bir atanın 
�gemenligi altında topla;mıs // karılardan, • evlatlardan, torunlardan 
meydana gelmi s ] qok kalabalık bir zümr edir .  Ataerkil t ipte olan 
bu aile lerde ,  bireyi hayatı boyunca aile topluluğu bes l er ,  büyütür , 
korur;  buna kar s ılık da bir ey kendi s i  icin d eğil ,  aile topluluğu icin 
çalı � ı r .  K ı sas ı• hayatın gÜ<; lÜkler i  ort�k mal Üzerine kurulan atle 
kamusuna ( c emaat) dayanılarak cÖzÜlÜr .  B a ska bir  deyimle birey ,  
ki�i s e l  giri�kenliğ e ( t e ş ebbü s -Ü iahsi) z değiİ, aile topluluğuna 
dayanır .  Böyle bir aile topluluğunun tutunma s ı  ic in de bireyl e r inin 
kis ilikten  yoksun bir eğit imle yet ismeler i  g e r eki;. [B irey ,  
kiiiliğini ai le  kamusu iqinde er ittigi ,  // giri �kenlikten yoksun 
olduğu, // aile kamusunun ve onun temsilc i s i  olan atanın emir ler ine 
körü körüne uyduğu, / / boyun eğdiği oranda] aile topluluğundaki 
değeri  ar tar .  Insan toprağı i �lemedikqe , kendiliğ inden yet i�en 
ürünü toplamakla yetindikqe; doğal qevre toplumsal qevr eyi 
egemenliği altına alır , toplumun bütün kurumları ,  değer ler i  
donmu s katılasmıs b ir  bidm alır .  İler l etic i dü sünüs  degy il de ,  

.. .. .. � .. .. 

durdurucu, statükocu, g elenekc i düsünüs sarar ruhları. 3 İ s te  
çoban toplumların donup kalmaİarın."ın ta;ihten  Önc eki durumİarının 
bugün bile kıl kadar değ i s ikliğe uğramamalarının nedeni budur .  
Stept e  nüfus s ıkla s ıp d a  kendiliğinden yeti s en  otlar sürülerine 
yetmez  oldu mu, göc ebe ler  ailelerden me�dana gelen büyük . 
topluluklar halinde etrafa yayılmaya ba �larlar .  Bu stepl er  iç inde 
Orta A sya en büyük göc merkezlerinden biri  olmustur . Bu 
bölgeden doğuya batıya• güneye yayılan ve cobanlık .Özelliği 
ta s ıyan topluluklar C in' e ,  Hind ' e ,  Avrupa .Ülkelerine,  Anadolu ' ya 
dagılarak sava�la b� Ülke l ere  egemen olmuşlardır.  Atilla, C e ngiz , 
T imur ,  daha sonra da O smanlı istilaları gibi. 

GÖc ebe cobanların dünya Ülkelerine egemen olan bu büyük 
ba§arıl�rına •bakarak, bunların dünya toplumlarına Örnek olabilec ek 
bir toplumsal tip olduğu sonucuna varılabilirdi ,  ama görüyoruz ki 
toplumsal üstünlük bir i stila gücüne sahip bu göc; ebe qobanlarda 
değildir . �imdi bunun nedenini, duygular ımızdan s ıyr ılarak bilimse l  
b i r  görüs le inc elemeye c alısalım. 

B ir:z Önc e belirttiğ imi� gibi s tepte nüfusun coğalma sı göc ebe 
cobanları dısarı göc e sürükler .  Cünkü kendiliğ in"den biten  otl�klara .. .. .. .. 
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dayanan göc ebe cobanlık en ilkel  tarımc ılık kadar bi le  nüfus 
s ıklığına etve r i �İi değildir .  Ü st elik iler i  tar ımcı toplumlarda 
olduğu g ibi i sbÖlÜmÜ yoluyla sağlanacak ilerlemeyle daha s ık bir 
nüfusu barındırmak da olanaklı değildir .  Bundan ötürü göc; zorunludur . 
Bu ist ila göc ler inin, akınlar ının en korkuncu da Orta Asya 
yaylalar ınd�n c ıkmı stır .  Burada baslıca ta s ıt arac ı at olduğuna göre ,  
b u  i stila akınl�rı  d a  ·atla olmu�tur .  Bu arad·a O rta A sya yaylalarının 
bir yönden T ürki stan, Hazar denizi ,  Rusya ve B alt ık ovalarına, bir 
yönden de  fran yoluyla Anadolu'ya  uzandığ ını hatırlatalım. Ba �ka 
bir deyimle coğrafya göc yollar ını belirlemistir .  

Atae rkil ai le  birlikı"eri  halinde yasayan �Öc ebe cobanlar ki s i s e l  
g ir iı:ıkenl iğe  değil de aile topluluğuna dayanan bir eğ.it imle • 
yetistikle r inden t ek baslarına değil mutlaka ail e ler iyle ,  aileler de 
tek ba�larına değil bir�ok aile ler in birle �me s inden meydana gelen 
büyük zümreler  (kervanlar) halinde göc eder ler .  

Böylec e bağımsız atae rkil a i l e  birİikleri  halinde ya�ayan gö� ebe 
cobanlar göc ler  s ırasında gec ic i  olmak Üzere daha geni s  bir 
�opluluk me�dana getirir :  K e�van. Ke rvan denen bu to;luluğun 
bas ında da aile re i s ler ine egemen olan kervan r e i s i  vardır . Y alnız 
ke;van nas ıl g e c ic iy s e ,  bu kervan re i s ler inin nüfusu da devamlı 
değil g e c ic idir .  • 

. . I �t e  kervan denen bu geni�  topluluklarla ordu aras ında büyük bir 
fark yoktur . Göç eden bu ke rvanlar he rhangi bir direnfle kar � ıla �t ı  
mı, korkunc bir a skeri  güc ke s il ir le r ,  ke rvan re i s l er i  de  kumandan, 
fatih olurla;.  Atilra gibi. • 

Bundan ba�ka qobanlar tarımla uğrai'an ülke ler i  de eg emenlikler i  
altına aldıkları  görülür: Ç in, Hind gibi. Bu arada Ç inliler in Çin 
seddini cobanların bu bitmez tükenmez akınlar ından korunmak icin 

. . 

kurduklar ını da hatır latalım. 
T arımla uğra ı:ıan bu toplumların Üzer ine ç öken ç obanlar , bu 

toplumların geı;: imlerini sağlayan Ür etim örgüt ler ine ,  ekonomiler ine , 
t icaretle r ine egemen olamamı slardır .  Cünkü kendiliğ inden biten 
bitkilerle  gec inen cobanlar [bu"ıürden bi� tarım ür etimi ic in gereken 
teknik bilg id�n, il  Örgütten, il  ayrıca il er iyi görme , g ele�ek kaygı s ı  
gibi nite l iklerden] yoksundur .  Bundan ötürü qobanlar ,  bu  tarım 
ülkelerinin Ür etim örgüt lerinin, ekonomi, tic aret ,  ii' hayatının 
iç ine gir emeden bunların Ü stünde  bir  baskı gücü olarak kalmı�lar , 
üstelik is t ila ettikler i  toplumların etki s inde kalarak onların 
toplum sal düzenler ine göre örgüt lenmi slerdir .  Örneğin C in' de 
cobanlar , toplumun anc ak yüzünde kala� bir hükümetc i kat 
. . 

kurabilmis ler .  Hint ' te de kast  ö rgütüne paralel olarak bir hükümet 
ka stı ic inde kapanmıs kalmıslardır .  İran ve Anadolu ' ya yayılan 

. . . 
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c obanlar da yolları Üzer inde kar s ılastıkları  tar ımla uğrasan köyler i  
korumaya kar s ıhk aldıkları verg.il e/le  ya samı s lardır .  BBylec e 
göc eden at lı c�banın na s ıl s ipahi Örgütüne. bürı:inerek yönetim ve 
eg�menlik ha;atına gectiği  kolaylıkla anlas ıl ır .  Gerc ekten at lı c oban 

Jı Jı Jı lı 

savas ve vergi  ile ya sar bir adam halini alınca vaktiyle g eç imini 
sağla;an, kendini kor�yan ataerkil aileye olan bağlılığını kaybetmeye ,  
ondan kopmaya baslar .  Y alnız aileden kopan bu  insanlar ac aba 
bağ ıms ı zlıklar ına kavuşabilirl er  mi? As la. Kılıc ına dayanarak 
ge; imini sağlayan, bu yüzden de ağır ağır kamu ( c emaat) ' s undan 
kopan by s ipahi denen tip, bu sefer de gec imini, korumasını 
üzer ine aldığı topluma bağlamıstır.  GörÜlüyor ki stepte  gec imini 
kendiligv inden yet i sen bitkiye ba� layan göc e be  coban; bu s ef;r 

. . . Üzer ine konduğu toplumdan kılıc ının hakkı olarak aldığı vergiye  
dayanan b ir  s ipahi kılığına bürünmü ştür . !şte  Anadoluya bin yıldan 
ber i  eg emen olan S e15ukluların, Osmanlılar ın ve diğer beylikle r in 
kökü. 

K ı sa s ı  atae rkil ail e birliklerinden meydana gelen göc toplulukları 
( ke rvanlar) ne kadar ge; ic iy s e , tarım ülke ler i  üzerine konan ve 
onlardan aldıkları vergilerle g e; inen s ipahi örgütleri  de o kadar 
gec ic idir .  Egemen olan ırk toplumsal üstünlükten yok sunsa 
eg�menliği de gec icidir: T oplum sal üstünlük ic in sadec e sava s c ı  
nitel ik ler  yeterl i •  değildir . • 

• 

"S c ienc e  Soc iale" gözüyle steplerin doğurduğu bu göcebe c oban 
tipinin kı sa  bir cözümleme sini yaptıktan sonra, s imdi O ;manl; 
egemenliğinin n� s ıl hazır landığını arastır alım. • 

O smanlı devletini İran yoluyla gö� eden T ürkler  kurmustur .  
Daha Önc e egemenliği e l inde tutan S el�ukluların yıkıl ıs ından• sonra 
O smanlı as ireti rbir yandan Anadolu' d� türeyen T ürk beylikler ini 
bir er  bir er  yenerek egemenliği altına �· il bir yandan da B izans 
topraklar ını zapt ede rek ve a�arak ilk defa ist ilayı Avrupa 
topraklar ına kadar uzatmı s lt ır . O smanlı is t ila sını iyic e kavramak 
ic in ilkin Anadolu' nun coğrafyas ına ve toplumsal tarihine söyle bir 
gB z atmak gerekir .  • 

Anadolu yüks ek bir yayladır .  U; yönü d e  dar deniz kıyılar ıyla 
c evrilidir . Denize kadar inen dağları birbir inden ayıran vadil er  
:rıeyva ağac larıyla örtülüdür .  Yaylanın orta s ı  corak stepler i  
andır ı r ,  adıa bir�ok bölge ler ,  dağların etekleri. vadiler , yaylalar , 
otlak ya da tar ıma elve r i s l i  yerlerdir .  Anadolu kıyıları Akdeniz 
toplum sal  bölge s inin, An�dolu yayla s ı  da Asya steple r inin İran' dan 
ge� e r ek batıya uzanan bir par;as ıdır .  Ba şka bir  deyimle 
Anadolu' nun doğu sundaki dağlar bir yönüyle Orta Asya ' ya bir yönüyle 
de Anadolu ' ya uzanır .  
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Anadolu yayla s ı  doğu ile batıyı birbir ine bağlayan yolların 
ke s i fitiği yer lerdedir .  

59  

Anadolu bu coğrafya durumundan ötürü tarih boyunca iki 
toplum sal tipin belirme sine yol acmıst ır .  Bunlardan doğu ve orta 
Anadolu bölg e s i: doğudan ge len  ç �ba�lık ya da ilkel  tar ımla 
g eqinen ataerkil ailele ri; kıyılar da: Hellen toplumsal yapıs ına 
göre  gel ifimifi ,  bağımsız ,  ; oğu zaman da birbir inin rakib i s iteleri  
bar ındırmıflt ır .  

Anadolu iqinde bulunan halk, ai le  kamusu altında ge lenek� i bir  
hayata bağl ı  kaldığı halde ,  kıyıda ya�ayanlar ticaretle uğraştıklar ı 
i ; in kamucu kuralları gev�etebilmiş l e r ,  iler leme ,  ge l i şme yolunu 
tutabilmi filerdir .  

Anadolu ic inde de kentler meydana gelmist ir .  Bunlar ic  
yayladaki kav;aklarda belir en kalabalık paza/ ve konak yer l�r idir . 
Köyden i �qilik i; in g eqic i ya da sürekli gö;ler  olur .  Çe ş itli  
zanaatc ılar buralarda yerle s ir .  

An'adolu doğu ile batı a;as ında tica ret yapan ülkelerin yolu 
olduğu ic in doğu ve batıdan bır c ok i stilAlara uğramıst ır .  Örneğin 
Hind yol-;ınu ac an İ skenderle ,  Romalılar c ağında ic Anadolu kentler i ,  

. . . tüccar ,  zanaat; ı ,  i �qilerden ba�ka a sker  ve memurların da 
yer lesme merkezler i  olmu stur .  T icar etin, verg il er in sağladığı 
zengi�lik H el las ' da yeti s en• zanaatc ılar ı da bu kentle re  c ekmeye 

. . . ba filayınc a ,  kı sa  zamanda bunlar kalabalık ,  büyük ve uygar bir er  
kent halini almı slardır .  Anadolu Orta Asya' dan ge len göc lere ,  
saldırılara da a� ıktır . İste bin y ıldan ber i  Anadolu ' ya eğ.emen olan 

. . 

T ürkler  bu yoldan g elmi�tir .  
B iraz önc e steplerin nas ıl gö; ebe qoban toplum sal tipini 

doğurduğunu ac ıklamı stık. T ü rklerin ana yurdu olan Orta Asya 
steplerinde ,  otlaklar ı�da nüfu s s ıklaş ıp da kıtlık başgBs ter inc e 
doğuya batıya güneye doğru gBc ler  bas lar .  Bunlar aras ında doğuya 
gB; edenlerden bir kısmı İran ;,.oluyla.Anadolu ' ya ge l enle rdir.  
Buralara gelen T ürk gö; ebe ; obanlar tar ıma elver i fili yer le rin 
meydana get irdiği tarımc ı toplumlarla ;atışmı�lar , ;arpışmı ş lar; 
; obanların bu saldırılarına, zorlar ına ,  yağmalar ına dayanamayan 
yer li tarımc ıla r ,  sonunda ;obanlar ı  vergi  kar ş ılığ ı ,  kendil er ini 
korumaya razı  etmi �le rdir . B Byl e c e  gB; ebe qobanlar tarımla 
uğrasan bu topluluklar üzer ine konarak d evlet ler  kurmuslardır .  
İ �te  T ürk devlet lerinin mekanizmas ı  budur .  Gazne lil e r : 
Se lquklular hep bu yolla devlet kurmuşlardır .  

Arada �unu da belirtelim ki, o ; ağlarda uygar lık yapıtları 
anc ak saray halkının, vezirlerin bulunduğu büyük kentlerde , 
öze llikle başkentl erde  görülürdü; bunun dıfiında tarımla uğraşan 
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yer ler ,  köyle r ,  � iftlikle r  uygarlığın nimetlerinden yoksun çok ilkel  
bir hayat sürer le rdi. Bundan ötürü saldırılar öze llikle kentle r e  
c evrilmi st ir .  [T tırk fatihle r  bu kentlerden birini fethetti mi l  ilkin 
. . . �nder le r ,  arka s ından da doğulu Arap Iran ttıcc arları ,  sanatcı ları ,  
zanaatc ıları  v. b .  bu kurulmus kentlere konarlardı ,  hem de hic  bir 
değ i s ikliğe uğratmadan. • • 

T tırk ordusu da tarımla uğrasan bu toplumların savunma 
gllcllnll yok ett ikt en sonra ,  zat en g• Öc icin birle smis ve bağıms ı z  

Jı Jı Jı Jı 

olarak ya�amaya alı�mıı; a�ir etlerden her biri  sava�ta t ekrar 
birle smek llzere ,  korunmasını llzerlerine aldıkları tarım 
bl'.ılge.l e r ine dağılırlar.  İ s te  tımar Örgütünün temeli budur .  Y e rli 
tarımc ıların Üzer ine kılıc.ının hakkıyle konan aşiret  ba !ibuğu bir 
"t ımarlı  s ipahi" olur ,  meydana gelen qift<ji i  qoban karı� ımı Örgüt 
de bu tımarlı s ipahinin adıyla anılır .  Se l�uklu devleti, O smanlı 
devlet i g ibi • • • •  

Görülüyor ki cobanlarla ekinc ilerin birle sme s i  yepyeni bir 
.... Jı y 

Jı 

toplum sal  tip dogurmakta: S ipahi. B il indigi gibi O smanlılar 
fethettik ler i  toprakları T ımar , Z eamet ve Has adıyla Ü� sınıfa 
ayır ır .  T ımar ve Zeamet S ipahilere ,  Has  da ııehzade lere ,  
vezir l e r e ,  beylerbeyine v .  b .  dağ ıtıldıktan sonra ger iye kalan 
"Ha s - ı  Humayun" adıyla padi ı;aha kalır . Has topraklar mevkie 
bağ lıdır. Oysa T ımar ve Z eamet baba Öldükten sonra sava sa  
yetkili evla.da verilir .  Y alnız has  gibi T ımar ve  Z eamet sahip ler i  
de  bu toprakların mülkiyetine değil de  sadec e yönetimine memur 
kim s e le rdir.  As lında bu toprakların hep s i  devletindir .  

B öylec e O smanlı İmparator luğunda P adi�ahın ba !ibuğluğunda 
geniş toprakları yöneten kılı<ji sahibi bir a sker  ari stokras i s i  
bel irmis oluyor .  

[O s.manlı İmparator luğundaki bu  toprak sahibi fatihlerin 
[a s ıl me s lekleri  tarımla ili !iki si  olmayan göç: ebe qobanlıl< 
olduğundan; :üzerine kondukları  bu tarımc ı toplulukların i s  
hayatlarına, // Ür etim Ö rgütler inin düzenlenmes ine , // Üretim 
teknikle r inin geli sme s ine ] hiç: bir yardımlar ı  l dokunamamı�tı r .  
K ı sa s ı  T ürk fatihler toprak sahibi oluyor ,  ama bir tarım Ür etic i s i  
olamıyorlardı .  Z aten T ürk fatihle r i  iç in toprağı işlemek, 
toprakla uğ rasmak asağ ılık bir i stir , r encber likt ir .  Bu fatihl e r  
icin en  büyük �vünc • s ava sc ılık ,  • iyi ata binmek , iyi s iiah 
k�llanmaktır . Oy s•a Romalılar ic in en büyük övüne bunun tam 
ter s iydi: iyi tarımc ı olmak. . .  Bu arada, bu iki f�rklı görüsün 
doğulu ile batılı aras ındaki ucurumu doğuran c e s itli görü s • 

Jı 
.... 

Jı Jı Jı 

ayrılıklar ının en ilginqler inden biri oldugunu hatırlatalım. 
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Yalnız �unu da belirtelim ki tarım hayatına , i �  hayatına , 
Üretime etkili olamıyan s ipahi Örgütü, beri  taraftan c iftc iyi 
saldırılardan koruyarak onun korkusuzca rahat'ia i �iy'le gücüyle 
uğra�mas ını, ürününden yarar lanmas ını sağlıyor .  İ �te  s ipahi 
Örgütü hayat ve is hakkını güven altında tuttuğu, c iftc iyi genis 
yetkiye ve az  c ok.merkezdı s ıc ılığa ( adem- i  merk� z i�et) day�nan 
bir  anlayışla bölg e s el ger eksinimlere  göre yönett iğ i süre c e  i stila 
edilmi s yer ler  en par lak ve en ba sarılı cağlarını yasamıstır .  Ama 
zamanİa bu Ö rgüt de tutunamamı.ıı : yoz l;şmış ,  toplu� s al• düzeni 
tutamaz koruyamaz hale gelmi s ,  etrafı kasıp kavurmağa baslayan 
e skiya ile basa  c ikamaz olmus:ur .  Görülüyor ki yer l i  tarı�c ı ların 
iıi hayatına gir e�iyen, bu yönden  onlara  hi<; bir etk i s i  olmayan, 
hic bir yardımı dokunamayan sipahi Örgütü; bas langıcta hasarıyla 
yü�üttüğü koruyuculuk Ödevini de sonralar ı  yap�maz hale g� lmi_ııt ir , 
neden? 

Bu sorunun c evabını vermek iı;in O smanlı s ipahi Örgütünün 
Üzerine konduğu yerl i  c iftc iler in is Örgütüne , ekonomik düzenine 
bir göz atmak g e r ekir: A�adolu ;e Balkanlar O smanlı Örgütüne 
girmeden Önc e bu topraklarda düzen ve güven yoktu. Büyük kÜ<iÜk 
zümreler  aras ında c;atışma hi'i eksik olmazdı. Bütün bu ç atı şmalar 
da Üretim düzenindeki bozukluklardan, aksaklıklardan geliyordu. 
B ir takım toprak ağaları genis halk yığ ınlar ını insafsızca 
sömürmekteydi.  İs te  O smanl� s ipahi Örgütü gelir ini, gec imini 
bozuk düzen giden böyle bir tarım Örgütünden aldığ ı  verg.ilere  
bağlamıştı. Böyle bir  durumda herp eyden Önc e [S ipahi Örgütünü 
be s leyen bu tarım Örgütünün köklü bir değiş iklikle düze lt ilme s i }  
yoluna gidilm e s i; // ba ska bir deyimle toplum sal ko şullar ı 
değ i ştir e rek halkı güv�nle toprağa bağ lama f are ler inin arast ır ılmas ı  
g e rekirdi. Ama daha Önc e de bel irttiğ imiz gibi  s ipahiler  tarımdan 
anlamazlardı ,  çobandılar , tarım alanında bÖyle köklü bir deği ş iklik 
yapma gücünden yok sundular.  Bundan ötürü de bozuk düzen giden 
bir ekonomik t emele ,  bir tarım düzenine dayanan s ipahi Örgütünün 
uzun zaman tutunmas ı  mümkün değildi. Egemen olan O smanlılar 
ruzer ine kondukları tarım toplumlarının tar ım hayatını, ekonomik 
hayatını düzenlemek ic in) g e r eken [teknikten, // bilgiden, // uzağı 
görme gibi niteliklerd�n, // kı sa s ı  toplumsal Üstünlükten yok sun 
oldukları  iç in) kurdukları imparatorluğun temel Örgütü olan sipahi 
Örgütünü de uzun zaman yaşatamamı şlardır.  Bu  Ö rgütün c;özülü.ııü 
imparatorluğun da yıkılmas ına yol ac;mıştır .  
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NOT ES 

l .  cf. Grammatical Note s ,  II, C .  
2 .  cf. Grammatical Note s ,  II ,  C .  
3 .  c f .  Grammatical Note s ,  I ,  B .  

Exc erpted from the author '  s introduction to h i s  edition o f  M.  A .  
Ş evki '  s c ollected artic le s: Nur ettin Şazi  Kös emihal ( ed. ) �met 
Ali Ş evki,  O smanlı T arihinin So syal B ilimle Apklanma s ı  v e  Oteki 
Makaleleri .  Istanbul: E lif Kitabevi , 1 96 8 ,  pp. 1 2 - 2 1 .  T he author 
i s  profe s sor  of Soc iology at the Univer sity of I stanbul. 



M. Ş .  ESENDAL ' IN ESERLERİ ÜZERİNDE DÜŞÜNCELER 

T ahir Alangu 

M.  S. E s endal ' ın hikayeye baslama&ı  oldukca e ski tarihlere  
c ıkar ( 1 9 1 6) . Yazıp da yayınlamadığı ilk hikay�l e r ine bakılır sa ,  
�nun bu  alandaki kıdemi a sağı yukar ı  Öme r S eyfett in ' l e  beraberdir . 
Böyle olduğu hald e ,  o yıll�rda moda olan hic_; bir edebi topluluğa 
katılmamıs ,  hikayelerini ancak Cumhuriyet ' in ilanından sonra 
yayınlıyabilmistir ( 1 9 2  5) . O yıllarda edebi anlayıs ına uygun bir 

> > 

c evre de bulamazdı ,  yaygın hikaye anlayıs ının yanında, onun 
; s e r leri  ic_;in vakit henüz erkendi. 1 9 2 5 y�lından sonra hikayelerini 
yayınlamağa bir müddet aralık vermi ş ,  "Aya şlı ve Kirac ıları" 
adındaki romanını c ıkarmıstı ( 1 9 34) . P ek dikkati c ekmeden,  uzun 
müddet gölgede kal�n e s erler i  ve edebi kis iliği , an�ak 1 9 4 5  yılından 
sonra s iya si hayattan ayrılmas iyle birdenbire  ortaya ç ıktı; ölümüne 
kaqar , [yeniden yayınladığı  e s er ler i , // g ene sanatc ılara yaptığı 
t e lkinler  ) l e  o ldukca hareketli bir sanatc ı  h;yatı ya; adı. [M.  S .  
E s endal ' ın yeni hikayec iliğimiz Üzer inde baş arılı :tkiler yap:ı:ı 
e s e rler inin hep s i l  bu  1 9 2  5 - 1 946 yılları  aras ına sığar ve yayılır .  

Onun hikayeye getirdiği yenilik ,  " s adelik" olarak adlandırılmıst ır .  
Edebiyatın sadele şt ir ilmes i  demek, onu, [kendinden  önc ekilerin 

• 

yazıya mus allat ettikleri ,  " edebiyattan" J kurtarmak demekt i. Sanat 
e s e rinin sadele stirilme s i ,  // har eket ve dÜsÜnc enin dolambac sız 
bir yoldan s öyleni s i ,  memlekette halka do�ru yöne len geni � b ir yola 
ac_;ılıyordu. Bir ankete verdiği c evapta onun bu yoldaki 
düşünc eler ini ac_;ık olarak buluyoruz: 1 1 • • •  Edebiyatı bilmediğimden, 
marifet sizliğimden sade yazmış ımdir . B il s em, Öyle düpedüz 
yazar mıyım hic ? KÖylÜ bir s eyi söylerken dikine , olduğu gibi 
söyler  • • •  Nede�? SÜs leme si�i bilmez ,  benzetmes ini bilme z ,  
anlatmasını bilmez de ondan • • •  Marifetli in sanlar Öyle yapmazlar . 
Sözle rine , yazılarına marifet ler ini sokarlar , hünerle rini 
gösterirle r . . .  A s lını sorar sanız marifet hayatın i c inde , hayata 
uyrnıyan bir s eydir .  Benim dilim kısa • • •  İ st edikle�imi anlatabilmek 
gÜc_; . " ( Varlık dergis i .  Haziran 1 9 52) . Ama onun edebiyat ı halka 
götüren sade lik yolu, sanatın ger eklerinden, karı ş ık konular ,  
me sele ler ,  ruh analizlerinden vazgec_;mek anlamına ge lmiyor.  
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E s endal, hikayeci lerimiz aras ında ,  en karı s ık ve dolambac lı 
me s ele ler i  b i le  [ s adelik ilke ler inden vazgec�eden] anlatabilen en . 
basarılı  s anat c ıdır .  

. . 
Bu  ilke onu ,  bizde o zamanlar moda olan Maupas sant yerine , 

[adı yeni';':ni duyulmağa ba slıyan bir baska hikayec iye , // C ehof' a ] 
gÖtÜrdÜ. [Onun hikayelerindeki t ekniğin

.
benzer ler ini , il hatta baz ı  

hikayeler inin kuruluş bakımından t ıpkılar ını ] E s e ndal ' ın hikayeler i  
aras ında bulup gös terebiliriz.  Ç ehof ' un bazı  hikayeleri  de ona , 
bizdeki benzer ler ini hatır latarak ,  har eket nokta s ı  vazife sini 
gÖrmÜstÜr. Ama bu etki .  daha c ok bic im ,  hikaye yazı s ı ,  dil ,  hikaye 
kis ilerlni anlayı s ı  yönündedir .  Y oksa  •[C ehof ' un bir cok e s er l e r inde 
buİunan karam s;r ,  melal dolu ac ı tenkit� i g e rcekcilik yo luna ] 

•• y � � � sur ekli ve s i stemli olarak sapmıs degildir .  Cok d efa gözlemc i ve 
ta svirc i  g e rç ekç il!�in s ınır lar ında kalmı şt ır . • Buna g"ö r e ,  
konularında yasama Üstü olayları  b i r  tarafa bırakarak [gündelik 

• - v ya sayı s ın ic inden hikayeler ini rahatca c ıkar ı s ı ,  c agda sları  
ar� s ında r;ğbet gÖrmiyen bir yol olduğu gibi  l 1 9 46 yıl;nd an sonra 
da anc ak deeeri  yava ş anla � ılabildi. [Konuyu , yoğunla stırılmı s ,  il 
sas ılacak derec ede heyec anlı, il Üstün ya sayı s lardan c ıkarmağa 
�lı�mı s bir o rtamda, ] [onun hazan pek ba.s it bir olayd�n bah s eden 
hik�yele r i ] Önc e herke s i  yadırgattı. H ikayeler inin ba slangıclar ında ,  
bit i s le rind e ,  düğüm yer ler inde ,  sonuc lar ında bizde al;sı lm;s 
bi<; i�den ayr ılıyor: "Hayat ne tatlı" (K itap 2. ) hikaye ;inde • 
gÖrÜldüğü gibi ,  [İstanbul ' un bir kenar s emtinin yaz manzara sının 
kı sa  bir ta sviri ile ] baş lıyor .  Bir ogleden sonra s ı  ile ak�am vakt i 
aras ında, Hafız Nuri  Efendi '  nin evinin kapı s ında bas layıp yine 
orada biten ufak bir gez intiyi konu olar ak alıyor .  Burada [ent r ikle r , il 
yığın halinde olaylar ,  il ask tit r emeleri ,  il iht iras  c ekismeler i ,  il iyi 
t e rtiplenmiş menfaat dola�lar ı ]  g ibi hikayele rin dÜgÜm noktalarında 
gÖrmeğe alı ştığımız edebi malzemeye yer verilmemiştir . � 
de baş layı ş ına benzer ,  hayatta her  zaman olduğu g ibidir .  Ç ehof' var i1 
hikayede de  hayatın rastgele  bir yerinden söze  gir iliyor ,  
ayıklanmamıs  ki s iler in ve olayların sanat ına iniliyordu. Ama bize 
yayılmı ş Ma�pas

.
sant ' vari hikaye , [olaylar ın  yüc eliği ,  il iri  tipler in 

gÜc lÜ ki s ilikleri  p e s inden sürüklenerek]  yazılıyordu. Bunlar ,  hikaye 
kiŞil er i  deği l ,  epik� kahramanlar ı  idil er .  [Heyecan verici  
c ekismel e r ,  i l  hayret veric i  olaylarla yÜklÜ ] bu hikayelere  g e r � ek 
bir dünyayı ve insanları sokamazdınız .  Bütün hikaye yap ı s ı  boyunc a 
[ s a ş ırtıc ı ,  sok yapıc ı sonuc lar , il icatlar , il gÜnlÜk ya sayıstan iyic e 
a� ınmı s ,  bi; gerc ekten koparılmıs  dÜnya ] anlatılırdı b�nla;da. 2 

.J> .... 
� �. ---v-Ü nUn hikayeler inin bir ba�ka ozelligi d e ,  olayı bitmi � olarak 

arkas ından degi l ,  olurken  verme sidir .  B undan dolayıdır ki , 
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hikayeleri ,  gecmis  devirle rdeki olayları  ver s e  bile � imdi o luyormu� 
g ibi  anlatılmı �t ır .  • Ge�miş e  ve g elec eğe  uzanan dallı budaklı 
ac ıklamalara g ir i smez .  Hikayec ilikte en e ski tar z olan " ac ıklama" 
y�lunu bir yana bı.rakmıstır .  [K ıyı s ı  kö s e s i yazar tarafınd;n " iyic e 

. . ac ıklanmıs" , okuyucuya hi� bir düşünc e ve tas arlama payı 
b ırakmıyanJ hikayeden sonra bu yeni hikayenin yadırganması  
kendiliginden  anlas ılır b i r  haldir .  Hikayec iliğimiz , günden güne 
okuyucular ın hika;eye kat ılmalar ını daha fazla i stiyo r ,  okuyucuyu 
da hikayenin bir par ca s ı  haline getirmeğe  doğ ru eğ iliyor .  Ama 
[okuyucudan beklene� ruhi ve z ihni c alı smanın ÖlcÜsÜz ve a s ırı bir 

Jı Jı Jı Jı 

::: eklinin de ,  e ski aqıklamac ı hikayeye kar şı  bir Özlem uyandıracağı 
gibi ,  J [bu � e ş it bir çalışmaya hazır olmıyan halk tabakalar ının 
okuyucu olarak kaybedilme sine } s ebep olabilir .  M. ş. E sendal ' da 
bu mese l e  kolay bir ş ekilde Çözülmüştür.  Hikaye s inin bütün 
unsurlar ının g e r c eğ e  uygun ve marifett en uzak olusu onu bu 

. . tehlikeden kurtar ıyor .  
Onun hikayeler inde dikkat i <ieken b i r  ba şka yön, konularındaki 

bas it güze lliğin yanında ki s i lerinin de c ok canlı ve gercekt en  
. . . alınmı ıı olmalarıdır .  Hiç: bir yazarımız M. ş .  E s endal kadar 

milletimizin kÖylÜsÜnÜ, kent li s ini ,  qe �itl i  bÖlge lerde ,  qe şit li 
zamanlarda tanımak fır satlarını bulamamıstır .  Aydın zümr eler 
ve sanat� ılar ımızın kÖylÜyÜ tanımadan idea.lize etmeler i  yer ine , 
o ,  fazla der ine inememekle beraber ,  kÖylÜyÜ doğru c izgilerle 
anlatan i lk yazarlarımız aras ında yer  alır .  O ,  hikaieler inde 
anlattığı halkımızı  tanımıs ,  ruhlarını, mesele ler ini ,  dÜ s ler ini , 
dÜsÜnc e le r ini ö"ğr enmis d�ygulu bir anlat ısa kapılmadan •rahatca 

Jı Jı Jı Jı 

ta svir etmi stir .  Onun, anlattıkları kar s ı s ındaki bu s inir siz  
.... 

Jı 
.... . . .... Jı

..,.. .... ..... rahatlıgı ,  g erc egi  ogrenme s inde harc adıgı uzun emegin tabiı bir 
sonucudur. [Anlatıştaki Öl\?Ü bozukluklarının , // yer yer  
s i skinlikl e r in ,  / /  bir  sanatcı  ruhunun huzur suzlukları  i le  bir likte ,  
c alısma nok sanlığının b i r  irade s i }  olduğunu, s ı ras ı  ge lmi sken 
bel i;tmeliyim. Hikayeler ine koyduğu kis iler i  ve onların • 
ya samalar ını söyle ayak üzer i  görüvermis değil ,  bütün ömür 
bo�unc a öğren'mi s olanlara has olgun bir ifadeye sahiptir . M. S .  
E s endal ,  yeti st iği cağın sanatc ı larının ak s ine , kim s enin ilgiye • 
layık bulmadı�ı kis i ler i ,  c evr� s inde kayna san kalabalığı  merak 
ediyordu. Onun e; i �tiğ i  iü"ksek mevkil e rd� bulunanlar ara s ında 
halka bu kadar inebil eni görülmemistir . Halkın c e s itli 
tabakalar ının yasamalar ına imrenir� e s ine ,  onlar� c·andan s everek 
yazdığı hikayele;i  de rhal göze c arpar .  Mevkii ,  ya s ı ,  genis  
kültürü engel  olmadan, kalabal;ğın ic inde rastge le  �öyle bi; 
ki s inin ya samas ına eğiliyor , onu ho; görmeden, güİünc ve iğrene 

Jı Jı Jı Jı 
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yönler inden tiks inmeden,  alay etmeden ,  güzel  ve z evkli  yönle r inin 
te.dına vararak anlatıyor .  Hi<;  b ir  düzens izliğ e ,  kötülüğe ,  kim seye 
kızmıyor ,  hi<; kim s eden s evgi s ini e s irgemiyor ,  H ikayeler indeki 
bu hali, ya�amas ındaki halin bir devamından ba şka bir ş ey değildi. 
Adı g ec;en ankete verdiği c evabın bir yer inde " B en insanlara 
yas amak ic in Ümit , kuvvet ve ne s e  veren yazılardan ho s lanırım • 

. "' ,) "' "' Insanları mutfak pac;avras ına c; eviren ve ye '  s e  düşüren yazılardan 
ho �lanmam. Z aten tam bir refah iı; inde ,  huzur i<; inde ya şamıyoruz . 
B ir de  karanlık ,  kötü s eylerden bahs eder le r s e  biz e ,  onları  okur sak • •  , 

Bu, insanları bir hava�a koyup e zmeğe benzer • • •  Halbuki insanların 
i<s inde bir umut olmalı. . .  Ya sama umudu, ne s '  e vermeli  in sana 
okudukları • •  , " diyordu. E s er:dal, [bir toplum• düzeninin, // :bu 
milletin yüzyıllar boyunca ya sayı s ının sürüp getirdiği güzel  ve iyi 
tör ele rin, il milli değe rle rin ;yıklanmı ş bütünü �  ile batılı tekniğin 
birle !ime s inden meydana gelec ek yeni bir düz enin) savunucu su ve 
haberc i s i  idi. İn sanların kötülü1der inden bah s ederken, bu mutlu 
geli !imeyi gözönünde tutarak,  bunların hep s inin iyiye varacağını 
duyurarak babacan bir ho ş görür lükle  anlatmaktadır .  Bu toprak 
Ü stündeki insanların yas ayı s larında, duyu şlarında, dill er ind e ,  
sanatlar ında yer le şmiş •bir � oy  yüc elik olduğuna inanıyor .  Bu  
bakımdan, o ,  ayrılıkları ,  anla şmazlıkları ,  kinler i  ortadan 
kaldıracak ,  yurdumuzun bütün insanlar ına yayılacak bir sevgiyi 
sanat ının temeline koymustur . O, her haliyle sanatta ,  uzla stırıc ı ,  
ai lede  ve millette sürüp g� len müsbet ve Ü stün değer ler i  ort;_ya 
pkarıp yayıc ı bir fonk s iyon görmektedir ,  İs tanbul ' un bir kenar 
semtindeki bir kücük Hafiz Nuri  Efendi ' yi bize tanıtmas ının anlamı 
budur .  M. S. E s�ndal ,  c öken bir imparator luğun en kara  
günler inde y�zdığı hikay:l er inde b i le  bu g'orü sünden ayrılmamı stır . 
Hikaye tekniğinin kuvvetli etki s i  altında kaldı�ı Ç ehof' tan, bu yBnü 
ile de  iyice  ayrılır .  

Anlattığ ı gerçekler  hang i soydan olur sa o l sun, [bizd e bazı 
hikayec ilerde  gö rülen, dava adamlarına has h ır ç ın tenkit ifade s inden] 
uzak kalmıs ,  halkın hayat ında görülen so syal mes e le l er i  e le  alırken 
daima saki� ve olgun bir tonu muhafaza etmi ştir . En bÜyÜk 
dert l e r imizi en sakin bir tavırla anlatırken hic bir yÖne c ephe almak 
lüzumunu duymadan, bunların s ebeple rini de o;taya koyar .  BÜtÜn bu 
yumuş aklığ ına rağmen hazan bir kÖtÜ anlayış ı , hazan bir tipi , hazan 
bir s o syal me s e leyi e l e  alıp ay nı sakin tavırla ,  ama s e rtç e hicvettiği 
de olmustur ( " Hamit ic in bir yazı" ; " T a s  havan" [S e c .  hik. M. S. E .  
Öze l  sa;ı s ı ) ;  "Femini �t" , kitap. Z ) , O�un hikayec iliğindeki bu • 
iyim s e r  havanın kiş iliğ inde de olduğu bilinmektedir ,  

Hikaye ler inde kiş i ,  so syal ç evr e ,  e le  aldığ ı mes e le ,  konu 
yönl e r inden de ç ekic i bir ç e ş itliliğe sahipt ir .  Hikayeci ler imiz 
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Üze r indeki etkil er i  biraz geç  kalmakla be raber ,  1 9 46 yıl ından sonra 
edebiyatımızda ortaya c ıkan bell i  baslı birkac hikaye yolundan 

Jı Jı Jı • bir inin bas ında bulunmu s ,  etkil er i  cabuk ve genis  o lmustur. ilk 
yol ,  Sadri Ertem-Sabah;ttin Ali '  ni� Öncülüğünü ;aptıkl�rı  tenkit <i i  
so syal -gerç ekç i ' liğ e yönelen yoldu. İkinc i s i  F. C e lal ett in' in Milli 
edebiyat devr inden alıp zamanımıza kadar getirdiği e skiye bağlı 
hikaye tarz ıdır .  Üçüncü yol ,  Sait Faik ' in ge li şt ir ip Öncülüğünü 
yaptığı bÜyÜk ş ehir insanının yalnızlığını anlatan ta svirc i gerç ekç ilik 
yolu idi. M .  ş .  E s endal, bütün bu yolların dış ında ,  geni ş anlamda 
bir gözl emc i g e r ç ekç ilik yoluna g itti ki ,  bir çok genç sanatç ılar 
onun derec e s ine er i ş ememekle berabe r ,  bugün bu yolda e s e r  
ve rmekt e  veya diğ e r  yollarla b u  yolun b i r  karı ş ımını yapmağa 
ç ali şmaktadırlar .  

E sendal 1 ın hikayeler inde göze  çarpan ve hayranlık uyandıran 
en büyük nit e l ik, şüphe siz ,  dilinin Özlüğü, duruluğu, halk 
tÜrkç e s ine yakınlığı olmuştur. [Y azılı edebiyata s ıkı s ıkıya bağlı 
kalarak anc ak Ü s lupla r ındaki t ek tük kelimeler i  deği şt irmek 
suretiyle ,  s ınırlı  bir dil arı l ığ ına gitmek i stiyen ]  s anatc_; ı iarın 
yanında � � E s endal, daha kökten bir yola sapmı ş ,  [bugün artık 
edebiyatımızda yer le smeğe bas lıyan bir  dilin, // konusma diline 
dayanan yeni yazı dilinin Öncü1iiğünü ] yapmıştır .  Halkın dil ini 
ve ya şayı ş ını çok iyi bilme s inin bu başar ıda bÜyÜk his s e s i  vardır.  
Hikayeler inde o kadar beğenilen bu dili ,  yalnız yazılarında değil ,  
gündelik yaşayı ş ında da kullanırdı. Yani konuşma ve yazılı 
edebiyat dili ayr ılığ ını kabul etmiyor ,  kÖylÜ ve kent l i  aras ında 
he rke si  saran ortak bir dil s eviye s inde konuşup yazıyordu. 

Hikaye ler inde , c_; oğu vefalı ,  <ialı şkan, evine , i ş ine ,  yur duna 
bağlı  küçük in s anları anlatırdı .  Bunlar ın yaşamalar ındaki s akin 
mutluluğu anlatan hikayeler yazdı. K i ş il er i  aras ında yaş l ı  ve gen<i 
kadınlara Önem verdiği belli olur .  B izim ai le  ve toplum 
kurulusunda kadının yapıcı bÜyÜk rolünü geni s Ö lcÜde bel irt i r .  
Hikayeler inde menfi ro l ler  oynıyan kadınları� aziığı  yanında mÜsbet 
ve Üstün va s ıflı kadınlar c_;oğunluktadır.  Ez ilmi ş ,  g e r i  atılmı ş ,  
hakları ver ilmemis,, hor  görülmü ş kadınların koruyucusu, 
ça l ı şkanlıklar ının hayranıdır .  K adını, bedeni ve ruhi bir g e r il ik 
aç ı s ından g0Ö r en,  onu erkeğin zevkinin vas ıta s ı  s ayan telakkile r in 
tam kar ş ı s ında, kadını bütün Ö zgürlüğü ile erkeğin yanına koyar .  

Onun e s e r ler inin güzel  o luş lar ırıın bir s ebebi de bunlara 
sevg i s ini koymas ı , anlattığı kiş i ler i ,  onların ya şayı ş lar ını 
s evme s idir .  

Bir i  kitap halinde c_; ıkmış ,  diğer i  t efrika halinde kalmış iki 
romanı vardır .  
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E s endal ' ın hikayec iliği Üzer inde söyledikler imizin <_; oğunu 
romanc ılığı Üzer inde de söyliyebilir iz ,  Dil ,  <_; evr e ,  kişile r ,  
anlat ı ş ,  daha geni ş  Öl<_;Üde romanda d a  kendini gös ter iyor ,  B u  
romanında Ankara ' nın, kurulu ş yıllar ında, yıkılan bir düzenden 
yeni bir  toplum düzenine geçme s inin sar s ıntılar ı  aras ında bocalıyan 
"Kü<"'ük adam" ların kis ilikle� inde ve yasamalar ında bel iren yeni � . . 

Özell ik ler  Üzer inde duruyor .  Roman, yeni yapılmı�  bir büyük 
apartmanın oda oda kiraya veri len bir katında ge<_; iyor .  Zaman 
zaman dışarıya da taşmakla beraber  bu binanın i<_; inde bizim 
�oplumumuzun panoramas ını tasvir ediyor .  Bu katı ,  Aya şl ı  
Ibrahim Efendi adında, ç e ş itli kılıklara gir ip c; ıkmı� ,  ş imdi de  
ş a ş ılacak bir bec e r iklikle yen i  zamanın şartlarına ayak uyduran 
.b.i.ı:.ill tutmustur; her  odas ında bizim toplumumuzun c e s itli 
tabakalar ınd�n kopup g elmi ş evli, bekar ,  kadın, e rke'k: yas lı ,  
gene , bir  sürü insan oturmakta,  [toplum kurulu sumuzen ne kadar 
ins ic am sız ,  kopuk bir manzara  arzettiğil hazin bir ş ekilde göz ler  
önüne s e r ilmektedir .  Bütün romanda, bir  kor idorun iki yanına 
s ı ralanmı� odalarda yaş ıyan bu kalabalığ ı ,  r ahat bir anlat ı ş la ,  
duru bir dille ,  dolambac; l ı  tahlille r e  başvurmadan ta svir ediyor ,  
Çökmüş b i r  imparator luğun kalınt ı s ı, yer l er inden, i ş l er inden, 
g ec; imler inden kopmu ş bir yığın insan. Sonra kadınlı, i<.ikil i ,  
poke r l i  toplantılara d ı şardan ge lip katılanlar . [Bu kadar kalabalık 
ki ş il i  bir  romanı, a<_; ılıp kapanan olaylar ,  konuşmalar , 
müna s ebetl e r in ge l i şmeler i  i<.iinde ,  kapı önünde sohbet ederc e s ine 
külfet s iz ,  konusuyormu scas ına alıp götürüsünde ] ancak u stalarda 
görülebilec ek bir sadelik• ve rahillı.k var .  [E sendal ' ın bizim 
ins anlar ımızı  sathi bir gözlem sonu tanimadığını, il onları  bugüne 
kadar alıp g etir en tarihi - so syal oluş lariyle izlediğini ] göst e r en 
bir d e r inlik bütün bu rahat anlat i ş ın altında kendini duyuruyor .  
B i r  apartman i<_;inde ,  b i r  toplum kes itini ta svir ede rken [ne hicve ,  
ne de mizaha kacmadan, i l  bizde toplum me s ele ler inden söz 
edilirken c ok defa sapılan bu rahat ic bosaltma yc llar ına girmeden, ] 
karamsarİıktan uzak, g e lec ek iyi gü�l e rden  umutlu, babacan b ir  
ho sgörürlükle  en mahrem kös el e re  kadar bütün münasebetl e r i, 
[d;ygularda,  inan<.i larda bir t�pki uyandırmadan] verme s ini bil iyor .  

E sendal ' ın hikayel e r inde görülen, <.iürüyen ve dökülenle , 
fışkıran, ge l i şen  yeni gü<.i ler i  ve kiş ile ri  b ir  arada ve r i ş ,  hastalıkla 
kurtuluşu yan yana tasvir e di ş ,  bu romanda da var dır . Aya şl ının 
apartmanındaki insanlarda bütün kötülükle r ine , yuvar lanışla r ına 
rağmen zaman zaman a s il duygular ve davranı şlar , dir enmeler  de 
görülür ,  Bu  romanın ki s i leri  kötülükler yaparlar ,  ama sonuna 
kadar bunu kabul etmi s ,  •kötülüklerle  anla smıs  devg ildir ler .  . . . 
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lc ler inde bir yerde ,  zayıf da o l sa  kötülüğe kar s ı  bir  dir enis vardır .  . . . 
Sonra, bunların dı� inda, csöken bir aile ,  yıkılan bir toplumdan 
yakas ıni s ıyırmı� ,  yeni aile ler  kurarak gelec eğin yeni toplumunu 
savunan ki� il e r  de vardır . Romanda, aks i  g ibi  tam bu gelec eği 
yorumlıyan bölümlerinden ke s il en  formaların bulunarak, yeni 
baskılar ında e s er in tam metninin bas ılmas ı  cok yer inde bir is  
olurdu. Son bÖlÜmle rinden anla ş ıldığ ına gÖr� ( bunu hikayeler

.
inden 

ve Özel  sohbet lerinde anlatt ıklarından da biliyoruz) E s endal , [yeni, 
gÜrbÜz bir toplumun çalı şkan, yurdsever ,  saygılı ,  ÖlfÜlÜ , s evi�en 
gencs lerin kurac akları yeni ailel e r e  dayanac ağıni ] t a savvur ediyor .  
Onc a  toplumun en kÜçÜk birimi Ö zgÜr kişi  degil ,  ailedir.  [ :Korkulu 
bir dÜ� g ibi gecsmi şte  kalac ak baskılardan, il alç altıc ı ya şama 
sartlarindan; s ıyrılmı� , gÜf lÜ , aydın-devrimc i, duygu ve 
dÜşÜnc eler i  s ağlam, e ş it ve Özgü r ]  gen'iler in kuracaklar ı  yeni 
aile lerde umudu vardır .  Hikaye ler inde olduğu g ibi romanını da 
bÖyle umutlu, aydınlık bir sonuca bağ lamaktadır . 

NOT ES 

1 .  cf .  Grammatical  Not e s ,  II, B ,  3 0  
2 .  cf.  Grammatical Not e s ,  I ,  B 

Reprinted ,  in abridged form , from the author '  s book, 
Cumhuriyetten  Sonra Hikaye ve R oman 1 9 1 9 - 1 9 3 0 ,  vo l .  1 ,  
Istanbul: OncÜl e r ,  1 9 59 ,  pp. lz9 - 1 36 .  T he author ( b .  1 9 1 6) i s  
Profe s sor  of  T urki sh Literature at Galatasaray Li s e s i  in  Istanbul. 
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HAL KOYUNDE SOSYAL KADEMELER 

Nermin Erdentuğ 

Kademe ile , [bir topluluk iı;inde bir Üyenin diğer bir ini 
kendinden ü stün olarak tanımas ı i  durumu kastedilir . Kademe iki 
e lemani havidir ;  pre stij ve kuvvet veya otorite .  P r e stij i  olan 
ins an diğer ler inden r e smi veya gayri r e smi bir l! ekilde hürmet 
görür; otor it e  sahibine ise itaat edilir . Ger�i  bu iki unsur ,  bir 
raddeye kadar birbir lerini tamamlarlar .  Fakat tamamiyle 
birbirler inin ak s i  o ldukları durumlar da vardır .  

Hal ' d e  m e s ela,  [dindar ,  yumusak bas l ı  ve iyi kalpli bir 
ihtiyarın fakir olduğu halde c ok hür

.
met gBrdügü } kaydedilmi stir.  

Fakat ihtiyarın c emiyet üze;inde bir otorite s i  yoktur . B ina�naleyh 
[burada ihtiyarlara// ve e linden il! ge lenlere // yani becer iklile r e J  
fevkalade hürmet ve  itibar edilmektedir ve  buna ger e  Hal ' de cağ 
ve maharet -buna i �  faktörü de  denebilir - so syal kademeyi tayin 
eden faktör l er in hemen ba�ında ge lmektedir.  Gerç ekten burada 
ya� otor iteden ziyade pre stij i  sağlamaktadır: misafir odalar ında , 
i �de ,  arabalarda ,  camide ,  s e r emonile rde ya�lılara ııok hürmet 
göster ilmektedir :  Bu  gibi yer lerde  l!eref mevkiine ya§lılar 
otururlar .  � gerçi otorite sağlamak bakımından lüzumlu faktör 
değ ildir . Fakat z engin, namu s lu �  de otor it eyi kolayca temin 
edememektedir .  Bundan bafka, bu husus larda ifi faktörünü de 
gÖzden kaç ırmamalıdır .  ÇÜnkÜ burada zanaat sahiple r i  de hürmet 
görmektedir .  Ve kÖylÜye bunun s ebebi sorulduğunda , [onların 
bize faydas ı  var ,  onlara ihtiyac ımız var J c evabı ver ilmi �tir .  
B inaenaleyh, burada gerç ekten  zanaatkarlar i �  gÖrdÜkle r i  i<iin 
it ibar görmektedir ler .  Burada so syal kademeleri  tayin eden 
faktörler meyanında , cıağ ve i�ten ba �ka [ailevi durum yani iyi 
soydan gelmif olmak ,  // köylü dili i l e  sulbU temiz ve yUk sek olmak 
( e ski devirle r in ağaları ic in b ilha s sa bu faktör basta  ge lirdi) il ve 
nihayet bÜyÜ ve din adam; olmak, il yani nefe s i  ku�vetli ve büyü ve 
din saha s ında kudretli olmak ) g ibi  c ihetler de kaydedilmektedir .  
C idden Hal ' d e  [ iyi ve yüksek ai leden ge lenler kadar J .din_ adamları 
da hu sus'i bir it ibar gÖrÜrler  ve burada bir sınıf t e �kil ederler . 
Diğer taraftan kÖyÜn imamı ve din konu sunda bilgili o lan hocalar 
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da bir cıok itibar ve hÜrmet görmekte ,  buna mukabil s ervet 
bakımından hi'i bir değer  taş ımamaktadırlar.  Bundan ba şka , yaş  
faktörü i l e  aile durumu birlikte mÜtafaa edilmelidir .  Gene fakat 

• 

'ioluk çocuk sahibi bir adam daha yaş lılar aras ında e ş it muamel e s i  
görür ve me s ela ihtiyarlar mecl is ine g ir e r .  Nihayet burada s e rvet 
de ni sbeten bir itibar faktörü rolünü oynar sa  da en zayıf ve e� 
me rhalede gÖzetilenidir .  ÇÜnkÜ Hal ' d e  aylık g eliri  3 -4000 lira 
olduğu halde [köye faydalı o lmayan// ve binaenaleyh hicbir mahar eti 
olmayan// ve hatta hatiplikten bile mahrum) - hitabet de bahis  
konusu maharet  veya i s  faktörü c erc eve s i  ic ine gir er  - kimg hicbir 

.. "' .. "' "' "' --- . 

sur etle hurmet ve itibar gormez.  
Böylec e ,  Hal  topluluğunda kademeler iç inde muhtelif s ınıflar 

meydana g e lmiş gÖrÜlÜyor . Diğer  taraftan, burada itibarı  yük s ek 
olanlar Önderlik yaparlar .  ÇÜnkÜ kÖyde en fazla hürmet görenle r 
Önder  sayılabilir ler .  V e  i s te  burada topluluğun liderl iğini Üze rine 

- -
"' 

v alnı ı ş  gorunen sınıf mensublar ına umumiyetle " Aga" der ler .  
Fakat bugün kullanılan ağa pay e s ini e ski zamanın r e smi bir 
müe s s e s e s i  olan ağalık payes i  ile karı stırmamak lazımdir .  CÜnkÜ, 

.. "' "' 

bugun burada [iyi aileye mensup ve yaş lı ,  iyi kalpli veya maharet i  
i le  bir likte yüks ek dini bilg i s i  bir  arada olan kim s e ler // veya 
oldukca s e rvet sahibi o lmakla be raber  bec e r ikli ve  i sgÜzar 
kim s e\ere )  ' �' denmektedir.  KÖylÜ i s ine yaramı;an ve yardım 
etmeyen ve fakat aile i'i indeki dururri bakımından yüksek ve a s il 
olan ağaya bu s ebeple it ibar etme z. D iğ e r  taraftan biraz evve l  
saydığımız faktörlere  sahip oldukları icin Hal topluluğunun itibarını 

- . 

ve hurmetini kazanmış olan kimseler  haiz oldukları  gayrı  r e smi 
otor ite  dolayıs iyle izdivaı_; , ev tanzimi, mal sat ı ş ı  gibi faaliyetle rde 
rol oynar lar .  Ve bu gayri r e smi otor it e ,  hoca veya imam 
s e 'i imle rinde bile başl ıca ro lü oynamaktadır. Fakat bu lider l er  
gurubunda herhangi birinin f er t  olarak t e s ir i  'l ok s ınırlıd ır .  

N ihayet ,  Hal ' de kÖy lider ler i  olarak yaş lı ,  hali vakti ye r inde 
( s e rvet sahibi) ve dini itibarı  yüksek olan bir gurup insan 
mevcuttur .  Ve  keza bur ada so syal kademele r i  tayin eden Üc 
faktör  gurubu mevcuttur: 1 .  yaş ve aile iı_; indeki durum. z: İs 
ve maharet .  3 .  din ve ahlik. Bununla b eraber  bu faktö r ler in "' 
birbir inden tefrik edilemiyeceğini, kÖy hayatının bunlar ın hep s ini 
birbiriyle mezc ettiğini söylememiz ger ekir .  Bu halde bir t ek 
şÜmullÜ bir faktÖrden veya s ınıftan bahs etmek daha yerinde olur. 
Gerçek olan şudur: bu kÖyde ,  her ı; e ş it ins an topluluğunda o lduğu 
gibi, her  bakımdan it ibara sahip olanlar l id e r  sayılırlar .  

Bundan ba şka, burada bir insanın kÖy halkı Üzerinde otor ite  
t emin etme s i  ic:s in dini kaide lere  riayet etm e s i  t ek başına kafi b ir  
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s ebep sayılmamaktadır . S e rvet ,  ahlaki it ibar ve yaşlılık bir 
insanın t e s ir ic ra edebilme s i  iç in lüzumlu olan şartlar olarak 
görülmektedir .  Hal ' de din ' in yanısıra ahlak da bu hususta bir 
faktör rolü oynamaktadır. Fakir fakat yaşlı, dindar ve s ağ lam 
ahlaklı biri hÜrmet görür; ya ş l ı  zengin fakat ahlak sız  biri hicbir 
zaman hürmet görmemektedir .  S e rvet de  umumiyetle  bir ot�rite 
ve kudret kaynağı olmakla beraber  kötü nam bir insanın otorit e s ini 
sar smağa kafidir.  

Hal ' de topluluk hayatında,  devletin nüfuz ve idar e s i yanıs ıra, 
rol  oynayan lider ler  yani k0ÖyÜn itibarlı kimseler i  ic inden bazıları ,  

y 
� 

e ski zamanın agalık t e şkilatına mensup aile fert ler idir .  Bu c ihet 
c idden dikkate değe r  görünüyor .  ÇÜnkÜ bugün r e smen bir ağalık 
mertebe s i  ve paye s i  olmamakla berabe r ,  e ski ağa ail e s i  
mensuplar ı  ve ne s il lerinin ( baba ve oğullar ve  emmiler  ve  oğulları) 
manen ol sun bir derec eye kadar kÖyde bir nüfus sahibi oldukları 
görülmektedir .  Bunlar da t ıpkı kÖyÜn diğer  itibarlı  lider ler i  g ibi, 
bir istişar e merc ii ,  yardımc ı ve uzlaştırıcı  husus iyetler i  haiz 
ş efler  durumundadırlar.  1 Hele  e skiden, kÖy halkı bu ağaların 
maiyeti ve kulu olup ağa, halkı is tediği i ş e  s evk etmekte s e rbe st 
idi: K0Öy halkı ağasına danı şmadan bir ağac; k e s emez  veya ekemez 
veya kız veya oğul dahi eve remezdi  ve halk bu husus larda ağaya 
danı şmadığı takdirde ağa kÜs e r  ve onu marabalıktan c; ıkarırdı. Ağa 
kÖylÜyÜ dÖğer  ve s"öğerdi de. He le  bunların hapishaneleri ,  bu 
organiza syonun o zaman bir adalet mercii olduğunu de rhal gösterir .  
Bugün ise ,  e ski  ağalık t e şkilatına mensup ve bu payeler ini gayri 
r e smi surette ir s en  ikti sap eden ağalardan ancak bir kaç itibar 
faktörünü bir arada taş ıyanlar ı  kÖy ic;inde diğer  bÜyÜkler  ( liderler )  
meyanında nüfus ve itibar sahibidirl er ,  Ve g erc;ekten  bÖyle 
olanları kÖyÜn ve e ski ağalık müe s s e s e s inin e ski  ve  aile adetleri 
ve görenekle r ini hala devam ettirmektedirler: ve m e s ela bugün 
hala bugibi ağaların evleri ,  k0Öye dışarıdan ge len  mi safir ler i  
ağırlamak husu sunda kÖylÜc e 2  verilen bir ziyafett e {he rhangi b ir  
maksatla) veya kÖyde kıtlık veya felaket haller inde  anbarlar ını 
açmak, mali yardımda bulunmak mecburiyet ve vazife sini 
yÜklenmişle rdir .  B inaenaleyh, bu gibi husus larda o l sun e skinin 
görenek ve g e leneklerinin kalıntıları bugün hala devam 
edegelmektedir , Bundan başka, e ski ağalık te şkilatı anane lerinin 
ekonomik bakımdan devam edegelen kalıntıları  meyanında, din ve 
bÜyÜ saha s ına ait olanlarinı da katmak gerekir: bugün Hal ' de  e ski 
ağa aile s inden  olanların aynı zamanda din, bÜyÜ s aha s inda bir 
kudrete sahip oldukları gÖrÜlÜr ve hatta bu kudr etin i r s en  intikal 
ettiği de kabul edilir . Diğer  taraftan, e skiden hususi  berat larla 
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sülaleden sülaleye intikal eden ağalık paye s i  bugün bu ail ele rde  
re smen olmamakla beraber ,  kendi aralar ında oğuldan oğula 
geçmekte ve ancak oğullar iç inde akıllı ve becer ikli, kÖyÜn i ş ine , 
yarayan ve umumiyetle kÖylÜyÜ kendine bağlıyabilen  iler i  geçmekte  
ve ba s ağalığı manen ol sun e linde tutmaktadır .  

Nihayet Hal ' d e  e ski ağalık organiza syonunun ancak manevi 
sahada, nÜfu s ve itibar s ahibi bir aile halinde devamedegeldiği 
aç ıkç a gÖrÜlmektedir.  

NOT ES 

1 .  c f. G rammatical Note s ,  I ,  A ,  2 
2 .  cf .  Grammatical Not e s ,  III , A ,  1 

Reprinted from the author '  s book, Hal Köyünün Etnoloj ik 
T etkiki. Ankara: Ankar a  Üniver s ite s i ,  Dil  ve T ar ih -Coğrafya 
Fakült e s i ,  1 9 56 , pp.  76 - 80 .  T he author ( b .  1 9 1 9 ) i s  Profe s so r  
o f  Anthröpology at the Unive r s ity o f  Ankara .  



İÇTİMAİ BAKIMDAN YOL 

Cavit O rhan T Üt engil 

[İs ter Önc eden tasarlanan bir mak s ada gÖre  yapı l s ın ,  il is ter 
şu veya bu tÜr lÜ bir tazyikin netic e s i  olarak sahneye �J [yolun, 
i<;timai ve ikti sadi hayat ın iı_; inde bir yer i } vardır .  Önc e de  işaret  
ettiğimiz g ibi � ya Üzerine bir görev almakta ,  ya da yeni 
görevler in yaratılmasında etkili olmaktadır . İc.timai ve ikt isadi 
�· [birbir inin dış ında iki ayr ı  �// değil ,  birbirini kuşatan, 
ayni hayatın iki ayr ı  gÖrÜnÜ s,ÜnÜJ ifade etmektedir . [B izi ,  
so syoloj ide i şbÖlÜmÜ mese le s ine götür ec ek } bu bah s i  bir yana 
bırakarak ,  konumuza [T Ürkiyenin Üı_; ayr ı  yerinde yapılmış  olan 
inc elemelerden}  girmek ist iyoruz . Karayolları P lanlama Dair e s i  
tarafından yapılan bu  inc elemeler , [ içtimal. ve ikt i sadi bakımdan 
uygun yolun s e ç ilme s i  dolayı s iyl e J  yola na s ıl bakıldığını 
gÖ stermektedir .  

Bu c;e ş it inc elemeler yolboyunun s ec ilme s inde [" ikt isadi" nin 
daha ağır bast ıgını } göste rmektedir .  F ;kat [emtia hareket ler i-­
yanında insanların da hareket kolaylığına kayuşmas ı ,  J [değ i�en 
ihtiyac ların yer  deği stirmeyi g e r ekli kılma sı , } [yolun sağladığı 
temas imkanlarının gelistirdiği " ictimai' ' görünüs l er l e  de } bizi 
kar s ı  kar s ıya bırakmakt;dır .  Bu  �örünüsleri  " ic°timai değismeler" 

J. J. J. J. J. 

adı altında toplamak mümkündür .  
[Hızl ı  ictimai değ i sme ler  ic inde bulunan T ürkiyede bu  konunun 

g e r eken ilgiyle e l e  alın�ıs o lduiunu J s öylemek güctür .  Hele ,  
[Demolin s 1  - in ünlü kitabın:;_n " Y ollar" adı i le  dilimize  c evrilme sine , / /  
T ürkiyede bir "Sc ienc e  soc iale"  hareket inin mevcudiyetine rağmen} 
me s e le ler imize  yol ac ı s ından bakan bir inc eleme yapıimadığı gibi, 1 
[ son yıllara g e linc eye.kadar " ictimai değ i smele r" i der inliğ ine e l e  
alan arastırmalar da } yoktu. 

• • 

TÜrkiyedeki kültür değişmeler ini s o syal p s ikoloj i bakımından 
inc eleyen e s e r inde T urhan, [" D e ğismeler  üzerinde müe s s ir olan 
faktörler"  a ra s ında// ve " a s ıl muhitte vukua ge len  coğrafi ( fiziki) 
ve iı;timai tahavvüller"  � J  yol üze r inde de durmaktadır . 
[Erzurumun Horasan ı; evr e s indeki köyle rde yapılan ara stırmaların 
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maddi ve manevi kültür s ahalarındaki değismeler ic in vardığı ] 
netic eler s o syoloj i mensupları ic in de i lgi  � ekic idi;. . . 

İctimai değismelerde  yolun yer ini ac ıklıkla be lirtmek icin 
[kücük toplulukla·r ,  // kendi  kendini hudutlandıran köyle r ]  Üz;r inde 
dur:rıak daha yerinde olur.  K ili s ,  Gaziantep ve Nizip 1 in güneyindeki 
Baraklar üzer inde yapılan Örf ve adet ara stırmaları ,  [toprağa 
bağlılığın arttığı// ve fiehirle tema s ın faz lala stığı ke s imlerde ] Örf 
ve adetle rin cÖzÜlmekt e  olduğunu göste rmektedir .  Ka sabalara 
yakın olan B a.rak köyle r inde [bu durumun apk olarak görüldüğüne ] 
i saret ediliyor .  [Gerek toprağa bağlanmaya ,  il gerek s e  ka saba ve 
• • y s ehır l e  s ık temasa ] bas layan Barak toplulukları  [yolun va s ıta  oldugu ] 

hızlı bir  değismenin ic
.
indedir l er .  

Mani s a  c•evr e s ind•e ova köyle ri i l e  dağ  köyler i  aras ında yapılan 
mukay e s e l i  b•ir ara ştırmada , [ova köyl er i  küme s inin// �ehr e yakın 
ve büyük yollar üzerinde ,  dağ köyler inin i s e  1 1 s ehr e uzak, yolsuz ,  
sapa" yer l erde  bulunması ,  ] yo la  bağlı değisme.l er i  inc elemek ic in, 
tab ii bir durum yaratmaktadır . Hemen hemen benzer  Öz ellikl er l e  
kar s ımıza c ıkan T Ürkiyenin ova ve dağ  köyler i ,  [elde edilen 
net i� e ler i  g•enel l e �tirmemize de ,  bir derec eye kadar ,  imkan]  
hazırlaIRıs  oluyor .  

fki kÖ; ç e ş idinin inc e lenme s inden ı; ıkan � [dağ köyle r inin 
"yo l suzluk ve ta ş ıt va s ıtalarının ek sikliği" sebebiyle "k::ı. sabadan ve  
oradan ge lec ek t e s ir lerden uzak tutulması" ] [ova köyler inde i s e  
1 1 gerek nüfu s hareket ler inin, il gerek s o syal değismenin c_ok daha 
,süratli  o lduğudur .  1 1 ] Dağ köylerinde , d ı�arı  ile müna s eb et ler i  
eng e lleyen taş ıt zorluğu yalnız geç im ic;: in is t ih s ale  yer ver irken,  
ova köyler inde kar ic in i st ihsa l  yapılmakta,  ova kÖylÜle r i  her  gün 
kas abaya gidip ge lirken,  dağ köylerinde kas abayı görmeyenler  
bulunmaktadır. Netic e olarak ,  " Dağ köyü ova köyünden cok daha 
az har eketli ve dı sa  kar sı  daha kapalı bir durumdadır .  •[Köy 
topluluklar ının tek 'i>rnek değişmediğine , J // [e rkekle rin kadınlardan, 
var lıklı köylüler in yoksullardan daha cok ict imai değismele r e  
yatkın o lduğuna ] i şar et e d en  B oran, ( Bora�, B . , " T opİum sal  Y apı 
Araştırmaları ,  1 1 Ankar a  1 9 45)  ayrıntı iara gire r ek iki ç e ş it köy 
topluluğunda te sbit ett iği  içtimai değişme ler i  ortaya koyuyo r .  

Bugün, mutlak olarak "kapalı · ' b ir  topluluktan sÖzedilemez .  
TÜrkiyedeki her  topluluk az  <;. ok 1 1  aç ık" o larak c emiyet bütününün 
ic indedir .  Gerc ek olan, yo llar ile ac ıklık ve ac ıklıkla da ictimai 
d�ğ i şmeler in y;ygınlıK alanı ve hızı �ras ında bir takım • 
müna s ebet le rin bulunmakta oluşudur.  

Demiryollar ına aç ılan Y e rköy ( 1 9 2 8) ve Narlı ( 1 9 29 )  
i s ta syonlar ının 1 9  38  yılına kadar oynadıkları  ikt i s adi rol ,  ihracat 
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değer ler i  Üzer inde durularak aç ıklanmıştır .  Narlı is tasyonunun 
� evr ede meydana getirdiği deği�meler şöyle Özetlenebilir :  

7 7  

1 .  
yılında 

2 .  

Demiryollar ında yolculuk edenler sayı s ı  artmıştır .  1 9 2 9  
1 ,  500  olan yolcu sayısı ,  1 9 3 6  yılında 1 7 , 5 7 6 ' ya yÜks elmi st ir .  
Ürünle rinin kazan'i sağlamas ı  c; evrede c;ok Cjalışma heve � ini 

yaratmıştır .  
3 .  Artan i ş  hacmi yeni bir iş  düzeni yar atmakta gec ikmemiş ,  

tar ladak� kadının yer ini kahvede oturan e rkek almı ştır . 
4. i s ta syondan yollanan malların kıymeti 1 9  3 1  yılına kadar 

1 0 0 bin l irayı CjOk aşmazken " 1 9 34 1 t e  900 bin, 1 9 3 5 1 te  1 ,  3 0 0 ,  000 , 
1 9 3 6 ' da i s e  1 ,  9 50 ,  0 0 0  l iraya yükse ldiğ ini görüyoruz. 1 1 Bunun 
netic e s i i s e  hayat s eviye s inin yük s e lme s i  olmuştur . Karayolları ,  
i s ta syonlar ve 'i evr e s inde demiryolları  ile baş layan iç t imai 
değişmeler e yaygınlık kazandırmaktadır .  

K öyün yakınım.lan ge 'ien t ren  yolunun meydana getir ec eği  
ictimai değ i sme lere  bir köy monografis inde de yer  ver ilmist ir .  
Köy topluluğ�nun " durgun bir halden daha dinamik bir hale  • 
gec;me s inde"  etkili olan yol ,  nüfu sun artmas ı  ve t e rkibinin mahiyeti 
ÖhiÜsÜnde deği şmeyi çabuklaştırmış görünüyor .  K öyün e ski  
inanc; ları  il e c;atı şma halinde olmayan değer ler  kolaylıkla ,  ç atışma 
halinde olanlar  i s e  gÜ<;i lÜkle , fakat deği ştiril erek kabul edilmekte ,  
değ e r  c; atı şmaları c; ift ahlak kaide ler ine yo l  açmaktadır .  "Bugünkü 
köy topluluğu dÜne nazaren  daha modern bir yasayıs  fels efe sini 
kabule yönelmiş  bulunmaktadır .  Bununla berabe r ,  •e ski kÖy 
topluluğunun dayandığ ı e.sas  i<_;t imai değer ler  sağlamlıklarını henüz 
muhafaza  etmektedirle r .  1 1  ["Kapalı köy halinden acık köy haline 
girme" de , // " içt imai ve ikt is adi yalnızlıktan kurt�lma" da,  J ele 
alınan bas l ıc a  Üc ana faktörden bir i  olan [demiryolunun kÖyÜn 
yakınında� geçU:e s i ,  J "kasabala şma" ya imkan hazır lamı ştır .  

T Ürkiyedeki ictimai değismelerde yollara ,  okullar kadar bÜyÜk 
Önem ver ilme s ini; ger ekt iğini. hatır latan ara stırıc ılar , [yeni i ş  
sahalar ının ac ı lma sını, t i  ekili toprakların geni ı;; leme s ini ,  // 
tur izmin Önem kazanmas ını, il "İc Anadolunun dar hayat sartlarına 
uymağa mahkum olan Türkl e r e  ac[ııan yeni t e rakki imkanlar ı"  nı l 
yolların meydana get irdiği büyük deği s iklikl ere  bağlamaktadırlar.  
Bu değis iklikle r  " e ski T ürk misafirpe�ver liği" ne son verec ek,  
" zamanla inki saf eden ticari z ihniyet e ski hayat s ekline has diğer  

. . 

bircok me ziyet l er i  de ortadan kaldırac aktır" . 
� .. .. .., ..... Motor lu ta s ıt lar yalnız s eyahat kolaylıgı saglamakla kalmamakta ,  

yen i  b i r  zaman •ve mekan anlayı ş ı  da g etirmektedir .  Demir ve 
karayolu Üzer indeki kÖy ve ka s abalarla ta şıt ların günün bel ir l i  
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saat ler inde hareket ettiği yerlerde " alaturka" s aat unutulmakta ,  
gazete ler in havadis ler i  yayma hızı  da, Türkiyeyi ve dünyayı 
küçültmede radyonun yanında rol oynamaktadır .  Son yüzyıl iç inde 
T Ürkiyedeki ş ehir ve kasabalar aras ında " zaman" da meydana 
geldiğini gördÜgÜmÜz yakınla şma ilgi ç ekic idir .  

XIX . yüzyılın ortalarında , 1 8 52 - 1 8 54 yıllarında Kar stan 
Ardahana iki günde var ılıyo rdu. Ağusto s 1 9 5 7  durumuna gör e  aynı 
mesafe 2 .  5 saatt e as ılmaktadır .  Daha ku satıc ı b i r  kıyas lama 
yapmak iç in Darkot 1�n ( Darkot, B . , T ürkiye İkti sadi Coğrafya sı )  
verdiği  " 50 yıl Önc e ,  kara yolları ile , memleketimizde bir yerden 
bir yere  kaç  saatte g ildildiğini" gös teren  har ita  Üzer inde 
durulab il ir .  Bu haritada " ş ehirler ara s ında araba i le  yahut at 
s ırtında yapılan yolculuğun kaç saat sürdüğü bel irtilmiştir .  
"Karayolları S eyahat Süreleri  Haritas ı" ile - ki bu har ita  
Ağu sto s 1 9 5 7  yol durumuna göre  haz11 lanmıst ır  - yapılac ak bir 

. 

kıyas lama bize son 5 0  yıldaki " zaman" da kısalmayı,  ba şka bir 
deyi ş l e  ş ehir ler in yakınlaşmas ını göste r ecekti r .  

Bu  kıyas lamaları  daha yakın yıllar aras ında yapacak olur s ak 
1 9 49 / l 9 5 1  yılları  aras ında İstanbul -Ankara kara yolunun otomobille 
1 4  saatt en  1 0 . 30 saat e ,  Elaziğ -İskenderun yolunun iki günden  
" Maraşta  T Ürk u sulü öğ le  yemeğine ayr ılan zaman da  dahil olmak 
Üze r e" 1 2 .  3 0  saat e indiğini görürüz. Bu  Örnekler i  bir demec inden 
aldığımız Ame rikan Yo l  Dair e s i  Ba şkan Y ardımc ı s ı  H .  E .  Hilt s ,  
" s eyahat müddetler inin kı salma sının T Ürk vatandaş lar ını b irbirine 
daha yakın kom sular haline" getirdiğine i sar et etmisti, GÜntekin 
( Güntekin, R. , :'Anadolu Notlar ı" )  i s e ,  k�myondan �Özettiğ i bir 
yazıs ında " Yol boyunc a her yer bir ista syondur" diyordu. 

1 9 5 1  yılının s eyahat süreleri  bugünkü durumla kar ş ılaşt ırı lı r sa  
yarıya yakın bir azalma vardır .  M e s eleye ortalama sür ' at 
bakımından ilgi duyar s ak 1 948 ' de 30 km. olan sür '  at in 1 9 54 yılında 
saatte 50 km. ye c ıktığı görülür.  Stabilize ve a sfalt yollardaki 
ortalama sÜr ' atin .70 ve 80  km. olduğuna daha Önc e  bir başka ve s ile 
i le i l işmiştik. 

Y eni ta ş ıtlar ,  yolboylar ından baş layarak " zaman ve mesafe 
kavramlarını değiştirme" kle ve e ski s aatin unutulmas ına yol 
acmakla kalmamakta ,  aynı zamanda, artan sür ' at ve kısalan 
rr:e s afe ins anların hareket sahas ını geni ş l etmektedir .  Bunun tabii 
bir  netic e s i  olarak da insanlar aras ındaki temas yoğunluk 
kazanmakta, halk efkarının doğması ,  bilgi ,  görgü ve tec rübe ler in 
daha genis  bir saha ic inde yayılmas ı  mümkün olabilmektedir .  

Ete 1 nin (Ete ,  M . : " Münakalat" ) "Dar mana s iyle münakale ,  
zamanı kısaltıp mekanları yaklaştıran ikt i sadi vetiredir" ş eklindeki 



C avit Orhan T ütengil 79 

tanımına " ic;timai1 1 ke lime s ini de  eklemek yer inde olacaktır .  Çünkü 
bu " ikti sadi vet ire"  i«itimai hadi s eler in netic e s i  olduğu g ibi ,  aynı 
zamanda yeni yeni " ic;timai" l e r in de s ebebidir .  Netic e olarak 
diyebilir iz  ki yollar ağı ikt i sadi ve i«itimai bütünle şmede büyük bir 
ro l  oynamakta, t ek bir  Türkiyeye gidi ş in temel taş lar ından birini 
t emsil etmektedir .  Bunun ic indir ki ikt i sadi bir ac ıdan e le  
alınagelen yollar ağı " ictima\ 1 1  bir gÖrÜ sle  d e ]  tam;mlanmak,  // ilk 
bakı sta kücüm s enen [iki�ci ,  ücüncü dere� e yollarla ,  ikt i sadi 
ölc;üİer le  e"'1e alınma s ıras ı  g;<; gelec ek bölge l e re ] T Ürkiyenin bütünü 
ic indeki yer l e r ini ve rmek lazımdır .  

• 

B ir defa daha i şaret ede lim ki, sözünü ettiğimiz değ i şmeleri  
yalnız "yol" a bağlamak aklımızdan gecmiyor .  Fakat bu değismelerde 
yolun da ,  Öt eki faktör ler le  birl ikte ye; i olduğu ac;ıkc;a gÖ rÜlÜ;or .  
Ana c;izgil e r i  itibariyle "kapalı" olmaktan "daha ac; ık" olmağa 
yönelen c emiyetimizde ,  i st e r  bir vas ıta ,  i st e r  bir faktör olarak yol, 
Önemli bir rol  oynamaktadır .  Dikkate değer  taraf, [ iki yaşayış 
bi<:s imi aras ında Önc e ler i  bir  faktör olan yolun, ;daha sonraları bir 
va s ıta ,  b ir  b ir le ştirme c;izg i s i  halinde ;  yeni değer le rin 
ta ş ıyıc ılığını yapmas ıdır . J 

NOT E 

1 .  cf .  Grammatic al Not e s ,  III , B ,  1 

Reprint ed ,  in abridged form, from the author '  s book İctima1 
� İktisadi B akımdan T Ürkiye ' nin Karayolları .  I s tanbul ,  

'
1 9 6 1 ,  

PP · 9 1 - 1 0 1 .  T he author ( b .  1 9 2 1 )  i s  p rofe s sor  of Soc iology on the 
faculty of Economic s at the Unive r s ity of Istanbul . 





1 9 6 5  SEÇİMLERİNİN TAHLİLİ 

Nermin Abadan 

I . He rhangi bir ülkede  yapılan genel  s ec; imle rde ,  s eı;menler in 
oy verme davranı � lar ını etkileyen belliba � lı faktörler �u dört e sa s  
etrafında toplanabilir: 

1 .  

2 .  

3 .  

4. 

[S ecmenlerin t e r c ih ettikle r i  s iyasi partile rden 
biri  s i le  Özde sme haline ge lmeler i // ;  

.. .. ;:. ���---Gudulen millı s iya s ete  ait davalarla ilgilenmek 
suretile s iyasi bir t e r c ihte bulunmaları; il 
Adayların sahsi  nit e likler ini ön planda tutmak sur etile 
oy vermel:r i; il  
S eçmenler in mensub oldukları s o syal grubun 
standartlar ını sadakatle  benimsemeleri .  J 

B iz im inc e lememiz ac.ı s ından [bu dört ana faktörden hang i s inin 
1 9 6 5  s eı; imler i  s ı ras ında daha Önemli o lduğunu ] be lirtmede fayda 
vardır . [T ahlili, ta sviri ve amprik metotlar yardımı il e 
değerlendirmeğe  ı;alı stığımız 1 9 6 5  genel s e c imler inin ver ileri ,  J 
bizi  [T ürk s ecmenle rlnin daha genis ölcÜde belli  bir parti ile 
Özde smek eğilimi i le s iyasi kararl;rın� verdikle r i ]  sonucuna 
yöneltmektedir .  [s eı;:men kitl e ler i  c oğunluğunun, ; s iyasi partil e r in 
programları ,  il s e ı; im kampanyas ının ba�ında halkoyuna sunulan 
e sa s larla s e c im bölg ele rinde gö ste rilen adayların ki s ilikler i  
ile ;  faz las ile• ilgil enmeyip ,  i l  kendi görüs ve kanaat ler ine uygun 

. 

bulduklar ı  partiyi, e le stirmeks izin benims edikleri ] anlas ılmaktadır . 
B a şka bir deyimle [TÜ;k s eçmenle r inin, t e r c ih ettikle r i• parti ile 
Özdeşme ( ayniyet) haline g e lme yolunu tuttukları ]  görülmektedir . 
Dolayıs il e  T ürk sesmenler inin yarıs ından fazlası ,  bazı " davalar"  
ya da be lli  " sahı s · '  l ar  lehine oyunu kullanmamıs ,  daha c ok 
" tuttuğu parti"yi  de steklemistir .  • • 

B öyl e s ine bir oy verme• dayranıs ı ,  [c e s it l i  s iyasi partiler in, il 
yurdun kamusal s o runlar ını cözümlemek •üz"e r e  sunduklar ı 
teklifler in, il ya da s e<iimin �uhtemel  sonuc larının J önem s enmediğini 
belirtmekte ;  aks ine [ s e<imenin duygululuğunun sadec e belli bir 
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partinin görüntüsü ve onu canlandıran lider  üzerine toplanmakta 
olduğunu] göste rmektedir. 

[S ec im s i steminin en kuvvetli partiye tek bas ına prim verec eği 
yerde o;ları adalet e sa s ına göre  değerlendirme si. yüzünden] 
adayların s ahs iyeti ancak olağan Öl<iÜde rol oynamı �tır. Dolayısile 
parti lider ler inin ki ş ilikleri dı� ında listelerde yer alan adaylar , 
s ınırlı ÖlcÜde oy verme davranı s ını etkilemislerdir .  

Ayrı�a [anayasa s istemimi;in Ön gördüğ{i s iya si düzen,  
[devlet başkanının genel oyla s eç ilme sini// veya kanunların 
referandum yolu ile halkoyuna sunulma sını; b enimsemediği c ihetle ,  J 
iktidarın şahsile stirilme s ini t e svik edec eği  yerde ,  s iya si iktidarı 
dengeli bir s ekilde bölü stürme •e sas ını koymustur . 

. . . 

Nihayet [kuvvetli bir partiye mensub olma duygusu ile har eket 
eden bir s ecmenin kararlı oy verme davranıs ına kar s ılık ,  ] c e s itli 
capraz ba skılara maruz kalan diğer bir kıs ım s ecme�in ter �ddüd 
�e karar s ız lığı [anlamlı bir oy vermeden kac ınm� s eklinde ) 

. . 

belirmişt ir ,  

II. E sit bir r ekabet ortamı ic inde idare  edenler in yer 
değiştirm� s i  veya vekaletlerinin tazelenmes i  anlamını ta �ıyan 
genel  s ec; imler ,  demokratik düzenin ana unsurlarından biridir, 
Bu s e ç imler in barı sc ı  ve olumlu bir s ekilde c e r eyanı ic in s iyasi 
rakipler aras ında si.;asi oyun kaidele.ri  konusunda asga�i bir 
uzlasmanın varlığı sarttır .  Sukadar ki bu genel uzlasma düzeyine 
kola;lıkla er i silme�ekt edir . • Nitekim bu uzla smanın• en kö'ldü ve 
sür ekli ş ekilde yerle ştiği batı demokra s iler inde ,  ideo loj ik izafet 
_F e r ç eveler ine başvurmayı zor layan so syal ve ekonomik der in 
anlaşmazlık ve g e rginlikler ,  az duyulur bir hale ge lmi�tir .  
E sa s en bu yüzdendir ki zamanın batılı s iyasi bilimcile ri ,  
" ideoloj i ç ağının sona e rmi �" olduğunu ı s r arla savunmaktadırlar.  
Ancak az ge lismis Ülkeler in yoğun bir s iyasi dinamizme iht iyac 
gö ste r en so s;al v� ekonomik yapıları ,  Ü st Üste yığılmıs  sayı s ı� 
toplumsal sorunların cÖzÜlmes i  icin s iya si alternatifle; ara s ına 
<ie ııitli ideoloj ik görü�İe rin de sokulmasını zorunlu kılmaktadır. 
Bu yüzden demokratik s i stemin pürüz süz bir s ekilde i s leme s ini 
sağlayan so syal uzla sma <sok daha gÜc lÜkle  ku�ulabilm�ktedir .  
Hatta siyasi ortam f�k defa ak si  yönde ge li şmektedir, Ekonomik 
alanda az g elismis olan veya yerle smis bir demokratik o rtamdan 
yok sun olan Ülkel:rde a s ırı cözüm •s ekille rini savunan fikir . . . 

akımlarının belirmes i  ile birlikt e ,  s iyaset sahne sinde so syal 
yapıyı sar sma tehlik e s i  taş ıyan gerginlikler doğmaktadır . 
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Nitekim W eimar cumhuriyetinin Ünlü anaya sa ve siyaset 
teoric i s i  C .  Schmitt ,  bu durumdan mülhem olarak s iyasi 
mücadeleyi,  " do st ve dÜsman" (Fr eund -F eind) ayırımını farklı 
bir meş ruluk ve kanunilik anlayış ına bağlamıştır .  [Bu s iya si 
görüşün [d ı ş  polit ika aç ı s ından savunulabilir bir e sasa  dayanmas ına 
kar ş ıl ık, ! iç politika anlayı � ında demokratik ilkelerle  bağda smadığı ) 
meydandadır .  

T Ürkiye 1 nin 1 9 6 5  s eç im mücadele s inde ba�ta  iki bÜyÜk siyasi 
kuruluş o lmak Üze r e ,  s iyasi yarışmaya katılan bütün partil e r ,  
olagy anüstü s iddetli b i r  ideoloj ik savas atmo sfer i  ic e r s inde hizmet 

. . . 

amaç lar ını belirtme yoluna s apmı�lardır .  Bunun sonucu: bir 
yandan mantıki düııünc eye ve normal demokrat ik oyun kaidelerine 
iltifat etmeyen, be lli ste r eot ip lere  dayanan bir " s en-ben" 
ç ekişme s i, Öte yandan yurtta �lık sorumluluğunu ihmal edenler in 
s iyasi göreve katılmaktan kac ınmaları  olmu stur .  

İdeoloj ik ç atı sına v e  din{ duyguların farkl ı  bir s ekilde değer ­
l endir ilme s i  yÜzÜ�den TÜrk toplumu ic inde belirmi � bulunan bu 
ç et in kutuplasma, a s ıl etkis ini s e c imden sonra gö stermi stir . 
Nit ekim yurt

.
yüzeyinde s e c im Öne

.
e s i  belirmi s o ıan bu ge'i:ginleşme ,  

[ s eç imden sonra  �yalnız p�riamento hayatını değil, / /  gene l  s iya si 
vetir eyi de  etkileyen! bir s iya s i  ver ims izlik// ve  so syal 
huzur suzluğun e s a s  kaynağı  haline ) ge lmi �t ir .  

III. Atatürk, T ürkiye Cumhuriyetini kendi mücadele 
arkadaşlarının da kısmen katılmadıkları  bir s eı;kinler  grubu il e 
o zaman T Ürkiye 1 nin henüz benims emediği ve benimseyemiyec eği  
ilkeler  Üzer ine kurmustur.  B enimsenmiyen ilke ler in basında 
saltanatc ı ,  teokrat ik bir devlet g eleneğine bağlanan kitleler in 
inanc la;ı ile bağda smıyan laiklik ilke s i  yer  alıyordu. [Atatürk 1 Ün 
�ikin� i s e cmenler ;olu ile bel iren// ve bir yetistirme amacını 
gÜden!  de:Uokratik denemes ini uygulayan bir pa'.°r lamentonun 

.....,....-hakimiyeti devam ettikı; e ,  J "d e  iure"  ve "de  facto 1 1 durum 
aras ındaki  aykır ılık., s iyasi vetir enin gidiş ini fazla sile 
etkilememistir .  Ancak 1 946 1 da  t ek derec eli s e c ime ve c ok partili 
s i steme ge�ilinc e ,  s iyasi o rganlar ın tayininde ;ol  alan geni s  halk 
yığınlar ını� gelenek s el t e r c ihler i  kendini gittikc e duyurmağ� 
baş lamıştır .  Halk yığınları ,  s iya set alanında :1de ettikler i  büyük 
gücün bilinc ine ulaş ınc a ,  bir  yandan sÜratle gerc ekle stirilmes ini 
is tedikler i  maddi ihtiyaç ve taleb ler ,  Öte yandan' mod:rn  devlet 
te lakkis i  ile bağdaşmayan manevi tatminler p e s inde ko smağa 
bas lamıs lardır .  D. Lerne r 1 in deyimi ile "yük�elen bekleyi s ler"  

. . . 
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ihti lalinden sonra,  " yükselen hayalkırıklıkları" ihtilalini önleme 
amac ı ile ikt idara aday olan partile r ,  bu is tekle r oyununa derece  
derece  katılma zorunda kalmı slardır.  

Son s e ç imlerde irra syonel Özlemler i ,  s e<imene hic bir külfet 
yÜklemeks izin gerçekle ştirme yar ı ş ında Ön planda yer ·alan AP nin 
ni sbı temsil u sulüne rağmen basar ı s ını bu so syo -polit ik ge l i s ime 

v 
• • 

baglamakta hata yoktur.  Bu sonuc a s lında bütün az gel ismi s 
.. ..... "" "" "" 

ulkelerde s iyas ı  partiler in kar ş ı  kar ı pya kaldıkları <i ıkmazdır .  
Bu  yÜzden [Ülkenin so syal, ekonomik ve s iyas'i. sorunlarını etkili 
s ekilde cözebilec ek ra syonel tedbirler i  s avunan] partil er ,  
[ge lenek� el ,  tutucu ve irrasyonel dilekler i  de stekliyen kurulu slara 
kar s ı )  güc lükle kar s ı  koyma durumundadırlar .  

• 

. . . 

R eprinted, in abridged form, from the conc luding chapter  of 
the author '  s book, Anayasa  hukuku ve s iyasi bilimler  ac ı s ından 
1 9 6 5  s e c imleri  tahlili. Ankara Üniver s ite s i, S iyasal B il imler  
Fakült e s i ,  1 9 6 6 ,  pp .  3 8 5 - 389 .  The  author ( b .  1 9 2 1 ) i s  current ly 
on  the faculty of Political Sc ienc e at Ankara Univer s ity. 



EREGLİ, AGIR SANAYİDEN ÖNCE BİR SAHİL KASABASI 

MÜbecc e l  B elik Kıray 

Buraya kadar [Ereğli ka s abas ının 1 9 62  yılındaki so syal 
yapıs ını, il bu yapı ile ilgili ins an ilintiler ini // ve so syal değerleri ]  
birbirine tabi  ve bağl ı  düzende gÖrmege ç al ış t ık .  Bu yapıyı, 
[E r eğli 1 nin s o syal ge li şme ve olu şumunun be lirli  bir  anında, // 
dinamik fakat dengeli bir s i stem halinde ]  kavramağa calı stık. 

E reğ li ' de  [tüccar - köylü, baba - oğul ilinti leri, kredi 
s i stemi, kızların statüsü g ibi  problemler i  izleyen] feodal ya da 
modern s ınai düzene mensup bir g"öz lemci, kolayca ,  kas abadaki 
bozuk so syal fonks iyonlu müe s s e s elerden ya da so syal 
düzensizl ikten söz ac abili r .  F akat [ne feodal ne de  modern s ınai 
s ehir düzenine tam a'nlamı ile ait olmıyan] E r eğ li ' d eki bugünkü 
düzen  ya da onun her hangi bir c ephe s i  icin [ s o syal düzensiz lik 

. 

veya bozuk so syal fonks iyon t e r imlerinin kullanılma sının yerinde 
olduğu ] kanı sında değiliz. CÜnkÜ, [her  ne kadar mevcut düzen 
�ne e ski ne  d e  yÖnelmi s o ld�ğu yeni s i st em c e rc eve s i  ic inde � tam 
oturmuyor sa  da, ] �özüİen ilintile r ,  so syal haya'tın yeniden t �min 
ettiği tampon mekanizmalarla yeni � ekille rde bağlanmakta, hem 
fonks iyonlar hem de s i stem yeni bir düzene ula şmaktadır .  [Bu 
düzende  e skiye göre bozuk so syal fonks iyon g ibi  görülen ilinti  
bugün i� in denge kurucu ] ,  // [yönelmiş olduğu yeni düzene göre  
g e reks iz olan b ir  kurum i s e  bugün i�in kaı;ınılmaz ] olabilmektedir .  
Bu bakımdan so syal düzensizl ik ve  bozuk so syal fonk siyon 
t e r imleri ,  r s imdiye kadar olan de vgisme hızı ile ula s ılan] bÜgÜnkÜ 

. . . 

so syal yapı ic in kullanılamaz.  S imdi ulas ılan s eviyede b elirli bir  
organiza syon• ye konfigÜrasyon ;ardır. Diğer  bir deyimle Ereğli ' de  
feodal kÜ�Ük f ehir düzeninden modern s ına'i ;ı ehir düz enine �ec i s ,  
tampon müe s s e s eler  v e  ilint il er l e  yeni b i r  s eviyede kendine ha s 
bir düzene varmış , reorganize  o lmu�tur .  Bu  hali  ile gene görel i  
bir deng e  durumundadır .  

Bugün izlenen Ereğli [yüz yıllık kÖmÜr i s letmec iliğinin buraya 
has i s letme tarzı , // T Ürkiye ' nin bÜtÜnÜnÜn g�c irdiği so syal 
değis�el e r ,  // ka sabanın dıiiarı  ile ilintis ini s�ğ lıyan ula �ım ve 



8 6  Advanced T urkish  R eader 

kitle haberle;;me aracları )  ile bu �artların getirdiği  nÜfus 
hareket lerinin bir muha s s alas ıdır .  

E r eğli ' nin yer le sme dÜzeni. mekanda aldığı s ekil , [arazis inin 
• 

::z= 

c ok arızalı// ve denizinin c ok uygun bir ula stırma yolu o lma s ına 
�yarak ,  ) motorlu kara tas� tlarına intibak etmemis ,  tamamen yaya, 
ya da hayvan ile ulaıpma gÖre  taayyün etmiştir .  Maamafih, [diğer  
bÖlgelerden tamamen farklasmıs ,  ihti s a s lasmıs rar s ı s ı ,  / /  modern .. .. .. .. �.,.��-
s ehir l ere  has bir Öze llik tasımağa bas lamıs makbul ikametgah 
:nınt ıkaları ) ile s ınai �ehirl�r in öze llfrler i�den bazılarının 
yerle �mifi olduğunu görmek mümkündür .  Diğer taraftan, [nüfusun 
m e s lek, g elir ve göq özelliklerine gör e ,  ka sabada ayr ı  yayılma 
yer ler i  de gö sterdiği ] izlenmiştir , Bu  bakımdan kasaba olduk�a 
g e lismis bir s ınai s ehir o lu sumu s afha s ındadır . Fakat mevcut is 
yer l�rin"in coğu, s;yı, c e s it• ve hac im bakımından iht i sa s lasmam� s ,  
s ınırlı v e  mahalli özelliği\akim i s  yer le ridir, Yolların ha:'line • 

• kar sıl ık, müe s se s el er in ve nüfusun mekandaki yerlesme s ekilleri  
[E r �ğli ' nin s ınai önc e s i  özellikleri  ile yeni  öze llikle;inin birbiri 
i le bağlanmasının en iyi görüldüğü] yer lerdendir ,  

E r eğli, vilayet merkezi olan Zonguldak i le  cok s ıkı  bağlar 
kurmustur .  Buna rağmen, kasabanın en  önemli •is  grubu olan tüccar 

. . 

ve e snaf ic in bura s ı  c ok bir s ey ifade etmemektedir,  Hem t icaret 
bakımınd;n hem de  d�ğer ler  •ve vaziyet -alı s lar yönünden 
E reğli ' lilerin a s ıl yöneldikle r i  merkez  1sta�bul 1 dur.  Denizden ve 
karadan ula s ım, göc l er ,  l stanbul radyo su ve gazeteleri g ibi  kütl e  
haber le sme ·araclar� bu  s ehrin Ereğli  üzerindeki etkilerini baska 
yerler le• kıyasla�amıyac �k kadar arttırmıstır ,  Er eğli ' nin büt�nü 
ve E r eğli ' lil er in günlük yaııantıları bakım;ndan ası l  önemli olanı 
köylerle  olan bağ lant ı s ıdır .  Ereğli ,  köyler ic in hem mübadele  
merkezi hem de  idare  yeridir . E reğli - köyle r  ilint is i  müe s s e s eler 
ve insan müna s ebetl er i  bakımından ı;ok s ıkı, girift kar � ılıklı 
ilinti ler s i s!emi halindedir , 

E r eğli ' nin nüfusu son derec ede hareketli , dısarıya ac ılmı s ,  
davranıs v e  kavramlarında büyük s ehir özellikler'i tas ım.:ğa • 
ba s lamı� bir nüfustur .  Bu nüfusu� yüzde s ekseninde� fazla s ı  
[ ;Türkiy'e 1 nin diğ e r  mınt ıkaları i le , // öze llikle lstanbul g ibi  iki 
milyon nüfusu olan bir büyük s e:hlı'le ; t emas ı  olan, // yarı s ina yakın 
bir kısmı dı sarıdan g e lip buraya yerle smis  b�an// ve buna 
kar s ılık yerii aile lerden yarıs ından fa;la s ;ndan Ereğli d ı s ına göc 
etmifi Üyeler  bulunan ) ı;ok har eketli bir g ruptur , Ailenin •büyüklTuğü, 
aile bas ına dÜs en ortalama cocuk sayıs ı ,  hic cocuğu bulunmiyanların 
o ranı d� bu nüfusta der ine giden sanayi son;a� ı  s ehir leri  eğilimleri  
gö ste rmektedir , Bu  hareketlilik ve mahallilikte� kurtulma eğilimi, 
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kadınların, kız ve e rkek cocuklar ın davranı s lar ında da 
gözlenmektedir.  BugÜnk� hali i le E r eğli [h�m herke s in birbir ini 
tanımas ı  g ib i  dar ve mahalli bir eğilimi, il hem de tanıdıkları  
kims eler in davranı s lar ına ve düsünc elerine kar s ı  i lg i siz lik ya da 
ho sgörürlü'k gö ster�ek gibi  s ehi�le smis ilintile; i ,  i l  mahalli 
o lr:ııyan bir eğilimi] berabe; yaş at�aktadır . Bütün bunların sonucu 
olarak, Örneğin buradaki " yabanc ı" kavramı, türlü anlam 
nüanslarına r ağmen, ka saba c:;er'ieve s ini aşan soyut bir kavram 
haline g elmistir.  

Ka sabad� en Önemli i s  g ruplari ,  s ıras ıyla,  tüccar  ve e snaf, 
kömür i s letme s inde calı s;n memurlar ,  i sc i ler ,  diğer  devlet 

Jı Jı Jı .. Jı 

memurlar ı ve s e rbes t  me s lek sahipleridir. Bunlar ı  kücük deniz 
nakliyec iliğ i  ve  balıkc ılık takip eder .  Ciftc ilik en arkadan gelir.  
C iftc i  o ranının kÜcÜklüğü, ka sabanın, ;erdiği ilk intibalardan daha 
�ok � ehir l e smis  olduğunu gö sterir .  İs  gruplari  aras ında sayı 
bakı�ından

.
en kalabalık, rol ve fonk siyon bakımından en Önemli 

g rup tüccar ve  e s naf grubudur .  Bu grupun feodal,  g enis  toprak ve  
nüfus sahibi aile ler le  b i r  ilgi s i  yoktur. Hep s i  Er e ğli ' ni� son  yüz 
yıllık tarihi ic indeki gelism e s i  s ı ras ında ticaret e  bas lamıs ,  ticari  
s ervet ve nÜf�s edinmis kim s e lerdir .  Bunların i s  y�rleri• hic . . . iht i sas la şmamıştır.  Ne alım s at ım fonks iyonları  ne de  idar e ve 
i ş letme i ş l er i  farklıla şmıştır .  A s ıl temas kurdukları g rup 
kÖyi.Ülerdir .  Bu ilinti ,  gir ift bir alıs  veris  ve borc lanma düzeni 
etrafında toplanır .  Fakat köylülerle• tücca�lar ara

.
s ında sadec e 

tic ari ve anonim ilintiler  yoktur. T am aksine , tüccar  ile köylü 
yüzyüze şahsi tema s halindedir.  Köylünün ihtiyac ı olan so syal 
sigorta ve so syal dayanışma fonk s iyonlar ını tüccarlar , ahbaplık, 
sah si dost luk s eviyes inde ve kar s ılıklı menfaat ler  düzeninde ,  
�zerle r ine almıştır.  Bu  hal E r e�li 1 de yeni düzenin e ski feodal 
düzen ile uyustuğunu, feodal bünyeye has bazı Özelliklerin kalıntıları 
olarak fakat gene de  fonks iyonel bir parca halinde yeni düzenle 
bÜtÜnle st iğini gö sterir .  Burada feodal bünyenin belirli  bir c ephe s i  
bÜsbütü� deği smistir.  Öbür taraftan deği smiyen  b i r  y"ônde bazı 
fonks iyonlar ;c ıkta kalmıstır .  Bu  durumda yeni belir en müe s s e s e  
bu fonks iyonla; ı  d a  Üzerir:e almıs ,  kendi bünyes ine uydurmustur. 
Bu s ekilde s o syal bünyede yeni bir bütünle sme o lmus ve gör �li . . . 
bir deng e  s ağlanmıstır. B ir anlamda,  tüccar  - kÖylÜ ilint is inin bu 
sekil ve safha s ı  s o;yal değismede göre li dengeyi s ağlıyan yeni . . 
meydana ge lmiş  Önemli bir tampon il intidir.  Tüccar  e s naf 
grubunun E reğli 1 nin hayatında i ş gal ettiği Önemli yere  rağmen, 
ka sabada bu ne silde tüccar ve e s naf azalmıstır.  M e s lek mobilit e s i  
bakımından en  büyük azalma c iftci lerde oln:u stur .  C iftc i oranının 

� .. .. Jı .. 
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düşmes ine paralel  olarak kalifiye i ş ı; i  o ranı artmıştır. S e rbe st 
me slek s ahipleri  ve subay - memur grubu oranında da bir artma 
görülmektedir. Bunlar da feodal toplum düzeninden kurtulmayı ve 
modern  ş ehir eğiliminin kazanılmas ını g"ö st e rmektedir. Bugün 
E r eğli ' de  en gözde sayılan ve oğullar ın edinmes i  istenilen 
me slekler  mühendis lik ve diğer  s erbe st  me s lekler gibi yeni düzen 
me slekleridir . Mes lek terc ihinde hi<s kims e  toprakla ilgili bir 
me slek s e<imemiştir. S e<;tikleri  meslekler bakımından Er eğli ' l il er  
genellikle dı şarıya a<; ılmış modern şehir <; e r<; eve s ine ula �mışlardır.  

Buna mukabil, kasabanın zengin ya da Önemli kis iler inin 
tayinleri  mahalli ölcülerle  ve anonimle smemis ilintiİe rle 
yapılmaktadır . An�nim olmıyan insan i'lintile; i Er eğli' nin en  
mahalli kalmıs c ephe sidir .  Bunu [yalnız tüccar - müster i  
ilintiler inde d;ğil, il "örnek olarak böyle  z engin ve Önerı:l i  ki s il er in 
i s im i s im taninmas ında ,  il borc aldıkları  kimse ler in daha c;k 
tanıdıkları  kimseler olmas ında· da]  acıkca  g"ö rmek kabildir : 
B ankadan ya da diğer  anonim müe s s:s eİerden borc alan kim seler  

. cok azdır • 
. 

E reğli ' lile rin <ioğu ,  bugün kendi ölcsüler i  <i e r<;eve sinde ortalama 
ge<,i im i<;in gerekli saydıkları geliri elde edememektedir ler .  Gelir 
ve hayat s eviyeleri ,  en zorunlu ihtiyac; ların zorlukta temin edildiği 
s eviye  ile , TÜrkiye 1 nin bÜyÜk s ehirlerinin orta tabakas ının Üst 
hududu aras ındadır.  T Üketim tarzlarının her c ephe sinde s e rvet 
ve bunun sarf ş ekli s ınırlıdır .  Y eni yeni bu s ınır genişlemeğ e ,  
tüketim ve tÜketimde umma tavanı yüks elmeğe bas lamıstır.  Lüks 
ve i s raf hakkında hükümler ,  düşük hayat s eviye s �e ve kıtlık 
ekonomisine tekabül etmektedir. Bu konularda kısmen kanaatkar ,  
mütevekkil , fatalist bir dünya görüsünün tüketime kar si aldığı pasif 
tavır kolaylııda izlenmektedir .  Alt• ve orta so syoekon�mik 
gruplarda ev sahibi olmak gibi ki�inin ve ailenin güvenliğ ini 
sağlıyacak yatırımların bilha s sa Üzerinde durulduğu görülmektedir. 
Ü st tabakalar artan gelirle r ini modern anlamda is letmek isteği 
gö stermemektedir.  Genellikle  artan g elir ,  altın �a da banknot 
olarak evlerde biriktir ilmektedir. Bunun ancak cüz ' i  bir kısmı 
bankaya yatıriimaktadır .  Diğer taraftan, 1 9 4 5  lerden beri  daha 
süratli ve daha cok para kazanmak, diğ e r  baska faktörle beraber  
komünitenin so s;al tabakalasmas ında değis iklikle re  yo l  acmıs ve  
tÜketime Öze l  bir ödev yükle�istir .  Bugü:ı E reğli 'de  büyfik bir grup 
yeni tabakalasma düzeninde ye;lerini bel irtmek icin daha be lirli ve 
yaygın gösteris c i  tüketimde bulunmağa y"önelmisti'r .  

. .  . 

Dısa acılmanın ve s ehirle smenin g etirdiği değisiklikle r in 
Önemli •bir kısmı da ail� i<,i i ili�tilerde görülmektedir . B abaoğul 
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ilintiler indeki değisme en Önemli değismelerden biridir. CÜnk.Ü, 
baba - oğul daya:ı.şmas ının ç özülme ;i toplumda yeni dÜze.nsiz likler 
yaratmakta ve aileye güvensizlik g etirmektedir.  Bu  yüzden kız 
evrat ile ail e s i  aras ındaki ilinti  Önem kazanmağa bas lamıstır. 
BÜyÜk aile düzeninde ana bakımından yeri cok Önemli olan• ana - oğul 
ilintiler i  i s e  yeni bir değer kazanmaktadır: BÜyÜk ailenin dağılması ,  
nükleer ai le  düzenine gidi ş ,  karıkoca  aras ındaki ilintiyi daha az 
otoriteye dayanır bir hale g etirmiştir. 

Doğum, sünnet, evlenme ve ÖlÜm ile ilgili t"ör enler ,  toplum 
hayatının dört belirli c ephe s inde derine giden değiş iklikler 
göstermektedir. Bu meras imlerde r itÜeller in dim tarafı ikinc i 
plana <iekilmeğe başlamıştır. Diğer taraftan kadınlar ın ve kızların 
toplumda değisen ve yükselen so syal mevkii en aç ık s ekilde 

Jı .. • •  • •  .., Jı •• •• buralarda izlenmektedir .  Ucıuncu belirli bir egilim da daha buyuk 
törenler le  yeni so syal tabakala şma düzeninde aile statüsünün 
yÜks eltilmeğe calısılmasıdır. 

Bütün aile •ic i insan ilint il e rinin catı smasız ,  buhransız 
v Jı •• 

Jı Jı 

• 

degisme s inde ,  anne , onemli ve kr itik bir rol oynamaktadır. !ki 
ne s il aras ındaki görüş ayrılıklar ında, babanın otor it e s ini sarsmadan 
genç ler in istekler ini yerine g etir erek i syanlarını Önlemek anneye 
dÜsmektedir .  Böylec e anne aile ic i düzenin devamlı ve sürtünme siz 

t Jı 
.. .... degisme s ine yardım eder .  Annenin bu yeni rolu ,  degisen aile 

mÜe � s e s e s inin, intikal devre s ini buhransız ve göreli bir denge 
halinde gec irmek iqin ortaya c ıkan yeni bir tampon fonksiyonudur. 

Kasab�nın değişiminin bu• s afhasında Ereğ li ' lil e r ,  kadının 
<ialı�masına kar ş ı  genellikle olumsuz bir tutum göstermektedir l er .  
K adınların qalışmasına en cıok itiraz eden  grup 2 5 - 34 ya� aras ı  
gruptur .  Bu  yaş  grubunun, yeni bos zaman faaliyetleri ,  kız ve  
e rkek � ocukların okutulmaları ,  fatali st dÜnya gÖrÜ şÜ gibi konularda 
da mahalli kaldıkları, daha dar davranış lara sahip olduklar ı 
gÖrÜlmektedir . 1 9 5 0  lerde yetişkin hale gelen bu yaş gruplar ında 
değisme yÖnÜnden bir geriye  dÖnme ya da yavas lama his sedilmektedir. 
Bun�n s ebebini, aynı yıllarda, TÜrkiye 1 nin bÜt�nÜnÜn değisme 
tempo sundaki yavaslamada aramak lazımdır.  Aynı s ekild�ki 

. . 

mÜsamahasızlıklar me slek bakımından Özellikle tüc c a r  - e s naf ve 
c iftc i  g ruplarında izlenmektedir.  
• •E r eğli ' de  havada somut bir halde hi s s edilen bir eğit im ist eği  
vardır.  Real is t  bir i stek olup olmadığı tartıı plabilir s e  de aile 
re is ler i  - kızlar icin biraz daha az olmakla b eraber  - bÜtÜn 
çocukları ic in Üniv:r site katında öğretim istemektedir ler .  Hem 
oğullarını hem de kızlar ını en az okutmak ist iyen grup tüccar e snaf 
grubudur .  Eğitim gayeleri  bakımından da tüccar-e snaf grubu ferde ,  
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balık<iılar  ve i �'liler g ibi kendini en az emniyette his s eden g ruplar 
aile ic i dayanısmaya, s erbe st me s lek s ahipler i  ve memurlar da 
millete yÖnelzr:i!j  gayel e re  sahiptirler .  H emen h e r  grup eğitime 
bÜtÜn me s eleleri  halledecek s ihirli bir yol g ibi bakmaktadır . 

Burada gene llikle ,  ÖrgÜtlenmemis ,  c alısmadan farklıla smamıs 
.. .lı .. .. .lı 

halde olan kadınlarla e rkekler  ic in birbirinden ayrı  bulunan bo s 
zaman faaliyetler inde de bir dış; a<,& ılma ve ş ehirle şme eğilimi' 
gÖrÜlmektedir . [S imdi be lirmiıı olan dernekler , // kadınlı e rkekli 
g ezmele r , // dansİı eğlenc el er , // <,&alıııma ve dinlenme,  eğlenme 
anlayışları )nda kasabada [b�y;ik s ehirler in ticarile şmi ş ,  
farklılasmıs v e  ihti sa slasmıs bo s zaman faaliyetle rine doğru ) bir 
değisme.nin bas ladığını g�ste�mektedir.  

Kasabada bugün s iyasal Örgütle r  durgun bir devre yasamaktadır .  
B enze r  so syal grupların kurdukları partil e r ,  inkılap düze�inin ve 
fabr ika inııaatının yarattığı yeni şartların kri stalize olmasını 
beklemektedir. A sayiş bakımından da kasaba sakindir. Bu konuda 
büyük şehir suç: problemler i  yoktur .  Kasabalılar ,  kasabadaki tıp 
s e rvis ler ini son imkanlarına kadar kullanmaktadır lar .  Fakat 
bugün ic in e sa s  ihtiyac hij ien ve koruyucu tababettir .  

Er�ğli ' de kit le haberle ııme ara<,&ları olarak radyo ve gazete  c; ok 
yaygındır .  Bunları s inema takip etmektedir .  Haberler ,  halk 
türküler i ,  Türk filimler i  en cok ilgiyi toplamaktadır. Bunların 
hep si  E reğli ' l il e r in kendiler i�i daha <,&ok Türkiye ile 
birle stirdiklerini göste rmektedir.  Türkiye ve dünya hakkındaki 
kavra"mları ,  TÜrkiye 1 nin her hangi bir büyük s ehr inde ra stlanması  

. 

beklenen kavramlara cok yakındır. Z aman kavramı olarak ,  
tabiat düzeni ve nama� vakitleri  günü, günlük hayatı is tenen 
dakiklikte bÖlmeğe yetmediği iı;in, kasabada standart zaman birimi 
hemen ke s in olarak yerle şmiııtir .  Me safe kavramının 
standardiza syonu biraz daha geriden ge lmektedir . Santimetr e  ve 
daha kÜcÜk uzunluk ÖlcÜler inde standardiza syon ve dakiklik iyic e 
azalmaktadır .  E reğlitde henüz bu capta dakiklik ihtiyac ı 

. 

his sedilmemektedir .  
D ini hayat ve dünya görüsüne ait izlenimler ,  bu kasabanın sofu 

tarafı olmıyan, fatalizmden u�aklasmı s ,  c alı smaya ve ferdi gayrete 
Önem veren bir toplum olduğunu gö�te;mi�tir: Müslüman 
toplumların değisme s inde en Önemli kr ite;  olan kadınlarla ilgili 
değ er lerde  kasabalılar tole rans sahibidirl er .  Bu Özelliklerin 
heps i  Ereğli ' nin ileri  derec ede mahallilikten kurtulmus ,  s ehir 
kavram ve değer ler inin bir coğunu bünye s ine almı s ,  c;.l ıs'mağa ,  
gelec eğe yönelmiş b ir  toplur:ı olduğunu gö stermekt�di�. • 
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E reğli ' nin hemen c ivarındaki mahalle ilint i s inde olan köyler  de 
a sağı yukarı kasabanın e ğilimle r ine sahiptir.  Yalnız buralarda 
d�ha az s ehirle smi s ,  daha dÜsÜk so syoekonomik s eviyedeki 
kasabalıların e�ili�leri  haki�dir . E r eğli ' de  bütün deği�en 
müe s s e s elerde en e sasl ı  bağlantılar ,  yeniden beliren değer ler ,  
yeniden kurulan ilintilerde ailenin ve kisinin güvenliğini sağlama 
gayret i  göze <iarpmaktadır .  

• 

Örneğin, [tüccarlarla kredi ilint is inde , // o ğul - baba catısmas ında, 
kız cocuğu güveninin artmas ında ,  il ogullar ın okutulması  ve " adam 
olm�s ı" isteğinde ,  il mutlaka bir ev sahibi olmak arzusunda// kısaca 
so syoekonomik düzende ,  il  aile ic i ilintilerde , il tüketim 
tarzlarında ,  il egitim dÜşkÜnlÜkl;rinde ,  il yani yeniden kurdukları 
düzenin en bariz ,  en Önemli mÜe s  s e s e // ve ilint il er inde J kis inin 
ve ailenin güvenliğinin sağ lanmas ı  end\se si .  il  isteği// ve g�yr eti, 
t ekrar tekrar ortaya <iıkmaktadır . qogunlukta bu güvenlik tampon 
mekanizmalarla sağlanmaktadır .  Yukarda a<iıkladığımız gibi 
tampon mekanizmalar ancak eks ik int ibaklar sağlar. Eğitim 
isteği g ibi hallerde mevcut so syal yapı ile ulas ılamıyan değerler  
arasındaki uyu11mazlık gene toplumda gerginlik yaratmağa doğru 
gidebilir . Sürekli güvensizlik i s e  daha radikal so syal denge  bulma 
mekanizmalarının ve har eketlerinin ortaya 'i ıkmas ına s ebep olur . 
Bu hal göz Önünde tutularak tampon müe s s e s el erin yerine değ i smenin 
yöneldiğ i  toplum bünyes indeki hakiki güvenlik müe s s e se ve 

• 

ilintil erinin bir an Önc e yerle sme s ini temin etmek gerekir. 
• y Y eni kurulan fabrikanın Eregli 'yi  bu safhadan ne kadar iler iye  

götür ec eği konu su ,  yalnız fabrikaya bağlı değ ildir . Bu daha 'iok 
TÜrkiye ' nin bütününde yer alacak değis iklikl e re  ve bunlara hem 
fabrikanın hem de ka sabanın kuracağı  ilintil e r e  tabi olac aktır .  

T eknoloj i kendi bas ına bir s ey değistirmez .  B inilmeyen bir 
trenin, hayat s eviyes ini deği s ti;miyen bir faktörün, topraktan 

y • 
y ayırmayan bir madenc iligin etkiler inin na sıl s ınırl ı  kaldıgına bizzat 

Ereğli en  iyi bir Örnektir .  S imdi kurulmakta olan fabrika da 
komÜnitenin, memleketin bÜtÜnÜ ile ilintiler ini değ iştirmez se ,  bu 
komÜnit e i'iindeki temel insan ilintilerine yeni Öze llikler getirmez s e ,  
davranı s lar v e  değerler  bakımından manidar bir ilerleme de olmaz.  
Ya  da b� ilintiler i  değistirdiği kadar , yeni davranı slar ve yeni 
değer ler  getirir .  

• • 

Reprinted ,  in abr idged form,  from the c onc luding chapt e r  of 
the author '  s book of the same tit le ,  Ankara: T .  C. Bas bakanlık , 
Devlet P lanlama T e şkilatı, 1 9 64,  pp. 2 3 3 -240 .  The  a�thor i s  
profe s sor  o f  Soc iology a t  the  Middle East T echnical Univer s ity, 
Ankara. 





SENİN YERİNDE OLSAM 

Nermi Uygur 

ÇÖzÜmleyic i a� ıdan baktıkta, [ahlak fels efe s inin, Batıda Öbür 
fels efe c alı smalarından daha sonra bas lamıyan uzun tarihine 

.., � � ..... .il ragmen, az ge lismis bir alan o ldugu yads ınamaz.  Nitekim 
günümüzde ahlak fil�zoflarının görev gündemi son derec e yÜklÜdÜr .  
Bu arada pek � haklı olarak, [" iyi" , " doğru" , "yapılmas ı  
gereken" , " kural" , " buyruk" , " sorumluluk" g ibi ge leneğin 
aktardığı kavramları ] gündemin bas ına koymustur . Calı smalar 
ilerledikc e ,  [bugüne dek p ek Üzer iZ:de  durulma"mıs ol�n d�ha baııka 
birçok ka"vram// ve deyimin de  gereğinc e gözden geçirileceğinden]  
!jÜphe edilemez .  Ama daha ş imdiden deniyebiliriz bunu. 
Böylelikle girdisini c ıktı s ını pek bilmediğimiz bir alanı Önyargıs iz 
tanıma sansımız art�bilir .  İste bu tutumla eldeki yazımda ' { b en) 
s enin ye.r inde olsam' , baska tÜrlÜ sÖyleni ııle ' ( ben) sizin yerinizde 

• v olsam '  deyimini inc eliyec egim. 
[GÜnlÜk dilde s ık s ık i s ittiğ imiz , // ya da kendi kullandığımız ] 

bir deyim 1 { ben) senin yerinde olsam' . Yalnızca  TÜrkcseye Özgü 
değil; ba�ka dillerde de kimi sözü sözüne , kimi yaklaş ık 
kar !jılıklarını buluruz. {Alm. : 'wenn !eh an Deiner - Ihre r  -
Stelle waer e ' ;  Fr . : ' s i j ' etais a ta - votre  - plac e ' ;  Ing . : 
' If I were  in your plac e ' . ) Bu deyim [kendi s inde o lmıyan ince 
ayr ımlarla, il hatta ona kar � ıtmı ş izlenimini uyandıran uzak 
anlamlarla bezenmis olsalar da,  ] baska deyimler ,  ya da tümceler le  
akrabalık göste rir. •Örneğin, [ ' ha se� o lmuş sun, ha ben - ne 
değiş ir  ki ' , ' ben başka, s en başka - olmaz Öyle ş ey ' , ' kendini 
benim yer ime koy ' , ' benim yerimde olsan { s en) ne yapardın' 
gibi tümc elerin herbir ill ve benzerlerinin hep ' { ben) s enin yerinde 
olsam '  deyimiyle anlam ve kullanı şc_;a ailems i  bir bağlılığı] vardır .  
[Sözü edi len bu deyimlerin, // öze llikle 1 s enin yerinde o lsam'  
deyiminin, i l  dolayısiyle bu deyimle yapılan t'llmc elerin, 
arastırıldığında, en cok,  hatta ba ska tür lü bağlamlar ic inde bile 
ahdk bakımından bi; rolü o lduğu(görülür .  İ şte ben bu• denememde 
[dil s e l -mantık sal kurulu_;; ve iCiermeleriyle d eyimin, bu rolünden 
Ötürü, :genellikle ahfaksal  tümce ve deyimle rin be lki de ortak 
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Özelliklerini bulmak; // böylec e ahfak alanının s ınır larını b elirtmek; 
bakımından verimli bir ipucu olduğu ] s avını güdec eğim. 

SÖzdizimc e yapıs ı  yönünden ' s enin verinde ol s am'  kendi  kendine 
yetmiyen bir anlatımdır: tamamlanmas ı  gerekir , ancak kendis ini 
kovalıyan sözcükler le  birlikte Özel  bir anlama ve görev ke skinliğine 
kavu!iur .  Öyle k i ,  her  1 s enin yerinde o l sam' ın söyleni ş inden s onra 
( davranı!ilarımızla, ya da başka bir yolla anlatmıyor s ak) , ne derdik, 
ne yapardık - bunu belirtmek zorundayız. Hemen hemen her  
zaman � · [ ' s enin yerinde o l sam doğruyu söylerdim' , 1 s enin 
yer inde o l sam kims eyi ç ekiştirmezdim ' , 1 s enin yerinde ol s am 
korkuya kapılmazdım' ç e ş idinden Önermelerde görüldüğü gibi, ] 
ko !iullu bir Önermenin Ön-Önerme s ini meydana getirir . B ağlandığı 
o kendis ine e s lik eden ard-Önermeden koparılamaz.  

B ütün ko �ullu Önermeler gibi ' s enin yerinde olsam' ın  ba ş lattığı 
Önermelerde ( bundan sonra yarar lanılacak bir kısaltmayla 
s -Önermeler inde ) , bazı hallerde ,  bir dilek dıslasır .  Örnek olarak 
( 1 )  B en s enin yer inde o l sam doğruyu �rdi'.m �nerme s ini e le  
alalım. Bu Önermenin mantıksal µpın şöyledir: 

p olsa ,  q olurdu. 

Burada � ' ( ben) s enin yerindeyim' i, � de ' ( b en) doğruyu 
sÖyler im' i temsil etmektedir. ( 1 )  Öng;me s i  iki ş eyi apğa vurur: 
( a) S imdi kendis ine " s en" diye s e s lendigim birisiyle , [onun be lli 

• v � bir zaman ve durumdaki biyografi siyle ] yer  degiştirme i stegimi; 
( b) Ön-Önermenin belirtt iği olanaks ızl ık yüzünden [belli bir zaman 
ve durumda gerç ekle s,ememiş olan] doğruyu söyleme dileğimi. 
Hatta c ok kez [hem bu dilekler e , // hem de bo s c ıkmıs olduklarına ] 

•• .Jı •• •• "" •• •• •• 

.J' .Jı 
.Jı -.,, •• ,..-

----

{ dil duzgunlugu yonunden yapılan ufaktefek degişiklikle) onermenin 
ba s ına eklenen ' ne yazık ki ' , 1ke ske 1 gibi Üzüntü ve ac ınma 
sÖ�cÜkleriyle dikkat ç ekilir. • 

Üzerinde durduğumuz Önerme türünün baska bir Özelliği 
ele ştir s el yÖnÜdÜr .  Örnek olarak ( 1) Önerm�sini alalım. Pek 
çok halde bu Önermenin, Önerme sahibinin elinde olmıyan bir s eyi 
( yukar ıda ( a) ve (b )  deki olanaksızlığı) bildirmekle bir alıp • 
verec eği  yoktur .  Daha doğrusu, artık e linde olmıyanı kendiliğinden 
anla ş ılır bir olgu diye kabul eder;  bu bakımdan zaten 
kar s ı s ındakinin de  dÜpedÜz bildiği bir s eyi söylemenin hicbir yarar 
sağlamıyacağı apaç ıktır .  Önerme as l;nda 1 p 1  deki ÖrtÜk bir anlamın 
altını c izmek Üzer e  yoğrulmakta olup bu amacla ortaya atılmıstır .  
Bu anl�mın c ekirdeği de 1 sen gerektiğ i  halde doğruyu söylemedin' 
• •  .Jı • onerme s idir.  I�te  onerme sahibinin kar !iıs ındakinde ele ştirdiği, 
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kınadığı , ek s ik bulduğu, ayıpladığı budur. Nitekim ( 1 )  Önerme s iyle 
ç evrildiğimiz kims ede ,  [ çok kez bu kimseyle olan iliskilerimiz , il 
onun ' q ' ye yolaçan durumu// ve bu durumun etkiledigi ba şka 
durumların Önemi uyarınca,  J birarada, ya da belli bir karıs ımda, 
deği ş ik gı'iç lü bir kar sıkoyus .  il yÜrektenliğ i  bakımından de�is en 
bir Özür -dileme kendini belli eder .  Bu bağlamda yerine gÖre: 
[" ama ben" le bas lıyan bir itiraz tümc e si , // "haklısın" lı bir 
geç ieıtirme ,  / /  "bir daha yapmam" lı b i r  ek s iği benims eyip il erde 
tekrarlanmıyacağını bildirme c e s idinden sÖzverme Jyle kar s ılas ılır.  

Bu  c ercevede [ (  1 )  e, il doia;ıs iyle de Örneklik ettiği Ö�er�e 
tÜrÜne J t' o l�na aykırı bir kosullu Önerme" gÖziyle bakılamaz. 
Çunku bÜtÜn olana aykırı ko a"'ullu Önermeler [artık " g ecmis" 
damga sını taı:ıyan, il hi<;ibir ·zaman degiştirilemiyecek •ola�] be lli 
bir olgunun ardısıra [" Öyl e  olmasaydı ( bu Öyle-o lmayışın sonucu 
olarak) bak neler olacaktı" yÖnÜnde ,  J <:;oğun olanın yerini almas ı  
istenenl ere ,  olabilenlere  ilişkin - olan olmasaydı yerine neyin 
olacağını biliyormuscas ına - dÜşÜnc eler ( bazan da dÜsler ,  ip siz 
sap s ız hayaller)  Ön; •sı'.irmektir .  • 

T am bir olana aykırı ko şullu Önerme olan 
( 2 )  ( B en) s enin yer inde o l saydım doğruyu sÖyliyec ektim 
Önerme s ini gÖzÖnı'.ine alalım. Bu Önerme 

p olsaydı, q olacaktı 

biç iminde olup, burada ' p '  ' ( b en) s enin yerindeydim' i, ' q ' de ' ( ben) 
doğruyu söyledim' i tems il etmektedir. Görüldüğü gibi ( 2 ) 
Önerme sinin gerek Ön, g e rek s e  de  ard-Önerme s inin fiili ge�miş 
zaman kipindedir. Oysa  ( 1 )  de her ikis i  de  g enis zaman kipind edir. 
Böylec e ( 1 )  ile ( 2 )  aras ında kurulus ve bildirim bakımından önemli 
bir ayrılık göze carpmaktadır . Nit�kim ( 2) deki ' söyliyec ektim' 
yerine 1 sÖylerdiI� 1 le biten ( 1 ) Önerme s i  [artık gercekle s emiyec ek 
rasgele  bir olanağı, // ya da heves i  değil ,  bir gerc�ği, fi olmas ı  
gereken, gercekle sme si  gereken bir olayı }  acığa koyar. 
' • • •  doğruyu ;Öyle;dim' de, ' • • •  doğruyu söyliyec ektim' deki ne 
ki ş i s e llik ( Örneğin ilkin is terken sonradan s öylemekten vazgecmis 
olma) , ne de  i s -isten-gecmislik ( sonradan istemiye rağmen • • 
söylemek fır satın; kac ır�ıs �lma) vardır . Ayr ıca ,  bircok halde. 
[( 2 ) türünden Öne rmeİer in ( 1 )  türündeki s - Öne rmelerini� göründüğü 
bağlamlardan daha başka bağlamlarda yeraldığı J meydandadır . 
Gerc ekten ( 2 ) türünden Önermeler [pratik -teknik bec eriklilikle r e  
( diy;lim k i  belli b i r  ağırlığı kaldırmaya) ili şkin konusmalarda; // 
ya da is ter  bilimsel ,  i st e r  bilim-önc e s i  yollarla yapılan olgusal  
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be lirtmelerde ( diyelim ki bir hava ı s ı s ına dayanamayı sa) iliskin 
ben - s en kar s ılastırmalarında] ortaya � ıkarlar. (Örnefin: " s�nin 
yerinde o l saydım o taıp kaldırırdım" , " s enin yerinde o l saydım o 
soğuğa dayanmıya �alı�ırdım" , " orda s en d eğil de ben o l saydım 
o s ıcağa dayanırdım gibi geliyor" . )  

1 SÖylerim 1 in ( ' herzaman sÖylerim1 in) Önc eki bir zamana 
aktarılmas ından ba�ka bir �ey olmıyan ( 1 ) deki ' söylerdim '  � imdiyi 
ve gelec eği de ku�atmakta ,  [bütün zaman boyutlarını kucakladığı 
i� in] bir " zorunluluğu" yansıtmaktadır. Böylec e ( 1 ) , dolayıs iyle 
de bütün benzer i  s -Önermeleri zaman-üstü ( ya da zamana-bağlı­
o lmıyan) bir deği�mezlik, bir "kesinlik" ta� ımaktadır. Nitekim 
[ 1 s enin yerinde o l saydım sözümde duracaktım' , 1 s enin yerinde 
o l saydım yalan sÖylemiyec ektim1 , 1 s enin yer inde olsaydım güveni 
kötüye kullanmıyacaktım1 olana aykırı ko �ullu Önermeler inin 
anlamca bir keyfiliği (başka türlü de olabilir liği) ic erme sine 
kar s ıl ık ] [ 1  s enin yerinde olsam sözümde dururdum' , 1 s enin 
yerinde o l sam güveni kötüye kullanmazdım 1 ne yapacağını bilen 
bir inin sar s ılmaz istemini] dile getirmektedir .  S -önermes inin 
ahlak bakımından Önemi de zaten bu " zorunluluğa" dayanır. 

Ş imdi sözü edilen bu " zorunluluğu" af ıklıyalım: Burada 
" zorunluluk" derken gÖzÖnÜnde bulundurulan, s -Önermelerinin 
fiil bic iminden iler i  gelen bir s ey değildir .  B öyle olsaydı, [bu 
Öner�elerin, [dil s e l -gÖrÜnÜsler i  yüzünden bazı hallerde deği s ik 
yorumlayıs la, yani ki s i s e l -Ö�el  nedenlerden ve konusma dille�inin 
gramer ay�ılığından ötürü, ; bizde zorunluymuş gibi bir izlenim 
uyandırdığına ] aklımız yatabilirdi. Gerc:;ekten  de s -Önermeleri  
analitik bir er  Önerme olmadıklar ına göre ,  s alt mantik sal 
bakımından herhangi bir " zorunluluğu" ic ermezler .  Gene de  
bunların kullanıl ı � ında ( ard-Önermenin fiilinde yansıdığına inanılan 
dıs la şma tonunda ve yolactıkları etkide pekis en) bir " zorunluluğu" 
bi;likte getirdiğini, [dah; Önc e  kendimize he"'sabını vermemis de  
o l sak ,  J hep  biliriz. Ne var k i  fizik ,  ya da  teknik bir zorun1ı:1uğa 
da yer yoktur hurda. Olsa olsa eylems el bir " zorunluluğun" s özü 
edilebilir . Öyleys e  Üzer inde durulan " zorunluluğun" 
s -Önermelerine daha ba ska Önermelerden aktarılmıs olmas ı  söz  . . 
konusu olabilir .  B a şka türlü dendikte her s -Önerme s i  günlük 
konusmalarda dıs la smamıs ,  belirtik olmıyan bir Önermenin (ya  da 
Öner:nelerin) so�uc� duru�undadır .  Nitekim, mantık sal  c ıkarımsal 
bağlamlar ic:; inde inc elendikte ,  s - Önermelerinin ger<:; ekten •de  böyle 
olduğunu saptamakta gec ikmeyiz. 

Aydınlatma Örneği olarak yine ( 1 ) Önerme s ini ele alıp mantık sal 
inc e yapıyı günışığına koymak amac iyle  sembolik bir kılığa sokalım: 
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a ben; 
b sen; 
D durum; ( b  nin iı; inde bulunduğu sözü gec_;en durum) ; 

Dx = x D durumunda idi; 
Ex = x E eyleminde bulundu; 
Gx = x' in E eyleminde bulunması  g erek ol sun. 

O zaman 
( 3) ( x) ( Dx > Gx) 
bir norm' u  dile getirir .  Y ani ' h erke s D durumunda E eyleminde 
bulunmalıdır ' ,  Örneğin ' herke s D durumunda doğruyu söylemelidir ' , 
ya da ba şka bir okuyu şla ' herke s in D durumunda E eyleminde 
bulunması  gerek '  Öne rme s idir.  (Sözü edilen norm ne analit ik , ne 
de empiriktir . )  
( 4) Db 
i s e  1 s en D durumunda idin' anlamına gelir .  
( 3) ve ( 4) Öncüldür. Bu Öncülle rden �Öyle bir �ık.arım yapılabilir: 
( 5) Dd > Gb [ ( 3 ) , tümelin örneklenme s i ] 
( 6) Gb [ ( 5) , ( 4) , modus ponens ] 
yani 1 s enin E eyleminde bulunman gerek ' . ( 6 )  mant ıksal pkarımın 
sonucudur.  
Oysa 
( 7) -Eb 
' s en  E eyleminde bulunmadın' . 

( olgusal empirik Önerme) 

Görüldüğü gibi ( 6 )  i le ( 7) aras ında mantık sal bir bağdaşmazlık 
olmamakla birlikte ahlaksal bir bağdasmazlık anlamına gelen bir 
catısma vardır.  İste ( 1 )  önerme sini kullanmaktaki amac bir yandan Jı Jı Jı Jı bu catı smayı belirtmek, Öte yandan da bundan sonras ı  ic in 
önl;mektir . ( 1 )  Önerme s i  �Öyle dile getirilebilir: 

• 

( 8) a b olsa ,  Ea olurdu. 
Burda a ( 3 )  önerme s indeki norm 'u  benimseyen ki� ilerin 
temsilc i s idir; b i s e  D durumunda olan kimse ler in temsilc is i  
sayılabilir . 
Öyle ki 
( 8) yerine 
( 9 )  Da olsa ,  Ea olurdu 
diyebiliriz .  Bu Öne rme i s e  ( 3 )  norm'unun empir ik olgusal ic_; e r iğ ini 
dile g etirir .  
Nitekim 
( 1 O) x ( 3) norm' unu benimsiyor = x D durumunda olsaydı x E 

eyleminde bulunurdu. 
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( 1 0) un yasaya uygunluğu 
( 1 1 ) a ( 3) norm 'unu benimseyip D durumunda olsa  E eyleminde 
bulunurdu önerme s inin analitik olduğundan anlaş ılır .  B öylec e  her 
s -önerme s inin be lli bir ( tümel) norm1un duygusal empirik iç eriğini 
dile g etiren ( tekil) bir Önerme sayılabilec eği  sonucuna varırız.  

Bu  mantıksal  ı;özümlemeyi ş imdi de  [ahlaksal - eylemse l  yönü 
daha ı;ok belirgin kılan günlÜk dildeki şu aı; ıklamalarla ]  gözönüne 
s e r e lim: 

B elli bir durumda herkes  doğruyu söylemelidir ,  
Bu bir norm, bir ana kural ,  bir ilke ,  bir yapıp 
etme temelidir. B e lli bir durumun ortaya 
c ıktığı her yerde, her zaman ic in bu böyledir; 
isti sna s ı  olamaz bunun. 1 • 
Oysa s en, belli bir durumda, doğruyu 
s'öylemedin. Demek ki norm1 dan ayr ıldın, 
ı; iğnedin kuşatımına girdiğin ilkeyi. Apaç ık 
bir o lgu bu, 
S en  norm1 dan ayrıımakla kötü bir s ey yaptın. 
iyi bir ş ey olan doğruyu söyleme f;r s atını 
kaı; ırdın. Ş imdi s akın kendini haklı gös termiye 
kalkısma. "Kendini benim yerime koy, o 
duru�da s en doğ ruyu söylemezdin" ç e ş idinden 
itirazlara yer yok. Ne  de s en de ,  yine de  s enin 
norm1 dan uzakla smana kaç ınılmaz bir s ey 
göziyle bakılama�.  Herkes in e lindedi; norm1 a 
uymak. Onu uygulamak sana zor ge lebil ir .  
Öyle de olsa s enin ic in değistirilemez;  ne s en 
yapabili r s in böyle bir değistirmeyi, ne de  
baskası .  Senin doğ ruyu sö�lemediğin o durumda 
ki� olur sa ol sun he rke s ,  bu arada sÜphe siz ben 
de  doğruyu söylemek zorunda idim. • 
O durumda ben doğruyu söylemeseydim, ş imdi 
benim sana yaptığım gibi ,  senin beni kınamıya 
hakkın olurdu. Doğruyu söylemiş o l saydın ama, 
ben ş imdi sana " doğruyu söylemekle iyi bir �ey 
yaptın, nitekim senin yerinde olsam ben de  
doğruyu s'öyle rdim1 1 diye imrenmeyle yönelec ektim. 

Hic sÜphe yok ki bütün bu ac ıklamalar yukarıdaki s embol 
kalıbın;n •ı ş ığında s ınır s ız  sayıd� Örnekler e  ( sÖzgelisi 1 1  s enin yer inde 
o l sam sözümde dururdum" ,  1 1  senin yerinde olsam �Üveni kötüye 
kullanmazdım" gibi s -Önermelerine) mutatis  mutandis uygulanabilir. 
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s -önermelerine yapısık baska b i r  anlam katı, bu  Önermelerin 
değerbicici yönü de  aydınİık ka�anıyor yukarıdaki ac ıklamalarla. 
Zat en, daha Önc e kısaca dikkat c ekilen ele stir se l  y5n, her 

. . s -Önermes inin değerlendir ic i  bir sav ile ortaya c; ıktığına tanıklık 
etmekte .  Ama Öze llikle yukar ıda geı:;en "kötü bir � ey yaptın" , 
"doğruyu söyleme fır satını kac; ırdın" , " iyi" ve " imrenme" 
sÖzcÜkleriyle bir kez daha belli o luyor .  S -Öne rmelerini ahfak 
yönünden Önemli kıl.an, bu tümc e ve sözcükle rin i s e  karı smasıdır . 
T ıpkı " zorunluluk" gibi, iyi il e kötüyü belirleyic iliği de , • 
s -önerme si ,  dayandığı normdan alır. İyi olarak,  hatta s ınır sızca 
iyi olarak basa konan bir normu Özel bir durumda yeniden 
bildirmektedir her s -Önerme si.  

Bur ada da iki soru beliriyor: B ir s -Önerme sinin ( a) doğruluk 
değeri  na sıl  bilinir; ( b) kullanım rolü nedir ? 

( a) ya c evap olarak sunu diyebiliriz: bir s - Öne rme sinin 
doğruluk değeri  her mantıksal sonucta olduğu gibi gecer li bir 
c ıkarımla bağlandığı Öncülün doğru �lmas ına dayanır: Bu do�ruluk. 
be sbelli  ki, [ s -Önerme s ini ortaya koyanın bir yandan 
obj ektivliğine ,  // Öte yandan da normu c;iğneyen o 1 1 sen" diye 
c evrildiği kimsenin ic inde bulunduğu tarihse l - toplumsal-davranıs sal 
�lay durumunu yorurr:lama ke skinliğine ) bağlıdır . Norm i se ,  • 
yukarıdaki Örneklerden de anla� ıldığı Üzere ,  ne analit iktir , ne de 
empirik; demek ki sözcükleri  tanımlamayla, ya da evr en 
olaylarının dile getirilme s iyle saptanabilen bir doğruluğu { ya da 
yanlı;ı lığı) yoktur .  [Konu;ıanın gerc:;ekle �me s ini i s tediği bir �eyi Öne 
sÜrmes j ,  // bir � eyi buyurması ,  J hem kendis ini, hem de 1 1 sen" 
dedikler ini kuc aklıyan bir toplumda - c e s itli tarih s e l  nedenle rden 
ötürü - saygı gören bir norma tüm sor:uc.larıyla kendis inin de 
bağlandığ ını ortaya koymaktadır . Bu bak�mdan [her  s -Önerme s inin, 
konuşanca iyi diye kabul edilen normun, �hiç:bir zaman ta_;ıımadığı 
bilg i s e l  değerini değil de , // buyruksal  tonla iç: iç: e giren aks iyoloj ik 
değerini ;  vans ıttığı) söylenebil ir .  

( b) ye ge linc e ,  e ldeki bağlamda �u c evap yerinde sayılabilir: 
her s -Önerme si ,  ilkin, c ıktığ ı normun katılığı ve ku satıc ı  savı 
yüzünden kolayca yolac abilec eği it irazı engellemek, •g izlemek 
c e s idinden bir görevi �erine getirir . Bir de ,  buna dayanarak,  
rnC:rmu, be lirginc e anmaks ızın pekistir erekt en ba skalarına elden 
ge ldiğinc e kolaylikla as ilamaya; //  " � en" in sapıs ır:a rağmen, gerek . onun, g e rek s e  ba skalar ının bundan sonraki  s apıslarını Önlemek 
amac ına ] yönelir: Özellikle bu kullanım ba sar:s ından ötürü, 

. 

s -önermelerine her türlü ahrak konusrnalarında kanıtı andıran . yük s ek güç:te  bir yaptırım aracı  olarak s ık s ık başvurulur .  
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V er ilen ac ııdamaların ıs ığında sonuc olarak-su  ac ıkt ır: Ahlak 
konusmaların� genis ölcüde ;er  ayıran g•ünlÜk dilin ' s�nin yer inde 

. . . 

o l s am' deyimi, s imdiye dek ahiak filozoflar ının nedense  gözünden 
kacmı s olmakla birlikt e ,  [ahiak dilinin, daha her c e sit t eor ile stirme 
ön� e s i�de  bile ,  normcu-buyruksal ,  elelltir se l -de'(er°lendiric i ,  • 
ilkeas ılayıc ı belirlenimler le  örülmüs olduğuna ) dikkati c ekmekte; 
ayr ıc�  [bunların gerek birbir , gerekse  aralarındaki ilint ile r  
bakımından, toptanc ılıktan kac ınan cözümleyic i b i r  yönt emle 
mant ık� a inc elenme s i  g e rekti�ini ) g� stermektedir . 

NOT E 

1 .  cf .  Grammatical Note s ,  I ,  B 

Reprinted from Fe l s efe Arkivi 1 5  ( 19 6 5) ,  pp. 19 - 2 6 .  T he author 
(b .  1 9 2 5) is profe s sor  of Philosophy at the Univer s ity of Istanbul. 



iKT İSADİ KALKINMANIN GÜÇL ÜK LERl 

B e s im Üstüne! 

Bundan evvelki bölümde [Türkiye ' nin ikti sadi ge lismenin hangi 
safhas ında bulunduğunu// ve önümüzdeki 3 5 -40 yıl zarfında hangi 
gelir s eviye sine ula sabilec eğini , J diğer  memleketler le  
kar ıpla�tırmalar yaparak inc e lemeye ı;alışmıştım. Bu 
inc elemelerden son derec e önemli iki sonuc ortaya c ıkmıstı • 

.lllı:i. T Urkiye ' nin son 40 yıllık dönemde saiıadığı [J.ktisadt gelişmenin, 
tümü itibarile fena sayılamıyacağı ] ve özellikle İkinc i Dünya 
Savas ından s onraki dönemde sağlanan [gelisme hızının oldukca 
yüks�k bir s eviyeye ulastığı; J fakat buna ra�men [ 1 9 60 Türkiye s inin 
adam bas ına gelir seviye s i  bakımından Batının g eli smis ülkele rine 
nazaran •ortalama olarak bir a s ır geride bulunduğuf gö;lemidir . 
!kinc i s i  i s e ,  önümüzdeki 40 yil zarfinda c e s itli güdükler i  
yenebilir s ek [g elişme hızımızı arttırabil�c ;ğimiz// ve [asr ın 
sonunda adam bas ına ge lir s eviye s ini 700  dolara c ıkarmak sur etil e ]  
Batı 1 nın ge li smis• ülkeleri ile aramızdaki farkı o rtalama olarak 
yarım as ıra •indirebilec eğimiz ] noktası  idi. İkti sadi geli şmemiz 
konusunda bu ı;ok uzun vadeli proj eksiyonu yaparken, [ekonomik, 
so syal ve polit ik alanda kar s ılas ılac ak c e s itli güdüklerin c e saretle 
ele alınarak cözümlenmes i(ge/ektiğini •d; i saret etmistim. S imdi 
[bu gÜl lÜkle rin neler olabileceğini, J proble�in temeli;e inmek 
sur etile aı; ıklamaya ı;al ışalım. 

İkt i sadi geli �me s ini hızlandırmak isteyen bir memleketin 
kar s ılasacağı güdükler coktur ve c e s itlidir .  Fakat bunların hemen 
hep � ini •iki temel• güdüğ; bağlıyabiİi;iz: ( 1 ) S e rmaye birikiminin 
hızlandır ılma sı  ile iİgili gÜ<_ilÜ1de r ,  ( Z ) İnsan gücünün daha va sıflı 
ve daha verimli hale getirilmes i  ile ilg ili güdükler .  Bunlara, ayni 
derec ede Önemli o lmamakla be raber ,  1 [ikt i s;di faaliyetl e rin ic inde 
c ereyan ettiği ] [ortamın, // ekonomik ve so syal kurumlar ın üre"'timde 
ve rimi arttıracak �ekilde yeniden düzenlenmeler i// ve daha etkin 
hale getirilmeleri ile ] ilgili güdükler ,  b ir  ü'iüncü grup olarak ilave 
edilebilir .  fB e � Yıllık Planda Öngörülen idari  refo rm, // İktisadi 
Devlet T e � ekkÜllerinin yeniden düzenlenme si , // S e rmaye Piya sas ının 
gelistirilme si ,  il i �<_ii - i�veren ve köylü ile toprak iliı;ıkilerinin 
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yeniden düz enlenmesi  g ibi ) c e s itli r eformlar bu gruba giren 
güc lükler i  yenmek amac ile ;1inlanmıstır, 

• [Ür etimin be seri unsuru olan ins�n gücünün [gerek isci ,  g e rek 
s evk ve idar e  ede�ler olarak! daha vas ıflı ve daha verimİi• hale 
getirilmes i  i s e ,  J sadece  onların bilgi ve görgü s eviye sini yüks eltec ek 
bir " eğitim problemi" ve bununla ilgili gÜ<ilÜkle r  anlamına 
alınmamalıdır ,  insanların calısma gücüne ve calısma s evkine t e s ir 
eden - sağlık, so syal güve�lik: iyi düzenlenm'i � :o syai ili �kiler  
gibi - her türlü faktör gÖzÖnÜnde bulundurulmalıdır .  

i s te ,  her  az geli smi s Ülkede olduğu gibi ,  T ürkiye ' de de büyük 
kitlenin sağlık sartla;ı, li i<iinde ya �adıkları so syal ortam// ve 
öze llikle bilgi ve görgü s eviye si [ür etimde verimliliğ i  <iok dÜ�Ük 
seviyelerde tutan ) temel faktörlerdendir .  Bu  �artların düzeltilmes i  
ic in tahs i s  edilebilec ek imkan ve  kaynakların cok mahdut olma sı  
y�nında insanları eğitmenin uzun zamana ihtiy�; gö ste rme s i  d e  
[' ' ikti s adi ge li smenin a s gari bir olgunla sma sür e s i  ic inde 
gerc ekle stiril�e s i  zorunluğunu" ortaya •c ıkaranJ ned�nle rden bir idir . 
lnsa.'nlar/ eğitmek, il daha s ıhhatli , daha •c al ıskan ve daha bec er ikli 

- . . 

ki s il e r  haline getir erek, onlara s evkle calı sacakları i s  sahaları 
ha�ırlamak "İkt i sadi Geli sme" y�lunda �ÖzÜ.mlenmes i  gereken temel 
güdüklerden bir g rubu t e �kil ede r .  İki�c i grup güdükler  i s e  
"S�rmaye birikiminin hızİandır ılma sı" , yani [ç:alı�ma gücü arttırılan 
ins anların eline veri lecek Ür etim araçlarinın - makine , alet ve 
teçhizat - daha bol ve daha mükemmel olma s ının) devamlı olarak 
sağlanması ile ilgili güç: lüklerdir,  

T ürkiyede s e rmaye bir ikimini hızlandırmanın güdüğü, diğ er 
bütün düsük gelirli ülkelerde olduğu gibi, iki temel nedenle ilgilidir: 
( 1 )  [Gen'is halk kit leler inin zaten cok fakir olması // ve dolayı s ile 

. . 

kendi rızasile gelirinin bir kısmını ta sar ruf edebilecek bir durumda 
bulunmaması , // ( 2 ) genellikle herke s in bir kere  alı �mı� olduğu 
hayat s eviyes inden, bir sür e ic in dahi olsa ,  fedakarlık yapmak 
i stememe si ,  il bilakis imkan b�lduğu anda, özendiği kimselerin 
hayat standardına derhal yük s elmek i steme si .  J 

Bu  iki temel neden, Türkiye ' de sadec e ortalama olarak ge lirin 
düsük bir ni sbetinin tasarruf edilme s i  sonucunu doğurmakla 
kaİmıyor ,  ayni zamanda gelir seviye s i  yük s e ltilebildiği zaman [hic 
olmaz sa  bu artan ge lir diliminin Önemli bir kı smının tasarruf 
edilip// yatırımlara ayr ılabilme sini ) ( yani marj inal tasar ruf 
eğiliminin yükse ltilme s ini) de gü<ile �tiriyor .  

Geni s capta yatırım yapmadan kalkınmay ı hızlandırmak 
imkansız •oİduğuna göre ,  hızlı kalkınma ic in lüzumlu yatırımları 
sağlam kaynaklardan finans e  etmemizi s�ğlıyac ak bir " c ebri 
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tasarruf polit ikası" düzenlememiz sart olmaktadır . fste , [toplam 
tasarruf s eviye s inde devamlı yüks eİis  sağlıyac ak yoll;rdan) belki 
onda s ekizi "vergi  tedbiri" olduğu ic i�, me s ele bir den bire bazı 
grupların ve genellikle politikac ılar'ın hoşlanmadığı bir görünü� 
almaktadır .  

Problemin e sas ını bu s ekilde ortaya koyduktan sonra ,  dönüp 
[T ürkiye ' nin bu güdüklerin"' ne kadarını yenmis olduğuna// ve ne 
kadarını da önümü"�deki yıllarda yenmek zoru�da kalacağına ) 
bakabiliriz. Bunu yaparken, yine gelismis ülkeler in ayni konuda 
gec irdikleri  tec rübelerin ı s ığından da fayd:ı_lanabiliriz. 

. . 

Ce s itli ülkeleri  adam bas ına gelir s eviye s i  bakımından gruplara 
ayıra"'.ra."'k, yüks ek gelir seviy� s inden dü sük ge lirlile re  doğru 
sıraladığımız zaman görüyoruz ki , yıll;K milli Ür etimden 
yatırımlara ayrılan kıs ım hem mutlak s eviye olarak, hem de 
ni sbet olarak yük s ek gelirlile rde daha yüks ek; ve gelir s eviyes i  
düstükc e yatırım nisbeti de  dü smektedir.  En yüks ek gelirli 
ülkele;de ( B ir l e s ik Amerika, Kanada) milli has ılanın o/  o 2 2 - 2 3 ' Ü  

. 

oranında s ermaye birikimi sağlanırken ( 1 9 50 - 5 5  ortalaması )  düsük 
gelirli ülkelerde bu ni sbet o / o  8 - 1 0  c ivarında kalmaktadır. 

• 

S ermaye birikiminin zaman i<_; inde takip ettiği s eyir de bazı 
ülkelerde son derece  entere san o lmustur . S on bir a s ır ic inde 
basarılı bir kalkınma s ağlamıs olan \İlkeler in bir kı smı b;stan 

. . . 

itibaren yük s ek yatırım oranlarına ulaşmış , bir kı smı i s e  
ba s langıcta düsük olan bu  oranı zamanla yükse ltmeye muvaffak 
ol�ustu;. lki�c i gruba dahil ülkeler gelismeler inin ilk 50  yıllık 

. . 

döneminde büyük � apta dış bor<_; lanmaya girmişlerdir .  
Türk ekonomi s inde s ermaye birikim ni sbeti ve bu ni sbetin 

art ı s  s eyr ine gelinc e: bu konuda 1 9 2 7 yııına kadar ger iye gitmemizi 
mü�kün kılacak bilgiler  maale sef  mevcut değil . Yatırım 
tahminleri  en cok 1 948 yılına kadar ger iye gidebilmektedir. 
Maamafih ,  1 948 yılında yatırım milli hasıla oranının o/ o 8 . 8 
c ivar ında olmasına bakarak ve 1 9 2 7 - 38 döneminde milli gelirdeki 
ortalama art ı s  hız ının o /  o 4 olduğunu da he saba katarak [bu 
dönemde yatı;ım oranının o/ o 6 ila o/ o 8 ara s ında deği stiğini, // 
savas yıllar ında tekrar düserek ,  1 9 48 1  de bu seviyeye uİa stığını) 
söyli;ebilir iz .  Bu tahminler doğru olarak kabul edilir s e ,  [T ürkiyede 
s e rmaye birikim o ranının iki Dünya Sava s ı  ara s ı  dönemdeki 
seviye s inin l svec ve hal ya' nın 1 86 1 -9 0  dcinemindeki oranlara c ok 
yakın olduğu ) s ö;lenebilir. 

• 

Yatırımların milli has ıla oranında 1 948 yılından itibaren 
kaydedilen artıslar,  1 5  yillık dönemde o / o  l OO ' e  yakın bir geli�me 
sağ landığını gö �te rmektedir .  T e sadüfi faktörler in etkis ini bertaraf 
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etmek i<; in dörder senel ik ortalamalar alır s ak, durum bir miktar 
değiş iyor ,  fakat yine de o/ o 50' nin üstünde bir artı� olduğu muhakkak. 

Türkiyede Yatırım Oranlarının Artı � ı  

Y ıllar 

1 9 48 - 5 1 
1 9 52 - 5 5  
1 9 5 6 - 59 
1 9 6 0 - 6 3  

Yatırım/M.  Ha s ıla Oranı 

o / o  1 0 . 1 
1 3 . 4 
1 3 . 8 
1 5 . 6 

Bu rakamlara dıs yardım ve borclanmalar kanalile s ağlanan 
dıs tasarruflar da dahildir .  Bunlar ı� miktarı  yıldan yıla değismekle 
be�aber  devr enin tümü itibarile milli has ıianın o /  o 1 .  5 - 2 '  si • 
c ivarındadır. B irinc i B e s  Yıllık Plan döneminde o / o  3 -4 ' e 
c ıkarılmas ı  öngörülen bu •dıs borclanmanın İkinc i Plan Döneminde 
;za l t ı ıma s ı i/ ve 1 9 7 3  yılınd� dıs ;ardımsız kalkınmamızı devam . ettir ebil�c ek s eviyeye gelmemiz icab etmektedir. Bu s eviye 
yurdiqi tasarrufların milli has ılanın o /  o 2 1 - 2 2 1  s ine pkar ılmas ı  
anlamına ge lmektedir . Bu i se  1 0 - 1 2  yıl gibi ni sbeten k ı s a  b i r  sür e 
ic inde s e rmaye birikim nisbetini yeniden o / o  5 0 ' nin üstünde arttırmak 

. 

demektir .  Bu cok önemli ve cok c iddi bir gayreti ifade eder .  
[İktisadi g e.li sme sini bas�rı ile yürütmüs olan !svec ve Kanada 

gibi ülkelerin buyuk capta dı� borc ıanmayı 5Ô - 6o  yı1 de�am 
ettirdikleri// ve yurdic i tasa"rrufl�rda bu c apta bir artısı daha da 
uzun bir sürede gerçekl e ı:tirebildikler i ]  dU�ünülür s e , [T ürkiye ' nin 
ayni hedefleri  2 5  yıllık bir dönem ic inde yani 1 948 ile 1 9 7 3  ara s ında 
gerçekle stirme sinin ne kadar güq bir i � olduğul daha kolay 
anlas ılac aktır • . Kaldı ki, hızlı gelismenin finansmanı ic in bulunması gereken 
mal1 kaynaklar bu kada;la da kalmıyacakt ır : İnsan unsurunun 
kalit e s ini ve verimini artırmak irin yapılacak " geli�me harcamaları" 
yatırım sayılmayan fakat bazan yatırımlardan da önemli olan 
harcamalardır . Ayni �ey toprak r eformu ve diğer düzenleme 
tedbirlerinin finansmanı aç ı s ından da söylenebilir. 

T tlrkiyenin 6ntlmüzdeki on yıllarda e ski s inden daha hızlı 
geli �mes ini istiyen herke s bu temel gü<ilükleri  yenmek zorundadır . 
Sağcı ,  solcu ya da orta yolcu olmakla bu güdükle r ortadan kalkmaz, 
ya da kolay c5züm yollarına bağlanamaz.  A•sırı sol bir r ej ime 

. . 

kaymak, hem maddi bakımdan s6z konusu fedak'ıl.rlıkların gene 
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geni� kütleler tarafından omuzlanmas ını bertaraf edemiyecek, hem 
de bunlara ilaveten manevi değerlerin ve hürriyetler in kaybedilmes i  
tehlike s i  söz  konusu olacaktır .  As ırı sağa  kaymak ve basıbos 
piyasa düzenine it ibar etmek ise ,  bir  takım lüzumsuz ka;ıpla�a, 
i s raflara ve denge s izliklere  yol acacağı ic in ayni s onucların daha 
büyük fedakarlıklarla ve belki de daha ge� elde edilme ;ine s ebep 

. 

olacaktır .  Orta yol nisbeten daha makul ve demokratik 
hürr iyetlerle daha kolay bağdasan bir yol olmakla beraber ,  bazı 
politikac ılarımızın ve devlet adamlarımızın zannettikleri gibi " en 
kolay yol" a s la değildir. B ilakis ,  [burada sol 'un " dikta metodlarile" , // 
sağ ' ın i se  " piya sa mekanizması" nın insafsız i s leyis i  ile ) kolayca 
yapabileceği  [bazı s eyleri c ok daha gÜc yollardan yapmak 
mecburiyetinin ort�ya � ık;rdığı) Önemli problemler  ve  iÜc lÜkler 
söz konusudur .  B inaenaleyh,  ortanın biraz s agında veya biraz 
solunda olan [ s orumlularımızın " orta yolculuğu" gÜc lÜkleri  
ile riye atmak icin bir paravana olarak kullanmak// �e " lapac ı" bir 
tutum ic ine dÜ s�ek tehlike sini ke sin olarak bertaraf etmeleri )  
gerekir: Akst takdirde , a s ırı s ağ veya asırı sol akımlar "Özenti" 

. . 

olmaktan er  ge�  � ıkacaktır .  

NOTE 

l ,  cf. Grammatical Not e s ,  III, B ,  2 

Reprint ed,  in s lightly abridged form, fro� the author ' s book, 
Kalkınmanın Neres indeyiz . Ankara: Ankara Univer s ite s i, Siyasal  
B il imler Fakülte si ,  1 9 66 ,  pp.  2 0 - 2 6 .  The chapte r  abridged her e  
fir st appeared as  an artic le i n  the lstanbul daily new spaper Milliyet 
( March 5, 1 9 6 5) . T he author i s  presently profe s sor of Economic s 
on the Faculty of Political Scienc e  at the Univer s ity of Ankara. 





T ÖRKİYE ' DE NÜFUS ART IŞI VE İKT İsAci: GELİşME 

Orhan Türkay 

Kurulu sundan hemen sonra Cumhuriyet Hükümeti bir nüfus 
artırma politikas ı  gütmeğe baslamıstı. Ölümler i  azaltmak ic in 
tedbirl er  alınırken bir yandan• da do.ğumları artırma care ler i• 
ara stırılıyordu. Bu polit ikanın gerekc e s i  her s eyden Önc e a skeri 
ve siya si idi. Ama hic süphes iz [o s ıralarda b•atı memleketlerinde 

. . 

yaygın olan nüfus azalı s ı  korkusunun da bu polit ikanın sec iminde 
..ı:.ı;ıJji] olmustur. • • 
-- 0 günl�rden bu yana Türkiye nüfusunun artı� hızı o s ıralarda 
hic kimsenin tahmin edemeyec eği  kadar hızlıdır .  Artıs  hızı  son 
de;,relerde büsbütün büyümü!itür .  Bugün Türkiye ,  nüfu°su en hızlı 
artan memleketler arasındadır .  

Artı� hızının yükse lme s i  s ebebi İkinc i Dünya Savaşından bu yana 
ölüm hadleri  hızla azalırken [dogum hadlerinin yüksek s eviyelerini 
korumaları// hatta belki de hafif bir yüks e lme göstermeleridir. ] 

T ürkiye iktisadi bakımdan gel i�mekte olan bir memlekettir .  
Fakat ge lisme imkanları s ınır sız o lmadığı gibi1 cözüm bekleyen 
me s eleleri  de  cok ve c e sitlidir .  Üstelik de hızlı bir s ekilde ge lisme 

Jı .. Jı Jı Jı 

arzusu s iddetli ve yaygındır .  
Cok hızlı  nüfu s � [iktisadi ge li smeye yardımc ı olmaktan 

cok ]2 •  güc lük c ıkarmaktadır .  [Nüfus artıs  hızı daha yavas ve nüfusun 
yas bil e s.imi simdikinden farklı o l sa  idi ]  ikt i sadi ge lisme •yolunda 
daha hızlı ile ;lemek mümkün olurdu. • 

Nüfu s politikas ında bir değis iklik ger ektiğ ini söylerken 
[ölümler i  azaltma cabasına son �ermeyi aklımızdan bile 
gec irmediğimizi ] b�lirtmek lüzumsuzdur. Ü stelik de Ölüm 
hadler indeki � sadec e nüfu sun artı� hızını hafifletecek fakat 
[yukarda belirttiğimiz ikinc i � // yani nüfusun ya s bil e s iminin 
değiimesi, ] gerı; ekle �meyec ektir .  Şu halde değis ikı'ik do�umları 
artırma politika s ında olacaktır .  Bu deği � iklikten kasıt [ı;ocuk 
sayıs ını devletin tayin etme si// ve tatbikatı kontrol  etme si ]  değildir . 
T am ter s ine [d evletin bugünkü müdahale sinin, // doğum kont rolu 
hakkındaki ya sakların kaldırılma s ıdır. ] Çünkü doğum kontrolu 
[aile ler in i stedikleri sayıda ve istedikler i  zamanda cocuk sahibi 

. 
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olmalar ı } demektir ,  oysa  bugün yürürlükte olan kanun hükümleri  
aile leri  [mümkün olduğu kadar cok sayıda cocuk yapmağa J 

. . 

zorlamaktadır . 
Doğum kontrolu kolayca yerle s en bir alı skanlık değildir . 

Fakat [yasak hükümleri kalkar // v� devlet i steyenlere  yardım elini 
uzatı r sa }  hasar ı  kazanılabilir. Doğum hadleri  b i r  miktar hafifl er ,  
nüfusun ya s bil e s imi değismeye baslar .  �Üzdeki devrelerde 
calı sma cagındaki nüfusur: ni sbeti büyürken cocuklar ni sbeti azalır .  
E ld;ki g;li sme imkanlarını daha verimli bir° s ekilde kullanmak 
münkün olu;..  Doğum kontrolunun hasarı  der�c e s i bÜyÜk bile olsa 
T ürkiye ııiifı.ı...w.ı. hızla artıs ına devam �dec ektir. Sadec e art ıs ın hızı 
hafifleyec ektir .  Bu yÜzd�ndir ki yeni nüfus politikası  [bir y�ndan 
a s ırı bir artı s ın yarattığı mahzurları hafifletmek, il bir yandan da 
��Üfus artıs ın�n faydalı etkile r inin daha iyi bir s ekilde ortaya 
� ıkmasını ] .s ağlamak J maksatlar ına hizmet edec'ektir .  

A skeri bakımdan bas langıcta mevcut olan endi senin de bugün 
yeri  olmamak ge r ekir. Nüfus •miktarı bugünün sav-:ı.s  teknoloj i s i  ve 

. 

kollektif savunma s i stemleri kar s ı s ında. tek basına bir mana ifade 
etmiyor .  Üstel ik de TÜrkiye 1 de doğum kontrol� başarılı olduğu 
takdird� 1 9 8 5  de nüfusun ula sacağı miktar doğum kontroluna y � .. .. gidilmedigi takdirde ula şacagı miktardan daha ku<iuk olmasına 
rağmen sava şacak insan sayıs ı  bakımından arada pek fark 
olmayacaktır .  ÇÜnkÜ iki nÜfus miktarı aras ındaki farkın <iok bÜyÜk 
bir kısmını cocuklar te skil edec ektir. 

• -
Jı Jı 

•• •• Iktisadı ge lisme cabalarını kolayla stırmak bakımından bugunku 
nüfus politika s ın;n de�i stirilmes i  g e rektiğini söylerken ikt isadi' 

. 

gel işmeyi ortalama hayat s eviye s i  veya ortalama ge lir olarak 
dÜsÜnÜyoruz. Fakat ba ska bir bakımdan da t ezi savunmak 

.t •• • .  ..... 
Jı 

• .... .... mumkundur .  Dogumlardakı azalı ş ,  hatta sadec e dogum kontrolu 
ya sağının kaldırılması ,  birı:;ok ailenin refahını artıracaktır. 
Bundan ayr ı  olarak da bugünün politika sı adalet duygular ını 
rahat sız eden sonuclar ve rmektedir.  Var lıklı ve genel kültür 
seviye s i  daha yÜks �k olan aileler doğum kontrolu metodlarına 
basvurarak aile bÜyÜklüğünü ayarlamak imkanını bir dereceye kadar 
buiurlarken varlık s ız ve cahil halk kanunun yasak hÜkmÜ yüzünden 
c e s itli s ıkıntı ve ac ılara katlanmak zorunda kalıyor .  
Jı Jı •• •• • . ..... .. . . S imdi s ıra nufus politika s ında yapılmas ına gerekli gordugumuz 
deği;ikliği daha acık olarak belirtmemize ge lmis olsa gerektir .  

Jı Jı .... 
Jı 

Yapılması  gereken degiş iklikler şunlardır: 

1 .  Umumi Hıfzıs ıhha Kanunu ile T Ürk C eza K anununun ilg ili 
maddeleri  deği ştirile rek [gebe lik Önleyic i bilgiler in yayılma sı// 
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v e  gebelik Önleyic i arac;ların ithal edilmes i// v e  satılmas ı  hakkındaki ] 
� kaldır ılmalıdır ,  

2,  İsteyenle re  gebe lik Önleyici bilgileri  vermek Ödevi ilgilil e re  
yüklenmelidir . 

3 ,  Gebelik Önleyic i aracların ucuza satılması ,  memleket ic inde 
imal edilme si  ve gerekir s e  ;aras ız verilme s i  imkanları 

• 

sağ lanmalıdır .  
4, Gocuk dÜsÜrme konusu da c iddi olarak e le  alınmalıdır.  

YÜrurlÜkte  olan k;_nun hÜkÜmleri  kar s ı s ında hekimler t ıbbi bakımdan 
mutlak bir zaruret sayılan hallerde d�hi müdahaleden 
<i ekinmektedir ler .  Bu hallerde <iocuk dü;oürülme sine veya 
kıs ırla stırma gibi i s l emlere  basvurulmas ına ac ıkc a izin ver ilmek 
gereki;, Hatta dalı� ileri gider�k diyebiliriz ki b�zı iktisadi ve 
so syal zarur etlerin de tıbbi zaruretler gibi dü;;ünülme si  gerekebilir . 

NOT ES 

1 .  cf ,  Grammatical Note s ,  III, B ,  
2 ,  cf, Grammatic al Not e s ,  III , B ,  3 

Reprinted from the concluding summary of the author '  s book 
of the same title ,  Ankara, 1 9 6 2 , pp. 1 2 8 - 1 3 0 ,  The author is 
currently profe s sor of Economic s on the Political Scienc e  Faculty 
of the Univer s ity of Ankara ,  





ISLIK DİLİ 

Ozcan Ba skan 
. 

I s lık dili, [normal konusma yerine ı s lık calma suretile sağlanan 
bir haberle sme c e sidi olup ) 

•
ı s lık dili kullana� topluluklar eldeki 

bilgilere  gö� e biitü� dünyada sadece  bir kac tanedir . Bunlardan 
biri s i  Kanarya adalar ında,  öbürü Fransız P irenelerinde ,  bir 
b'a"Skası da Meks ika 1 da bulunmaktadır. T Ürkiye 1 d e  de böyle bir 
ı s lık dilinin bulunduğu öğrenilmi s ,  ve Gire sun1 a bağlı Ku skÖy 1de  
1 966  yılında Batılı uzmanlar i le  kitabın yazarı tarafından 

·
yapılan 

calısmalarda su bilgile r  v e  sonuc lar elde edilmistir .  • •
[Kusköylüler  tarafından kullanılan, il ve adı�a ıs l ıkc a denebilecek 

olan) bu 
•
ı s lık dili [bir vadi ile ayrılan yamaclarda otura� köylüler in 

birbirlerine g idip gelme zorluğu kar s ı s ında J gelistirilmi s 
görünmektedir.  I s lık dilinde sadec e belli anlamİara gel e� ı s lık 
i saret leri  bulunmamaktadır .  Eğer  bulunsaydı ortaya [ sadec e sayılı 
bir kac ı s lık kelime s inden kurulu ) bir s i stem c ıkmıs  olurdu. Oysa  
ıs lık dlli [bir yandan normal TÜrkc;: e kelimele;i teliı.ffuz etme 
hareketleri  yapılırken öbür yandan da ı s lık calma suretile ) elde 
edilmektedir .  Böylec e ortada sadece ı s lık duyulmakta fakat normal 
ı s lıktan ayrı olarak [ ı s lık c alanın bütün te laffuz har eketleri  de ) 
dudaklarındaki ve avurtlarındaki adale değismelerinden 
izlenebilmekt edir . Normal konusmada s e s  \elle ri  titre stiği halde 
fı s ıldayarak konu�mada sadece  n�fe s pkar. [Eğer  fı s ıldayarak 
Türkc;: e konu;ıurken dudaklar ı slık �alınır gibi büzülüp de // konuşma 
organlarının hareketler i  kuvvetli bir nefe sle normal konusmadaki 
gibi devam ettirilir s e )  ı s lık dilinin calını s s ekli elde edil�i s  olur .  

� � :::::ıc:=: � 

Bu bakımdan Kusköy ı s lıkçası  yepyeni i saretlerden kurulu bir 
dil olmayıp [T ürkc e konusmanın ı s lık calarak söylenmis fakat biraz 
eksik ve güdük bi; seklidir . ) Köylüle; normal konusm;da 

.......__ . 

söyleyebildikl eri  kelimeleri  ı s l ıkla da telaffuz ederek calabilmekte 
fakat [caldıkları ı s lık kendiler ine dinl etilinc e )  yakını oimadıkları 

. 

kelimeleri  tanımakta güclük c ekmektedir ler .  Bunun da s ebebi 
ı s lık calarken [bütün teliffuz 

•
har eketler i  yapılmaya �alış ıldığı 

halde f dudakların büzük olmas ı  s ebebi ile bu telaffuzların güdük 
kalmasıdır.  B öyle olunca c;:alınan ı s lıkları  banttan dinleyen k"ôylüler 
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bu ı s lık telaffuzu ic er i s inde ,  kelimeler i  tanımaya yarayacak 
i saret ler  ve ip uc l�r ı  bulamamaktadırlar .  

. . 

Yapılan c e s itli denemelerin istatistik sonuc larına göre  ı s lık 
dilinde bÜtÜn

·
a�lasmayı /i.....!i....ii. / vokalle r i  i l e  /� / konsonları 

sağlamaktadır . TÜrkc enin bütün s e s ler i  bu altı s e sin ic er i s inde 
guruplanarak telaffuz �dilmekte ,  veya bu altı s e s  halinde 
duyulmaktadır .  [Türkc e s e s le rin, bu altı temel s e sten hang i s i  
ic er i s inde guruplanciığ; J a sağıda gÖsterilmi stir . 

Jı .. - Jı Jı 

gurup gurup 2 

i Ü e o 

/ i/ /'ö l 
gurup 4 gurup 5 

p b t d c c 
. 

f v s z r 1 
h m  s 

. 
n y 

/ fi I r; I 

gurup 3 

ı u 
a o 

/ o l 
gurup 6 

k g 

/k / 

Böylec e her  s e s  kendi s ekli ile c ıkmayıp baska bir s e s  olarak 
c ıktığı ic in bir bakıma " s if;elenmis ' t olmaktadır: [No rmal 
�ifr elerde her i saretin /erine bir baskas ının konması  gibi ] ı s lık 
dilinde de her s � sin yerine [konusma

• 
organlar ının ıs lık calmada 

aldığı ] s ekil yüzünden bir baskas ; gecmektedir.  Oldukl;rı  g ib i  
--- . . 

telaffuz edilen se slerden sadece  altı tane s i  temel s e stir ;  öbürleri  
�u flekilde değiE!erek pkmaktadır . 

Örnek 

Konusulan normal s e s l e r  
. 

Se s ler in altı temel s e s  
ile yer deği�tirme si  

Is lıkcada sifr elenmis 
. . . 

olarak duyulan s e s ler .  

dil biliminde 

i i i ö 
c c f c f cc  
Jı Jı Jı "' "'  

c_r ic_r fiç ifiç çö 

yöntem 

ö ö 
c cc  f 
. . . 

çöç çöf 

[Her  s e sin ı s lıkcadaki e sdeğer  se s i ]  bilindiği ic in [verilec ek 
--- . . -- . 

herhangi bir cümlenin, ı s lık r; alındığı zaman ne ş ekilde çıkacağı ]  
önc eden ke stirilip b i r  kağıt üzerine yaz ılabilir.  
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Örnek 
Düz söz Jandarma geliyor ,  tabancanı sakla 
I s lıkca coccocfo köc icoc cofoccoco cokco 

. Jı Jı Jı  Jı Jı Jı Jı Jı Jı Jı  Jı Jı Jı 

Bu s ekilde ,  Önc eden hazırlanmıs ıs lıkca cümleler yabanc ı bir 
dildenmis gibi bazı ıs lıkc ılara caldı;ılıp öbürlerine de dinletildiği 
zaman ! c"occocfo • • •  / gibi ıs lık�a cümleler in, " Jandarma ge liyor • • •  

1 1 

seklind/d�ir� olarak anlasıldı�ı görülmüstür .  Bu deneme de 
gerc ekten, [ı s l ık calan ki�s enin, kendi k�nusma s e s lerini "önc e 
ıs lıksadaki altı s e•s ile �ifr elediği, il ı s lık du;anın da bu se s ler  
arasından yakalayabildiği akustik özelliklere  dayanarak ş ifrelenmiş 
konuşma s e s ler ini ç ıkarabildiği ]ni göstermektedir. Böylec e  
köylüler in, normal kelimele rin ıs l ıkı;aya göre  ş ifrelenmiş 
s ekiller ine nic in normal Türkc e kelimelermis g ibi tepki gö sterdikler i  
�nlas ılmaktad�r. Ba ska b ir  d�yi sle ı s lık calC:nlar kendileri  ic in 

Jı Jı Jı Jı Jı 

gerekli olan kelimelerin ı s lıkı;aya şifr elenmiş ş ekiller inden kurulu 
yeni bir ke lime düzeni iı; er i s inde birbirleri  ile anlaşmaktadırlar. 
Köylüler in her zaman kullandıkları  bu gibi kelimelerin ıs lıkf adaki 
ş ekille r i  şöyledir . 

Örnek 
imec e  
kasaba 
muhtar 
tahsildar 
kaymakam 
jandarma 
o rmanc ı 

1 if6cöl  
/kodofo / 
/ fof�oç /  
/ c ofc ic coc / 
/kocfok�fİ 
/ co�cocfo /  
/ �cf;cdo !  

. . . 

T ürkı; enin bütün s e s ler i  altı temel s e s  i le ş ifr elendiği ic;in bir 
c;ok kelimeler in aynı telaffuz edileceği ,  ve bundan da karış ıklık 
doğacağ ı  s anılabil ir .  Oy sa görüldüğü gibi kelimeler in hemen 
hep sinin teTh.ffuzları az da ol sa  birbirler inden ayrıdı r .  Ayrıc a ı s lık 
ile anla şmada kullanılan kelimelerin sayıs ı  s ınırlı olduğundan 
ş ifr elenmiş  bir ıslıkı;a cümleyi duyan kims e  sözün akışına bakarak 
hangi kelimeden sonra hangis inin gelec eğini bilmektedir . Sözgelimi 
1 1 j andarma • • •  1 1  kelimes ini ı;ok iyi bildiği i<:; in bunu ı s lıktan hemen 
tanıyan bir i s i  daha sonraki ke limeyi cok iyi duymasa bile bunun her 
halde " • • •  geliyor" olacağını ke stireb'iımektedir .  Bu da ı s lıkla 
anlaşmada toplum sal c; evrenin ve köydeki yasayış düzeninin ne 
derec ede önemli olduğunu göstermektedir .  rıs l ıkcanın, özellikle 
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imece  ic in birbirinden yardım i steme; // j andarma, ormanc ı, 
kaymak�m gibi devlet memurlarının yaklastığını haber verme; 11 
yayladan veya ka s abadan gelenleri  bildirm� . il veya bunlardan haber  
sorma gibi konularda kullanılması ]  [T ıirkı_; enin eks ik ve g'lidük bir 
sekli olan ı s lıkcanın, Önc eden belirlenmis ve s ınırlı konularda bu 
durumu ile de etkili olabil eceğini// ve bi; haberle sme değer i  
taşıyabileceğ ini ] gö stermektedir . 

� 

R eprinted from the author '  s book, Lengüistik Metodu. Istanbul: 
Çağlayan Kitabevi, 1 9 6 7 ,  pp. 1 4 1 - 1 43 .  T he author is  a linguist on 
the faculty of the Univer s ity of Istanbul. 



KUL SİSTEMİNİN ORTAYA SIKMASI VE GELİŞMESİ 

Ahmet Mumcu 

O smanlı Devletine kul s i steminin girme s i  pek �ok bakımlardan, 
bu arada konumuz yönünden, son derec e Önemli bir olaydır. 
Konumuzu ilgilendiren noktalar ı  Üzerinde durarak bu olayı tahlile1 
girismek gerektir .  

'[O smanlıların Orhan B ey zamanında s ınırlarını geni sletmeler i, // 
Avrupaya ge5meleri, ] [bu yeni devletin askeri kuvvete olan 
ihtiyac ını ] arttırmı�tı. F etih�i ırkın �/ ve gitgide artan 
savaslar kar s ı s ında tükenme ihtimalinin bulunması ,  kurulus 
devrlnin bas i�etli devlet adamlarına [ s avasta e s ir dÜs en • 
hri stiyanlardan devletin hakkı olan 1 / 5  bÖl�münün i s l'imla�tırılarak 
ordu hizmetine alınması ] fikrini ilham etmis olmalıdır. Bu s ekilde ,  
"Ac emi Ocağı" XIV. YÜzyıhn son yarıs ı  ic i'nde Candarlı Ka;a 
Halil Pa sa  tarafından I. Murad ' ın hÜkÜmd�rlığı  �amanında 
kurulmu�tur .  Bu kuvvetin te skil edilmesinin daha mühim bir sebebi  
i se  [I .  Murad' ın fmerkezi oto�iteyi kuvvetlendirmek// ve emri 
altı�a düzenli ve tamamen kendis ine bağlı bir a skeri kudret 
arac ılığ ı  ile uc ' larda feodal bir hayat yasıyan beylere  kar sı  mutlak 
egemenliğini sağlamak] isteme s i ]dir. Böylec e ,  yenif er i• kuvvetine 
konan "kapı -kulu" .s&.9..ı I. Murad ' ın bu amac ını en  acık bir s ekilde 
gö stermektedir. -- • • 

Daha I. Murad zamanında bu asıldan gelen devlet adamlarını 
goruyoruz. Msl. [Lala Sahin Pasa gibi doğrudan doğruya kendi 
emrinde bulunan kul devİet adam� ile ] .L.  Murad, uc ' da yarı feodal 
bir hayat yasıyan Evranuz 'u  otor ite alt ına sokmustur . I. Bayezid 

. . 

devrinde sarayda, idarede ve maliyede aynı as ıldan gelme devlet 
adamlarinın coğaldığını görmekteyiz . Bu devir l er ,  [O smanlı 
padi�ahının ;etkiler ini arttırmak istediği ] bir zamandır . Bu iki 
olayın paralellik s ebebi ac ıktır .  Padisah, devletin Önemli kuvveti 
olan tımarlı s ipahilerin h�imi olan uc ' lardaki e ski ailelerin 
kar � ıs ında [kendi "kulu" o lan yeniç erile r // ve o asıldan g elme devlet 
adamları ile ] otorite s ini kurmak istemektedir.  

Kul s i steminin birdenbire  genis leme s i, ["Dev;ıirme" usulünün 
kabuıü// ve bundan sonra II. Mehmed ' in c alısmaları ile ] mümkün 
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olmustur .  S avastaki e s irlerden ve satın alınmıs kölelerden a skeri 
kuvv�t teekile d�ha Büyük Se lfuklarda, Anadolu.S el'iuklarında ve 
Eyyubile r ' de biliniyordu. Fakat Osmanlı Devletinde fetr et 
devre s ini izliyen yıllarda fetihler durmus ve sava s kiilW. ortadan 
kalkmıstı. Diğer yandan ! devlet pek büiük dıs tehlikeler ile kar s ı  
kar ıpy� olduğundan] ac ele a skeri kuvvetlere  ihtiyac vardı. Bu • 
yüzden, Osmanlılar, o zamana kadar bilinen usulü bir kenara 
bırakmıslar ,  dünyada ilk defa yeni bir yola ba svurarak devs irme 
sis temi;i bulmuslardır . Böylece  belirli zama.°nlarda bazı zimmi 
teb 1  anın c ocukla;ından bir bölümü devlet hizmetine alınarak 
Kapıkulu � büyütüldü. Daha a;ıağıda [bu metodun �er iat ile 
na s ıl bağdastır ıldığını ] da görec eğiz. 

Bu 11 ekilde kabul edilen kapı-kulu s i stemi II .  Mehmed tarafından 
ge l istirilmis ve [e skiden kul devlet adamlarının sayıs ı  pek az iken] 

..c., .:ezir - i  a�amları2 dahi dönmelerden yapmağa bas lıyarak [devletin 
idare s inde söz sahibi olan e ski T ürk aileler inin nüf.;zunu ] kırmıstır.  
Onun zamanına ge linc eye kadar [askert s ınıfın 8n-kademe si  olan° 
büyük devlet memurluklarına hemen tamamen T ürkler  getir ilirken] , 
� imdi t e r s ine , hemen tamamen dev11 irme unsuru bu yerlere konulmağa 
bas lanmı st ır . 

• Bu ş�kilde askeri s ınıfın Ön-kademes inin kapı-kulu olanlardan 
tayin edilmeğe bas lanması, onların " padi sahın kulu, köle si" olmas ını 
g erektirmişti. P�dişah da şahsi kölele r i  •Üzerinde tasar rufda 
bulunuyor ve bu konuda kimseye kar şı so rumlu olmuyordu. Onların 
s e rvetler inin mÜsader e s inden hayatlar ının bir emirle sona 
erdir ilme sine kadar he r s eyler i  ve canları efendileri  olan padis ahın 
emirlerine bağlı idi. B; anlayı şın şer iata aykır ı olup olmadığ.ını 
ş imdi tart ı şacağız .  Daha Önc e şunu sÖyliyelim ki, [a skeri s ınıfın 
'ön-kademes inin bÖyle bir statüye tabi olma sı ,  ] zamanla [bütün bu 
s ınıfın ayni duruma getirilmes i ]  sonucunu doğurmu�tur .  "Padi�ahın 
(kamunun) hizmetlisi  onlanlar onun kölele ridir . 1 1  Halbuki, r eayanın 
durumu padi şah kar ş ı s ında böyle s ine mutlak değ ildi. 

Kulluk prensibinin bu s ekilde uygulanma sı ac aba ser iata uygun 
mudur ? Her s eyden Önc e s�nu belirtmek gerektir ki, [zimmi 
tebanın cocuklarının devsfrme yolu ile ( gerek saf a skeri gerekse  
idari amac lar ic in) devl�'ı hizmetine alınmas ı ] süphe siz [isia.mın 
zimmi te b� aya bahs ettiği ] hürr iyetin ve diğer te�inatların ihlalidir .  
Ş e r iatın açık pr ensiple rinin <_i iğnenmeme s i ya sağı mallımdur.  
Anc ak bu ya sağı teyit etmiyen, biiakis mubah gösterebilen ikinc i 
bir s e riat kuralı bulunmalıdır ki, yapılan is mesrulastırılabil sin. 
Her ; eyden Önc e s e r iatın örfi hukuka tanıdı�ı ha;eket •s erbe stliği 
göz�  alınmalı ve• O smanlıların bu kurumu, yukarıda belirttiğimiz 
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gibi son derec e hayati bir ihtiyac halinde ihdas ettikler i  
düsünülmelidir . Anc ak örfi huk�kun da ser iatın acık bir kuralını 
c igneyemiyeceği  bilindiğine gör e ,  ona b� hakkı ve�en bir ba ska 
� e riat kuralını ara stırmak zaruridir . T ıpkı ta ' zir 1 in ser iat�n bir 
parca s ı  olmas ı  dol�yısı  ile ,  Örfi hukuk koyucusunun y�tkisine 
day�narak ta '  zir kavramını geni sletme si  gibi • 

• 

Devs irme kurumunun ser iata na sıl uydurulduğu hususunda 
Yapılan �rastırmalar son d�r e c e  kısırdır . Bu konuda belli baslı 

. . 

iki yeni görüs Palmer ve Wittek 1 in nazariye leridir . 
Palmer ' in (Palmer ,  J .  A. B . : Bulletin of the John Ryland s 

Library, XXXV / 2 ,  March 1 9 5 3 ,  pp. 448-48 1 . ) penc ik -ispenc e  
aras ındaki zahiri benzerlikten c ıkarttığ ı  sonuc lar d�ğru değildir.  
Wittek (Wittek, Faul. "Devshi�me and Sharifa, 1 1  Bulletin of the 
School of Oriental and African Studie s ,  XVII/ 2 .  1 9 5 5. pp. 2 7 1 -
2 7 8) bunu i spatlamı�tır ve burada tekrar apklanmasına lüzum 
yoktur. 

Wittek 1 e göre ,  son derec e Önemli zaruretler in meydana 
c ıkardığı  devsirme kurumunu meydana getirirken O smanlılar daha 
ba ska bir kav�amdan hareket etmislerdir .  Bu da Safii okulu' nun 
zir:ımi statü sünü tayin ederken yaptığı bir ayr ımdı; . Safiiler  

. 

ehl -i kitapları iki gruba ayırmaktadırlar. Dinler ine Peygamberden 
Önc eki zamanlarda iman edenl ere  zimmilik statüsü tanınmakta ,  
Peygamberden sonraki zamanlarda iman edenlerden i s e  bu statü 
e s irgenmektedir .  Onlar , ehl - i  kitap olmıyanlar hakkında yapılan 
is leme tabi kılınırlar . [Eğer  müslümanlar fethettikleri Ülkenin 
dini hakkında bilgi sahibi değ ille r s e )  ve [halk da Kur ' anın 
inzalinden Önc eki zamanlardan ber i  ehl - i  kitap olduğunu 
belirtir s e ,  J [bu iddianın aksini, // yani Kur ' anın in zalind e n  s o n r a  
dinlerine girdikler ini i spat edec ek kimse  de c ıkmaz i s e ) zimmilik 
statüsü onlara bah s edilir .  Aks i  halde İ s lam •ve ölüm ara s ında 
s ecme yapmak dur�muna düs e rler .  Bu aks i  iddiayı kims e  iler i  
sü;mediği takdirde ,  halk ' ın �s ıl iddia s ı  kabul edilir ve onlar 
hükümdarca bunun t e r s i  " öğrenilmemek" üzere ,  z immilik statüsüne 
alınırlar. Eğer aks i  " öğ renilir s e" gene ölüm-İslam secmesi  

. 

durumuna düsülür .  
İste O s�anlıların bu ictihat ı s ığ ı  alt ında hareket ettikler i  

kabul •edilir s e ,  durum söyle olacaktır: Balkan nüfu sunun en büyük 
bölümünü te skil eden S;rplar ,  Bulgarlar ve Arnavutlar Kur '  anın 
inzalinden bir hayli zaman sonra hıri stiyan o lduklarından 
l sram-ölüm aras ında bir s ecme yapmağa mecbur tutulac aklardı. 
Bu da yeni kurulan devlet ic.in ho s bir o lay değildi, hatta 

. . 

uygulanması  bile imkansızdı. Bu s ebeble Şafii hukukunun bu 
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prensibinde bir deği s iklik yapmıslar ,  Balkan nüfusunun bu 
unsurlarının �ocukla�ının bir bölllmüriiı ! s lam yapıp devlet 
hizmetine sokmaları kar ıplığında onlara z immilik statüsünü 
tanımıs lardır. Hic süphe s iz bu , ! s lam c emaatının hayr ına, Safii 

Jı Jı Jı "" 

prensibinin uygulanmasından daha <;ok elver ii'lidir . Böylec e 
O smanlılar Safii hukukunun prensibini devs irme usulünü ser iata 
uydurmak ic•in benimsemis ler ,  s onra da b:ı prensibi  1s la� 
topluluğunu� menfaati bahis konusu olduğu icin değistirmisler  ve 

. . . 

örfi hukuku bu me s elede de hakim kılmıs lardır • 
. 

Bu görüsün yüzde yüz i sabetli olduğu iddia edilemez .  Fakat 
W ittek, bu fikirlerini isbat3 ic in su olayları ileri  sürmektedir: 
D evs irme u sulü hemen heps i  İs la;.lar ve Arnavutlar ' dan mür ekkep 
köy topluluklar ını taramıstır. Gerc ekten yenic er iler arasında en 
cok ! slavca konusulurdu. • Gene ilk devirlerde� beri  H .  
Muhammed ' den 5nc e dinler ine girdikler i  apac ık olan Yahudil eı  
dev s irmeliğe kabul edilmemis lerdir.  Diğer .yandan Rum ve Sırp 

. . kili s eler i  arasında XIV. Yüzyılın orta sından itibaren baslıyan 
mücadelede [T ürklerin, e ski bağla s ıkları olan Rum c em:ati tarafını 
tutmaları ] ve [bu kili senin Sirpları°hep " yakın zamanda dönmüs ,  
cahil , hatta putpere st" o lmakla itham etmeleri ]  ile [T ürklerin ·safii 
hukukunun prensibini düsünmeleri  ihtimali ] kayda değer .  Diğe� 
yandan [bu hukukun O smanlılarc a <;ok iyi b ilinmesi ,] [birı; ok 
ulemanın Mısır ve Suriye a sıllı olmaları, ] [S afii okulundan, Hanefi 
kurallarının apk kapı bırakmadığı me s elele;de faydalanıldığını] 
bize gösterebilir .  Hanefi mezhebine gör e ,  dört makbul okuldan 
herhangi bir i s ine ba�vurmakta sakınca yoktur. Yalnız,  <;ÖzÜmlenen 
me s elede ,  izlenen okulun prensibi ,  sonuna kadar uygulanmak 
g e r ektir. Dev� irme mese le s inde de O smanlılar ın bu metodu 
böylec e  uyguladıkları düsünülebilir .  

T emelinde s eriata b� s ekilde uydurulmağa calıs ılmas ı  muhtemel 
"" "" "" "" 

olan dev� irme kurumu iyic e yerle � inc e ve hükümdarın mutlak 
yetkileri  de artınca, kurulusundaki prensipten ayrılmak kolay olmus 
ve iler ide Anadoluda, P eygC:mberden cok önc e dinlerini kabul etmis• 
olan r eayaya dahi yaydırılmıstır; Er�eniler ,  Rumlar g ibi. Böyle� e 
bu me selede de ileride ,  � eri;ta rağmen örfi hukuk hakim yere  
ge lmi�tir .  
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NOT ES 

ı .  cf. Grammatical Note s ,  I ,  A, 3 
2 .  cf. Grammatical Note s ,  II, c 
3 .  cf .  Grammatical Not e s ,  I,  A,  3 

R eprinted from the author '  s book, Osmanlı Devletinde 
S iyas eten Katı. Ankara: Ankara  Üniver s it e s i ,  Hukuk Fakültes i ,  
1 9 6 3 ,  pp .  57 -6 2 .  T he author was ,  a t  the  time of the  publication 
of his book, As si stant for History of Law at the Faculty of Law ,  
Univer sity o f  Ankara.  T he book repre sent s  his the s is  which he 
defended on November  26 ,  1 9 6 2 .  





T ÜRKİYE 'DE "AZGELIBMls KAPlT ALlZM VE KÖYLERE GlRlsl . . . 
B ahattin Aks ıt . 

Az-geli �miş toplumların somut deği � imi üstüne <;ok az �ey 
bili simiz ,  son el l i  yı l  ic inde bu değisimi yönlendirmeye calısanları 
yer yer  basarıs ızlığa u�ratmıs ve d:vrimler ters bir s ekild; 
i s lemeye b�slamıstır.  Değisi� üzerine yapılan tartıs�alarda 
[bilinmeyen ;erle ; in arastır;lmas ı  ic in caba harcana�ağı yerde , ] . . . tartısmac ılar masalarının baş ında kafalar ından bir ş eyler 
uydurmu� lardır. � i s e ,  tartı�mayı daha da kısırlaştırmı�; 
böylec e ya hi<; bir �ey yapılmamış ,  ya da yanlı � i� ler yapılmıstır . 

Bu kitabın ikinci ve ücüncü kes imlerinde yer almıs o lan 
sosyoloj ik c alısmaların a�ac ı: lsmail ffüsrev, lbrahi� Yasa ,  
Niyazi B e rkes  .. Muzaffer S erif ve Mübeccel  Kıray1 ın actıkları . . ara stırma yolundan yürüyerek ,  [toplumun somut birimler i  olan 
köyİerden bir kac ını alıp// kendi icin g erekli Üretimden pazar ic in 
üretime gec i s leri. sır�ndaki olu s�mları inc elemek; il ve böyle�e 
Az -gel i smi� toplumlardaki ekono�ik ve  toplumsal yapı deği s imini 
ve etker:lerin i s leyis ini aydınlatmaktır. ] Ilk olarak ,  [ara stı;ma 
yaptığımız köylerin: ulas ım ve haberle sme arac larından • 
yararlanarak pazarlara �c ılı s larını ] ve •hareketİiliğ in artmasıyla 
[feodal köyün yavas yava s nas ıl yapı değistirip kapitalist köy haline 
geldiğini) ince ledik. [Kö�lerdeki yapı de�işimini// ve ortaya c; ıkan 
yeni toplumsal yapıyı ] saptamak ic_i in: üretim arac; ları ,  toprak ,  
yıllık gelir , i s c i  olarak calısma ve i s c i  calıstırma dağılımlarını 
[anket sonuc;1C::ına dayan�rak] tablol;; h�linde verdik; böylece  
köyle rdeki toplumsal farklıla smayı ve kutuplasmayı ortaya koymaya 
calıstık. !kinc i olarak, [bu t�plumsal farklıla�manın ve kutupla smanın 
�ltır:da yatan, modern araclara sahip o lu s // v: s ermaye birikiminin . --- ---'-
belirlediği temel i s l eyiş i ]  c;özümlemeye c_; alı�tık. Burada, [ köylü -
tekelc i bakkal ili skis inin temeli olan borc lanma, faiz ve mal­
değis imi s ıras ındaki fiat değis imlerinin �as ıl artı-ürünün artı -değere  
dönü� erek bakkalların e linde toplanmasına yol actığını) inc eledik. 1 . __ _ ...._...;;;;.. __ 

Bu �özümlemeyi daha da somutlaştırmak ic; in [kapitalistl e ş en  ve 
i s c il e s en kis iler üstüne yaptığımız öğe sel  durum calı smalar ını ] 
s��duk; yani [köylerdeki kapitalistlerin// ve i sc iİer i� tarih 
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ic; indeki deği�imlerini ] gösteren örnekler  verdik .  Ücüncü olarak,  
[ür etim aradan ve Üretim faaliyetleri değisimine niffus yapısının 
nas ıl uyup leğistiğini] gösterdik; burada artan gene; nüfus ve 
yoksullasmanın cc5 zümlemes ini verdik. Bu arada, [değis im 
sıras ınd� ortaya• c ık.an zor s artlara insanların kendileri�i nasıl 
aile yapıs ını deği;tir erek uydurduklarını ] gösterdik ve masalarının 
bas ına oturarak Az-gelismis ülkeler üstüne yazı yazan burjuva 
ek�nomic ilerini ele �tirdfk. • Dördüncü olarak, ürünler in ve 
malların tüketiminde ortaya c; ıkan tabakalaşmayı inc eledik ve 
burada gBstergeler düzenleyerek � ehir lere  bütünle �me der e c e s ini 
fücmeye calı stık .  B e s inc i olarak ,  köydeki güder denge s ini ortaya 
ko"yarak, lcoiunluğun ;arar ına olacak bir değts ime hangi güc 
ktlmeler ini� kar �ı c ıkacağını// ve hangiler inin \: ıkmayacağın� ] 
gösterdik. Son olarak, [zaman, uzaklık ,  zenginlik gibi kavramlar // 
ve ortaya c ıkan dertl e re ,  baska toplumlara ve dıs c evreye doğru 
olan duru�-alı slardaki ]  [değfsmelerin teknoloj ik ·d�ğiş imle nas ıl 
belirlendiğini] gö sterdik. 

Ara�tırmalarımız bize gösterdi ki ,  köylerdeki toplumsal 
deği� imin temel etkenleri  olan pazar i<; in üretim ve teknoloj ik 
değişim, toplumun ic; - i ş leyiş i  sonucu ortaya c; ıkmamı ş ,  Bat ı  
Kapitalizmi tarafından dıştan sunulmuştur . Az -ge lişmiş ülkelerin 
toplumsal i s leyis lerinin en önemli özelliği iste bu dıs etkenler in 
ic - i sleyi s i  harekete g etirmis olmas ıdır. A�cak ,  bu dı s  etkenlerin 

.!ı Jı Jı .!ı Jı 

harekete getirdiği toplumsal değişimin yönü yalnızca dış etkenle rle 
belirlenmemiştir; etkilenen ve değişime uğrayan Az-gelişmiş 
toplumun tariht � artları , yani, e ski toplum yapı s ı  ve ic; inde 
bulunduğu teknoloj ik aşama da toplumsal değişimin i<; - i ş leyişinde 
önemli etkenlerdir .  

1�te bundan dolayı, ikinc i ve üc;üncÜ kes imlerdeki so syoloj ik 
aras tırmalara gecmeden önc e ,  bu birinc i ke simin bundan sonraki 
bölÜmler inde ,  topiumların tar ih ic indeki gelisiminin temel i s leyis 

j • Jo .!ı .!ı bütünlüğünü belirlemeye c;alı şacagız .  Ilk olarak ,  antropoloj ik ilkel 
toplumları alıp: teknoloj inin en ilkel ,  artıüriinün s ıfır ve iş  
bölümünün en az olduğu bir  a samada toplumsal is leyis i  ve toplumsal 
yapıyı cözümleyeceğiz .  lkin�i olarak, tarımsal ar eti�e gecis ve 
yerle s�eyle birlikte olan teknoloj ik ile rlemeyi, artan artı -iir�nü ve 
bunla;ın sonucu ortaya c ıkan is bölümünü ve toplumsal farklılasmayı 
tarih ic indeki durumlar� ve antropoloj ik gözlemlere  dayanarak• 
cözümiemeyi deneyec eğiz. Bu tarım devrimiyle ortaya c ıkan 
teknoloj ik a samada, artan toplumlar aras ı  iliskil er ,  art;n i sbÖlÜmÜ 
ve is gücün: olan ihtiyac sonucu: fetihc i devl:tin nasıl Örgütienip 

.!ı ,) Jı 
• 

ortaya c; ıktığını ve başka toplumların iş gücünü ,  doğal kaynaklarını 
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ve biriken artı-ürünü toplamak icin nas ıl sava slar düzenlediğini 
gösterec eğiz.  Ücüncü olarak, il�rlemis tarın-: teknoloj i s ine , yani 
saban Üretimine dayanan imparatorlukl;rı inc eleyec eğiz; burada 
Asya-türü Üretim bic imiyle Kölelik Ür etimi arasındaki temelden 
benzerlikler i  ve Üst.:'yapıdaki ayrılıkları ortaya c; ıkaracağız . Bu 
arada, Asya-türü Üretim ve Az-gelismis lik tartısmasına katılıp , 
teknoloj ik gel is imi so syoloj ik ÖlcÜt ;lan •diyalektik bir yakla sımla, 
son zamanlard� gelisme modell:ri yaparak cÖzÜmleme yapa-:ı 

..J � 
• v .  yaklas ımların buldugu sonuc ları tamamlayıp ele stır ec egız.  

DÖrdiincÜ olarak ,  insanlık gelis iminin temel bÜt�nlüğünü olu sturan 
İnsan-Doğa diyalektik iliskis ini, Üretim,  ula s ım ve haberle s�e 
arac larındaki - yani teknoloj ideki - değisi-:ni be lirleyen ;tkenler  
ve  iİiskiler  bütünün i s leyis ini ac ıp ortaya k�yac ağız. Bu arada , 
teknoloj ik gel is imi s�syol�j ik öİcüt alan diyalektik bir yakla sım 
ac ıs ından bakıldığ ında: [İnsanlığ;n bir cok doğrular Üzerind: 
g�liştiği ,  il ya da yukarıya doğru g eli��eyip kendini t ekrarladığı , il  
yani döngüs e l  olarak geliştiği ] [görüş ler inin nas ıl yıkıldığını ] ve 
[insanlığın gelis im yolunun dönerek ve büyüyerek yukarıya 
doğru ile r leye; helozoni bir yol olduğunu] gö ste rec eğiz .  
B e ş inc i olarak, B atı Avrupa ' da kölelikten feodalizme ,  oradan da 
ticari ve endüstriyel  kapitalizme gec i s i  belirleyen temel etkenler  
ve i ş leyi ş ler  bütünlüğünü ve bu gel iii�e nas ıl dünyanın diğer  bütün 
toplumlarının katıldığını ac ıklayacağız. 

B öylec e il erledikten s�nra ,  Osmanlı İmparatorluğunun 
toplumsal kuruluşunu ortaya koyup , Batı kapitalizmi ile Osmanlı 
İmparatorluğu aras ındaki iliskileri  inc eleyec eğiz; burada O smanlı 
İmparatorluğunun kapitalizmin c e s itli a samalar ında nası l  
değiştirildiği ve kapitalist i ş  böİü:n_ünün• gerekle rine göre nasıl 
yeniden kurulduğu gösterilec ektir .  Son olarak,  Kurtulu ş Savaı pndan 
sonra ortaya ı; ıkan Miln Devrimc i Kalkınma Yolu üze rinde durulup 
bugünkü toplumsal yapının ş ehir lerde ,  kasabalarda ve köylerdeki 
durumu inc elenerek bu kalkınma yolunun na s ıl bir kapitalizme 
dönüsmekte olduğu arastırılac aktır .  Bu arada, teknoloj ik ge l i s imi 
so sy�loj ik ÖlcÜt alan di�alektik bir yaklas ımla: Dünya kapitalis•t is 
bölümü, Kapitalist Ülkel er  ve Az-gelismis Ülkeler farklılasma sı  • 
ve Az -ge lismis Ülkelerdeki toplumlar;n rr:utlu bir az ınlık ..:e 
yoksullar �oğu�luğu olarak kutupla sması gö sterilec ektir . 

. . 
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NO'!'E 

1 .  In the kind of non-monetary village economy 
de s c ribed her e ,  the store  owner s e rve s as a kind of 
middle man between the village and the out side econ­
omy. In winter the village r s  get nec e s sary supplie s 
from him on c redit. At harve st time he  collect s a 
portion of their c rops equal to both the value of the 
good s sold by him on c redit and the ' inte re st •  he 
charge s for his s e rvic e s .  T his  is not a barter econ­
omy, sinc e the middleman collect s int e re st ( faiz) , 
yet it i s  non-monetary, being based on an exchange 
of goods (mal deği s imi) . S easonal fluctuation of 
pric e s  ( fiat değis imi) turns the exc e s s  produc t 
( artı-ür� i. e . , what isn 1 t  consumed, into profit 
( artı-değer , surplu s value) for the store owner .  

Reprinted from the author '  s book, T eknoloj ik Gelisimi So syoloj ik 
� Alan Diyalektik bir Yakla s ım Ac ı s ından T ürkiye ' de "Azgeli şmiş 
Kapitalizm" ve Köylere Gir i s i. Ankara: Orta Dogu T eknik 
Ünive r s ite s iÔğrenc i B i� l 9 6 7 , pp. 9 - 1 2 . T hi s  chapter consti­
tute s an introduction to Section I of the book. The author i s  pr e s ently 
studying for hi s Ph. D, at the Univer s ity of Chic ago. His book grew 
out of a s eminar paper done under P rofe s sor Mübeccel  K ıray at the 
Middle Ea st T echnical Univer sity, Ankara. 



GRAMMAT ICAL NOT ES 





I. GENERAL ASPECTS 

A.  Preferenc e  of  nominal over verbal construction. Thi s  i s  
a long e stablished tendenc e t o  educated T urkish pro se ,  
a s  reflected in  the preference  given to the forms in 
-maktadır and -� over the corresponding verbal 
tens e s  in -yor and -dı. T he same tendency may al so be  
effective in  the following three patte rns , which are  typ­
ic al of a perfunctory, bookish style al so  c ommon in 
new spaper artic le s .  

1 .  Verb s  paraphrased  through the act noun i n  locative 
form followed by bulun= . 
prote stoda bulun= to be found in the act of prote s t -

ing , i .  e . , to prote st ( thus 1 the s ame 
as prote sto et= )  

ricada bulun= to r eque st 
ta s arrufta bulun= to dispo se  freely 
terc ihte bulun= to prefer 
uyartılarda bulun= to warn r epeatedly 
mali yardımda bulun= to grant financ ial help 
parayı ke smek tehdinde bulun= to threaten to stop the 

payment s  

2 .  Verbal forms paraphrased with the help o f  the word 
durum 1 state ,  po s ition' . 
is imi bitirmis durumdayım I am in the po sit ion of -

having fini shed my work, L. e. , I 
have fini shed rny work ( same as 
i s imi bitirdim) 

ucbeylerbeyliğ ine '"'ğ;rti;nmi� durumda idi he had been 
made ucbeylerbeyi 

timarı ucbeyinden � durumda idiler they had r e -
c eived the timar from the ucbeyi 

uzla stırıcı hususiyetleri  haiz � durumu�lar 
they are leader s  vested with peac e ­
keeping functions 
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3 , Elimination of the auxiliary verb in infinitive form: 
T hi s  shortening re sult s  in the u se  of 
act nouns with a direct obj ect ,  

Sartları kabule ( instead of kabul etmeğe) hazırız 
we are ready to agree  to the terms 

bu olayı tahlile giri şmek gerektir one has to unde r -
take an analys i s  of this event 

O smanlı ordusunu izahtan önc e 
Ottoman army 

before  explaining the 

bu fikirler ini isbat ic in --o-fhls 
in order to prove the s e  ideas  

T ürkiye ' yi s eyre  koyulmustu he had s et hims elf t o  
watch Turkey 

B .  Invers ion, A charact eri stic of the development of the last 
3 0  year s is  the gradual introduction of " inver s ion" from day ­
to -day colloquial speech fir st into literary pro s e ,  then into 
e s s ay, and today to s ome extent even into scholarly pro s e .  
By  inver s ion we  mean a deviat ion from the regular word 
order ,  by which an unstr e s sed part of the sentenc e i s  left 
to the end, It s styli s tic effect i s  that of lightne s s ,  ca sual-
ne s s , spr ightline s s .  

kimindir bu kalem? ( instead of, bu kalem kimindir ? )  
who se  is it , thi s pen? 

bir gerc ekten koparılmı s dünya anlatılırdı bunlarda 
a world torn away from reality would 
be de scr ibed in the s e  

ist isnas ı  olamaz bunun the r e  can be no exc eptions 
from thi s 

gelenekc i düsünüs  sarar ruhları a tradition-bound 
mentality envelop s the minds 
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II. NOMINALS 

A.  Pr efixe s .  The Turkic language s  have not developed real 
pr efixe s .  Some for eign borrowing s have produc ed prefix­
like formations ( ademi- ,  aks i - , gayri- ) . Rec ent word 
c reations have made use of pr efixed element s  ( e .  g . , !'.!• 
Ön) in imitation of European model s .  
1 .  ademi - lack of, non-

ademi merkeziyet decentralization 
ademi taarruz non-aggre s s ion 

2 .  aks i - oppo s it e ,  c ounter -
aks ihalde in the contrary ca s e ,  otherwise  
aks i - iddia counterc laim 

3. �- un-
gayrire smt unoffic ial 
gayri-Türk non-T urkish 

4. �- equi - ,  i s o ­
e skenar equilatera l  
e s zaman i sochronal, s imultaneou s 
e �deger  equivalent 

5 .  on- pre-
onyargı preconc eption 
Ön-öne rme prota s i s  

B .  Suffixe s .  New word  formation make s extensive use  o f  the 
existing der ivational suffixe s ,  both denominal and deverbal, 
but also of previous ly unproductive suffixe s and of some 
suffixe s borrowed from other Turkic language s .  In the s e  
new word c r eations , r e strictive rul e s  o f  the traditional 
language are often dis regarded ,  e. g . , suffixe s are  attached 
to  ca s e  ending s as  in gündem agenda ( from günde in the day) , 
Önder leader ( from Önde in front) , yür ekten�nc erity 
( from yür ekten from the heart) • Some charact e ri stic ex-
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ample s  of suffixe s us ed in the formation of new terms are 
listed here .  
1 .  -a  A noun-forming suffix o f  ob scure or igin. It i s  

both denominal and deverbal 
equilibr ium ( f  rom denk load on one side  of a 

hor s e) --

doğa 
ilke 

nature  ( from doğ= to be born) 
princ iple  ( from ilk fir st) 

2. -al An adj ective -forming suffix which is  both denom­
inal and deverbal. It  has a striking 
s imilarity to the -al of normal, for 
instanc e .  

ilkel 
kural 
Öze l  
tümel 
ulusal 

primitive ( from ilk fir st) 
rule ( from kur=� s et up) 

spec ial ( from Öz e s s enc e) 
univer s al ( fr� tüm all) 
national ( from ulus nation) 

It also occur s without the vowel .  
doğal natural ( from doğa nature)  
T he word s iyasal ' politic al' attache s the suffix to the 
Arabic loan word s iyas i  ' idem' from which the final -2:. 
has been dropped. 
Irr egular i s  okul school ( from oku= to study) sinc e it 
i s  not an adj ec tive. 

3 .  -am 

anlam 
bağlam 
dönem 
eylem 
gözlem 
istem 
i s  lem 

__..__ 

A deverbal and denominal suffix forming mostly 
ab stract nouns. After  a vowel ,  it s 
own vowel disappear s .  

meaning ( from anla= t o  under stand) 
connection, c ontext ( from bağla= to ti!?) 

pe riod ( from dÖn= to turn) --

action ( from eyle= to do) 
ob s ervation ( from gözle= to ob serve) 

will ( from iste= to want) 

kavram 
proc edure  ( from is le=  to work) 

c onc ept ( from k�a= to gra sp) 
milieu ( from orta middle) ortam 

o nem 
Özlem 
toplam 
toplum 

importanc e ( fr� Ön front) 
de s ire  ( from Özle=  to yearn) 
total ( fr om topla= to collect) 
soc iety ( from toplu gathered together) 
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4. -anak A noun -forming deverbal suffix modeled after 
the word gelenek tradition ( from 
�= to come,  i. e .  , to come down to 
us) . 

s .  

görenek custom ( from gör=  to s ee ,  to experienc e) 
olanak po s s ibility ( from ol= to happen) 

-ay 

aday 
düzey 
olay 
� 

A noun-forming , mo stly denominal suffix, prob ­
ably modeled on the words güney 
south ( from gün sun) and kuzey north 
( from kuz sheltered ,  shad� 

candidate ( from ad name) 
level ( from düz plain) 

event ( from ol= to happen) 
surfac e ( fr� yüz fac e) 

6.  - c i  T his  common denominal suffix i s  u s ed to form 
nouns as adj ective s of the meaning 
' ( p er son) be lieving in, adhering to, 
advocating ' .  

merkeziyetci  centralist ( from merkeziyet c entral ­
ism) 

ftt ihatc ı  unioni st ( from ittihat union) 
me s rutiyetc i  advocate of constitutionali sm ( from 

me�rutiyet constitutional government) 
mutlakıyetfi ab solutist ( from mutlakıyet absoluti sm) 
normcu normative ( from norm norm) 
s ağcı  r ightist ( from sağ right) 
saltanatc ı  supporte r  of  the sultan' s regime ( from 

saltanat sultanate) 
solcu leftist ( from sol left) 
statükocu advocate of the status quo ( from statüko 

status quo) 
tekelci  monopolist ( from t ekel monopoly) 
Ülkücü idealist ( from Ülkü ideal) 

7.  -c ik The  common diminutive suffix s e rve s for the 
formation of few nouns .  

sBzcük word ( as a linguistic te rm) ( from söz word,  
utterance )  

--

tarihc ik the history of a s ingle phenomenon ( from 
tarih history in the g ene ral s ense) ; 
the latter  t e rm is  modeled on the 
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s .  

9.  

-das 
____.._ 

soydas 
yurttaş 

Advanc ed T urkish Reader 

synonymous older  t erm tarihc e which 
contains the Pe r s ian diminutive suf­
fix - c e  

-

The denominal suffix of limited productivity 
forms nouns which trans lat e as  
' fe llow- • • •  1 •  

corac ial ( from soy family , rac e) 
compatr iot , fellow c itizen ( from yurt home -

land) 
--

-� A deverbal noun formative of limited productiv­
ity which s e ems  to de s ignate a plac e .  

bÖlg.� r egion ( f  rom böl= to divitle) 
sömurge colony ( fr� sÖmÜr= to exploit) 

1 0 . -gan T hi s  not uncommon deverbal suffix has p r e s e rved 
it s original active partic iple func tion. 

etken factor ( from et= to do) 
saldırgan agg r e s s ive ( from saldı r =  to attack) 
It s denominal u s e  is  unclear .  
baskan pre s ident ( from bas  head) 

1 1 . -.a!:_ This  deverbal noun-formative appear s tradit ionally 
in names  of tool s ,  le s s  frequently in 
abstract nouns. The  latter meaning 
prevails in the neologisms.  

baskı print ing ( from bas = to print)  
bitki plant ( from bit =ı;;-grow) 
etki effect ( f  rom et= to do) 
görgü experienc e(from gör =  to  s ee) 
ilgi connection ( from il= t-;;-baste) 
iliski re lation ( from ilis = to hold on) 
;ıgu fact ( from ol= to�ppen) 
yenilgi defeat ( f  rom yenil= to be  defeated) 
yetki authority ( from yet= to r each) 
Unc lear is the following denominal formation: 
ozgÜ peculiar to ( from Öz e s s ence)  

1 2 .  -� Formations with thi s deverbal adj ective suffix 
are common in the t raditional language .  
There  are some new formations and 
some old derivative s with new or  
more spec ific meaning s .  
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etkin 
� 
ili skin 
yatkın 
yaygın 

active ( from et= to do) 
inclined to ( from !::f..= to bend) 
related to ( from ili s =  to hold on) 
prone to ( from yaı;1o lie) 
widely spread ( from yay= to spread) 
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1 3 . - ı  A n  older deverbal formative has found new life in 
derivatives  which have the meanings 
of abstract nouns .  

� angle ( from ac = to open) 
kanı opinion ( fro� kan= to be convinced) 
saldırı attack ( from saldır = to attack) 
soru que stion ( from sor=  to ask) 
veri data ( from �= """t;;'""g ive) 

1 4. -ıc ı Originally a c ombination of the prec eding with 
the denominal suffix -ci ,  it has proved 
the mo st readily formed and readily 
under stood deverbal adj ective former .  

alcaltıc ı humiliating ( from alc alt= to lower)  
arastırıc ı inve stigator ( fro�stır = to inve stigate) 
c ekic i attractive ( from c ek= to draw) 
�leyic i analytical (lıom cÖzÜmle= to analyze) 
değer lendirici evaluative ( from degerlendir=  to 

evaluate) 
durdurucu static ( from durdur = to stop) 
ez ic i  c rushing ( from ez=  to c rush) 
geç ic i  temporary ( fro-;; gec = to pas s )  
g ezıc ı  itinerant ( from ge�to wander about) 
göğüs kabartıc ı gloriou s ,  literally 1 swelling the 

breast '  ( from göğüs breast ,  kabart= 
to swe ll) 

hayret veric i  amazing ( from hayret �= to amaze) 
heyecan verici exc iting ( from heyecan ver =  to excite) 
kavurucu--ı;;;iling ( from kavur= to roast_) _ 

koruyucu protective ,  protector ( from koru= to pro-
tect) 

--

kurtarıc ı  re scuer ( from kurtar= t o  save) 
kurucu founder ( from kur =  to found) 
kusatıcı comprehensive ( from kusat= to enc irc le) 
okuyucu r eader  ( from oku= to � 
s avunucu defender  ( from savun= to defend) 
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stls leyic i decorative ( from süs le=  to adorn) 
sok yapıc ı shocking ( from sok yap= to shock) 
Mu�onservative ( from M: to keep) 
� verici  shameful ( from � ver=  to arou s e  a 

fee ling of shame) 
utandırıcı shameful ( from utandır = to c au s e  to fee l  

shame) 
uzlastırıcı c onc iliatory ( from uzlastır = to rec onc ile )  
üretic i producer  ( from üret= to breed) 
yapıc ı co·nstructive ( from yap= to build) 
yaratıcı c reative ( from yarat =  to create )  
yıkıc ı destructive ( from yık= to de st roy) 
yorucu tiring ( from yor= t;;"" wear out , tire)  

ı s . - ık This  common deverbal formative yields adj ective s 
with sometimes  active ,  sometime s 
pas sive participle meaning . 

bağla s ık ally ( from bağla�= to tie to each other)  
belirtik explic it ( from belirt= to make c lear ,  to state) 
deği�ik variable ( from değis = to vary) 
örtük latent ( from ört = �ver) 
�s ık approximative ( from yaklas =  to approach) 
yer leş ik s ettled ( fr om yerle ş =  t o  s ettle) 

1 6 . - ılı Orig inally a combination of the verbal noun İn -2:_ 
and the denominal suff�x - lı ,  it tra­
ditionally forms deverbal adj ective s 
of pas sive partic iple meaning . 

c evrili 
ekili 

surrounded ( from c evir = to  surround) 
sown, cult ivated ( fro�= to s ow) 

kurulu 
c5rtülü 

1 7 . - ım 

ayr ım 
bakım 

e stablished ( from kur =  to e stablish) 
covered ( from ört =  to  cover)  

This  deverbal noun-former ,  not very common 
in the t raditional language ,  has been 
widely used in the formation of ab ­
st ract and conc r ete  nouns .  

distinction, differenc e ( from ayır =  t o  s eparate )  
point of  view ( from bak=  to look) 

birikim accumulat ion ( from birik =  to ac cumulate) 
s ection ( from böl= to divitle) bölüm 

cözüm solution ( from cöz= to untie) 
---



Grammatical Not e s  

dağılım 
değiş im 
devrim 
deyim 
dilim 

distribution ( from dağıl= to scatter )  
change ( from deği� = to change) 
revolution ( fr om devir=  to turn ove r) 

expre s s ion ( from de= to say) 
s egment ( from dil=to s lic e) 

durum state ,  situation ( from dur = to stand) 
evrim evolution ( from evir = t-;;-turn over)  
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geçim living , sustenanc e ( from geçin= to g et along) 
izlenim impres sion ( from izlen= to rece ive a mark) 
karı s ım mixture ( from �= to mingle) 
kes im s ection ( from ke s =  to cut) 
kullanım use ,  application ( from kullan= to u s e) 
kurum institution ( from kur=  to s et up} 
kusatım orbit ,  circuit ( from kusat=  to enc irc le) 
olusum development ( from ol�o develop) 
s ec im election ( from s e c =  �oo s e) 

-- _....... 

tutum attitude ( from tut= to hold} 
ulas ım communication, transportation ( from �= 

to reach) 
üretim production ( from Üret = to breed) 
verim yield ( from ver =  to give) 
yakla;ı ım approach (Trom yakla s =  to approach) 
yapım construction ( from yap= to build) 
yatırım inve stment ( from yatır = to inve st) 
yıkım de struction ( from yık= to de stroy) 
yönetim admini stration ( from yönet = to  manage) 
Unclear in the following denominal formation: 
birim unit ( from bir one) 

1 8 . - ın C lo s e  to the prec eding one in meaning and there ­
for e  s ometimes  confused  with it , this 
deverbal suffix offers  the pos sibility 
of dist inguishing a more specific use  
o f  an ac t  noun. 

basın the pre s s  ( from ba s =  to print) 
sorun problem ( from s� to ask) 

� ( al so  yayım} publication ( from yay= to spr ead) 
Unclear is the formation of the following two words :  
ke s in dec i s ive ( from ke s =  to cut) 
'1rün product ( apparently a back-formation from 

üretim production) 
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1 9 .  - ın T his  denominal formative,  modeled on the old 
instrumental suffix, produc e s  pri­

azınlık 

ilkin 
örneğin 

marily adverb s .  
minority ( from � little) , analogous t o  

coğunluk 
mostly ,  �ith the derivative coğunluk majority, 

( from cok much) 
at fir st ( fr om ilkfust) 

for exampl;{İrom Brnek example) 

20. - ıntı ,  after  vowel -ntı  T hi s  c ommon deverbal suffix 
forms ve rbal nouns of conc r ete  mean­
ing. 

2 1 .  

ayrıntı detail ( from ayır=  to separate) 
bağlantı  connection ( from bağla= to t ie) 
görüntü image ( from gör = to s ee) 
ilinti  relation ( from il= to baste) 
kalıntı remnant ( from kal= to r emain) 
s a r s ıntı concus s ion ( fr-;;;;_ �= to shake) 
sBylenti rumor ( from söyle=  to tell) 
toplantı  a s s embly ( from topla= to gather) 
yasantı life ( from yaşa=  to live) 

- i s  
____. 

akıs  ____. 

T he most common of all act noun formative s ,  
this deverbal suffix i s  used fr eely 
and universally. Only a few example s  
are given here .  

flow ( from ak= to flow) 
anlayıs  under stand ing ( from anla= to under stand) 

suppre s s ion ( from ba;iırıl= to be suppre s s ed) bastırılıs 

2 2 .  - ıt T raditionally an unproductive deverbal suffix, thi s 
formative ,  now us ed deverbally and 
denominally, yield s act nouns of us ­
ually concr ete meaning , but sometimes  
al so  adj ective s .  

boyut 
e s it 

__.__ 

kanıt 
kar s ıt __.__ 
kes it 
Öle Üt -

dimension ( from boy size)  
equal ( from � pee;) 
argument ( from kan= to be convinced) 
contrary ( from kar ş ı  against) 

c ro s s  s ection ( from kes =  to cut) 
c r iterion ( from �= to measure)  
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somut 
soyut 
tas ıt 
-

yakıt 
yapıt 

conc r ete  ( from som solid) 
ab stract ( from �= to strip) 

vehic le ( from �= to carry) 
fuel  ( from yak= to burn) 
work, c r eation ( from yap= to make) 
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2 3. -man Originally a denominal suffix of limited pro­
ductivity, this suffix can now be de ­
nominal or  deverbal. By c oinc idenc e ,  
the s e  formations always de s ignate a 
per son. 

göcmen immigrant ( from gl5ç migration or � =  to 
migrate) 

öğretmen teacher ( from öğret= to teach) 
secmen voter  ( from s ec =  to choo s e) 

___._ 

uzman expert ( from an obsolete word � skill) 

24. - r  T he suffix o f  the aorist participle ,  c ommonly used 
as adj ective former ,  has been widely 
expanded.  

benzer  s imilar ( from benze=  to r e s emble) 
düsünür thinker ( from düsÜn= to think) 
gelir income ( from gel�ome) 
iyimser  optimistic ( from iyimse=  to regard as good , 

derived from iyi good) 
karamsar pe s s imistic ( from hramsa= to regard as 

black, derived from kara black) 
okur yazar lit erate ( from oku= to read, yaz= to 

write) 
--

uyar proportion ( from uy= to c onform) 
yarar benefit ( from yara= to be  of use) 
yazar writer ( from yaz=  to write) 
yeter  suffic ient ( from yet= to  suffice) 
�lük validity ( from yürü= to go) 

2 5 .  - s al Originally a non-productive denominal. forma­
tive , thi s suffix i s  now profus ely 
applied as a denominal adj ective 
former. In words of Arabic origin 

ahl�ksal 
it replac e s  the traditional suffix -i. 

moral ( from ahlaki with the same meanlı;.g) 
regional "( from bölge region) bölg e s e l  
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davranı s sal  behavioral ( fr om davranıs behavior) 
dil s e l  linguistic ( from dil tongue ,  language) 
dinse l  r eligious ( fr om dini with the same meaning) 
�se l  cyc lical ( from döngü cycle , der ived from 

dön= to turn) 
eylemse l  practical ( from eylem action) 
kamusal public ( from kam�munity) 
kis i s el per sonal ( from kisi  per son) 
kut sal  sacred ( from ku�od fortune) 
mantıksal  logical ( fr� mantıki with the s ame mean­

olgusal 
tanr ı sal 
tarımsal 
tarih s e l  

ing) 
factual ( from olgu fact) 
divine ( from tanr ı god) 
agricultural ( from tarım agr iculture) 

historical ( from tarihi with the s ame mean-
ing) 

--

toplumsal social ( from toplum society) 
yer s e l  local ( from yer  plac e) 

2 6. -v Deverbal suffix c onstituting the T atar c ontribution 
to the language reform movement. 

g�rev duty ( fr om g6r =  to s ee  to) 
Ödev obligation ( fr om Öde= to pay) 
Apart from the s e  suffixe s which are characteri stic of 
the new terminology, a few other formative s de s erve 
remarks .  

2 7. -� ( -an) An unstre s s ed suffix in adverbs  of Arabic 
origin. 

fiilen  de facto ( from fiil act) 
ilaveten in addition t;-ffrom ilave addition) 
ir s en hereditarily ( cf. ir si hereditary) 
kısmen partially ( from kıs ım part) 
manen morally ( cf. manevi mental, spiritual) 
müttefikan in alliance with ( from müttefik allied, ally) 
nadiren rarely ( from nadir rare)  
nazaran by c omparison with ( from nazar g lanc e) 
nisbeten relat ively ( fr om nisbet proportion) 
peş inen ( from Pers ian) a priori ( from pe ş in in ad-

vance} 
r e smen offic ially ( cf. r e smi offic ial) 
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tahminen 
takriben 

by e stimate  ( from tahmin e stimate) 
approximate ly ( cf. takribi approximate)  
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2 8 .  -i T he common denominal adj ective former of Arab ic 
origin i s  still very much alive. A few 
example s may suffic e her e .  

ahlaki moral ( from ahla.k morals )  
dini re ligious ( from din religion) 
fiziki phys ic al ( from fizik phys ic s) 
�ki logical ( from �t ık logic) 

29. - izma T he Greek ending -ism in European loanwords 
( from the point of view of Turkish, it 
i s  French -isme) has in most in­
stanc e s  been borrowed as - izm ( e .  g. , 
feodalizm, kapitalizm) . T he conso­
nant c luster / zm/ , unprec edented in 
Turkish, induc ed some of the r eform­
ers to  prefer the paroxytone form 
-izma ( already found in the popular 
borrowing romatizma rheumatic 
fever) . Thus ,  we have in our text s  

aforizma ( here  spelled with � after the Fr ench) 
aphorism 

antagonizma antagoni sm 
Ümanizma humanism 

30 . -vari ( both vowels  long) T hi s  formative of Per s ian 
origin, with the meaning ' in the man­
ner of, s imilar to ' ,  i s  c ommon in 
the language of the educated and can 
be freely attached to any noun. 

Cehof 'vari in the manner of Chekhov 
C .  The Per s ian ' izafet ' ( s ee my T urkish Lite rary Reader ,  

Appendix, no . 1 0 1 ) : Thi s  featur e ,  a t  one time the hallmark 
of an educated, elegant style ,  has been strongly rej ected by 
the reformer s .  It now occur s only i n  historical terms , 
book titl e s ,  and the like. 

aheng -i  düven harmony of stat e s  ( aheng ' harmony ' ,  
düvel! i s  an  adj ective formed· f:rom 

düvel, the plural of devlet ' state ' )  ��- -�� 
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soc iology ( ilim ' scienc e ' ,  ict ima 
' as sembly ' )  

kanun-u muvakkat preliminary law (kanun ' law ' ,  
muvakkat ' t emporary' )  

Mecli s - i  Meb 'u san A s sembly of Deputie s ( mec li s  
' a s sembly ' ,  meb 'usan Per s ian plural 
of meb 1u s  ' deputy' )  

Risale - i  i s la.miye T reati s e  on Is lam ( risale ' treati s e ' ,  
i s lamiye adj ective with feminine end ­

T amim-i  maarif 
ing , derived from 1slam) 

• making education univer sal' ( t amim 
' univer salization' , maarif ' public 
education') 

tedr i sat - i  iptidaiye primary education ( tedrisat 
' instruction' , iptidaiye adj ective with 
feminine ending , derived from iptida 
' beginning ' )  

---

terbiye- i  iptidaiye primary education ( t erb iye ' educ a­
tion'; for iptidaiye s ee  the preceding 
entry) 

t e s ebbüs -Ü sahsi  personal initiative ( t e sebbüs 

u!Um-u diniye 

vezir - i  a ' zam 

' initiative ' ,  sahsl ' per sonal ' )  
theology ( ulu�ural o f  ilim ' sc ienc e ' , 
diniye adj ective with feminine ending, 
derived from din ' religion ' )  
g randvizier (vezir 'vizier ' , a ·' zam 
' the great e st-, )--
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III. VERBALS 

A. Pas s ive verb s .  T he following featur e s  are charact eri stic 
of a formal style. 
1 .  -ca for the actor in pas s ive s entenc e s  

Yunan ayaklanmasının lbrahim pasaca bastırılması  
the suppr e s s ion, by Ibrahim pasha, 
of the Greek upris ing 

misafirle ri  ağırlamak hususunda köylüce verilen bir 
ziyafet a meal given by the villag e r s  
t o  honor the gue st s  

yabanc ı s e rmayes inc e i stenilen � thing s demand ­
ed by foreign capital 

2 .  T he pas s ive of a verb followed by  �= ' t o  begin' 
shows pas s ive form in both verb s .  

kitap yazılmağa bas landı the book wa s  begun t o  be 
--

written ( pas sive of kitabı yazmağa 
basladı he began to write the book) 

yasaklar konmağa bas lanmıstır prohibitions started 
to be  impo sed 

ordu ge li stirilmeye bas landı the army began to be 
developed 

B .  Adverbial patterns o f  ve rb forms .  
1 .  -dığı gibi Although orig inal ly a pattern expre s s ing 

comparison, the meaning is  eften that 
of a loo s e  addition, roughly corre s ­
ponding t o  the English low -key pat ­
tern ' not only • • •  but al so ' . 

avc ı taburları uğradıkları tehditlerden ürkmeye 
bas ladıklar ı gibi, irticaın propagandas ı  
da gitgide onlar aras ına girmi şti not 
only had the light infant ry batallions 
begun to be intimidat ed by the thr eat s  
they rece ived,  but the reac tionary 
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propaganda s lowly penetrat ed among 
them 

gelisme imkanlar ı  sınır s ız olmadığı g ibi � 
bekleyen me s eleleri  de çoktur the 
po s sibilit ie s  of development are not 
only not limitle s s  but they al s o  have 
many problems that await a so lut ion 

mese lelerimize yol ac ıs ından bakan bir inceleme 
yapılmadığı gibi, � yıllara g elinc eye 
kadar ict imai gelişmeleri der inligine 
ele alan arast ırmalar da yoktur not 
only have no studies  been made which 
look at our problems from the angle 
of roads ,  but until rec ent year s ther e  
have also b e en  no  inve stigations that 
would study the soc ial developments  
in  depth 

İngiltere  Arap vilayetlerinde bir takım ulusal 
har eketlerin ge liııme s ini kıı:ıkırttığı 
gibi, Rusya da Ermenileri bir t ehdit 
vas ıtası yaptı England ' s kindling of 
the development of nationalist move ­
ment s  in the Arab provinc e s  was not 
all; Rus s ia, too, used  the Armenians 
as a means of blackmail 

2 , -makla beraber ,  -makla birlikte This pattern corre s ­
ponds to a clause  with ' although' ,  

bunu kabul etmekle birlikte hak s ız olmadığımda � 
ediyorum although I acc ept this , I 
ins ist that I was not wrong 

bunlara, ayni derec ede 'önemli olmamakla beraber bir 
ücüncü grup ilave edilebilir to the s e , 
a third group - although not as im­
portant - can be added 

3 , -maktan � T his  pattern, more rec ent than the u sual 
pattern with -maktan ziyade ,  but hav­
ing the same meaning , corresponds  to 
the English ' rather  than ' .  
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� hızlı nüfus � ikt i sadi ge lişmeye yardımcı 
olmaktan � gGçHJk cikarmaktadır 
rather than helping the economic 
development ,  the rapid growth of the 
population cau s e s  difficultie s 





GAZETT EER AND BIOGRAPHICAL DICT IONARY 





Gazetteer  and B iographical Dictionary 1 47 

A. P .  Adalet Partisi ,  " Justic e Party" , Winner o f  the 1 9 6 5  and 
1 9 69  elections 

Abbasi İmparatorluğu Abbas id Empire 
Abdülhamit il Ottoman sultan, 1 8 76 - 1 909  
Ac emi Oc� the unit at Gelibolu o r  Istanbul to which the ac emi 

oğlanlar were  posted after their initial training among the 
S ipahis .  On as s ignment they were  s elected for  s ervic e in  
either the palac e or  the standing military forc e s  

Adapazarı town in northwe stern Turkey in the provinc e of 
Sakarya 

Adriyatik denizi Adriatic S ea 
Afrika Africa 
Ahmed another  name for Muhammad, the Prophet 
Akdeniz Mediterranean Sea 
Ali Rıza B ey ( 1 8 5 7 - 1 9 30) painter 
Almanya Germany 
Amerika America ,  United States  
Anadolu Anatolia 
Anadolu S elcukları Anatolian Seljuk s  ( 1 0 7 7 - 1 3 0 7) , an independ -

ent branch o f  the Great S eljuk s c entered i n  Konya 
Ankara 
Antalya 

capital c ity of the Republic of Turkey 

Anti-Kr i st 
Apafi il 

Mediterranean port c ity 
Anti-Christ 

pro -T urkish ruler of T ransylvania and pawn in the 
Austrian-Ottoman struggles  of the late  s eventeenth century. 

Arabistan Arabia 
Arap Arab 
Arapca Arabic 
Ardahan c ity in the northwe stern portion of the provinc e of Kar s 
Ar ıkan, Saffet Minister of Education, 1 9 3 5 - 1 9 3 8  
Arkanj el Archangel ,  Arctic Oc ean port in the U . S . S . R .  
Arnavut Albanian 
A rnavutluk Albania 
As i r  region o f  pres ent day Saudi Arabia between the Yemen and 

the Hijaz 
A s  ye Asia 
� Macaristan Lower Hungary 
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Atatürk, K emal ( 1 888 - 1 9 38) (before  1 9 3 5 , Mustafa K emal Pa1' a 
or  Gazi Mu stafa Kemal) , founde r  of modern T urkey and 
fir st pres ident of the T urki sh Republic 

Atilla Attila the Hun ( ?  - 4 5 3) 
Atlas Okyanusu Atlantic Ocean 
Avrupa Eur ope 
Avrupa Ahengi DÜvelisi  Conc e rt of  Europe; nineteenth c entury 

term u s ed for the European pow e r s  regarded as the peac e ­
ke eping forc e i n  international affair s 

Avrupalı European 
Avustralya Au stralia 
Avu sturya Au stria 
Aya s lı per son from the town of Aya ş in the provinc e of Ankara 
Aydın c ity and provinc e in southwe stern Turkey 

Babiali T he Sublime Porte ,  c entral offic e of the Impe rial 
Ottoman gove rnment in Istanbul 

B ağdat B agdad, c ity in c entral Iraq 
B ağdat demiryolu B agdad Railway ; al so  called the B erlin-to-

B agdad Railway; built primar ily by Ge rman enterpri s e ,  
the railway was incomplete at the outbreak o f  World W a r  I 

B alkan T he Balkans 
Balkan Sava sı  the B alkan W ar . The  fir st Balkan War ( 1 9 1 2 -

1 9 1 3) ended in the defeat of T urkey, but most of the 
los s e s  were  recouped in the S ec ond Balkan War ( 1 9 1 3 ) 

B altik B altic Sea  
B arak name of a T urkish nomadic tribe found in southea stern 

Anatolia 
B a s ra körfe zi Gulf of B a s r a  located at the head of the Per s ian 

Gulf 
B at ı  T ürklüğü we stern Turks 
B atlamyus Ptolemy, Egyptian astronomer who s e  theory of an 

earth-c entered unive r s e  was acc epted until the tim e  of 
C opernicus 

B aye zid I Ottoman Sultan ( 1 389 - 1 40 3)  
B e rke s ,  Niyazi soc iologist ,  profe s sor  in the lnstitute of ls lamic 

Studie s at McGill Univer s ity 
B er lin antlaşması  T reaty of  B erlin, 1 8 78 
� Y ıllık Plan Five Y ear Plan, c omprehensive plan for the 

development of the Second T urkish Republic , fir st intro­
duc ed for the period 1 9 6 3 - 1 9 6 7  

B e şikdüzü town in the B lack S ea provinc e of T rabzon 
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Bir inc i Dünya Savaşı Firs t  W orld War, 1 9 1 4 - 1 9 1 8, in which 

1 49 

T urkey partic ipated on the side  of Germany and Au stria­
Hungary 

B izans Byzantium 
B izans l:mparatorluğu Byzantine Empire 
Boğazlar T he Strait s  
Boran, B ehic e soc iologist at the Unive r s ity o f  Ankara  until 

1 9 48 ,  elected member  of parliament for the Turkish 
La bor Party in 1 9 6  5 

B o sna -H e r s ek B o snia-Herzegovina 
B o s na-Saray Saraj evo 
B o snak , al s o  Boşnak B o s nian 
B r audel ,  Fernand (b ,  1 9 02 )  F rench histo rian 
Budin Buda, the part of Budape st on the w e stern bank of the 

Danube.  In Ottoman time s the seat of a pasha, who was 
the highe st admini strative offic er  in the provinc e 

Bulgar Bulgarian 
Bulgaristan Bulgaria 
BÜyÜk S e lcuklar the Great S eljuks who ruled in Iran, 1 0 5 5 - 1 1 9 4  

C .  H .  P .  Cumhuriyet Halk Partis i  - the R epublic an People ' s  
Party, founded by At aturk in 1 9 2 3  

C avit B ey ( 1 8 7 5 - 1 9 2 6) Financ e Minister of the Young T urk 
r egime; highly influential memb e r  of the C ommittee  of 
Union and P rogr e s s  

C e lalettin, Fahri (GÖktulga) ( b. 1 89 5) novelist and short story 
writer ;  published his fir st story in the S e rvet ' i F�nun 
j ournal in 1 9 1  7 

C engiz Jengiz Khan ( 1 1 62 - 1 2 2 7) 
C ezvit ,  al so  C izvit Je suit 
C ılavuz town in the provinc e of Kar s 
Clement XI pope ( 1 70 0 - 1 72 1 ) 
Cluj c ity in pr esent day Rumania, formerly known as Kolo s zvar 
Corot ,  C amille ( 1 79 6 - 1 8 7 5) French land s c ape painter 
Çandarlı Kara Halil Paşa ( d ,  1 3 86)  member of the Ottoman 

aristocracy who served Murad I as the fir st Ottoman 
g rand vizier  

� Rusya s ı  C zarist Ru s s ia 
Ç ehof Anton Chekhov ( 1 86 0 - 1 9 04) , Rus s ian dramatist and short 

C ifteler 
• 

Ç in 
C inli 

....____ 

story writer  
town in  the provinc e of  E skiş ehir 

China 
Chine se  
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Darkot, B e s im (b .  1 9 0 3) profe s sor of Geography at the Univer -
s ity o f  Istanbul 

Daubigny, Charles  Francois ( 1 8 1 7 - 1 8 78) French land s cape 
painter  of the Barbizon school 

David, Ferenc z ( d. 1 5 79) T ransylvanian theologian of Unitar -
ian per suas ion 

D emolins ,  Edmond ( 1 8 52 - 1 9 0 7) Fr ench historian and socio -
logist  

Denizli c ity and provinc e in s outhwe stern Turkey 
De  Saus sur e Czezcl:rnak C�sar  de S aus sure ,  a Hungarian noble -

man in the r etinue of Franc is ll Rakoc zy, early 1 8th c en­
tury 

Dewey, John ( 1 8 59 - 1 9 52) Americ an philo sophe r and educator  
Dic le  the  T igris  R iver in  eastern T urkey and Iraq 
Diyarbakır c ity and provinc e in southeastern T urkey 
Düziı; i town in the provinc e of Adana 

Edinburgh c ity in Scotland 
Edirne (Adrianople) c ity and provinc e in European T urkey 
Elazığ c ity and provinc e in ea stern T urkey 
Emrullah Efendi ( 1 8 58 - 1 9 14) Minister  of Educ ation 1 9 1 0 - 1 9 1 1 
Enver  Paşa member  of the Committe e  of Union and Progre s s; 

Erdel  
Ereğli 
Ereğlili 
Ergani 

member  of the triumvirat e  which ruled T urkey , 1 9 1 3 - 1 9 1 8  
T ransylvania , the mountainous region of Rumania 
B lack S ea town in the provinc e of Zonguldak 
r e s ident of Ereğli 
town in the provinc e of Diyarbakır 

Ermeni Armenian 
E rzurum c ity and provinc e in northeastern Turkey 
E sendal, Memduh Şevket ( 1 88 3 - 1 9  52) short story writer and 

novelist .  S e rved in various government po st s ,  inc luding 
deputy to the Grand National A s s embly and ambas s ador 
to various c ountries ;  was  also a journali st for the Ulus 
new spaper ,  1 948- 1949 

E skişehir c ity and provinc e in northw e stern Turkey 
Ete ,  Muhlis ( b .  1 9 04) profe s sor  of Economic s in the Faculty of 

Political Science ,  Ankara Univer s ity; former Minister  of 
Economy and Comme rce  

Ethem Nej at author of  works on primary education, early 2 0th 
c entury 

Evranuz a Byzantine convert to Is lam, who joined the Ottomans 
after the conquest of Bursa; unde r  Sultan Murad I he led 
the T urki sh forc e s  in the conqu e st of Mac edonia 
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Eyyub1ler  the Ayyubid s ,  an Is lamic dynasty founded in Egypt 
by Saladin in 1 1 69 

Fet ret devri ( 1 40 3 - 1 4 1 3) the interregnum pe riod in which the 

F ransa 

sons of Bayezid I st ruggled over  the suc c e s s ion to the 
throne 

F ranc e 
F ransız Pireneleri F rench Pyrenees  
Frenk gene ral term used to  indicate W e ste rn Europeans 

Galatasaray Lise s i  highschool in Istanbul with F rench as the 
language of instruction, founded as "Mekteb -i Sultani" in 
1 8 6 8  

Gazi Mustafa Kemal ( s e e  Atatürk) 
Gaziantep c ity and provinc e in southeastern T urkey 
Gaznalı Ghaznavid, a T urkish slave dynasty ( 9 62 - 1 1 86) with 

it s c enter  in the c ity of Ghazna in eastern Afghanistan 
Gelibolu Gallipoli, town on the Dardenelle s  near the entranc e  

t o  the Sea  o f  Marmara 
Gire sun port  and province on the B lack S ea coast 
Girit C r ete  
GÖlkÖy town in the Black S ea provinc e of Ka stamonu 
Gulamhane Anatolian Seljuk school for training rec ruit s to the 

imperial army 
GÜntekin, Re �at Nuri  ( 1 889 - 1 9 56 )  T urkish novelist and play-

wright 

Hab sburg Hapsburg 
Hakkı Pa�a member  of the Committee  of Union and Prog r e s s; 

g rand vizier ( 1 9 1 0 - 1 9 1 1 ) , r e s igned as a r e sult of Italy' s 
declaration of war on the Ottoman Empire 

Hal village in the southeastern corner of the provinc e of Elazığ 
1 l anefi belonging to the school of interpretation of canonical 

law founded by Abu Hanifa (d .  767) ; the Hanefi school of 
interpretation was the one offic ially adopted by the Otto­
man government 

l l a sanoğlan town in the c entral provinc e of Ankara 
l l auser ,  Henri ( 1 86 6 - 1 946) F rench historian 
1 l auran, al so  Havran mountainous region in southern Syria 
1 l azar denizi, also Hazer denizi  Caspian Sea 
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Heidelberg German c ity on the Neckar River ,  famed for it s 

Hellas 
H ellen 

univer s ity 
anc ient Greece  
Hellenic 

Hırvat Croat , Croatian 
Hilt s ,  H. E. American expert on road building 
Hind, also Hint India 
Hindi stan India 
Hıristiyan, al so  Hristiyan 
Holanda, also Hollanda 

Christian 
Holland 

Horasan town in the eastern provinc e of Erzurum 
Hüs eyin Hilmi appointed grand viz ier  in 1 9 09 by the Committee  

of  Union and Progre s s  

İbrahim Callı ( 1 882 - 1 9 6 0) Turkish painter  
. 

. 

Ibrahim Müteferr ika ( 1 6 74- 1 745) author and founder  of the fir st 
Turkish printing pre s s in 1 72 7  

İbrahim P a s a  son o f  Mehmet Ali; ruled Syria and led the 
Egyptian army as  far a s  Konya during the Egyptian-Otto­
man war in 1 8 32 

İkinci Dünya Savas ı  Sec ond World War ,  1 9 39 - 1 94 5  
� Mesrutiyet the Second Constitutional Period in Turkey, 

1 9 0 8 - 1 9 1 8  
İnc il the Gospels ;  the New T e stament 
fuciıci evangelist 
Ingiliz English, B ritish 
İngiliz Afrikası  B r itish Afric a 
İngiltere  England 
Ing r e s ,  Jean-Dominique ( 1 780 - 1 8 76 )  

Clas sicist  painter s  
last of the great F rench 

İnönü, İsmet ( b .  1 884) lieutenant of Mustafa Kemal in the War 

İran 
Is-;;:-

of Independenc e; s econd pres ident of the T urkish R epub ­
lic and leading statesman of T urkey 
Iran, Per sia 

J esus,  r evered  in I slam as  the last  g reat prophet before  
Muhammed 

İskandinav 
Iskender  

Scandinavian 
Alexander  the Great ( 3 56 - 3 2 3  B .  C. ) 

Iskenderun (Alexandrette) 
of Hatay 

İs lav Slav, Slavic 

Mediterranean port in the provinc e 



Gazetteer  and B iographical Dictionary 1 53 

İsmail Hüs r ev (T Ökin) author of s everal works on economy and 
geography in the 1 9 30 '  s and 1 940 '  s; e spec ially noted for 
his studie s on village economy 

İsmail Mahir Efendi delegate  from Kastamonu in the Ottoman 
Parliament 

İspanya Spain 
Istanbul ( C onstantinople) 

1 4 5 3 - 1 9 2 2  
�sves Sweden 

c apital of the Ottoman Empire ,  

;tal ya Italy 
Ittihat � T erakki • Union and Progr e s s , '  a committee  and 

politic al party e stablished in 1 9 0 5 - 1 906  by disgruntled 
Ottoman army offic e r s  which took power in 1 9 0 8  

İvriz town in the B lack Sea provinc e of Z onguldak 
İzmir (Smyrna) Aegean port c ity and provinc e 
İzmit (Nicomedia) c ity in northwe stern Anatolia, on the easte rn 

end of the Sea of Marmara 
İznik ( Nic aea) c ity in northea stern Turkey in the province of 

Bur sa  

J anos Z s igismond John Sigismond Z apolya, rul e r  of T ransyl-
vania under  the suzerainity of Sultan Suleyman 

K abakcı Mustafa leader  of a mutiny re sulting in the downfall 
of Sultan S elim m in 1 80 7  

Kalvin J ohn Calvin ( 1 509- 1 564) , Swis s Prote stant re ligious 
r eformer 

Kalvinist Calvinist 
Kamil Pa�a grand vizier depo sed in 1 909  by the Committee  of 

Union and Progre s s  for his liberal tendenc ie s 
Kanada C anada 
Kanarya adaları Canary Is land s  
Kanuni Süleyman ( s ee  Süleyman) 
Kar�on, Imr e  ( 1 86 3 - 1 9 1 1 )  Hungarian historian 
Karadağ Montenegro 
Kar s c ity and provinc e in northeastern T urkey 
Ka stamonu c ity and provinc e in the B lack S ea region of T urkey 
Kayseri  c ity and provinc e in  central T urkey 
Kazvinli inhabitant of Kazvin, a city in Iran, northwe st of 

T eheran 
Kemal Pa�azade ( 1 46 8 ?  - 1 5 34) Ottoman historian and scholar 
K ıray, Mübeccel profe s sor  of Soc iology at the Middle East 

T echnic al Univer s ity in Ankara 
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Kızıl deniz Red  S ea 
-- ---

Kızılfullu town in the Aegean provinc e of Izmir 
Kilis c ity located on the Syrian borde r ,  in the provinc e of 

Gaziantep 
Kitab -ı  Mukadde s  the B ible 

C luj ,  c ity in pres ent day Rumania Kolo s zvar 
Konya c ity and provinc e in south-central Anatolia; capital of 

the Anatolian S eljuk Empire 
Kur ' an, also Kuran the Koran, sac red  sc riptures  of Is lam 
Kurtulus Sava� War  of Independenc e ( 1 9 1 9 - 1 9 2 3) , fought under 

the leader ship of  Mustafa Kemal to fr ee  Turkey of  for eign 
occupation 

Kuşköy village in the district of Görele ,  in the province of 
Gire sun 

Kuzey Avrupa Northern Europe 
Kürt Kurd 
(KÜcÜk) S ait Pasa  ( 1 8 3 8 - 1 9 1 4) Ottoman r eformer and stat e s -

� 

man; h�ld many offic e s  inc luding that of grand vizier  under 
both Sultan Abdul Hamid Il and the Young T urk r eg ime 

Kütahya c ity and provinc e in western Turkey 

Lala Şahin Paşa Ottoman military c ommander;  conquered 
Edirne in  1 36 2  

Latinc e Latin 
Leger ,  Fernand ( 1 8 8 1 - 1 9 5 5) French painter;  one of the major 

painter s  of the Cubist S chool 
Leopold I Hapsburg emperor ( 1 6 58 - 1 705 )  
L erner ,  Daniel { b . 1 9 1  7 )  profe s sor of  Political Sc ienc e a t  the 

Mas sachusett s  Institute of T echnology 
Locke , John { 1 6 3 2 - 1 704) English philo sopher who founded the 

empirical s chool and laid the basis  for political liberalism 
LÜlÜ Paşa  s lave governor of, and beyle rbey in, Ankara during 

the re ign of Murad I 

Macar Hungarian 
Macaristan Hungary 
Makedonya Mac edonia 
Manisa  c ity in we stern Turkey 
Marmara denizi S ea of Marmara 
Maraıı c ity in southeastern Anatolia 
Marşal B aron Mar shall von Bieber stein, German ambas s ador 

to Turkey 1 89 7 - 1 9 1 2; a major force  in the growth of 
German influenc e  in T urkey 
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Matis s e ,  H enri ( 1 869 - 1 9 54) F rench painter  
Maupas sant , Guy de ( 1 8 50 - 1 89 3) French novelist  and master  of 

the short story 
Mehmed II Ottoman sultan ( 1 4 5 1 - 1 48 1 ) , known as the ' C onqueror ' 

( F atih) 
Mehmet V Ottoman sultan ( 1 9 09 - 1  9 1 8) 
Mehmet Ali Muhammed Ali, vic eroy of Egypt ( 1 80 5 - 1 849) ; in-

stituted many reforms to e stablish a firm power base; 
considered the founder of modern Egypt 

Meksika M exic o 
Memluk Mamluke 
Me sud II S e ljuk sultan ( 1 2 84- 1 3 05) 
Mısır Egypt 
Millet , J ean-Franc ois  ( 1 8 1 4- 1 8 7 5) Fr ench painter  of the 

B a rb izon School 
Moğol Mongol 
Muhammad prophet of  Allah to  whom the Koran was  r evealed 
Murad I Ottoman sultan ( 1 3 59 / 6 0 - 1 389)  
Mu stafa K emal ( see Atatürk) 
Musul Mo sul, c ity in Iraq 
Muzaffe r Ş erif (b. 1 9 06) social psychologist and profe s sor of 

soc iology at the State Univer s ity of P ennsylvania 

Napoli Naples  
Narlı town in  the provinc e of  Maraş 
Nazmi Z iya ( Gllran) ( 1 88 1 - 1 9 3 7) T urkish impr e s s ionist painter  
Necati, Mu stafa Minister o f  Education from 1 9 2 5  until his 

death in 1 9 29  
Nemc e Austria 
Nemc elu ( archaic term) Austrian 
Neuser ,  Adam a s ixteenth c entury German theologian condemned 

for heretic al beliefs who fled to Ottoman land s  and conve rt ­
ed to  Is lam 

Nizam-ı  C edit 'New Orde r ' ,  frequently used  to  des ignat e the new 
army of Sultan Selim ili ( 1 789 - 1 80 7) 

Nizip c ity northeast of Kilis in the provinc e of Gaziantep 

Onat , Hikmet ( b .  1 880) T urkish artist 
Oniki Ada Dodec ane s e  I s lands in the Aegean S e a  
Orhan B ey sec ond ruler of the Ottoman state ( 1 324/ 26 - 1 3 59 / 6 0) 
Orta Asya C entral Asia 
Osman B ey Ottoman sultan ( 1 29 0 - 1 324/ 26 ) , eponym of the 

Ottoman dynasty 
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Osman Hamdi ( 1 842 - 1 9 1 0) T urkish painter  
O smanlı Devleti the Ottoman State 
O smanlı imparatorluğu the Ottoman Empire 
O smanlılık loyalty to the Ottoman state 
Omer S eyfettin ( 1 884- 1 9 2 0) short story writer  and noveli st; 

wrote for the � Kalemler beginning in 1 9 1 1 , and for 
the Y eni Mecmua 

Palmer,  J. A. B .  B r itish historian 
Faris  c apital of Franc e  
Patrona Halil leader  of an Istanbul rebellion in 1 7 30  
Pazar5ren town i n  the provinc e o f  Kayser i  
Peç evi, İbrahim ( 1 5 74- 1 6 50) fir st Ottoman historian to  directly 

use  European s our c e s  
Peçuy Pec s;  c ity in Hungary, near the battlefield of Mohac s 
P e stalozzi ,  Johann Heinrich ( 1 746 - 1 82 7) Swis s educational 

reforme r and writer 
P etro  P eter  the Gr eat ( 1 689 - 1 72 5) - C zar of  Rus s ia ,  who in-

itiated an intensive period of we sternization 
Pic a s s o ,  P ablo (b .  1 88 1 )  Spanish artist 
Polonya Poland 
Pul ur town in the provinc e of Er zurum 

R3.kôc zi Ferenc z II Franc is  ll Rak6c zy,  leader of a Hungarian 
revolt against the Hapsbur g s ,  1 7 0 3 - 1 7 1 1 ;  when his follow ­
e r s  made peac e he fled to the Ottoman Empir e 

Rambaud, A. ( 1 842 - 1 9 0 5) French historian 
R e ş it Galib Minister of Education ( 1 9 32 - 1 9 3 3) 
Rom ali Roman 
Romanya Rumania 
Rouault , Georg e s  ( 1 8 7 1 - 1 9 58) French artist of the Expr e s s ion-

ist S chool 
Rou s s eau, T heodore ( 1 8 1 2 - 1 86 7) French painter of the B arbizon 

Rum 
Rumeli 
Rus 

School 
Greek,  Byzantine 

European portion of the Ottoman Empire 
Rus s ian 

Sabahattin Ali ( 1 9 06 - 1 948) novelist and short story writer  who 
u s ed the Anatolian village and village life as the inspira­
tion for many of his works 
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Sadri E rtem ( 1 9 0 0 - 1 943)  short story writer and novelist,  
teacher of philo sophy and a j ournali st for many year s .  

Sait Faik [Abas ıyamk] ( 1 9 06 - 1 9 54) novelist and short story 
writer  

Sarıkamış town in the provinc e of Kar s;  locale of the disastrous 
1 9 1 4- 1 9 1 5 c ampaign led by Enver Pasha 

Schmitt, Carl ( b .  1 888) polit ic al theorist in Weimar Germany 
whos e  expo sition of the irrationality of political behavior 
helped undermine orderly democratic politic al organiza­
tion; for a time Minister  of Economic s during the Nazi 
era 

Seıa.nik S alonika 
S elcuklar S eljuks 
Servetu s ,  Michael ( 1 5 1 1  - 1 5 5 3) Spanish theologian condemned 

by both Prote stant s  and C atholic s for his anti-tr initarian 
teaching s ;  burned at the stake in Geneva 

Sırp S erbian, S erb 
S ırbistan S e rbia 
Sibirya S iberia 
Sivas c ity and provinc e in east -c entral T urkey 
Sofya Sophia; capital of modern Bulgaria 
Süleyman, als o  Kanuni S.Üleyman ' the Lawgive r- Ottoman sultan 

( 1 52 0 - 1 566 )  ; known in the west  as Sulaiman the Magnific ent 
Suriye Syria 
Szentivanyi, Daniel 

tury 
Hungarian Unitarian of the s eventeenth c en-

Şafii belonging to the school of interpretation of c anonical law 
founded by Muhammed ibn-Idris al-Shafi ( 7 6 7 - ? ) 

Sarı,  Ar sidÜk Archduke Charles  of Austria, proc laimed king 
of S pain by the Grand Allianc e during the War of the 
Spani sh Suc c e s sion ( 1 70 1 - 1 7 1 5) ;  however ,  the c rown was 
retained by Philip V ,  the fir st B ourbon king of  Spain 

Ş eker Ahmet Paşa  ( 1 84 1 - 1 9 06 )  T urkish painter , studied in 
Paris  in the 1 860 '  s 

Ş evki, Mehmed Ali [S evendÜk] ( 1 882 - 1 96 3) Turkish sociologist  
adhering to the methodological, analytical school of 
LePlay 

T alat B ey member of the C ommittee of Union and Progr e s s; 
member of the triumvirate  which ruled T urkey, 1 9 1 3 -
1 9 1 8  
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T anzimat nineteenth c entury reform legis lation reaching into 
all aspects  of Ottoman life 

T a s lıc a Plevle; town in s outhern B o s nia 
T imur T amerlane ( 1 369.- 1 40 5) - defeated Sultan B ayezid I at 

Ankara in 1 40 2  
T ÖkÖly, İmre Hungarian P rotestant leader who l e d  a n  unsucc e s s -

ful r evolt against the Hapsburgs ;  u s ed a s  a pawn in 
Hap sburg -Ottoman struggle in the late s eventeenth c entury 

T rablus garb T ripolitania; T ripoli ( Libya) 
T rablus garb harbi the war between T urkey and Italy ( 1 9 1 1 -

1 9 1 2 ) in which Italy won po s s e s s ion of T ripoli ( Libya) 
T rabzon B lack S ea port c ity and provinc e 
T ransilvanya ( s ee E rdel) 
T unu s T unis; the c apital c ity of T unis ia 
T uran the mythical homeland of the T urks 
T urhan, Mümtaz ( 1 9 0 8 - 1 969 )  profe s sor  of P sychology at  the 

T ürk 
Univer s ity of Istanbul 
T urk, T urkish 

T urkish Türkç e 
T;'ırkistan 
T ürkiye 
T ürklük 

T urkistan in C entral Asia 
T urkey 
T urkishne s s; the T urkish nation, the world of the 

T urks 
T ÜrkcÜlÜk Pan-T uranism, a movement advoc ating the unity of 

all T urkish people s 
T ürkmen T urkman, member of the T u rkish tribe that invaded 

A s ia Minor in the late Byzantine period 

Ulukış la town in the provinc e of Nigde 
Unitariani sm doctr ine of the Unitar ians 
Unitariuş  Unitarian 

Vahdettin M ehmet VI last of the Ottoman sultans ( 1 9 1 8 - 1 9 2 2 )  
Van c ity and provinc e on the sho r e s  of Lake Van in eastern 

T urkey 
Var sava, also Var şova Warsaw 
Viyana Vienna 
Vladivo stok Pacific port c ity of the U. S .  S .  R .  

W eimar Cumhuriyeti 
1 9 1 8 - 1 9 3 3) 

the W e imar Republic ( i. e .  , Germany,  
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W ittek, P aul (b .  1 894) profe s sor  of T urkish and Ottoman 
history at the School of Oriental and Afric an Studie s ,  
Unive r s ity o f  London 

Y ahudi the Jew s  
Yahya K emal [B eyatlı ] ( 1 884- 1 9 6 0) T urkish poet 
Yasa ,  İbrahim (b. 1 9 1 5) profe s sor of Soc iology at the Univer -

Y emen 
Y e rköy 
Yuhanna 
Yunan 

s ity of Ankara; author of s eve ral monographs on T urkish 
village s  

r egion in southern Arabia 
town in the w e stern portion of the provinc e of Yozgat 

John the Evangelist  
Greek 

Yunanistan ,.,Greece  
Yuc el ,  Ha s an Ali  ( 1 89 7 - 1 9 6 1 )  Minister of Educ ation ( 1 9  38- 1 9 46) 

Z ekayi P a s a ,  
Z enc idere  
Z onguldak 

Hüs eyin ( 1 8 59 - 1 9 1 9 )  T urki sh painter  
town in the  provinc e of  Kayser i  
c ity and provinc e on the B lack S ea; c enter  o f  the 

c oal mining industry in T urkey 





VOCAB ULARY 





- A -

Acemi ocağı ( see Gazetteer) 
ac ınma pity 
�= to open 

acıp ortaya �= to reveal 
and present for considera­
tion 

� angle 
aç ık open, clear; explic it 

� hava tiyatro su outdoor 
theater  

� kal= to be left out 
acık kapı bırak= to leave 
--- � (for interpretation) 
en ac ık bir s ekilde 
- clearly--

quite 

açığa �= to announce ,  to  
make public; to expre s s  

as,ıkla= to explain; to expound 
acık.lama explanation 
acık.lamacı explaining, ex-

planatory 
as,ıl= to open up, to break out of 

one ' s i solation 
ac ılı:;> kapan= to unfold ( and 
--'---fold again) 

ad name 
• • • adı altında ---- ---- under the 

name of, under the title 
adıyla anıl= to be named after  
adı gecen  above -mentioned 

adale muscle  
adalet justic e 

adalet mercii 
justic e 

adalet sizlik 
adam man 

dispens e r  of 

lack of justice 

adam � gelir per capita 
income 

adam ol= to become a r e -
spected citizen, t o  make 
one ' s way in l ife 

c andidate 

adem-i  merkeziyet 
ti on 

adım step 

decentraliza-

adım at= to move a step for -
ward, to make progre s s  

adlandır =  to call, t o  describe as  
adliye nezareti Ministry of Just.ic e 

( in Ottoman time s )  
aforisma aphorism 
� network 
a§ıl fold, pen 
agır heavy 

ağır ağır s lowly, g radually 
ağır bas=  to be influential, to 

have weight 
ağır � adver s e  condi-

tions 
to rece ive with honor 

( guest)  
ağırla\!=  to become heavier 

ağırla\ltı.r = to aggravate, 
wor s en, render critical 

ağırlık heavine s s  
ağırlık merkezi 

gravity 
ağız mouth 

center of 

bir ağizdan in unison 
::: ağzında � to be talk-

ed about 
ahbaplık acquaintance ,  friendship 
ahenk harmony 
-----;hengi düveli ( old term) 

'harmony of stat e s '  
ahlak morals; proper behavior ,  

moral stanc e 
ahlak fels efe s i  moral philos -

ophy 
ahlak kaide s i  moral standard 

ahlik� moral 
ahlaklı well -behaved, decent, 

proper 
ahlaksal moral, ethical 
ahlaksız dis solute 
aile family 
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aile !s,!. 
tions) 

intra-familial ( r ela-

aile reisi head of the family 
ailem s i  family- like 

ailevi familial 
ailevi durum 

--- ----

akıl mind 
family status 

aklı � one who has a grain 
of intelligence  

aklından gec ir=  to happen to  

Advanc ed Turkish R eader 

alan field,  sphere; area 
;:ıa:t"urka saat the old time- system 

of beginning each 24-hour 
day at sunset 

alay mockery 
alay et= to mock 

alcaltıc ı  humiliating; di sgraceful 
aldırma= / a/ not to listen to, not 

to heed 
alem 

think of 
aklı yat= / a/ 

alem 
to find something alet 

s ign, symbol 
world 

instrument 
plausible 

akin raid 
akınc ı in early Ottoman history, 

a mounted raider sent to 
pillage enemy land s 

akınc ı beyi leader of the 
akıncı s  of an area 

akıncı beyliği offic e of the 
leader of the akıncı s  

akı s  
� 

flow ( of words) __ _ 

akıt= to make flow 
akide doctrine 
aki s  the contrary 

birbirlerinin aksi  oppo sed to 
each other ,  the oppos ite  of 
each other 

aksine 
aks i  gibi 
aks i  halde 

contrary to 
unfortunately 

otherwise ,  in the 
contrary case 

aks i  iddia counter  c laim 
-- --

aksini i spat et= to prove the 
contrary 

aklı rational 
scorpion akrep 

aksaklık 
aks iyoloj ik 

malfunction 
axiological 

� evening 
ak sam vakti time of the even-

__.__ __ _ 

ing prayer 
� to transmit; to transfe r  
al= to take 

kendini alama= /dan/ 
---- ----

not to 
refrain from, to indulge in 

bir alıp vereceği olma" to 
have nothing to do with 

bir alet gibi kullan= 
a tool 

alevlen= to flare up 
aleyhine against 

to use as 

aleyhdarlık, aleyhtarlık opposition; 
rej ection 

O smanlı aleyhtarlığı anti-
Ottoman attitude 

alıkoy= to hold back 
alim satım bus ine s s  
alın ---;;;;-ehead, front ,  portal 

alınteri  the sweat of  the brow , 
hard work 

alınyazı s ı  destiny 
alınma borrowed from, taken from 
alıs ıklık habit 
alıskanlık custom, practic e 
alt under side 

altını ciz=  
___ ..___ 

to underline , to 
underscore  

alternatü alternative 
amac aim 

� 

, , amac ını �= to pur sue 
the goal of , , , ; to aim at 

amade prepared for ,  ready for 
anbar granary ambar , 

amil 
amprik 

motive , cause  
empirical 

an= to mention 
ana mother; 

ana fikir 
� kural 
ana tez 

main, principal 
the main idea 
basic rule 

the main the s i s ,  the 
chief c ontention 

� yurt homeland 
Anayasa the Constitution 
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analiz 
� 
anbar 

analys i s  
anarchy 
( s e e  ambar) 

andir= to remind of,  to be rem-
iniscent of 

angaj e !:!.:_ to hire 
anket inquiry 
anlam meaning 

anlamca meaningwise 
anlamına al= to take in the 

sense  of • 

bir anlama �= 
meaning 

anlamlı meaningful 

to have a 

anla s=  to under stand each other 
-

anlasıl= to be understood 
anlasma agreement ,  mutual 

under standing; communica­
tion 

anlasmaya �= 
an agreement 

to arrive at 

� narration, narrative 
anlayıs way of thinking , interpre -

tation; conc ept; spirit 

arazi land 
ard behind 

ardından 
under. 

from behind, from 

ard-önerme apodosis  
ardıs ıra following it , right after 
arılık purity 
arın= / dan/ to be cleansed, to be 

purged 
arızalı uneven, broken ( terrain) 
ari stokrasi  ari stoc racy 
ark tr ench, canal 
arka back 

arkasını al= to stop 
� al�ma= to be 

impo s sible to stop 
arka arkaya one after the 

ot her  
artı -değer 
artı -Ürün 

surplus value 
exc e s s  product 

arttır= to increase  
arzu wish 
asayiş public s ecurity, law and 
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anlayıs s ızlık lack of under standing asfalt 
order 
asphalt 

anonimle s =  t o  become anonymous 
antagonizma antagonism 
antla şma treaty 
apaçık a s  c lear as can be 
ara interval 

birarada s imultaneous ly 
• • • aras ına gir= to be 

among . 
aras ına � 

group) 
to join ( a  

arac ılık mediation 
aracılık et= to act as int er-

mediary 
arac ılığı ile 

through 
by means of, 

� 
aralık 

means ,  devic e; tool 
interval 

aralık � to interrupt tem-
porarily 

ar astır= 
ara stırıc ı 
ara stırma 

to inve stigate 
investigator 
study; exploration; 

ve stigation, r e s earch 
in-

a sgari minimum 
as ıl origin, original; real 

as ır 
asil  

bu as ıldan gelen having this 
background 

aynı as ıldan gelen having the 
same background 

as lında e s s entially, basically 
as lını sorar sanız if you want 

to know the truth 
• • •  asıllı hailing from, native 

-- ---

of 
c entury 
of noble desc ent ,  stemming 

from a renowned family 
asilzade ari stocrat ,  nobleman 
askeri military 
askerlik hizmeti military service 
asla in no way 
!f.= to pas s beyond, to exc eed; to 

c ro s s ,  to traver s e  
asağılık base ,  mean 

aşağılık kompleks i  
complex 

inferiority 



1 66 

� 
� 
� 

phase  
tithe 

to graft upon; to instill, to 
inculcate 

� exc e s sive,  extreme 
asiret tribe 
ata patriarch 

ataerkil patriarchal 
ata semiliter military attache 
ate s  fire  

____._ 

� � to push into the fire  
atmosfer atmosphere 
avc ı hunter  

� taburu light infantry 
batallion 

avurt cheek 
� moon 

ay-yıldız c re s c ent and star 
ayak foot 

--ayak dir e =  / da/ to r e sist 
stubbornly 

ayakta dur= to hold up 
ayakta tut= to sustain 
ayak uydur= /  a /  t o  fall i n  step; 

to adjust to 
ayak Üzeri in pas s ing 

ayaklan= to rebel,  to r evolt 
ayaklandır = to inc ite to rebellion 
ayaklanma upris ing , revolt 
ayarla= to control 
aydın enlightened; intellectual 

aydınlatma illustration 
ayet ver s e  ( in Koran or Bible) 
ayıkla= to sort out, to c lear of 

refuse  
ayıklanmamıs  unrefined,  as 

ayıpla= 
ayır = /  a/ 

they c ome,  wart s and all 
to blame 

to divitle into 
ayırd et= to distinguish 
ayin --;ite ,  religious ceremony 
aykırı / a/ contrary to 
ayrı different 

ayrı  olarak / dan/ apart from 
ayrıc a furthermore  
ayrıl= / dan/ to withdraw from; 

to deviate from 
distinction, differ enc e 
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ayrınti detail, nuance 
az little 

az cok more or le s s  
- �  

az -geli![mi![ underdeveloped 
az-geli![mi![lik underdevelop ., 

ment 
azap in early Ottoman time s ,  a 

kind of light infantry 
azapbeyi leader of the azaps 

azınlık minority 
mutlu bir azınlık 

minority 
a privileged 

azıt= to make someone go to ex­
treme s 

azim 
azlık 

determination 
paucity, smallne s s  in num­
ber 

- B -

bab chapter 
babacan good-natured, like a good 

uncle 
� tie 

bağlar kur =  to e stablish ties 
(with) ; to e stablish r elations 

baJ!:das =  t o  b e  c ompatible,  t o  suit 
bağdasmazlık incompatibility 
bağdastır= to reconcile with 

bağımlılık dependenc e 
bağımsız independent 
bağımsızlık independenc e 
bağırt= to have someone shout 
bağla= to connect 

kendine bağla= / ı /  t o  win  the 
attachment of, to attach to 
one self, to become popular 
with 

bağlam con�ection; context 
bu bağlamda in thi s  connection 

bağlantı tie , connection 
bağlaşık ally 
bağlı / a/ subj ect to, depending on; 

attached to,  devoted to 
bağlılık attachment, loyalty; con-

bahis 

nection, relationship , de­
pendence 
subject ,  topic 
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bahis konusu ol= 
--- ---- -

�= to g rant 
bakanlık minist ry 

to be at stake 

bakım care ,  grooming 
bir bakıma in a way 
bir bakımdan in a way 

bakımından from the 
point of view of • in 
re spect to • •  

pek � bakımlardan from 
numerous point s  of view 

banknot bill ( of money) 
bant tape,  recording tape 
baraj dam, barrage 
barem salary scale of state offic -

ial s 
barın= l dal  to find shelter ,  to live 
�dır= l ı l  to house ,  to  provide 

shelter for ,  to support , to 
provide a living for 

�= 
� 
bariz 
ba s ın 

to make peac e  
conc iliatory 

prominent ,  .vi s ible 
the pres s ;  pr inting, publish­
ing 

c ircumspect 
s imple 
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ba;;göster=  to appear 
ba stan itibaren from the start 
�kalmak üzere  so as to 
__._re main at the head ( of the 

government) 
baskent capital 
baskomutan commander in chief 

baskomutanlık yap= to be the 
commander in chief 

baskumandan c ommander in chief 
başÖgretmen school principal 
bas seh capital 
�= l al to have recour s e  to, 

to turn to, to re sort to, to 
use  

�= to succeed  
bas  ar ı  
ı;;;;;;:lı 

succe  s s, achievement 
suc c e s sful 

basar ı s ızlık failure 
basarıs ızlığa uğrat=  

failure ,  to thwart 
to lead to 

basbuğ chieftain, headman 
� luk leader ship 
� other 

� bir deyimle 
words 

� bir deyis le 

in other 

in other 
basiretli 
basit 
baskı oppre s s ion, pr e s sure; 

impre s sion ( of a book) 
edition, words 

bastır= to suppre s s  
bastırılı s 

head 
suppr e s sion 

� ağalık the position of an 
� in chief 

ba'laoıağıya head down 
� �  from one end to 

ot her 
başıboş free ,  uncontrolled 
� cıkama= to be unable to 

cope with 
bas ına dert  ac = 
� -- ____.._ 

trouble  to 
to cause  

� head, pres ident 
bas langıç beginning, start 

baıılangısta in the beginning 
baslık title ( of an artic le) 
�ık swamp 
batı west 
Bat ı  the W e st 

the --B atı kapitalizmi W e stern capitalism 
batıl void , not valid, fal s e  
batılı W e stern, Occidental 
batılılasma W e sternization 
bavul trunk, suitcase 
bayraktar standard bearer 
becerikli resourc eful, c lever ,  

� geç= 
ment 

to head the govern- smart , skillful 

� gel= 
portanc e 

to be first in im-

� gelmedik kalma= to be 
struck by all  kinds of mis -
fortune 

beceriklilik c leverne s s ,  adroitne s s  
bedahet obviousne s s  
bedeni 
beğen= 
bekar 
belediye 

bodily 
to approve of 

s ingle , unmarried 
munic ipality 
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belir= to appear 
belirg in evident 

belirgince explic itly 
belirgin kıl= to make quite 

clear,  to c larüy 
belirle= to determine 
beiirle'n= to be determined 

connotation belirlenim 
belirli certain; c onspicuous  

indefinite belir s iz 
belir siz � in a vague 

manner 
belirt= to make c lear, to state 
belirtik explic it 
belirtme 
belle= 

statement 
to learn something without 

giving it much thought , to 
acc ept as  the truth 

belli definite 
bellibaslı  principal, main, chief 
bende devotee 
benimse=  to adopt; to admit a 

mistake; to identify one ­
se lf with 

benimset=  to cause  someone to 
acc ept a thing for hims elf 

benzer 
benzerlik 
benzet= 

s imilar 
s imilarity 

to c ompare to ,  to make 
comparisons 

berat warrant ,  title,  diploma 
bereketli bountüul 
beri taraftan on the other  hand 
berkit= to reinforce ,  to strengthen 
bertaraf et= to remove , get rid of 
bes le=  to feed ,  to rear; to foment 
� hum an 
beylerbeyi military commander 

of a group of provinces  
beylik principality 
beze= to adorn, to deck 
bırakışma armistice 
bic im form 

bir biç im al= to as sume a 
shape 

� �= to shape ,  to mold 
bil= to know 
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bilmiyormu�ças ına as Ü not 
knowing 

bilakis on the contrary 
bildirim manner of expre s sion 
bile ş im compos ition 
bilgi knowledge ,  information 

bilgi sahibi informed, 
cognizant 

bilgili knowledgeable,  educated 
bilgin scholar 
bilgis iz kal= / dan/ to be uninform-

ed, to have no knowledge of 
bilgisizlik ignorance 
bilim scienc e  
�-Önc es i  pre- scientüic 
bilimsel  sc ientüic 
� the conscious 

bilinc ine � to become 
conscious of 

bina building 
binaenaleyh consequently 
birbiri each other 
-Wrbiri Üstüne 

another 
one upon 

birdenbire suddenly 
birer bir er one by one 
birey the individual 
bireyci individuali stic 
birik= to come together ,  to 

gather 
birikim accumulation 
birim unit 

zaman birimi time unit 
kendirtlhlrl;ştlı= to identify with 
birlik as sociation, union; ( mil­

itary) unit 
birlikte getir = to bring 

to carry with it 
birlik ol= to unite 

bit= to grow; to end 

along , 

kendiliğinden biten se lf-
growing 

biteviye constantly 
� ending ( of a story) 
bitişiklik contiguity 
bitki plant 
bitmez tÜkenmez never ending 
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biyografi biography 
bizzat in per son 
bocala= to falter 
5= to drown 
boğus=  to be at each other 1 s 

throats 
boğusma brutal fight 

bol abundant , plentiful 
bol bol abundantly 

borçlanma borrowing ( of money) , 
loan, becoming indebted 

boru pipe 
� empty 

� �  to r emain unfulfilled, 
not to come true 

bosa cıkar= to disappoint 
-(�) 
� � faaliyetleri leisure 

activitie s 
boyun neck 

boyun 3= to bow, obey, sub-
mit 

boyunca throughout , along 
tarih boyunca throughout 

history 
boyunduruk yoke 
boyut dimension 
bozuk not in working order ,  brok ­

en 
bozuk düzen .&!!,: 

had to wor se  
to go from 

bozuk s osyal fonksiyonlu 
dy sfunctional 

bozukluk defect 
bozul= to deteriorate ,  decline 
bÖlge region 
bölge se l  reg ional 
bÖlÜm section, chapter , portion 
bôlüs=  to  share 
bÖlÜştÜr= to divitle ,  to share out 
börk a tall ,  sleeve - shaped felt 

hat c oming together at the 
top with a flap hanging down 
the wearer '  s back 

böylece  
böylelikle 
böyle sine 
bu this 

thus ly, in thi s manner 
in this way 
to this extent 
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bu � among other s 
bu bicim in this way 
�n�birlikte notwithstand-

ing 
bu durumda under the s e  c ir-

cumstanc e s  
hu E such 
bu hususlarda in the s e  re  -

spects 
buna mukabil but on the other 

hand 
bu sayede in this  manner ,  by 

this device 
bu s ebeble therefore 
bu ş ekilde in this way 
bu vechile in this manner 
bu yüzden therefore 

budalaca stupid, foolish 
buhran cris i s  
bulun= to exist, to be 
burjuva bourgeois  
buut , � dimension 
buyruk precept 
buyruksa! ordering, commanding 
buyur= to order 
bünye structure 
bürün= / a/ to take on ( a char -

acte ristic ) , as sume ( a  
role) , become 

bü sbütün altogethe r; out of 
all p ropo rtion 

bütce budget 
bütün all , whole 

bütün olarak in it s to -
tality 

bütünle ş =  t o  unite ,  to inte -
grate 

bütünle sme integration 
bütünlük unity, wholene s s  
büyü witchc raft ,  magic , 

charm 
büyük la rge 

büyük devlet 
büyük çoğunluk 

majo rity 

g reat power  
the vast 

büyük bir ihtimal ile in all 
p robability 

büyük küçük large and 
small 
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BQyük Millet Meclisi  the 
G rand National A s sembly 
- parliament of the rev­
olutionary gove rnment 
in Anatolia during the 
Turkish War  of Independ­
enc e ,  and later  of the 
Turkish R epublic . 

büyüme g rowth 
büyüme devresi  pe riod of 

growth 
büy(Jt= to enlarge; to rai se ,  

to bring up 
büzük puckered 
büzül= to be cont racted 

!:.· ( c ilt) 
cahil 

- c -

volume 
igno rant ,  savage ,  prim­
itive ,  living in primo r­
dial sin; uneducated 

can soul 
� sincerely 
� çeki ş =  to b e  i n  the 

throe s  of death 
canlan= to be revived 
c ebbarlık oppre s sive behavior 
c ebeli ( aske r) the fully armed 

soldier  the timar holder  
had to  provide in  fulfill­

c ebri 
c emaat 
cenkle s =  

ment o f  h i s  obligations 
c ompul sory 

community 
to struggle , to fight 

c ephe front , aspect 
c ephe al= to take s ide s 

---against / a/  
cereyan current , trend 

cereyan et= to take plac e 
c e saretli bold 
ceza  puni shment 

C eza Kanunu Criminal 
--c� 

Cezvit J e suit 
C. H. Parti s i  ( Cumhuriyet Halk - - Partisi) 
c idden se riously, t ruly, indeed 
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world 
aspect ,  feature 

c ihan 
c ihet 
c ilt volume 
cins 
c iro et= 

of high quality 
to transfer 

c ivar vic inity 
c ivar ında in the vicin-
ity of, around 

coğ rafi geographical 
coğ rafya geography 
cumhuriyet republic 

Cumhuriyet Halk Parti si 
R epublican People '  s 
Party 

curnal report of an informe r 
or polic e spy 

cümle sentence  
cüz '  i insignificant ---cüz ' i  bir kısmı only a 

fraction of it 

ç aba effort 

- ç -

çaba harca= to make an 
effort, to take great 
pains 

çabuklaştır= 
ç abukluk 6lçQsü 
çadır tent 

to accele rate 
rate of speed 

ç adırlı karargah camping 
ground with tent s  

,ci e ra ,  time,  age 
çağdaş contemporary 
�= to ram in 

cakıl ıp kal= to get stuck 
�= to ha ve ( someone) 

whi stle 
çalı ş =  to try hard  
çalı şma work, working 

ı;;alışma alanı sphere of 
development 

çalışma çağında 
ing age 

of work-

çalkalan= to be agitated 
� s cale 

bQyük çapta on a large 
scale ,  of large size 
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geniş capta on a large 
scale 

� capta of small size 
ç apraş ık tangled,  intricate ,  

full o f  contradictions 
coming from different 

directions 
C ar Czar 
......_ 

� Rusyas ı Czarist  
Rus s ia 

carcabuk very quickly, in no 
time 

çare  way, means 
çare sini araştır=  to look 

for ways  and means 
to • . •  

çarpıklık deformity 
çarpış=  to fight 
�=/ a/ to attack 
� roof 
�= to collide ,  clash 
ç atı şma conflict 

ç atışma halinde ol= to be  
in conflict 

catı sma s ız conflictle s s  
ç avuş sergeant 
Ç ehofvari  in the manne r of 

Chekhov 
�= to draw, to attract 
ç ekici attractive 
ç ekin= / dan/ to refrain from, 

to shrink from 
cekirdek nucleus ,  core  
c ekisme struggle ,  rivalry 
ç ekiştir = to denigrate ,  to 

speak ill of, to s lander  
ç e r ç eve frame 

çerçeves i  içinde within 
the framework of 

ç e riba ş ı � -holding mil -

ç e ş itli 

itary offic e r  under whom 
the t roops of an admin­
istrative subdivi sion 
would gather to go on 
campaign 
various 

ç e ş itlilik variation, variety 
flavor 

ç ete band of rebel s ,  guerillas 
ç etin s eve re 
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çetinleştir= to harden, to toughen 
�= to turn something around; 

to transform into; to trans -
late 
environment,  vic inity; 
circle ;  embroidered ker ­
chief 

c evril= 
..____ 

� 
to be directed, to turn to 
surrounded 

ç ıkar = 
pkarım 

to get out , to find out 
deduction 

c ıkarımsal deductive 
c ıkmaz 

� 
impas s e  

c ıplak nude 
c ıplaklık nakedne s s  

bütün ç ıplaklığı ile 
plete candor  

çırpın= to strive hard 
� dual, double 
� farmer 
ç iftç ilik farming 
c ift lik farın 

with com-

� çıgne= to trample under foot , 
to infringe upon 

�= to cut { a patlı) 
c;izgi line , linear design; out -

line , feature 
� çizgiler main features  

çoban shepherd  
cocuk child 

.......___ 

� düsürme 
� sahibi ol= 

children 

abortion 
to have 

to multiply , become 
more , to increase 

çoğun mostly 
çoğunluk majority 

ç oğunlukla for the most part 
� much 

� daha � much le s s  
� kez often 
� partili s i stem multi-

party system 
coğu � more often than 

not , most of the time 
coluk çocuk children 
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coluk cocuk s ahibi 
--- � ---

having 
children 
barren 

to descend upon; to collapse ,  
break down 
dec line 

de sert 

cözülü s 

to disconnect 
to be broken, to be 

de stroyed, to break down 
disintegration 

çözüm solution 
� yolu solution, means 

of solution 
cözümle= to solve (a problem) , 

to analyze 
cözümleme 
çözümleyic i 

analysis  
analytic 

cürü= to rot 
...__ 

- D -

� mountain 
� eteği foothill 

dağıl= to disper s e ,  scatter ,  to 
spread 

dağılım 
dağıt= 
dahil 

distribution 
to distribute 

inc luded 
daimi permanent ,  standing ( army) 
dakiklik prec i s ion 
dal branch 

dallı budaklı ramified, elab -
orate 

damga stamp 
damgasını � to be 
marked as 

damla drop 
danıs=  l a l  to take someone ' s  ad -

dans 
vic e ,  to c onsult with 

European- style danc e 
dans lı with danc ing 

darb;---J;low 
darlık strait s ,  hard ship, famine 
�muallimin ( old term) 

teacher '  s training school 
dava cause ,  matter ,  problem, 

que stion, issue  

Advanced T urkish R eader 

dava adamı a man who fight s 
for a cause 

davran= to act 
davranıs act ,  action, attitude 
davranıs s al attitudinal 
daya= I al to base on 
dayan= I al to be based ( on) , to  

withstand, to endure 
dayanarak I al based on 

dayanak foothold, base  
dayanısma solidarity 
değer value 

değer-biçici evaluative ,  
axiologic al 

değer catısması  conflict of  
value s 

değer � to have value 
değer lendirme evaluation 
değerlendirici evaluative 
değerli  valuable 
deği�= to change ,  to vary 
değisik variable, different 

değisik güç lü of variable 
strength 

değisiklik change 
değisiklik yap= to make al-

terations 
değisim change 
deği;me change 

değisme hızı rate of change 
değişmezlik immutability, in-

variability 
değiştirme modification 
dek I al until 

bugüne dek ı.mtil today 
dekor s etting, sc enery 
� statement 
demiryolu railway, railroad 
dene= to try 
deneme 
denetle= 

t e st ,  e s s ay 
to inspect, supervise  

denetleme control, supervis ion 
deney experiment 

deney okulu experimental 
school 

denge equilibrium 
denge kurucu balanc ing 

( factor) 
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dengeli balanc ed 
dengesizlik imbalanc e 
denil= to be called 

---denilmeğe değer  worth 
calling , • •  

derece degree  
bir dereceye kadar to a 

c ertain extent 
dergi journal, magazine 
derhal at once ,  immediately 
derin deep 

derine giden profound 
derinlik depth 

derinliğine in depth 
dernek c lub, soc iety 
ders  l e s s on, cla s s  

der s  va sıtaları instruc -
tional mate rial s 

der shane c la s sroom 
der slik c la s s r oom 
de stek support 

manevi de stek mo ral 
support 

de stekle=  to support 
devam continuation 

devam edegel= to con-
tinue ( a s  a cu stom) 

devam ett ir=  to continue --- �mething) , to make 
it last ,  to cause  to go 
r egularly ( to school) 

devamlı permanent ,  lasting 
devamlı olarak pe rman-

ently 
devir period, time 
devlet state 

devlet adamı state sman 
devlet düzeni, devlet s ekli 

--- --- --- ......___ 

form of government 
devre peri  od 
devrim reform; revolution 

devrimci revolutionary 
devşirme the consc ription of 

Chri stian youths for s e r ­
vic e i n  the Ottoman mil­
itary and admini st ration 
expre s sion, term 

baska bir deyimle 
words  

� out side ,  exterior 

in other 

dışa açılma a breaking out 
of i solation 

dı şkapı � 'people of 
the outs ide s e rvice '  -
offic e r s  and guards s e rv­
ing at the entrance of the 
sultan' s palace 

� tehlikeler exte rnal 
threat s ,  fo reign danger s 

� yardım foreign aid 
dış la ş =  to become manife st 
diğer other 

diğer bir deyimle in other  
words  

diğer  yandan on the othe r 
hand 

dikine bluntly 
dikkat attention 

� �= to draw atten-
tion ( to) 

dikkati ç ekecek � in 
a remarkable manner 

dikkate değer noteworthy 
dikta----aTcw;-

dikta metodu dictatorial 
method 

dil tongue , language 
dil düzgünlüğü correctne s s  

o f  speech 
dile getir = to expre s s  ( in 

dilek 
dilim 
dilsel  

words)  
wish 
portion, segment 
lingui stic 

din r e  ligi on 
din adamı per s on of a r e -

ligious statu s 
din hürriyeti freedom of 

faith , freedom of relig ­
ion 

din tarihi religiou s his -
tory, hi story of religion 

din � devlet ayırımı 
s eparation of church and 
state 
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dinamik dynamic 
dinamizm dynamism 
dindar piou s 
dinf religious 
dinlet= to play back 
dinsel religious 

dinsel  karakterli of a r e -

direnç 
direni ş 
direnme 

ligious character  
re s i stanc e 
revolt 

revolt 
diri alive , active 

� diri �= to  burn 

dirilme 
dirlik 

someone at the stake 
revival 

means of livelihood 
afforded by the sultan to 
tho se  who se rved him 

dis iplinsizlik lack of disc ipline 
divan 
doğa 
doğal 
doğru 

council of state 
nature 
natural 
right, cor rect; straight 
line 

doğru bul= to approve of 
doğrudan doğruya directly 
doğ ru olarak correctly 
�yu söyle= to speak 

( or tell) the t ruth 
doğruluk correctne s s  
Doğu the East 

Doğu � the Eastern 
que stion 

doğulu Eastern, Oriental 
doğum birth 

doğum kontrolu birth con-
trol  

doğum yeri birthplac e 
doğur= to c r eate ,  produc e 
doğuş birth, origin, gene s i s ,  

formation 
dokuma weaving 

dokuma tezgahı loom 
dokun= / a/ to touch 
doküman document 
dolambaçlı intricate  
dolambaç s ız straightforward 
dolap plot , intrigue, racket 

Advanced T urkish R eader 

dolay surroundings 
dolayı s ı  ile, dolayısiyle ,  

dolayısile owing to; c on-
sequently 

dolu full 
dolu dizgin full speed 

don= to freeze  
donmus fixed, rigid 
donup kal= to be  frozen, 

immobilized 
do stane on friendly t erm s ,  in 

friend ship 
doyur= to satiate 
d6ğ= to beat 
dön= / a /  to  convert , emb rac e 

a religion 
d6nem 
�el 
dönme 

period ( of time) 
cyclical 

dönüm 
convert 
turn 

----a5nüm nokta sı  turning 
--- ----

dllnüs =  
dört 

point 
to transform 

four 
• • •  dört kö ş e si 

s ide s of 
all ( four) 

d6rt bir tarafında all 
over . . . • 

dö ş e =  t o  lay 
dur= to stand 

durup dururken out of the 
blue,  suddenly, without 
warning 

durdurucu immobilizing , static 
durgun stagnant , static 

durgun bir devre period 
of stagnation 

duruluk limpidity 
durum s ituation, po s ition, 

state 
durum-alıs attitude 
� böyle iken under  

the s e  circumstanc e s  
• • •  durumunda bulun= t o  

constitute a • • •  , s e rve 
a s  a • • •  , to be 

• •  , durumundan �= to 
cease  to be. , .  
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• • •  durumuna �= to be 
forced  into a pos ition 
( where) 

� duruma getir=  to 
put in a position to, to 
enable to 

bu durumu ile de in spite of 
this condition, even in thi s 
state 

• • •  durumda kal= to  be left in 
a position 

-acak durumda ol= to be in a 
position to • • •  

durum sahibi ol= to be master 
of the s ituation 

-acak duruma sok= to put --s-omeone in a position ( to  
do something) 

duygulu sentimental 
duygululuk emotions 
duyur= to bring to s omeone ' s 

not ic e  
kendini duyur= 

felt 
duyuş feeling 
düğüm knot 

to make it se lf 

düğüm yeri c ruc ial point 
dümen rudder ,  helm 
dünya world 

dünya görüşü worldview , 
weltanschauung 

B irinc i  Dünya � World 
War I 

İkinc i Dünya � World 

dÜpedÜz 
dürbün 

War II 
sheer ,  nothing le s s  than 

field gla s s  
düs dream 
�= / a /  to be appropriate for 
dii'ikünlÜk preoccupation 
dÜsman / a/  oppos ed to 
dÜsmanca ho stile 
düşük low 

� gelirli one with a low 
income 

dÜşÜk gelirliler low income 
bracket 

düsünc e thought 
• • •  düsünc e s iyle 

tention of 
düsünür thinker 
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with the in-

düsünüs way of thinking, mental-
ity 

düz straight line 
dil.zen order ,  system, pattern 
di:ızenle=  to arrange ,  organize ,  

s et up, e stablish; to regu­
late ,  s et in order 

düzenli regular,  well-organized 
�izlik disorder 
düzey level 

- E -

ecza drug s 
� �  medic ine 

che st 
ecza dolabı medic ine cabinet 

-- ---

edeb1 literary 
edebiyat literature; pretentious 

edin= 
edi syon 
efrad 

lite rary style 
to acquire  

edition 
individuals ( ob solete term) 

• • •  efradından from among 
the children ( of a family or 
nation) 

efsane fable , myth 
egemen sovereign 

egemen ol= I al to dominate 
over 

egemenlik authority, domination 
egemenliği altına al = to 

bring under one ' s sover ­
eignty 

eğil= I al to bend down, to turn 
towards ,  to look at with in­
terest  

eğ ilim propensity, tendency 
eğit= to educate 
eğitim training , education 

eğitim gör=  to unde rgo train-
ing , to be trained 

eğitken educator ,  leader in the 
field of education 
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eğitmen ' village educator '  ( a  
young sergeant o r  corporal 
who, relea s ed from army 
s e rvic e ,  is trained as  a 
kind of auxiliary village 
teacher) 

eğlenc e  entertainment 
eğri curve 
ehemmiyet importanc e 

ehemmiyet �= to attach im-
portance  to 

ehl -i  kitap ' people of the book ' ,  
( tho se  who po s s e s s  sac red 
sc ripture s: i. e . , Muslims ,  
J ews ,  Christians and Zoro­
astrians) 

ehliyet competency 
ehliyet siz incapable, incompetent 
ekili sown 

ekili toprak land under culti-

ekinci 
ekip 
ekle= 

vation 
farmer ,  

team 
cultivator 

to add 
eklen= to be added 
ekol ' s chool'  ( of arti sts )  
eks ik incomplete; neglect, 

omis s ion 
eks ik olma= not to be ab sent 

--- ---

el hand 
eldeki pres ent ,  existing , at 

hand, available 
ele al= to take up,  to deal 

with, to touch upon, to con­
sider 

elden c ık= to be lost 
___ ...___ 

elele ver= 
-- --

elde et= 
to join forc e s  

to obtain 
eline geç=  to be paid to  one 
ele geçir=  to get hold of 
elden geldiğinc e as much as 

po s s ible 
elinden !ı gelen 

thing s done 
one who gets 

elinden kaç ır= to let  s lip out 
of one ' s hands ,  to los e  by 
negligenc e 

Advanced T urkish R eader 

elinde olma= to be beyond ��-
o
-
ne ' s  reach 

elinde tut= to hold ( a position) , 
to hold firmly 

elektr ik electricity 
elektrik santralı 

power house 
power plant ,  

eleman element 
ele stir= to c ritic ize 

ele stirmeksizin unc ritically 
critic ele ştirmeci  

e l e  stir sel c riticizing , cr itical 
elverişli  suitable, appropriate; 

profitable, benefic ial 
elzem 
emek 

mo st nece s sary 
la bor 

emek ver= to make an effort , 
--- --

emin 
emir 
emmi 
emniyet 
empirik 

take pains 
safe, s ecure 
command 
paternal uncle  

s ecurity 
empirical 

empoze et= to impo se  
kendini empoze et= 

a s s e rt one se lf 
to 

empre syonist impre s s ionist 
empre syonizm impre s sioni sm 
emtia goods ,  merchandi se  
endiş e  conc e rn 

• • •  endis e s iyle with the 
conside ration of, in an 
attempt to 

endüstri industry 
ene rji energy 
engel  ob stacle 

engel ol= / a/  to hinder,  
prevent 

engelle= to impede , to pre-
vent, to obstruct 

Inqui sition 
symbol, emblem 

Engizi syon 
enmuzec 
enstitü institute 
enteresan intere sting 
enternasyonal international 
entrik 
epika 

intrigue 
epic s 
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er  man ( s oldie r) , private 
� sooner or later  
er iş=  / a /  to attain, to reach 
er it=  to dis sol  ve 
erzak provisions 
e sa s  foundation, principle 

e s er 

e sas lı şekilde decisively , 
thoroughly 

work 
� �= to c reate 

works ( of literature )  
e s ir c aptive 

e sir düs =  
__ ___. 

e s irge= / dan, ı/ 
deny 

to be made c aptive 
to withold, 

e s irgeme= not to withhold , 
not to begrudge 

e ski old 
e skiden in old  times  
e skiden kalma inherited 

from the past 
e s naf trade sman, artisan 
e stetik e sthetic s 
� equal 

eş ine ra stlanmıyacak 
derecede to an un-
equalled degree ,  incom­
parably 

e ş değer equivalent 
!E! equal, peer 
e şkıya brigand, bandit 
e şlik et= / a/ to accompany, 

to  be  wedded to 
etken factor 
etki effect, influenc e 

etki sine al= to influence 
etkis inde kal= to be in-

fluenced by, to be under  
the  influence of 

etki yap= / a/ to ha ve an 
effect on, to influenc e 

etkile= to influence ,  to affect 
etkili / a/ exerting influenc e 

etkin 
eve r= 
evlat, 

upon; effective 
active 
to marry off 

evlad off spring , 
son 

child,  

the univer s e  
evolution 
province 

evren 
evrim 
eyalet 
eyginlik 
eyle= 
eylem 
eylemsel  

inc lination, propensity 
( archaic) same as et= 
operation, action 

practical 
e z =  to c rush 
ezici crushing 

- F -

faaliyet 
fabrika 
faiz 
faktllr 

activity 
factory 

intere st 
factor 

fark difference 
farklaşmış differ entiated 
farklıla sma differentiation 
farmasonluk freemasonry 
fatih conqueror 
fuYdalan= / dan/ to avail one ­

se lf of, to make use  of 
faydalı beneficial 
fedakarlık sac rific e 
felaket catastrophe , disaster 
�li 
fels efe 
feodal 

di sastrous 
philosophy 

feudal 
feodalite feudalism 
feodalizm feudalism 
fert individual 
fethet= to conquer 
fetih conquest  
fetihçi c onqueror,  conquer-

ing 
fetret devre s i  
�ade 

interregnum 
extraordinarily 

fır sat opportunity 
fır s atı kaçır= 

opportunity 
to mi s s  the 

• • •  fırsatına kavus=  to find 
an opportunity to 

fırsat kolla= to wait for an 
--- --

fısılda= 
�= 
fidan 

opportunity 
to whisper 

to gush forth 
s eedling plant 
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fidye- i  � ransom 
fiil verb 
fiilen de facto 
fiili effective , real 
fikir idea 

fikrimizce  i n  our opınıon 
fikir adamı a leading 

mind, thinke r 
fikir hareketi intellectual 

trend ,  current of thought 
fikir hürriyeti freedom 

of thought 
fikir tarihi intellectual 
-- ---

history 
fikri intellectual 
filhakika in truth, indeed 
filozof philosopher 
finans e  et= to financ e 
�m-;;:;;_ financing 
fi yor fiord 
fiziki phys ical 
folklorik folkloristic 
fonks iyon function 
forma sheet ( of paper ,  in 

printing) ; s ignature 
formül formula 

- G -

ganimet booty 
garnizon garrison 
ga sbet= to seize,  confi scate 
� goal 
gayret effort 

gayret �= to try hard 
gayrete getir= to encour-

age, inspire 
� / dan/ other than 

gayri re smi unofficial 
gayri-T ürk non-T urkish 

g ebelik pregnancy 
gec ikme= / da/  not to be s low 

in 
� late 

� kal= to be late 
g e ç e rli valid 
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geçic i  temporary 
geçici olmak Üzere tempor-

arily 
gecim livelihood 

gecrim s ıkınt ıs ı  economic 
hardships 

gec i;ı transition, pas sage 
gecistirme skirting a topic 
� past 

� � past tense 
� � kipi past tense 

form ( of a verb) 
.s..=!.= to come 

gelip �= to descend upon, 
to break out 

gelec ek future 
gelecek kaygıs ı  fore s ight 

gelenek tradition 
gelenekç i traditionali st, tradition-

bound 
gelenekse l  traditional 
gelir income,  revenue 
geliş=  to develop 
gelişme development 
geliştir= to develop ( something) 
genel general, univer sal 

genel kararg;_h general 
headquarters  

g enel olarak in general 
g enel savaş world war 

genelleştir= to generalize 
geniş broad 

geniş Ölç{İde amply, on a 
vast scale 

geniş � kipi broad pre-
sent tens e ,  • aorist '  ( in 
Turkish grammar) 

genişleme expansion 
gerçek real, true; reality 

gerçekten indeed,  truly 
gerçek olan • •  , the fact is 

that • • • •  

gerç ekç ilik realism 
gerç ekle ş =  t o  materialize 
gerçekle ştir= to fulfill, to realize 
gerek nec e s s ary; exigency 

gerek • • •  gerekse one as 
well as the other 
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gerek= to be nece s sary, required 
gerekince when nec es sary, 

when need ari s e s  
gerekçe argument for ,  statement 

of reasons 
gerekli nec e s s ary 
gereksinim exigency 
gereksiz unneces sary 
gerektir= to nec e s s itate ,  to make 

nec e s sary 
gergin tens e 
gerginlik tension 
geri  backward, underdeveloped 

ger iye� regres sion 
gerile= to fall behind 
gerilik backwardne s s  
gevııek lax, weak 
gevset=  to loo sen, ease  
gezici itinerant ,  s e rving a cir -

cuit 
gezinti stroll, walk 
gidis I al development toward, 

march of event s ,  develop­
ment 

�= to enter  
girdis i  � the intricac ies  

( of something) 
girift complex 
giri� entry 
giriş= I al to enter upon, to take 

initiative 
up 

giriskenlik 
.i!!: la l  t o  adopt ( a policy or  

practic e)  
gitgide more and more  
g�zle= to hide 
� migration 
göç et= to migrate 
göç ebe nomadic 

_ göç ebe fObanlık transhumanc e 
g�ı:nen immigrant 
� breast 

göğüs  ger=  I al to stand up  to, 
to meet without fear ( dan­
ger) 

göğüs kabartıcı giving rea-
son for pride,  glorious 

göğüsle= to throw one self into ( a  
task) 

gÖlge shade 
gölgede kal= to be unnotic ed, 

to remain unknown 
gÖlges ine s ığın= to seek ref-

gem= 
goreli 
g§renek 
ger ev 
gorevli 

uge under the wing of • • •  

to bury 
relative 

custom, usage 
duty, function 
on duty, engaged in work, 

working 
g�r�u exper ienc e ,  ob servation 
gorun= to appear 

görünürde in appearance ,  
officially 

görüntü image 
görünüş appearanc e ,  aspect 

görünüşte in appearanc e,  
s e emingly 

görüıı view 
görüıı ayr ılığı divergence 

of view s ,  disagreement ,  
diffe rence of opinion 

gösterişçi  spectacular 
E eye 

gözde preferred, favored 
gözünü � to open some­

one ' s eye s ,  to be an 
eye opener to 

göze al= to focus on 
her � göze al= to risk 

anything 
� göze al= not to 

grudge the cost 
göz at= I al to glanc e at 
söyl;-bir göz at= I al to 
-g 1anc;-za-;,:;ally at 
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• • •  gÖziyle bak= to regard as 
göze carp= to catch the eye 
� dik= I al to ha ve an eye 

on, to covet 
gözden gec;ir= to look over 
gözden kaç = to be overlooked 
gözden �= to overlook 
gÖzÜ ol= / da/ to ha ve an eye 

on 
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gözönüne al= 
look at 

to consider ,  to 

gözönünde bulundur= to con-
sider,  to bear in mind 

gözler önüne � to spread 
out befor e one ' s eye s, to 
di splay 

E yum= / a/ to be blind to, 

gözet= 
gözle= 
gözlem 

condone 
to consider ,  re spect 
to ob serve 
obs ervation 

gözlemci  ob s erver ,  ob servant ,  
recording 

grub group 
gulam slave soldier 
gurup group 
gurupları= to be grouped, to be 

arranged 
� power 

güc ler denge s i  
forc e s  

balanc e of 

� � power  group 
gücü �= / a/ to be strong 

enough to 
�= to become difficult 
güçlük difficulty 

güçlük �= / da/  to have 
difficultie s 

güçlük ç ıkar=  / a/ to  ob -
struct, to c reate difficul-
tie s for 

güdük defic ient ,  crippled 
� day 

günışığına koy= to eluci-
date ,  to clarify 

gündelik day-to -day, daily; 
daily pay 

gündem agenda 
güney s outh 
g'Cınl'Cık of the day 
günlük dil everyday language 
gürbüz sturdy 
.&!!!.= to pasture; to follow ( a  

policy) 
güven security 

güven altında �= 
cure ,  guarantee 

to s e -
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güven bes le=  / a /  to ha ve 
confidence in 

güven �= to inspire 
confidence 

güvenlik security 
güvenme trust,  confidence,  

re liance 
kendine güvenme 

confidence 
s elf-

güvensizlik insecurity 

- H -

H .  abbreviation for hazret-i  
ha • • •  ha. . .  whether • • •  or • • •  -

( it make s no difference)  
haber  news 
---haber sor=  / dan/ 

quire about 
haberci  he rald 

to in-

haberle ş=  to communicate 
haberle şme communication 
habersizlik / dan/ uninformed-

hacim 
ne s s ,  ignorance 
volume 

had limit 
dogum haddi 
lllüm haddi 

birthrate 
deathrate 

had acute 
had bir biçimde 

acute manner 
s ervant 

event 

in an 

hademe 
hadise  
hafız one who knows the Koran 

by heart 
hafiye police spy, secret agent 
haiz ol= / ı/ to po s s e s s  
hak share 

hakkiyle truly, rightfully 
kılıcının hakkı olarak by 

right of conque st 
hakkı � he i s  right 

hakemlik arbitration 
hakim leader ,  ruler ;  domin­

ant 
hakim kıl= to let prevail 
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� yere �= to become 
dominant , to attain dominant 
pQ s ition 

hakimiyet domination, rule ,  
s overeignty 

kendini haklı g6ster=  to excul-
pate one s e lf, to claim to 
have done the right thing 

hal state 
halinde 
halini al= 

in the form of, as 
to turn into, be-

come,  as sume the char­
acteristic s of 

• • •  haline �= to bec ome 
hali vakti yerinde wealthy 

halef succ e s sor 
halı carpet 
halife caliph 
halk the people 
--halk efkarı public opinion 

to submit halkoyuna sun= 
to public c onsideration 

halk oyunu folk dance 
halk Ulrküsü folk song 
halk yığını mas s  of people, 

the mas s e s  
halka link ( of a chain) 
hallet= to solve 
hamle forward leap, effort 
hanedan dynasty 
hapis imprisonment 
hapishane jail 
hararetli fervent 
Harbiye Nezareti War Ministry 

( in Ottoman time s) 
harca= to spend, to expend 
harcama expenditure 
hareket motion, movement, 

operation, action, cur ­
rent 

hareket et= to act 
hareket et= / dan/ to start 

from, to s et out from 
harekete getir = to set in 

motion, to initiate 
hareket noktası starting -

point 

hareket s erbe stliği 
dom of action 

hareketlilik mobility 
harita map 
has  / a/ peculiar to 

free-

kendine has peculiar to 

has 

it se lf, sui gener i s ,  un­
ique 

has gulam s lave boy in the 
per sonal s e rvice of the 
sultan 

very large e state whos e  
revenues were  granted to 
the highe st officials 

has s - ı  humayun e state s  
whos e  revenues were  
directly used by the sul­
tan 

has s a  ordusu royal guard reg-
iments  

haş iye marginal note 
hat l ine 

hat ustas ı calligrapher 
hata error 
hatır lat= to remind 
hatiplik command of word s ,  the 

gift of being a good speaker 
hattat calligrapher 
hava atmo sphere,  mood 
havadis  new s 
havan mortar 
Havari Apo stle 
havi / ı /  c omprising , con-

taining 
hayal fantasy, daydream 

hayalkırıklığı disappoint -
ment 

hayali imaginary 
hayat life 

hayat s eviyes i  standard 
of l iving 

hayat sttr= to lead a 
l ife 

hayati vital 
hayati bir ihtiyaç � 

in a s ituation of dire  
need 
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bir hayli much, a good deal 
bir hayli � �  a 

c onsiderable time after  
• hayrına for the benefit of 

hayranlık admiration 
Batı hayranlığı indis crim-

inate pro-W e sternism 
hayranlık uyandır =  to 

arouse admiration 
hayret wondering , surprise  

hayret veric i surprising 
hazır ready 

hazır maas 
___ ___. 

cash pay, pay 

hazin 
in money 
sad, pathetic 
the treasury ( of the state) hazine 

hazret honorific title used before 
the name of a per son of 
sacred character ,  e , g . , 
Hazret-i Muhammed 

hedef goal 
hedef tut= to make some-
---thing one '  s goal 

hediye present ,  gift 
hediye �= to present as a 

gift 
doctor hekim 

hele much more so ,  e specially, 
above all 

helezon spiral 
hem de moreover 
hemen at once ,  right away 

hemen hemen almost 
her every 

her bakımdan 
spect 

in every r e -

her  ş eye çare  bulucu 
sourc eful 

her şeyden Önc e 
place 

heretik heretical 
----

hesap account 

in the fir st 

hesaba kat= to take into 
account 

kendi hesabına olarak 
own account 

on his 

kendine he sabını ver= to 
realize something , to be 
consc ious of it 
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he sapla= to reckon, calculate 
heve s wish, whim 
---

�-ok çalışma heve s i  motiva-
tion to work a lot 

heyecan exc itement 
heyecan verici 

thr illing 
exciting , 

heyecanlı exciting , enthusiastic 
heybet grandeur, imposing air 
heyet board, a s sembly 
heykeltraıı s culptor 
hıfzısıhha, hıfzıs s ıhha 

sanitation 
hırçın angry, sharp 
Hıristiyan Christian 

hygiene , 

hız speed, dash, elan; rate 
artıs hızı 

____. __ 

gelişme hızı 
ment 

rate of inc rease 
rate of develop-

hic iv 
hic ri 

satire  
according to the era of  the 
Hegira 

hicvet= to satirize 
.!:!s_ nought 

his.e sıkar =  t o  de stroy, elim-
inate 

his.e in= to be reduc ed to zero 
hic sÜphesiz without any doubt 

hiday:;t' the right path ( referring 
to I slam) 

hidayete �= to convert to 
lslam 

hidayete eriş=  to embrace 
the T rue Faith 

hijien hygiene, sanitation 
hikaye story , short story 

hikaye � to narrate ,  relate 
hik!ı.yeci  short story writer 
hik�yecilik short story writing 
himaye 
his s et =  
hitabet 

protection 
to feel 
command of words ,  ora­

tory skill 
hizmet servic e 

hizmete al= to take into ser-
vice ,  to employ 

hizmetli retainer 
hor contemptible 
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hor E= to look down upon 
� pleasant 

� görün= / a/ to please  
someone 

� gÖrÜrlÜk indulgenc e ,  
c lemency, tolerance 

Hristiyan Christian 
hudutlandır= to limit 

kendi kendini hudutlandıran 
--- ----

s elf-contained 
hukuk law 
husus matter ,  point 

hususunda in regard to 
husus! special 
hususiyet special feature,  char -

huzur 
acteristic s 
peac e of mind 

• • •  huzurunda in the presenc e 
of ( a  per son commanding 
re spect ) 

huzur suzluk re stle s sne s s  
hükmet= / a/ to come to the c on-

c lus ion, to decide that • • •  

hükumet, hÜkÜmet government 
hükumetci governing 

hükumetc i kat ruling c la s s  
hüküm the tenor ( of a law) , pre-

s c r iption; opinion 
hükümdar sovereign 
hükümdarlık reign, rule 
hülasa in short 
hüner talent 
hürmet re spect 
----wlrmet et= / a/ to re spect,  

to honor 
hürmet E= to be honored ,  

r e spected 
hürmet göster= / a/  to show 

honor ,  to re spect 
hürriyet freedom 
hüviyet siz undefined 

ırk rac e 

- I -

ı s ı  temperature 
ıs lah et= to reform 

ıslahat reforms 
ıslık whistle 

ı slık �= to whistle 
'�" whistle language 
ıslıkc ı whi stler 

-

ı srar ins istenc e 
ı s rarla persistently 
ı srar et = / da/ to insist on 

ı ş ık light 
• • •  ı ş ıiında in the light of 
• • •  � altında in the light 

of 
- i -

iade et= to r e store 
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ibaret / dan/ consisting of, com-
po sed of 

icabet= to be  nec e s sary, to call 
for 

icar rent 
icat invention 
ic ra et= to exert 
.!s_ inside, interior 
içten at heart 
isine al= to comprise ,  to en-

c ompas s ,  to include 
k Anadolu C entral Anatolia 
is ini bo şalt= to pour out one ' s 

heart 
� �= 
.!f. � .&!!. = 

woven 

to be spontaneous 
to be closely inter-

içkapı halkı " people of the 
inside service" - offic e r s ,  
page s ,  and s ervant s serving 
inside the sultan' s palace 

.!x karışıklık internal 
iç er=  to  imply 
iç er ik implicit 
içerme implication 
içkili where  drinking is going 

on 
içtihat legal doctrine, jurid -

ical opinion 
içtimai soc ial 

içtimai yardım social wel fare  
idam e t =  to execute 
idare administration 
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idare et= 
run 

idare tarzı 

to manage ,  to 

form of 
government ,  regime 

iddia e la im 
iddia et= to c laim 

-- -

idealize et= to idealize 
ifade expre s s ion 

� buyur= ( a deferent-
ia l  variant of  ifade e t=  ) 

� �= to mean, to ex-
pre s s  

� bir � ifade etme= 
not to mean much 

tek başına bir mana � 
etmiyor it has no 
meaning in it self 

iğ renç disgusting 
ihdas innovation 

ihdas et= to introduce 
---( a� innovation) 

ihlal violation, infraction 
� et= to neglect 
ihracat 
ihsan 
ihtilal 

exports 
grac ious g ift, favor 
revolution 

ihtimal po s s ibility, chance 
ihtiram reverenc e ,  deference 
thtiras ambition, pas s ion 
ihti sasla ş =  t o  become special-
ihtiyaç need 
ikametgah re sidence  

ikametgah mıntakası  
idential area 

ikbal a place in the sove reigrı' s 
favor 

ikta in canonical law ,  a kind 
of military fief granted 
for a limited period of 
time and without hered­
itary privileges  

İktisadi Devlet T e s ekkülleri 
State Economic Enter­
pri s e s  

iktisap et= t o  acquire 
n-;r�ince 
ilahiyat theology 
ilahiyatç ı  theologian 

ilan 
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announcement ,  declara-
tion 

ilan et= to declare 
ilave

--
addition 

ilaveten in addition to 
i leri  advanced 

ileride subs equently 
ileris i  the future  
ileriye at= to postpone 
ileri � = to move in front, 

to outrank the other s  
ileri gelenle r leading per-

sonalitie s 
� � = to venture forth 
daha ile ri giderek going 

further 
ileriyi gı5rme forethought , 

fore s ight 
ileri sür= to advance ( an 

--argument) 
ilerleme progre s s  
ilerletici progr e s s ive 
ilgi relationship 

� topla= to attract atten-
tion, to arouse  public 
interest 

ilgilendir= to interest ,  to con-
cern, have to do with 

ilgili connected, related 
ilginç intere sting 
ilham inspiration 

ilham et= to inspire 
ilham kaynağı s ourc e of 

inspiration 
ilim scienc e  

ilm-i  içtima sociology 
( an older term) 

il inti relation 
insan ilintileri  human re-

lations 
ili ş =  I a l  to touch on 
ili s ik relation, connection 
ilişki relation, connection, 

relationship 
ili şkin I al related to 
ilk fir st 

ilk kez for the first  time 
ilkokul elementary school 
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ilk6ğretim 
ti  on 

ilk plan 
ilk planda 

primary educa-

foreground 
the fir st to be  

considered,  foremo st 
ilk saffa �= to move into 

the foreground, to move 
into the spotlight, to gain 
prime importanc e 

ilke principle 
ilkel 

ilkin 

elementary, primary; 
primitive 

at fir st 
iltica et = to seek r efuge ,  to 

take refuge with 
iltifat �= to re spect,  ob serve 
imal � to manufacture 
iman faith 

iman et= I al to profe s s  
faith 

imdada �= to run to some -
one ' s aid 

imece work on a community 
project 

imha �= to de stroy 
imkan po s s ibility, potential 
--;on imkanlarına kadar a s  

much as  po s s ible , a s  
fully as pos s ible 

• • •  imkanına sahip ol= to 
be able t-o

--
-

imkansız impos s ible 
imle= to hint at 
imren= to envy 
imrenme apprec iation 
imtiyaz conce s sion 
imza s ignature 
imzala= to s ign 
inan faith, confidence 
inanç belief 
ince fine 

ince � micro structur e 
incele= to inve stigate ,  to anal-

yze 
inceleme study, scrutiny, in-

İnc il 
ve stigation 

Gospel  

İncilc i Evangelist 
inhisar monopoly 

inhisarında kal= to be 
monopolized by 

inkar et= to deny 
inkılap revolution 
inkisaf et= 
_____.___ _ 

insafsız 
insafsızca 
insicamsız 
insa et= 

�
-

to develop, 
ruthle s s  

ruthle s sly 
incoherent 

to build 

grow 

� construction, building 
� s ahas ı  construction 

site 
intiba impre s s ion 

1 8 5 

• • •  intibaını ver= to give the 
impres s ion of 

intibak adjustment 
intibak et= I al to adjust to 

intikal transfer 
intikal devre s i  

transition 
period of 

intikal et= to be transferred ,  
to be  pas sed on 

inzal revelation ( of the Koran) 
!E_ rope 

c lue 
ip siz saps ız unfounded, ir-

relevant ,  wild 
iptidai primitive, elementary, 

primary 
iptidalık that s ection of a tımar 

holding regarded as --;;;;n­
tially inalienable and in­
heritable by the male heir s 
of the t ımarlı 

iptal et= to c anc el ,  annul 
1rili u-fakh large or small, of 

any size 
irrasyonel irrational 
ir s en by way of inheritance 
irsf  heredHary 

ir si olarak hereditarily 
irtic;- reaction 

irtica hareketi reactionary 
movement 

isabetli correct 



1 86 

i s im name 
i s im is im tanı= to know each 
-- -- --one by name 

lslam Islam; Moslem 
-ıslam �= to convert to I slam 
ls lamiyet Islam, the Mohammedan 

religion 
i siamlastır= to Is lamize ,  c onvert 

to Is lam 
ls lamlık adherenc e to I s lam 
ispat et= 
ispatla= 
ispenc e  

t o  prove , confirm 
to prove 
a tax which the Muslim 

landholder exacted from his 
Christian peasant 

i sraf waste, wasteful expenditure,  
prodigality 

i sraf et= to squander ,  to 
waste 

ista syon station 
i statistik statistical 
i stek wish; que st of 

--kendi isteğiyle by it s own 
free choic e ,  voluntarily 

� l al des irous ,  keen on 
getting 

iste= to want 
ister • • •  ister • • •  be. it • • •  

i stem 
i stif 

or ,. • •  > whether • • • or • • .  

will, volition 
arrangement ,  compo sition 
( of a picture)  

i stifle=  to pile up 
i stihsal production 

kar � istihsal 
economy 

market 

yalnız geçim � istihsal 
subs istenc e economy 

istikrarlı stable 
istila invas ion 
---ıstila gücü agre s s ive force 
� exc eption 
i sti sare consultation 

i stisare mercii per son to be 
consulted 

isyan revolt 
_!ı j ob, work 

!! ba sında at work 
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isbasında kal= 
in office 

to remain 

divis ion of labor 
� giris=  to make a start 
!! gücü labor forc e  
!! hacmi volume o f  work 
i s  isten gecmisti it was too - """'""late 
i s -isten-geçmişlik 

ne s s  
too-late -

� �= to interfere ,  to 
be  involved 

� saril= to throw one s elf 
into one ' s work 

� yara= to be u seful, to 
be of use to someone 

.!! yeri  workshop, shop 
� s ignal, sign 

worker 
!!s..!- calıstırma employrnent 
!!s..!- olarak calısma labor 

�= to become a worker 
� workmanship; a day 

laborer '  s work 
iırnal �= to occupy 
i sgüzar experienc ed in the ways 

� 
islem 
�e 
� 

of doing thing s 
to work, to cultivate 
proc edure ,  treatment 

embroidery 
to keep in operation, to 
operate, run,  to put to work 

i s letme management 
i s letmec ilik exploitation, opera-

tion ( of a enterprise)  
işleyiş operation, proc e s s  

ic - is leyis  internal working s 
işl ik workshop 
isveren employer 
itaat .=!:" to obey 
ithal !:!_= to introduce;  to import 
itham et= to accu s e  

--- -

itibar honor ,  e steem 
�en I danf starting with, 

dating from 
itibarlı respected , e steemed 
itiraz protest 

itiraz et= I al to obj ect to 
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itiyad et= to make something 
one ' s habit 

ittihat union 
----ıttihat ve T erakki Union and 

Progre s s  Party 
1ttihatc ı  ' Unionist ' ,  member of 

the Union and Progre s s  
Party 

ivedilikle in haste ,  hurriedly 
_!Y! good 

_!Y! kalpli friendly, kind-
hearted 

iyimser  
iz  trace 

optimist 

izinde .&.!!._= 
one) 

to follow ( s ome-

izafet attribution 

izah 

izafet c ercevesi  
r eferenc e  

explanation 

frame of 

izah et= to explain, to pre-

izin 
izle= 
izlen= 

s ent ,  de scr ibe 
marriage 

permi s s ion, connivance 
to follow 

izlenim 

to be followed, to be ob­
s e rved in its development 

impres sion 

- J -

j andarma gendarme 

- K -

kabaca c rude, pr imitive 
kabile tribe 
kabiliyet talent ,  capability 
kabiliyetli able 
kabul acceptance 

kabul et= to agree to, to 
-----e.-;;isage,  regard as  

po s s ible, to admit ,  to  
accept 

5= /a/ to fall into,  to s lip 
into 

kaç ın= / dan/ to abstain from, 
to avoid 

kacınılmaz indispensable, 

kademe 
kadro 
kadınlı 

inevitable 
rank 

cadre 
attended by women 

kadınlı erkekli attended by both 
men and women 

kahkaha laughter 
kahramanlık heroism 
kaide rule 
kafi sufficient 
k'ifirlik irreligion, acting like 

a giaour 
kal= to remain 

kalma= / ile/  not to stop 
(with doing something) , 
to go beyond ( doing some ­
thing) 

kaldı ki moreover ,  be side s 
kalabalık numerous ,  large ,  

multitudinous ,  c rowded 
kalabalık kişili having a 

large cast 
kaldırılma abolition, removal 
kalıntı remnant 
kalıp patte rn 
kalifiye qualified 

kalifiye � skilled worker 
kalite quality 
kalkındırma development 
kalkınma development 
kalkış =  / a/  to undertake 
kampanya campaign 
kamu community 

aile kamu su family unit , 

kamucu 
kamusal 
kamyon 

family g roup , totality of 
family 

community-oriented 
public 

truck 
kanaat opınıon, per suas ion 

kanaat birliği s ağla= to 
reach an agreement 

• • •  kanaatine var =  to de-
c ide that • • •  , to come to 
the c onclus ion that • • •  

kanaatkar mode st, satisfied 
with little ,  frugal 
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kanal channel 
kanalizasyon 
kanalize  et= 

sewer  system 
to channel 

kanı opinion 
kanıs ında ol= to be of 
the opinion that • • •  

kanıt argument { in logic s )  
kanun law 
�anun gereğinc e 

to the law 
kanun hükümleri 

statutes  

according 

l egal 

kanunu muvakkat 
�ary law 

prelim-

kanunilik legality 
kapı gate  

kapı kulu ' s lave s  of the 
-- gate '  - salaried troop s  

stationed i n  the capital, 
e specially the Jani s saries  

kapıkulu ocağı regiment 
of the kapıkulu 

kapıl= / a/ to be car ried away 
by 

kapitali stle ş = to become a cap-
italist 

kapitalizm capitalism 
kapitülasyon Capitulations 

-kapla= 

conventions between the 
Ottoman Empire  and 
various state s  which ac ­
corded certain rights to 
foreigne r s  living in Tur­
key; by  plac ing foreign­
er  s out s ide the s cope of 
Ottoman jurisdiction 
the se  conventions helped 
to undermine the political 
and economic viability of 
the Ottoman state 

to cover c ompletely 
kapsa= to compri se  
kapu archaic variant of kapı 
--kapu halkı s ervants of --the sultan divided into 

the inside {içkapı) and 
out side { dı skapı) service  
{ q. v. ) 
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kar gain, profit 
kara land 

kara taşıtı land vehic le ,  
means of  land transport 

kar ayolu highway 
Karayolları Planlama Daire s i  

Highway P lanning Offic e 
karakter  character  
karamsar pe s s imist 
karams arlık pes s imism 
karar decision 

karara bağla= to bring to 
a conclus ion 

kar ı ş=  / a/ to ge t  involved in  
karış ık complex 
karış ıklık confusion 
karışım mixture,  c ombination, 

amalgam 
karıştır= to confuse 
karlı advantageous 
kar ş ı  against 

• • •  kar şıs ında in view 
of, in the fac e of 

kar ş ı �= / a/ to oppose ,  
c ome out against 

kar ş ı kar ş ıya bırak= / ile/  
to confront with 

kar ş ı  kar şıya �= / ile/  
to be faced with 

kar ş ıkoyuı; res i stance 
kar ş ılaş=  / ile /  to meet  with, 

encounter 
karşılaştırma comparison, 

confrontation 
kar ş ılık compensation; equiv-

alent 
• • •  karşılığında in return 

for 
kar ş ılık / a/ in contrast  to; 

in return for 
kar ş ıt / a/ contrary to 
kas ıp �= to ravage 
kasaba town 
kasabala ş =  t o  become a town, 

to grow into a town 
kasabalı townspeople 
kas ıt { kasd)  aim, purpose  



Vocabulary 

kast 

• • •  kasdiyle for the pur -
p o s e  of, with the inten­
tion of 

caste  
kastet= to intend ,  mean 
kat floor ,  story, apartment ,  

level , stratum, layer 
üniver s ite  katında on the 

univer s ity level 
kat kat many time s 

kat= to add 
katıl= I al to j oin 
�= to become stiff 

katılasmıs rigid, fixed, in-
flexible 

katılık har shne s s ,  rigidity 
kati dec is ive,  definite 

kati olarak decisively, de-
finitely 

katil murderer  
katiyetle with c ertainty 
katlan= I al to endure 
Katolik Catholic 
kavim 
kavis 
kavra= 

people, tribe 
bend,  bow 

to gra sp, to comprehend 
kavram conc ept 
� c r o s s road s  
kavurucu boiling , scalding 
kavus =  I al to reach, achieve 
�tur= to help attain, pres ent 

with, to supply with 
to s lip, s lide , to shift,  to 
move towards 

kaygılandır= to worry someone 
kayıp lo s s  

� �= to incur lo s s e s  
kayıt, kayıd data, record 

kayda değer i s  noteworthy, 
i s  worth mentioning 

kaydet= to state ,  to mention, 
note 

kaydını yaptır= to register  
kayıtlı listed 
kayıt sızlık indifference ,  lack of 

interest 
kaymakam district director ,  head 

offic ial of a district 

kaynak 
kayna;ı =  
kaynaftır= 

s ource  
to swarm, to mill 

to weld together 
kaza district 
kazanc gain 
kazma pickax 
kemik bone 
kenar edge 
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bir kenara bırak= to put aside 
kenar s emt outlying poor 
---quarter  ( of a city) 

kendi self 
kendi � on one ' s  own, 

by himself 
kendi kendine yetmiyen not 

self- sufficient 
kendiliğinden by it s elf 

kendiliğinden anlasılır evident ,  
obvious ,  that stands  to rea­
son 

kent town 
kentli c ity-dweller 
kere ste lumber ,  timber 

kere ste �= to carry tim-
ber 

kertenkele lizard 
kervan 
kesil= 
kes im 

caravan 
to become 
section 

ke s in deci s ive 
kes in olarak 
--- ----

finite ly 
decisively, de-

ke sinlik irrevocability, definitive -
ne s s  

kesis=  to inte r s ect 
___.. 

kesit c ro s s  section 
ke skinlik precis ion, accuracy 
ke stir= to gue s s ,  conj ecture 
� discovery 
� if only 
keyfilik arbitrarine s s 
kez time 

bir kez daha 
keza likewise  

onc e more 

kidem precedenc e ,  priority, 
s enior ity 

kıl hair 
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kıl kadar ( in negative s en-
tence)  not in the s lighte st 
degree 

kıl= to make, to render 
� sword 

� sahibi sword-bearing 
kılık appearance ,  form 
kına= 
kır= 
kır al 
kırp= 
kısa 

to c ensure, blame 
to break, de stroy 
king 
to trim off, to cut 

short 
kı sas ı  in  short, in  brief 
kısa müddetli short -term 

kısaltma abbreviation 
kısır unproductive, scarce  
kıs ırlastır= to make unproductive 
kıs ırlastırma sterilization 
kısmen partially, partly 
kıskırt= to inc ife ,  provoke 
� military unit , troops 
kıtlık famine , shortage 

kıtlık ekonomisi  an economy 
characterized by shortage 
or famine 

kıyas la= to compare 
kıyas lanamıyacak kadar 

comparably 
kıyaslama comparison 
kıyı coast 

in-

� �  nooks and crannie s 
kıymet value 

kız 

kıymet �= 
to value 

girl 

to s et value on, 

kız çocuğu daughter 
kilim 
kili s e  
kimlik 

woven rug 
church 
identity 

kin rancor 
kip form of a verb 
kira rent 

kiraya �= 
out 

kirac ı tenant 
kirec lime 

to let, to rent 

------� ocağı lime stone quarry 
kiremit roof tile 
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� 
kis ilik ____.__ 

per son 
personality 

kisisel  per sonal 
per sonal � girişkenlik 

initiative 
kis i sel mÜlk personal proper -
__.__ __ 

ty 
kis i se llik personal character 
kitap book 

Kitab -ı  Mukadde s the B ible 
kitle�s s  ( of people) 

kitle haberle sme aracları 
mas s  media of communica­
tion 

klas ik c la s s ical 
kol branch, sub-field 
kolaylaştı"· =  t o  make easy, fac il-

itate 
c ollege 

kombinezon combination 
komiteci  member  of a guerilla 

komuta 

band in the B alkans around 
the turn of the century; 

command 
komutan commander 
komilnite community 
kon= to be given ( name) ; to 

desc end on; to s ettle 
konak way station 
konfigürasyon configuration 
konson consonant 
kontrolsüz blindly, indisc rim-

inately 
konu subj ect 

bu konuda in this matter 
�= /d;:;;r-to break from, 

kopar= 

to break off, to be up­
rooted 

to separate ,  to re -
move 

kopuk torn, disjointed, up­
rooted 

kopya, kopye copy 
kopyacılık being a copycat, 

plagiarism, s lavish 
imitation 

korkunç dreadful 
koru= to protect; to maintain 
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koruluk g rove 
koruyucu protective 

koruyucu tababet preven-
tive medic ine 

koruyuculuk protector ship 
koşul condition 
ko şullu conditional 
ko şum harne s s  

� hayvanı draft 
animal 

kovala= 
koyu 
koyucu 
koyul= 
kök 

to follow 
deeply, strongly 

promulgator ( of laws )  
to set to  

r oot, origin 
kökten in a radical way, 

radically 
kök sal= I al to take root 
-- --

klSklu deeply rooted, radical 
köle s lave 
köklelik ilretimi production 

based on s lave owner ­
ship 

kör blind 
köril k"ôriine blindly 
klSrfez gulf 
klSrlet= to cause  to become 

blunt ,  to make lo s e  it s 
edge 

k"bt'!ı bad 
kötiiye kullan= to abuse  ---(

-
so� ' s confidence)  

kötüye kullanma misuse  
klStü � evil reputation 

klStülük depravity, mean act 
kredi c r edit 
kri stalize ol= to c ry stalize 
kriter  
kucakla= 
kudret 
kudretli 

c r iterion 
to embrace 

forc e 
powerful 

puppet kukla 
kul slave, s e rvant , dependent 

• • •  kulu k6le s i  completely 
devoted to 

kul s i stemi the system in 
which offic e s  were a s ­
s igned t o  persons who 

were  originally ( and 
perhap s still) slave s 
legally owned by the 
sove reign 

kullanım use ,  application 
kullanıi u s e ,  usage  
kulluk slavedom 
kur= to e stablish 
kural rule ,  norm 
Kur ' an the Koran 
kurban victim 

kurban .[!!:= I al  
victim to  

to fall a 

kur s  cour s e  of instruction 
--

kur sa tabi tut= to let 
someone take a cour se  

kurtarıc ı savior ,  liberator, 
re scuer 

kurtul= to be saved, to save 
one s elf 

kurtuluş libe ration 
Kurtuluş Savaşı the T urk-

ish War of lndependence 
kurucu founder  
kurul= to be e stablished 
kurulu I al built upon 
kuruluş foundation 
kurum 
kurut= 
kuşat= 

institution 
to d ry out 
to encompas s ,  em­

brac e ,  to comprehend, 
to encircle 

ku şatıcı inc lusive, compre-
hens ive 

kuşatım orbit ,  circuit 
ku s atma encirc lement 
kuşkulandır=  to fill with fore -

boding 
kut sal sac red  
kutuplaşma polarization 
kuvvet forc e 
kuvvetlendir = to r einforce ,  

s trengthen 
kuvvetle ştir= to make strong 
kuzey north 
kübizm cubi sm 
küçümse=  to belittle  
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küflen= to become mouldy, to 
mould 

küfür 
külfet s iz  
kültür 
kültürel  

blasphemy 
effortle s s  

culture 
cultural 

group küme 
küme s 
kÜnk 

chicken coop 
earthenware pipe ( a s  a 
water conduct} 

küs =  t o  b e  offended 
kütle,  s e e  kitle 

- L -

laiklik laic ism, secularism 
lala tutar of royal prince s  
lale tulip 
lalezar tulip garden (a literary 

word) 
lapacı wishy-washy 
layık / a /  worthy of 
lazım nec e s s ary 
lehine,  � in his favor 

kendi lehinde in favor of 
--- ----

hers elf 
le şker 
levazım 
lider  
liderlik 

troops ( archaic term) 

l ise  
lonca  
lüks 

supplies  
leader 

leader ship 
high school 

guild 
luxury, extravaganc e 

- M -

maamafih however ,  neverthe -
l e s s  

maarif education ( as a public 
conc ern) 

Maarif Nazırı Mini stry of Ed-
ucation ( in Ottoman 
time s) 

Maarif Nezareti Ministry 
of Education ( in Ottoman 
time s) 

maarifi umumiye 
education 

public 
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maas salary 
mabeyinci the private sec re-

tary o f  the sultan, who 
served as a liaison 

madde point 
maddi material ( adj . )  
maden mine 
madenc ilik mining industry, 

mining 
mağlup et• to defeat 
mahalli local, provincial 
mahallilik provinc ialism, region-

alism 
maharaca maharajah 
maharet skill 
mahdut limited 
mahiyet nature,  character 

• • •  mahiyetinde of the char -
acter of 

mahkum / a/ condemned to 
mahrem intimate ,  private 
mahrum / dan/ deprived of, lack-

ing 
mahrum kal= / dan/ 

prived of 
to be de-

mahsul the fruit , re sult , yield, 
c rop 

mahsulü kaldır= to harvest 
mahzen 
maişet 

storeroom 
livelihood, living , stand-

maiyet 
makale 
makam 
makbul 

ard of living 
retinue, suite 
article 
offic e ,  po s ition, dignity 
preferred,  favored, 

maksat 
accepted, recognized 

purpose ,  object 
� reasonable 
mal po s se s sion, property, goods 

mal deği�imi exchange of 
goods 

mal et = / a /  ta make avail -
able to, render acce s sible 
to 

mal ettir= / a/ to ascr ibe to 
mal mülk property 

malt financ ial 
malt yardım financial aid 
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maliye 
malum 
malzeme 
manen 

manevı 

administration of finances  
well-known 

materials 
morally, in a psychological 

way 
mental { r eferring to a 

feeling of s ecurity, as in 
'mental peac e ' )  

manev� durum morale 
manevi sahada in the sphere 

of spiritual values 
m�ni ol= / a/ to prevent 
manidar meaningful 
mansıp high offic e ,  high rank 
mantıki logical 
mantıksal logical 
manzara landscape {picture) , 

s ight, picture 
bir manzara arzet=  to offer 

a s ight 
maraba day laborer , farmhand 

marabalıktan c ıkar= to fire 
{ a day lab� 

marifet skill 
marifetli skillful, talented 
marifet sizlik lack of skill 
marj inal marginal 
� kal= / a/ to be expos ed to, 

to be subj ected to, to go 
through 

masa table 
� başında sitting at one ' s 

de sk { i. e . , without acquir ­
ing direct field exper ience) 

masraf expense 
----;;as rafını E= to take care 

of someone ' s expens e s ,  to 
pay his expenses  

masrafları ile at their ex-
pense 

matbaa printing pre s s  
matbaac ı director of a printing 

pre s s  
Maupas sant' vari i n  the manner 

of Maupas sant 
mazi past 
� g5ster= to exonerate , to 

picture as innocent 

meblag amount 
mebus deputy 
mecbur tut= to compel, to force  
mecburi compulsory 
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mecburi öğretim compul sory 
education 

mecburi öğretim çağı legal 
school age 

mecburiyet obligation 
meclis gathering , a s sembly 

Meclisi  Mebusan Parliament 
{ in Ottoman time s)  

mecmua journal 
meçhul unknown 
medeni c ivilized, modern 
medeniyet c ivilization 
medrese  until 1 9 2 4, school for 

training in canonical law 
and theology 

medreseli medre se  student ,  

mefhum 
medrese  graduate 

concept 
mekan spac e 
melal melancholy, wearine s s  
memleket country 

memleket ÖlcÜsÜnde on a 
national scale  

memnuniyet sizlik dis satisfaction 
memur / a/ charged with, as s ign-

ed to 
memurluk offic e 
menfaat benefit , advantage ,  in-

ter e st 
menfaat alanı 

t e re st 
menfi negative 

sphere of in-

mensup / a/ pertaining to, belong -
ing to, member of 

so syoloj i mensupları 
logists  

� origin 
köle menseli of s lave origin 

menzile rank, degree 
me rak interest 

merakla with interest 
merak et= to be curious 
---- -

about 
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meraklandı.r= to arouse  some-
one ' s curios ity or intere st 

merasim ceremony, c elebration , 
fe stivity 

merci  
merhale 

a per son to turn to 
stage ,  phase  

en s on merhalede 
last place 

merkez c enter  
merkez h�k�meti 

government 

in the 

central 

merkezdıs ıc ıl ık decentralization 
merkezi central 
merkeziyetçi  centralist 
mertebe degree,  rank 
me safe distanc e  
me sai effort s ,  activitie s 
me s ele que stion, problem 
me slek occupation, profe s s ion 

kendine meslek edin= to 
choos e  as one ' s profe s s ion 

meslek ordusu profe s s ional 
army 

meş rula ştır= to render legit -
imate 

meş ruluk legitimacy 
meş ruti constitutional 

me şruti idare constitu-
tional government 

meşrutiyet constitutional 
government 

Meşrutiyet devri 
tutional Per iod 

Consti -

meşrutiyetçi pe r son advocat -
ing constitutional 
government 

metin text 
tam metin the full text 
-- -----1. 

metod method 
mevcudiyet existence  
mevcut existent 
mevki position, statu s ,  post 
mevlut religious ceremony 

commemorating the birth 
of Muhammed 

meyanında among 
meydan public square 
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meydana ç ıkar=  to c reate ,  
to produce 

meydana �= to appear,  
to come to light 

meydana �= / dan/ to be 
formed, to consist of 

meydana getir= to c reate,  
produce 

meydan � /a/  
allow to happen 

meyva fruit 

not to 

mezcet=  to blend, inte rmingle 
mezhep, mezheb confe s sion; 

rite; school of interpre­
tation of canonical law 

meziyet quality, merit ,  good 
aspect 

mezun graduate 
mıntıka, mıntaka 
mik.dar , miktar 

zone , area 
number ,  

amount 
miladi according to the Christ-

ia:ı ear 
milli national 

---milli hasıla national pro-
-- ---

duct 
milli karakterli  of a na-

tional character  
milli mar ş the national 

anthem 
milli üretim national pro-
-- ----

duct 
milliyet nationality 
miras inheritanc e 

miras yolu ile by way of 

miri 
inheritance 

belonging to the state ,  
public 

misafir gue st 
misafir odası gue stroom 

( of a village) 
misafirperverlik ho spitality 
misal  example 
mistik mystical 
mizah 
mobilite 
moda 

joking , farce 
mobility 

fa shion 
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modern modern 
modern manalı in a mod-

ern s ense 
modernle şme modernization 
monarş i  monarchy 
msl. = mesela for instance 
muamele treatment 

muamele �= to be 

muarız 
muasır 

treated 
adver sary 
c ontemporary 

muayyen 
mubah 

c ertain, fixed 
permis s ible ( ac cord­

ing to canonical law} 
mubah gllster= to declare 

permis s ible 
mucize miracle 
muhafaza et= to maintain 
muhafazaki"r conservative 
muhakkak certain 
muhal impos s ible, inconc eiv­

able 
muhalif belonging to the oppo-

s ition 
Muhammedi Mohammedan ( a 

term reflecting Euro­
pean usage) 

' Muhammedilik' Mohammed -
ani sm 

muharebe war, battle 
muha s sala product, re sult 
muhtaç �= / a/ to need 
muhtar village headman 
muhtariyet autonomy 
muhtemel probable, po s sible 
muhteva content 
mukabele et= to reciprocate 

in returri 
sacred,  holy 

• • • mukabili 
mukadde s 
musallat et= 
mutaas s ıp 

to foist on 
bigoted, fanatical 

mutalaa remark, ob servation 
mutalaa et= to consider 

mutlak ab solute 
mutlaka without fail , 

c ircumstance s 
under 

mutlakıyet ab solute power,  
autoc racy 

all 

mutlakıyetçi  ab solutist 
mutlu happy 
muvaffak ol= / a/ to succeed in 
muvakkat temporary, prelim-

inary 
mübadele exchange of good s 
mübalaga et= to exaggerate 
mücadele struggle 
mücerret ab st ract 
müdafaa def ense 
müdahale inte rference  

institution müe s s e s e  
müe s s ir ol= 
müfettiş  
müfreze 
mühendislik 

to affect, act on 
inspector 
detachment 

the profe s s ion of an 
engineer  

mükem�el exc ellent 
mülhem inspired 
mülk immobile property 
mülkiyet owner ship 
mümkün po s s ible 

mümkün kıl= to make 
po s s ible 

mümkün olduğu kadar � 
as many as po s s ible 

münakale transportation 
münaka şa et= to discus s 
müna sebet relation 
milphemlik vaguene s s  
mürekkep / dan/ consisting of, 

compo sed of 
mü sadere confi scation 
müsadif ol= / a/ to encounter 
müsait ol= / a/ to allow for 
müsamaha sızlık intole ranc e 
müsbet pos iti ve 
müsellem ' exempt' - free-

born  Muslim cavalrymen 
who were granted tax­
free land in exchang e for 
military servic e s  

müstahsil produc er 
müstakil independent 
müstehlik consumer 
müstesna apart 
mü�avir c ouncillor ,  
mü�teri  cu stomer 

adviser  
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müteaddit numerous  
müteakip / ı/ right after  • • •  

mütevekkil trusting in God, r e -
signed, fatali stic 

müttefikan in alliance with • • •  

- N -

nadiren rarely 
nakış embroidery 
nakliyeci shipping agent 
nakliyec ilik shipping 
namaz the Mus lim ritual 

prayer 
namaz vakti the hour of the 
--- --ritual prayer 

namu slu hone st, clean, r e -
spectable  

nankörlük ingratitude 
natürmort still life 
nazaran / a/ by comparison with 
nazariye theory 
ne var ki but , however 
neden 
nefe s 

reason, cause  
breath 

nefe s i  kuvvetli pos se s sed  of 
healing power through 
breathing on an infirm or  
invalid per son 

ne s il generation 
--ne s li sön= to die out 
ne s e  gaiety 
netic e re sult 
nimet ble s s ing, comfort 
ni sbet, nispet proportion 

nisbetinde in proportion to 
ni sbeten relatively 
nisbi, nispi relative 

nisb1 temsil usulü system 
--of proportional repr e senta­

tion 
nitekim and indeed,  as a matter  

o f  fact 
nitelik quality, peculiarity 
nizam order 

Nizam-ı  Cedit ' New Order '  
noksanlık defect 
nokta point ,  aspect 
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normative normcu 
nökör ,  nukar free -born salaried 

�ier ( in old times )  
nüans nuanc e 
nüfus population 

---nüfus hareketleri 
movement s  

nüfuz influence  

population 

nüfuz sahibi influential 
--..-- ---nufuz ticareti influenc e 
--- ----

peddling 
nüfuz yapıs ı  population 

structure,  population com­
pos it ion 

nükleer  nuclear 
nükleer aile nuclear family 

nüsha copy 

- o -

obj ektivlik obj ectivity 
ocak corps 
-;;guldan oğula �= to be inherited 

through male descendant s 
okul school 

okul yüzü görmemis that has 
never seen a school 

okur yazar able to read and write, 
literate  

okut= to teach; to s end to school 
okuyucu reader 
okyanus ocean 
ol= to be 

oldukca rather 
ol sun at least 
olana aykırı � Önerme 

unreal conditional proposi­
tion 

o l sa  gerek 
be 

it must c ertainly 

� gelmis olsa gerek the 
time has c ertainly come • • •  

o lduğu � as it i s ,  without 
changing anything 

olağan middling, medioc re 
olağanüstü extraordinary 
olanak po s sibility 
olanaklı po s s ible 



Vocabulary 

olanaksızlık impos s ibility 
olay event 

olay durumu state of affair s  
olgu fact 
olgun mature 
olgunlasma maturation 
olgunluk maturity 
olgusal factual 
olumlu po s itive,  affirmative 
olumsuz negative 
olu ş  entity 
�= to c reate ,  bring into 

existenc e 
olu sum 

-

omuzlan= 
a becoming, development 

to shoulder, to bear 
on ten 

� corporal 
� �  decade 

onca according to him, in his 
view 

onur honor ,  s elf-re spect 
onurunu kır= to humiliate 

oran proportion 
-dığı � to the extent 

that 
ordugah encampment 
organiza syon organization 
ormanc ı fore ster ,  official of the 

fore st administration 
orta middle 

ortaya at= 
idea) 

to advanc e ( an 

ortacağımsı  reminiscent of 
the Middle Age s  

ortaya �= to come into be-
ing , to  evolve 

ortaya c ıkma origin 
�n"kaidır= to do away 

with, to abolish 
ortadan kalk= to disappear 
ortadan kaybol= to disappear 
ortaokul junior highschool 
� yolcu middle-of-the -

roader  
� yolculuk middle-of-

ortak 
the -roadism 
shared 
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ortak mal shared property, 
j oint owner ship, collective 
property 

ortalama 
ortam 
O smanlı 

average 
milieu 

Ottoman 
O smanlı Devleti 

State 
the Ottoman 

O smanlı İmparatorluğu the 
Ottoman Empire 

Osmanlılık loyalty to the Ottoman 
State 

otlak gras sy; pasture 
otomobil automobile 
otonomi autonomy 
otorite authority 
ova plain 
oy vote 

oy al= to carry the vote 
� � davranıs ı  

behavior 
oysa whereas ,  however 
oyun game 

voting 

oyun kaideleri rules  of the 
game 

- O  

Ödev duty, obligation, ta sk 
'5ğe s;1 preliminary, elementary 

oge sel durum calı smaları 
works still in the prelim ­
inary stage 

öğrenc i  student 
öğrenic i pupil, learner 
öğretmen teacher 

llğretmen okulu teacher s 
training school 

oğretmen yeti stir= to train 
teacher s 

ağretmenlik the profe s sion of 
a s chool teacher 

l!ğüt advice  
5lçü measure 

daha � 5lçüde to a l e s s er  
degree  

5lç !l bozukluğu unevenne s s ,  
lack o f  balanc e 
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balanced 
cr iterion 
death 

lSUlm kalım savaşı  lüe -
and-death struggle 

lSn front 
"bng'br= to antic ipate 
lSn-kademe front rank, 

highe st rank 
l5n-l5nerme protasis  
lSn-planda in  the fo refront 
lSn plana getir= to place in 

the forefront 
lSne sür= --

idea) 
to advanc e ( an 

6nce before 
6nc eden belirlenmiş pre-

determined 
6nc eden ke stir= 

dict 
to pre-

lSncü forerunner,  precur sor 
lSncül premise 
�üğünü .l!:E,= to be the 

forerunner of, to 
herald 

lSnder  leader 
lSnderlik �= 

lSnem importance 
lSnem kazan= 

portanc e 

to be a leader 

to gain im-

lSnem tası= to carry 
weight ,  to have impor­
tance 

lSnem �"' / a/ to attach 

lSnemli 
6nemse=  
llnerme 
6nle= 

importance to 
important 

to consider important 
propos ition 

to prevent 
lSnyargı preconc eption, pre -

judic e 
llnyargısız unprejudic ed, with-

out prec onception 
lSrf custom 

6rf � adet, lSrf adet 
more s ,  usage s ,  customs 

6rfi cu stomary 
lSrfi hukuk customary law 
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lSrgüt system, organization 
lSrgütlen= to  be organized,  to 

organize  one se lf 
lS rneğin for instance 
lSrnek example,  exemplary 

lSrnek ol= to be a model 
--- -

lSrnek olarak for example 
6rneklenme exemplüication 
lSrneklik et= / a/ to s erve a s  an 

example 
lSrtük latent, hidden, unde rly­

ing 
lSrtülü 
lSrülmüş 

c overed (with) 
knitted together 

lSte taraftan 
lStürü /dan/ 

on the other hand 
because  of, owing to 

lSvünç pride 
lSz character ,  e s s ence 
lSzde ş =  / ile/  to identify with 
lSzdeşme identification with 
lSzel  private ,  specüic 
6zell ik peculiarity, special 

feature ,  character  
lSzellikle in particular , 

e specially 
bir 6zellik taşı= 

character 
to have a 

lSzen= / a/ to s eek to imitate ,  to 
aspire to be  like 
fad lSzenti 

lSzet summary 
lSzetle= to summarize 
lSzgü / a /  peculiar to 
lSzgür free 
lSzgürlük freedom 
lSzlem 

lSzlük 
lSzür 

a longing ,  yearning , 
no stalgia, des ire  
pithine s s  

excuse  
lSzür  dile=  to apologize 

- p -

paçavra rag,  dishcloth 
palet palette 
panik panic 
P apa Pope 
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Papalık the Pope s ,  the 
Pontifical State 

para money 
parayı ke s =  to cut off 

financial aid 
paralellik parallelism 
paravan s c reen 

paravan � kullan= to 
use as  a front 

paravana s c reen, front ,  fa-
cade 

parçalan= to be torn apart, to 
fall to piec e s  

parçalanma dis integration 
parlak shiny, re splendent 

parlak devir the great age ,  
peak period 

parlamento parliament 
parlamento hayatı parlia-

mentary life 
pas  si ve 

to break out, to bur st 
forth 

El. share ( in the booty ) 
paye rank 
pazar 
pedagoji 
Peder 

peki ş=  
pekistir= 

market 
pedagogy 

the Father ( God, 
in Christian theology) 
to lıarden, to crystallize 

to strengthen, to cor ­
roborate 
the fifth of the booty 

which, according to 
C anonical Law,  is due 
to the ruler  in whose  
name the Holy War  i s  
waged 

pe rde curtain 
---perde �= I al to serve a s  

a front for 
peş inde �= to run after ,  pur -

sue 
• • •  peşine takıl= to follow ( a  

leader) , t o  become 
partisan to ( an idea) 

pe ş inen a priori, in advance 
peydahla= to acquire ,  to gain 

peygamber prophet 
P eygamber the prophet 

Mohammed 
piskopos bishop 

piskopo s yardımcıs ı  aux-
iliary bishop 

piyade foot s oldier 
piyasa  market 
plıin plan; plane 

ikinci plana ç ekil= to be-
come secondary 

planlı bir ş ekilde in a 
planned manner ,  
methodically ,  system­
atically 

plastik pla stic , having graphic 
beauty 

plastik � visual arts 
pokerli where  poker is  played 
polifonik polyphonic 
politika policy 
popüler popular 
portre portrait 
prensib 
pre stij 

pr inc iple 
pre stige 

prim premium 
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--prim �= I al  to put a prem-
ium on 

Prote stanlık Prote stantism 
ps ikoloj i psychology 

so syal p s ikoloj i soc ial psy-
chology 

putperest pagan 
pürüz süz pure ,  blemishle s s ,  

smooth 

- R -

• • •  raddelerinde around, about 
bir raddeye kadar to a certain 

extent 
radyo radio 
rağbet demand 

rağbet _E= to be popular 
rahatc a with ease  
rahip prie st ,  minister 
rahmet god 1 s mercy 
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rahmet okut= I al to cause 
one to  prai s e  ( as the le s s er  
evil in  comparison) 

rakip rival 
report rapor 

ra stgele 
rasyonel 
razı et= l ıl 

at random, haphazard 
rational 

to obtain someone ' s 
agreement ,  to prevail upon 
someone to • . •  

� ol= I al to agree  to 
reaya tax-paying subj ects  of the 

Ottoman Empire ,  i. e. , 
subj ects not in the s ervic e 
of the government 

reddet= to  reject 
refah comfort , well-being, 

affluenc e 
refaha kavustur= to give 

someone more comfort­
able  c ircumstanc e s  

Reformasyon the Reformation 
re j im regime 
rekabet conte st ,  competition 
rencper 
renı;perlik 

farmer; farmhand 
fieldwork 

reorganize ol= to be reorganized 
repertuar repertoir e 
re smen offic ially 
resmi offic ial 

---re smi elbi se  uniform 
re sm� ----ı;;-become offic ial, 

to be offic ially acc epted 
rıza consent ,  free will 

kendi rızasile voluntarily 
riayet re spect,  obedienc e 
rical leading per sons 
r i sale tr eatise ---R- isale -i  İslamiye 

ritim 
ritmik 

on Is lam' 
rhythm 
rhythmical 

ritüel rite 
r ivayet account 
rol role 

'T reati se  

rol oyna= to play a role, 
to have a share ,  to have 
relevanc e 
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roman novel 
romancılık novel writing , writing 

of fiction 
röne sans renais sanc e 
ruh spirit 

Ruh the Holy Ghost ( in Chris t-
ian theology) 

ruhu sar= to envelop the 
mind 

ruhi" mental 
� bribery 

- s -

a. = s ahife 
saban plow 
sadaret offic e of the grand vizier 

sadarete getir= to appoint as  
grand vizier 

sadece only 
sadelestir= to render s imple in 

style 
sadelik s implic ity , unpretentious -

ne s s ,  u se  of a plain style 
( in language) 

sadık faithful 
sadrazam grand vizier 
safha phase ,  stage 

�= 

safhaları ile in all it s 
phase by phase 

to milk 
sagcı rightist 

pha s e s ,  

sağla= to as sure ,  
provide 

to secure ,  

health 
downpour 

page 

sağlık 
sağnak 
sahife 
sahip po s se s s ing, having , owner ,  

holder of 
sahip bulun= ,  sahip ol= I al 

to pos s e s s  
sahne sc ene 

sahneye � to appear 
sahra de sert 
sakat unsound 
sakatlık defect ,  defectivene s s  
sakınc a obj ection, re servation 
sakin quiet, calm 
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saklı s ecret 
saklı tut= to keep sec ret ,  

to conceal 
salabet firmne s s  
saldırganlık aggr e s sive behavior 
saldırı attack, aggre s sion 
�e annual levy 
salt solely ,  merely 
saltanat sultanate ,  reign of a 

sultan 
saltanatcı  supporting the sultan 
sanat art 

� e s eri  work of  art 
sanatç ı artist 
sanayi industry 

sanayi � post -indu s -
trial 

sancak in early Ottoman time s ,  
the district which served 
as the has is  for mobiliza­
tion of troops 

sancakbey commander of a 
sancak 

santimetre  c entimeter 
sap= to enter  (a road) 

remote 
sapıs deviation, a falling into 

error 
sapta= to delineate ,  define, to 

e stablish 
saray palac e ,  court 

saray halkı the ' people of 
the court ' ,  the ruler and 
his s ervant s and retainer s  

sarf spending 
sars=  to give a shock to ,  to  

undermine 
sar sma an upsetting 
sar s ılmaz unflinching , imper-

sar s ıntı 
sathi 
sat ıh 

turbable 
concus s ion 

superfic ial 
plane 

satıh sanatı a two-dimension-
al art, an art that portrays  
everything on  one plane 

� al= to buy 
satvet force ,  elan, power 

sav the s i s ,  c laim 
, • , savını güt= to defend 

the the sis  that. , , , to 
e la im 
batt le ,  war 

savasa giri ş =  
savaşa katıl= 

war 
savasa tutuş =  

up i n  a war 

to begin war 
to enter  the 

to be caught 

savas usulleri methods of 
warfare 

savaşç ılık warlike qualities  
savun= to defend, to advocate  
savunma def ense 

savunma gücü defensive 
capability 

savunucu defender ,  advocate 
, , , sayesinde with the help of, 

thanks to  
saygı e st eem, re spect 

saygı gör = to  be  r e spected, 
to be  obeyed 

saygılı re spectful , well-
mannered,  modest 

number  
limited ,  numbered; 
carrying the number . , ,  

s ebep cause  
sebebi i l e  on  ac count of 
s ebep ol= / a/ to cause  

t o  perc eive 
s e ç im se lection, choos ing , 

election 
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seç im yaptır=  to hold elections 
s e çkin select  

s eçkin grubu se lect group, 
elite 

s eçme s elect ,  choic e 
s eçme �= to choose  

seçmen voter ,  elector 
ikinci s eçmen secondary 

elector ( formerly may ­
or s were  elected by 
secondary electo rs  
e lected by public vote) 

sed  rampart , wall 
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� s eddi 
China 

the Great W all  of 

s efer campaign 
bu s efer now, now however 

s eferber et= to mobilize 
( forc e s )  

symbol s embol 
s embolik symbolic 

sympathy, friendly 
feeling s ,  partisanship 

sempati 

sen you 
sen-ben çekişme per sonal 

attacks ,  mudslinging 
sentez synthe sis  
serbest free 

s erbest  mes lek 
profe s s ion 

liberal 

serbe st ol= / da/ to  ha ve 
the freedom of • • •  

seremoni 
s ermaye 
sertçe  
s ervet 

c e remony 
capital 

firmly, sharply 
po s s e s sions , wealth 

s e s  s ound 
s e s  teli vocal chord 

sevi ş =  to love each other 
s eviye level 
s evk ve idare the command 

--

-
( of an army) 

s evk ve idare et= to man-
age 

sevket= to lead, to order  to go 
somewhere 

seyahat voyage 
seyir cour s e; a looking at , 

watching 
s eyre koyul= to view 

s eyirc i beholder ,  viewer  
s eyirci kal= / a/  to be a 

spectator ,  to keep out 
( of a fight) 

seyyah traveller 
s ıfat quality 

bu sıfatla in thi s capacity 
• • •  sıfatiyle 

of ,  as 
s ıfır zero 

sıfırın altında 
--- ----

in the capac ity 

below zero 

Advanced T urkish R eader 

!!i,= / a/  to fit into, to find 
room in, to be contained 
in 

s ığın= / a/ to invoke someone ' s 
protection 

s ık dense 
sık s ık frequently 

s ıkı tight 
sıkı s ıkıya intensely 

s ıkıntı discomfort 
s ıkıntıya �= to have a 

hard time 
s ıkıntılı dire 
s ıklaş =  to become dens e 
s inai industrial 

sınai önce s i  pre-industrial 
s ınıf--c� 
sınıfla= to cla s s ify, categorize 
s ınıflama clas s ification 
s ınır 
s ınırlı 

border ,  limit 
limited 

sınır s ızca unlimitedly, unr e -
strictedly 

sıra row; turn 
sırasında at the time of 
s ırasiyle in thi s order 
� �= / a/ the time has 

c ome to 
sıralanmış arranged in row s  
s ırf solely 
s ıyır = to strip off 

kendini s ıyır ama= /dan/ 
to be unable to get 
away from 

s ıyrıl = /  dan/ to  get away 
from 

duygularımızdan s ıyrılarak 
emancipating our selve s 
from our feeling s 

s ihirli 
s ilah 
s ima 
s inir siz 
s ipahi 

magic 
weapon, arms 
figure ,  per sonage 

calm 
feudal cavalryman 

s i stemli olarak systematically, 

s ite 
s ivil 

methodically 
c ity- state 
c ivilian 
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s ivil te şkilat c ivil service  
s ivrisinek mosquito 
s iyasa politic s 
s iyasal political 
s iyasi  political 

s iyasi  bilimci political 
sc ientist 

s iyasi  hayat political life , 
public life 

siyas i  tarih political hi s -
tory 

sofu bigoted,  fanatic 
s ogukkanlılık cool-headedne s s 
s ohbet chat, conver sation 

sohbet et= to chat 
s ok=� to bring ( into or 

under) , to introduce 
solcu leftist 
� conc rete; distinct 
s omutlaştır= to make more 

c oncrete,  t o  reify 
son end; last 

son bul= to end 
� � to the utmost, 

utterly,  most 
sona er= to end 
sona erdir = to put an end 

to 
� gelmiyen never end-

ing, unending 
� raddeye ç ıkar"' to 

bring to a peak 
son sl!z sahibi ol= to have 

-- -- --- -

the last word 
sonraları subsequently 
sonsuz unending , boundle s s  
sonuç re sult 

�· sonucunda as  a 
r e sult of 

• • •  sonucunu al= 
the fruit s of 

to reap 

sonuclar al= to get re sult s 
sonuclar �= to draw 

conc lusions 
sonuclara var=  to arrive at 

c onclusions 
soru que stion 
sorumlu responsible 

sorumluluk responsibility 
sorun problem, que stion 
sosyal social 

s o syal düzens izlik soc ial 
disorganization 
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so syal s igorta soc ial s ecur -
ity 

so syal yapı soc ial structure 
� stock, family 
�= to strip 
soydaş of the same rac e  
soygunculuk stripping people of 

soyut 
everything , an exploitation 
ab stract 

�= 
sömür= 

to scold, abuse  
to exploit 

colony sömürge 
sönükc e le s s  than brilliant ,  ra-

ther undistinguished 
söylenti rumor 
söz word 

sözde nominal,  by name 
only 

sözle orally 
söz �= / dan/ 
sözdizimc e 
sözünde dur=  

to talk of 
syntactical 

to keep one' s 
word 

söz et= / dan/ to talk about, 
to speak of 

sözü gecen influential 
söz geliıni for example ,  

suppo s ing 
sözgelişi for instanc e 
sözden ileri gitme= not to go 

beyond words , to be only 
nominal 

sı5z konusu under conside r -
ation, i n  que stion 

tehlike söz konusu ol= 
risk to be  involved 

for a 

_s_ö_z _s_ah_ı_·b_i ol= to have a say 
sözü sözüne 

-- ----

sözverme 
sözcük word 

literal 
promise  

sport s field 
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stabilize � stabilized road, 
i .  e. , a graded gravel road 

standardizasyon standardization 
standart standard 
statü status 
�kocu being in favor of the 

status quo , conservative 
steppe 

stereotip 
stilizasyon 
stratejik 
su water  

stereotype 
stylization 

strategic 

� yolu water conduit 
suba=iı a middle -ranking military 

offic er  { in old times )  
offic er  

suc e rime 
�landır= / il e /  

blame 
to accuse  of ,  to 

suikast planned and attempted 
a s sa s s ination 

sulh loins 
sulbü temiz stemming from 

an hone st family 
sun= to offer ,  to pre sent 
sur etile ,  suretiyle by way of 
suvari cavalry 
süıale family line ---s-ülaleden sülaleye from fam-

ily line to family line , from 
generation to gene ration 

sünnet circumcision 
sür= to drive 

sürüp gelen age-old 
sürüp getir= to sustain 

sürat speed 
---sürr atle ,  süratle quickly, 

speedily 
süre period of time 
---diği sürece  as long as .  
sürekli permanent, enduring ,  

continual 
sürgün exile 
s'llrr ealizm sur realism 
surtunme friction 

sürtünme s iz 
smooth 

without friction, 
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sürü flock ( i .  e. , people who are 
like sheep) , herd 

sürükle= to drag, to lead,  to push 

sürün= 
süsle= 

to  
to live a wretched life 
to embellish 

süs leyic i decorative , ornamental 
süzgec strainer 

süzgeçten �= to pas s through 
the filter  

- ş -

sahe ser  masterpiece  
sahid, � te stimony, witne s s  

� �= / a/ , • • şahidi �= 
to witne s s ,  to ob serve 

sah si per sonal 
�estir= to personalize 
şahsiyet per sonality 
şans chanc e s  
Şark the East 

� me s ele s i  the Eastern 
que stion 

şarklılık Oriental feature s ,  
Romantic ism in Arabian 
Night s style 

şaşala= to be stupefied 
sas ılacak derecede surpris ingly 
� leader ,  chief 
seffaf translucent 
"Şı;hhle ş =  to become a city, t o  

develop c ity character 
s ehzade royal princ e 
� form 

bir s ekle sok= to give a 
shape to 

s ematik schematical 
s ematik olarak schematically 

canonical, pertaining to 
canonical law 

ser 'i mahkeme canonic al 
� -----

law court 
� honor 

seref mevkii seat of honor 
...___ ___ _ 

� lslamic canonical law 
� motivation, zeal 
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şeyhülis lam sheikhulislam­
most  important religious 
dignitary in the Ottoman 

siddetli 
� 
ş ifr ele= 
!!§.:. 
� 

Empire 
strong 

code 
to code,  to encode 

prey 
northern 

ş imşek flash of lightning 
ş imşekli interrupted by 

flashe s of lightning 
ş irket company 
ş i şkinlik wordine s s ,  verbo sity 
E shock 

E yapıc ı shocking 
� in the following manner 

� dur sun far from 
� that, the following 

� şukadar yıllık of the 
last ten year s or so 

şukadar ki but , however 
� var ki however 

şuurlu --c;;-;;:sc ious 
şuurlu olarak conscious ly 

şuur suz unconscious 
şuur suzca  in  an irre spon-

ible manner ,  not think­
ing of the consequence s  

suur suz olarak uncon-
sc io� 

şümul import 
şümulü�= / a/ to involve ,  

to affect 
şümullü comprehensive 
şüphe doubt 

şuphe !!,= / dan/ to doubt, 
to que stion 

şüphe siz doubtle s s ly 

- T -

taa s sup fanaticism 
taayyün et= to be dete rmined 
tabaka layer,  stratum 
tabakalaşma stratification 
tabi subj ect to 

tabi ol= / a/ 
to 

to be subj ect 

tabi kıl= / a/ to subj ect to 
tabiat nature  
tabiatçı  naturalist 
tabir term 
tablo painting , picture; 

field , area; table { of 
figures )  

tahammiilsiizlük intolerance  
tahavvül transformation 

contempt, insult tahkir 
tahlil analys i s ,  an analyzing 

analytical 
tahmin !!,= to e stimate ,  calcu-

late ,  to gue s s , conj ec ­
ture 

tahminen by e stimate ,  approx-
imately 

tahrif et= to corrupt , to dis -
tort 

tahsil education, training 
tahsil  et= to collect { taxe s ,  

ete . ) 
tahs ildar tax collector 
tahs i s ..=!_= to a s s ign, to appro-

priate ,  allocate  
taht throne 

tahttan çekil= to abdicate ,  
to re sign the throne 

tahta �= to accede to 
the throne 

tahta wooden 
�rde / -diği/ in case • • •  , 

on the supposition 
that • • •  

takdir ..=!_= to appreciate ,  to 
under stand, to compre­
hend 

takıl =  / a/ to seize upon 
takım s et 

bir takım, birtakım 
ious ,  c ertain 

pers ecution 
ps eudonym 

approximately 
tactic s 

takibat 
takma ad 
hlrib;; 
taktik 

var -
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taleb, talep dernand 
talih luck 
talim ( rnilitary) drill 
talip ( old te rrn) student 
tarnarniyle cornpletely 
tamamla= to cornplete 

birbirini tamamla= to 
cornplernent each other 

tamim unive r salization 
tamimi maarif spreading 
---o-f- education 

tampon buffer 
tanı= I al  to recognize ,  to 

grant ,  to extend 
tanıklık et= to bear te stirnony 
tanım definition 
tanımlama definition 
Tanrı God 
Tanrısal 
tanzim 
�= l al 

Divine 
arrangernent 

to wor ship 
tara= to cornb, s ift , drain, 

decirnate  
taraf side 

tarafını tut= to side with 
tarım agriculture ( a s  an eco­

nornic branch) 
tarım üretic is i  agricultur-

al produc er  
tarımcı agrarian 
tarımcılık agr iculture ( a s an 

occupation) 
tarımsal agricultural 
tarif et= to de sc ribe 
tarih date; history 

tarihten önc eki prehistoric 
tarihçi hi storian 
tarihçik history ( of an institu-

tion, problem, ete. ) 
tarihi" historical 
tarihsel  hi storical 
tartı ş =  to discu s s  

tartı sılabilir is debatable 
tartısına di spute ,  argurnent 
tartısrnac ı disputant 
� rnode,  rnanner 
tasarla= to project ,  to plan 
tasarlama irnagination 
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tasarruf dispo s ition 
tasarrufta bulun= to d i s -

pose  freely 
tasarruf et= to save 

(rnoney) ; to pos s e s s  
tasavvur et= to irnagine , to 

picture 
tasdik et= to confirrn, ratify 
ta sfiye et= to elirninate 
ta svir desc ription 
ta svirc i  descr iptive 
ta sviri" descriptive 
� stone 

� ocağı quarry 
ta şıt transportation, vehicle ,  

conveyance 
taş ıt �· taşıt vas ıtas ı 

rneans of transport 
rnotörlü taşıt motor vehicle 

tat taste 
tadına var= to relish 

tatbik---;;.pplication 
tatbik sahas ına ko= to 

carry out ,  to realize 
tatbikat application, putting 

tatmin 
tavan 
tavır 
tavsiye 
tayin 

into practice 
sati sfaction 

ceiling 
rnanner ,  attitude 

recornrnendation 
appointrnent; deterrnina-
tion 

tayin et= to appoint, to 
det ermine 

tazele= to renew 
ta' zir punishrnent for actions 

canonically unlawful but 
with undefined retribution; 
or ,  for rnanifestly punish­
able actions the Sharia had 
not spec ifically declared 
illegal and ther efore had not 
appropriately penalized 

tazyik pres sure 
T. B .  M. M.  Türkiye Büyük 

teb ' a  
tecrübe 

Millet Meclisi 
subj ect ( of a king or state) 

experirnent 
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tecrübelerle anla= to learn 
from ( bitter)  experience  

tec rübeli experienced 
techizat, techizat equipment 
tedbir �= to take the nece s sary 

measure s ,  to take steps 
tedbir s izlik unpreparednes s ,  

thoughtle s s ne s s  
tedkik ( s e e  tetkik) 
tedrisat instruction 

tedrisatı  iptidaiye { old term) 
primary educ ation 

tefrik et= to distinguish 
tefrika s ection of a ser ialized 

tehdit 
novel 
threat, blackmail 

tehdidinde bulun= 
threaten to • • •  

tehdit et= to threaten 
bir tehdit vas ıtas ı  �= 

to 

to use as a means to intim­
idate 

tek s ingle 
tek � on one '  s own, 

alone , in it s e lf 
tek dereceli secim direct 

election -

tek Örnek according to a 
s ingle pattern, uniformly 

tek tük here and there ,  one 
or two 

tekabül et= I al to corre spond to 
tekaüt -retirement 

tekaüt sandığı 
fund 

r etirement 

tekelc i monopolist ,  monopolistic 
tekil the individual ( in logic s) 
tekit et= to corroborate ,  to con-

firm 
teklif proposal, sugge stion 

teklif et = to propose 
teknoloj i  technology 
tekrar again 

tekrar tekrar 
again 

again and 

tekrarla= to repeat 
telaffuz pronunciation 

telaffuz et= to pronounc e 

telakki view, c oncept 
telkin admonition, advis ing 
tema theme 
temas contact 

temas et= to contact ,  to 
communicate with 

temel basis ,  base, foundation; 
basic 

temel at= to lay the founda-
tion 

temin .=!_= to secure,  attain 
teminat guarantee 
Temmuz July 
temsil et= to repres ent 
temsilci repr e s entative 
tenkitc i  c ritic , cr itical 
teokratik theoc ratic 
teorici theorist 
teorile stirme theorization 
tepe top 
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tepeden tırnağa top to bottom 
tepki reaction 
--tepki göster= I al to react to 

bir tepki uyandır= to arouse  
a reaction, t o  elic it re sponse 

terakki progre s s  
terbiye education 

terbiye E= to rec eive an 
education 

t e rbiye- i  iptidaiye ( old term) 
elementary education 

tercih preference  
---

t-ercih et= to prefer 
terim term 
terkib , terkip compo s ition 
ter s  the oppos ite 

t er s ine on the contrary 
tam ters ine on the contrary, 

just the rever s e  
t er sine dön= t o  become re ­
-----;;r s ed, t o  take a bad turn 

tertipl e =  t o  arrange ,  to hatch, 

terzi 
ter zil 
t e sadüf 
t e sadüfi 

to plot 
tailor 
ignominy 

coincidenc e ,  acc ident 
accidental, coinc idental 
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tesbit et= to e stablish, demon-

tes ellic i 
strate  

comforter  
t e s ir influenc e 
t e s isat installations 

t e sisat e şyas ı  equipment 
T e slis T rinity 
�Üs initiative ,  enterprise 

te şebbüs -Ü sahsi per sonal 
initiative ,  private  enter ­
prise  

teş ekkül et= / dan/ 
te skil formation 

to consist of 

-ıeşkil edilme formation 
� et= to constitute; to form 
teskilat organization 

� teşkilatlı fully equipped 
teskilatsız unorganized 
tetkik study, inve stigation 
tevc ih �= to a s s ign, confer 
tevhid monotheism 
teyit et= to confirm 
tez the s i s ,  contention 
tezahür et= to manifest it self 
tezhip illumination ( of a manu-
--- scr ipt) 
tıbbi medical 
�· tımarlı, 

timarlı 
tıp medic ine 

s e e  timar , 

tıp s ervi s i  health servic e 
tıpkı

-
just ( like) , exactly 

ticaret commerce  
ticari commercial 
ticarile smis 
tiks in= /dan/ 

commercialized 
to be s ickened by 

tiks inti 
timar 

disgust 
small e state who se  reven­
ues were  granted as a 
compensation for military 
servic e 

timarlı s ipahi one to whom 
a timar is granted 

tip type 
titreme 

titr e s =  
tohum 

a tr embling , palpita-
tion, titillation 

to vibrate 
s eed s ,  grain for sowing 
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tolerans tole ranc e  

ton 
tolerans sahibi tolerant 

tone 
topla= to sum up 
toplam sum, total; total ( adj . ) 
toplantı  meeting 

toplantı salonu auditorium 
toplu in a lump 

toplu olarak together ,  
forming a unit 

topluluk community, a s s em-
blage ,  a s sociation, 
group, collective 

toplum society, community 
toplumsal social 

toplumsal yapı soc ial 
structure 

toprak land ( a s  the hasis  of 
agriculture)  

toprak ağas ı  landlord 
toprağa bağl ılık bondage 

to the soil, bond s with 
the land 

toprak sahibi landowner 
topta� �eralizations ,  a 

lumping together 
torba bag 
torpil mine 

torpille=  to mine , to make 
inacc e s sible by means of 
a minefield 

torun grandchild 
t6re  cu stom 
t6ren ceremony, fe stivity , 

ce lebration 
tuğla brick 

tuğla harmanı brickyard 
tut=  to hire ,  to rent; to adhere ,  

to support, to  root for 
parti tut= to adhere  to a 

party 
-dan tut ( tutun, �) 

tutucu 
tutum 
tutun= 

da. • • -� kadar her sey 
everything from • • •  to • • •  

conservative 
attitude 
to take root ,  to become 

operative , to hold it s 
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own, to survive , to hold 
up 
trap 

merchant 
tuzak 
tüccar 
tüken= to be wiped out 

tükenmez inexhaustible 
tüketim consumption 
tüm whole,  all 

tüm itibarile 
sentenc e  

as a whole 
tümc e 
tümel 
tür 

the univer sal ( in logic s) 
kind, s ort, c ategory, 

pattern 
bu türden of thi s kind 

türe=  
türlü 

to spring up 
all kind s of, various 

- u -

uc march, borderland, frontier 
�beyliği border pr inc ipality 
ucbeyle rbeyi in Se ljuk time s ,  

the chief o f  the rul er s  of 
the border principalities 

ucbeylerbeyliği the offic e  of an 
ucbeylerbeyi 

uçurum chasm, gap 
ufaktefek minor 
ufuk horizon 
uğra= / a/ to undergo,  to en-

counter  
uğraş=  / ile/  to  be occupied 

with 
• •  , uğrunda for 
uğultu a humming 
ula s =  / al to reach, attain, t o  

arrive at 
ulaşım transportation 
ula ştırma transportation 
ulema doctor s  of I s lamic law 

and theology 
ulufe ( archaic) daily allotment 
ulum-i  diniye ( old term) 

theology 
ulus nation 
ulusal national, nationalist 
ulusculuk nationalism 
umma expectation 

umum1 general, public 
Umumi Hıfzısıhha Kanunu 

���- -��� 

Public Health Law 
umumiyetle in gene ral, gene r -

umut 
umutlu 
unsur 
unvan 
usta 

ally 
hope 

hopeful 
element 
title 

master 
usul system, method 
uşak s ervant ( male) 
utanç shame 

utanç veric i  shameful 
utandırıcı shameful 
.!!ı.= / a/ to conform, to follow 
uyandır= to arouse ,  conjure 

up 
proportion 

• • •  uyarınca 
to 

proportionate 

uyartı warning 
uyartılarda bulun= 

warning s 
to send 

uydur=  to adapt , to adjust to; 
to invent 

uygar c ivilized 
uygarlık c ivilization 
uygula= to carry out , to apply 
uygun / a/ in accordanc e  with, 

c onforming with 
uygun E= to deem 

appropriate ,  to regard 
as advisable 
subj ect,  c itizen 

uyu s =  to harmonize 
uyuşmazlık disagreement , 

discord 
uyuşukluk lazine s s ,  indolenc e 
uzak far 
--uzağı glSrme fores ight 

uzak �= / dan/ to isolate ,  
keep  r emote from 

uzakla ş =  / dan/ t o  deviate  from 
uzan= 
uzat=  
uzlaşma 

to stretch, to extend 
to extend ( something) 

consensus 
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uzman expert 
uzun long 

� uzadıya at great 
length 

uzunluk length 
uzunluk 15lçüsü unit of 

length 

Üc r et pay 

- Ü -

Ücretli salaried 
Ülke country, di strict ,  
ülkü ideal, goal 
ülkücü idealistic 
�zma humanism 
Ünlü famous 
üretic i producer  
üretim production 

r egion 

----:A';ya-türü Üretim � 
the Asiatic mode of pro ­
duction 

kendi iç in gerekli üretim 
subsistence  economy 

pazar � Üretim market 
production, market 
economy 

Ürk= / dan/ to be scared 
ürküt= 
ürün 
üs lup 
Üst 

to alarm 
product,  c rop, yield 
style 

upper s ide 
Üstünde dur= to stre s s  ( a  
-----p;i;:rt);" t o  dwell upon 
Üst-yapı superstructure 

Üstelik furthermore ,  moreover  
Üsten= to engage to do 
Üstün superior  
�stünlü e s r eli showing the 

-----;;;wel  point s  ( referring to 
writing s in Arabic char ­
acters )  

ü stünlük superiority 
usu s =  to flock together 

� member 
Üzerine al= to charge one se lf 

with, to take upon oneself 
Üzerinde dur= to dwell upon 
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üzüntü regret 

- v -

v. b. = ve baskaları and others  
vade term 

uzun vadeli 
-- ---

long -term 
vadi valley, ravine, stream 
valilik governorship 
valÖr value ( of a color,  in paint­

ing) 
� ol= 
varlık 
varlıklı 

to exist 
entity, being 

well-to-do 
vas ıflandır= 

call 
to de sc ribe ( as) , to 

vas ıflı skilled ( labor) ; having 
characteri stic s 

vas ıta means ,  material s 
vatansever patriotic 
vazgeç = / dan/ to abandan, to 

drop 
vazife offic e ,  duty 
---

.
-

• •  vazife s ini _E= 
as 

vaziyet position 

to serve 

vaziyet-alıs attitude 
vefalı faithful 
�et office of a representative , 

the function of being a re­
presentative 

vekil repre sentative 
--vekil öğretmen auxiliary 

teacher 
veliaht crown princ e 
velinimet benefactor 

velinimeti bi-minnet most 
gracious  benefactor 

vergi tax 
vergi tedbir i a policy to be 

realized by measure s  of 
taxation 

veri data 
verim yield 
verimli productive 
verimlilik productivity 
verimsiz unproductive , of  limited 

efficiency 
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ve saire etc etera 
ve sika document 
� means ,  opportunity 

bu ve s ile ile at this oc cas ion, 
in this context 

ve sil e  ol= / a/ to lead to 
bir ve s ile ver= to provide a 
-- --- --

pretext 
vetire proc e s s  
vezir-i  azam grand vizier 
�z� 

offic e 
the grand vizier '  s 

vokal vowel 
vukubul= ,  vuku bul= to take place 
vurgunculuk profiteering 
VÜcud, vücut body 
---vu-- cud yapısı  build, phys ique 
VÜkela mini ster s ( of state) 

- y -

� da or 
yadırgat= to strike as strange ,  

t o  seem unfamiliar { and 
ther efore to find a cool 
rec eption) 

ya�sı=  to deny 
yagma pillaging, sacking 
yağmu: rain 

yagmura tutul= to be caught 
by the rain 

Yahudi Jew 
yaka collar 

yakas ını s ıyır= / dan/ to 
e scape from 

yakın near 
yakından closely 
yakınçağ modern times 
yakını�= to be  familiar with 
yakın zamanda r ecently 

yakınlas=  to draw near 
yakınlaŞ,ma rapproachement 
yakınlık c lo s e  relationship, c lose  

s imiliarity , nearne s s 
yakıt 
yaklas ık 

fuel 

yaklaŞ,ım 
yalnızlık 

approximate 
approach 
isolation 

yamac s lope 
� s ide 

bu yana / dan/ sinc e  
yanı basında s ide by s ide 

with 
yanı s ıra right next to • •  , 

�= to burn 
yana yakıla s,ikayet et= to 

complain bitter ly 

2 1 1  

yanıl= to be  wrong ,  to be  mistaken 
yanılmazlık infallibility 
yanılt= to lead into error  
yanlış  wrong 

yanlış davranıs mistake 
bir yanlı ş � to commit 

a mistake 
yanlış � mistakenly 

yans ıt =  to reflect 
�= to make 

yapıp � temeli princi-
ple of action 

yapı construction, building , 
structure 

aile yapıs ı  family struc -
ture  

ekonomik yapı economic 
structure 

� constructive 
yapıc ılık constructivene s s  
yapım construction, building 
yapı ş ık / a/ attached to ,  inher-
yapıt work, c reation, accom­

pli shment 
yaptır ım a caus ing to act 
yara wound 

yaralar ı �= to dre s s  
wound s ,  t o  help t o  re­
cover from 

yaran= / a/ to please  someone 
yarar s erving ( to) ; merit ,  

u s e ,  benefit 
yararlan= / dan/ to benefit 

from, ta use  
yaratıcı c r eative 

yaratıcı !ı c reative work 
yardım help, as s i stanc e 

yardımda bulun= to help , 
aid , as sist  
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yardımı dokun= to contri-
bute to,  as sist ,  to help 

yardım elini �= to ex-
tend a helping hand 

yardımcı a s s i stant 
yardımcı  kuvvet auxiliary 

:force  
yarı hal:f 

yarı :feodal s emi-:feudal 
yarım hal:f 

yarım ada peninsula 
� rac e 

birbiriler i  ile � �= 
to compete with one 
another 

yarı şma competition 
yasa  law 
ya sak prohibition 

yasaklar re  strictions 
yasak et= to :forbid 

�= to live 
yaşama kabiliyeti vitality, 

viability 
yasama şartları living 

c onditions 
yaşama üstü extraordin-

ary, surpas s ing everyday 
li:fe , larger than life 

ya şantı li:fe 
ya şayış li:fe 

yaşayış biç imi 
yaşayış düzeni 

li:fe 

way of li:fe 
pattern o:f 

yaşayı ş tarzı way of life 
�= to lie 

� yatan underlying 
yataklık �= to s e rve as a 

matrix ,  to o:f:fer a con­
ductive environment 
boarding ( school) 
to depo s it 

yatırım 
yatkın / a /  

depo s it ,  investment 
prone to, inclined 

toward s 
yava şlama s lowdown 
� in early Ottoman time s ,  

freeborn Mus lim infantry 
who were  g ranted tax-
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:free land in exchange 
:for military service s  

yaya a skeri :foot soldier 
yaydır= to spread,  extend to 
� rampant ,  wide spread; 

broad (mas s e s) 
yaygınlık extension 

yaygınlık alanı scope 
yayıl= to spread 
yayılma distribution 
yayımla= to publish 
yayınevi 
yayınla= 

publi shing house  
to publish 

� summer pa sture ,  sum­
mer r e sort,  summer 
camp 

yazar writer ,  author 
yazı artic le ,  paper 

yazı � decorative 
writing , arti stic writing 

yazık pity 
� yazık ki what a pity 

that • • •  

yazıl= to enroll 
yazışma corr e spondence 

yegane 
yekun 
yelten= 

yen= 

manusc ript; kerchief 
with printed de s ign 

sole,  only 
total 

/ a/  to attempt, en-
deavor 

to de:feat 
yeni new 

yeniden in addition, again 
yeni bastan once over 

from the very beginning 
yeni yeni only lately 

yeniçeriler janis sarie s ,  salar-
ied standing infantry of  

yenilgi 
yenilik 

the Ottoman Empire 
defeat 
new character,  novelty, 

innovation 
yenilik getir = 

dimension to 
yeniliğe taraftar 

reform 
de:feat yenilme 

to add a new 

pro-
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yepyeni completely new , alto-
g ether new 

Y..!:!. plac e 
yerde / -acağı/ instead of 
yerinde appropriate 
Y.!:!. al= / da/ to ha ve one ' s 

place in, to occupy a 
place in, to be found in 

ı.=E. ayır= / a/  to devote 
(much) room to 

ı.=E. değiştir= to exchange 
plac e s ,  to be replac ed 

yerine �= to replac e ,  
take it s place 

yerine getir= 
to fulfill 

to carry out, 

yerine gllre according to 
c ircumstance s  

yerinde ol= t o  b e  t o  the 
point 

daha yerinde ol= to be  
more  appropriat e 

yeri olma= 
place 

to be  out of 

Y.!:!. �= to take root 
yer �= / a/ to give room 

to, to introduce ( in one ' s 
writing) ; to allow for 

Y.!:!. � here and there ,  
in  plac e s  

Y.!:!. � / al there  is  no 
plac e for 

�= to be generally acc ept -
ed,  to become an e stab­
lished institution, to be­
come e stablished 

yerleş ik settled, r e s iding in 
yerle şme settlement,  seden-

tarization 
yerle ştir= to settle 
yerl i  native, di splaying local 

or national ( a s  oppo sed 
to international) fea ­
ture s ,  as e .  g . , a work 
of art or mus ic 

yer lilik local or naTional char -
acter 

yer sel local 
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� �= to throw into despair 
yet= to suffic e 

bu yetmiyormus gibi as if 
that were not enough 

yet er enough 
yeteri kadar suffic ient 

yet erli  sufficient 
yet er s izlik inadequatene s s ,  in-

adequacy, insuffic iency 
yetin= / ile/  to content one s elf 

with, to be satisfied with 
yet i�= to be  brought up 
yeti skin adult 
yetki authority, power 
yetkili competent 
yetmez insuffic ient 
yığın heap, mas s  

yığın halinde mas s ive 
�= to overthrow 
yıkıc ı destructive,  fatal 
yıkılıs di s integration, collapse  
yıkım collapse ,  downfall, catas ­

trophe 
y ıkıma götür= to lead to a 

collap se  
yıl ye ar 

yıllar boyunc a 
year s 

yılan snake 
yıldırım lightning 

for many 

yılgınlık intimidation 
to be worn out , to be 

eroded 
yıprat = to wear out 
yoğrul= to be shaped 
yoğun intense 
yoğunluk density 
yoğunlastır = to intens ify, to con-

dense 
� inexi stent ;  ab s ent 

� �= to de stroy, annihilat e  
� ol= to be liquidated, to 

disappear completely, to be 
annihilated 

yoksulla�ma impoverishment 
yoksun deprived of, lacking 
� road, patlı 

yolunda to the effect that 
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yoluyla by means of, by way 
of, via 

� �= to blaze a trail, to 
open a path 

� �= l al to lead to 
arastırma yolu �= to pioneer 

a line of r e s earch 
yolboyu route  { of a road) 
yoluna �= to go in  for ,  to 

set on a cour s e  of, to em­
bark on 

yolunu tut= to adopt the policy 
of 

yolunda yürü= to adopt the 
policy of • • •  

yolculuk travel 
yolculuk �= to travel, make 

a journey 
yol suzluk irregularity, abus e  
yorucu tiring , hard {work) 
yorumla= to inte rpret, to explain 
yorumlayıs interpretation 
yozla�= to degenerate 
� direction, side, aspect, point 

bir yönden in one direction 
bu yönden in thi s way 
• • •  yönünden in re spect to,  

regarding 
konumuz yönünden from the 

point of view of our subj ect 
yönel= I al to direct one self to -

yönelt= 
yönet= 

ward, to turn toward, to be  
directed toward, to be ori­
ented toward 

to govern 
to administer ,  to govern, 

to manage 
yönetim 
yönlendir = 
yöntem 
yumuşak 

administration, regime 
to direct 

method 
soft 

yumusak � gentle 
yumusaklık gentlene s s  
yumuşat= to soften 
yurt the country { i . e . , Turkey) 

yurdi�i dome stic 
yurt yüzeyinde nation-wide 

yurttas c itizen 
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yurttaslık citizenship 
yuvarlak round 

yuvarlak hesap in a round 
figure ,  approximately 

yuvarlanıs  a toppling over 
yüc elik loftine s s  
yÜkle= to as sign to { a duty) 
yüklen= to take upon one se lf 
yüklet= to load upon 
yüklü filled with, loaded with, 

full ,  c rowded 
yükse� hig!;1 

yuksek gucte of high efficacy 
yüks ek okul institution of 

higher learning 
yüksek yayla high plateau 

yüksel=  to r i se  
yükselen bekleyi şler rising 

expectations 
yükseliş rise 

yükseliş devri 
of growth 

yüks elt= to raise 

period 

yüreklendir= to encourage 
yürektenlik s incerity 
yürürlük validity 

yürürlükte in force ,  in effect 
yürüt=  to  carry out 
� face 

yllzllnden on account of, ow-
ing to 

yüze � to come to the fore ,  
to bec ome conspicuous 

yüzünde kalan remaining on 
the surfac e ,  superfic ial, 
superimposed 

E tut= I al to take a turn 
towards • • •  

yüzyüze fac e to fac e 
E hundred 

yüzyıl century 
yüzde yllz one hundred per-

cent , completely 
� surfac e 
yüzme swimming 

yüzme havuzu swimming 
pool 
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zabt et= to conquer 
zafer victory 

--zafer �= / a/ to triumph 
over ,  to be victorious 

zahire provi sions 
� anbarı storage 

room for provis ions 
zahiri outward, external, 

acc idental 
zalim oppre s s ive,  tyrannical 
zaman time 

� içinde 
bir � � 

time 

overtime 
a matte r  of 

zaman-asta supra-tem-
poral, t imele s s  

zanaat c raft 
zanaat sahibi 

--- ---
arti san 

zanaatç ı  
zanaatkar 
zaptet= 

artisan, er aft sman 
artisan 

zarar 
to conquer 

damage ,  harm, disad­
vantage ,  danger 

. . .  zararına 
pense of 

at the ex-

zaruret 
zaruri 
zarurilik 
zayıfla= 

nece s sity, need 
indispensable 

nec e s s ity 
to weaken 

zeamet large e state whos e  
r evenue s w e r e  granted 
as a compensation for 
military s e rvice 

z emin background, field 
z enginlen= to be enriched 
zenginlik wealth 

z evk plea sure ,  ze st 
zıt ,  zıd contrary, oppo sed,  

z ihni 
zihniyet 
zimmi 

oppo s ite 
intellectual 

mentality 
non-Muslim subj ect of 

a Muslim ruler  
zimm11ik statasü the state 

accorded non-Mus lim 
subj ects  of a Muslim 
ruler  whereby the ruler 
guaranteed their live s ,  
l iberty and , to s ome  ex­
tent their property, as 
well a s  allowing them to 
practic e their religion 

zincir 
ziraat 

chain 
agriculture 

ziraat aletleri agricultural 
tool s 

z iyade / dan/ rather than 
ziyafet banquet, free meal 
ziyaret ..=!_= to vi sit 
zor  violenc e 

• • •  zoru altında under the 
pre s sure of, giving way 
to 

zorunda bırak= to force  to 
zorunda kal= to be forc ed 

to,  to be obliged to 
zorla= to oblige ,  to for c e  
zorluk difficulty 
zorunlu nece s sary, mandatory 
zorunluk nec e s s ity 
zorunluluk cogency, stringency 
zulm tyranny, oppre s s ion 
zam r e  group 
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